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ИХТИРОЛАР ВА ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
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(60) - ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы 
(63) - номер и дата подачи более ранней заявки, 
по отношению к которой настоящий документ 
является продолжением 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя  автора, код страны 
(73) - имя  патентообладателя  
(85) - дата перехода международной заявки на 
национальную фазу в соответствии со ст.23(1) 
или 40(1) РСТ 
(86) - заявочные данные международной заявки 
РСТ, т.е. дата подачи заявки, регистрационный 
номер заявки и факультативно язык, на котором 
была первоначально подана опубликованная за-
явка 
 
(87) - данные относительно публикации между-
народной заявки РСТ, т.е. дата публикации, но-
мер публикации и факультативно язык публи-
кации заявки 
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I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни 
нашр қилиш 

 
Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 

 
1.1. BZ1A 

 
ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 

 
ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 

 
А бўлим 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 

(13) B 
(21) IAP 2012 0351  (22) 21.01.2011 
(51) 8 A 01 H 5/00, C 12 N 15/82, C 12 N 15/29, 
(31)(32)(33) 61/297,641, 22.01.2010, US 
(71) ДАУ АГРОСАЙЕНСИЗ ЭлЭлСи, US 
(72) ЭЙНЛИ, Уилльям, Майкл; БЛЮ, Райан, С.; 
МЮРРЕЙ, Майкл, Г.; КОРБИН, Дэвид, Ричард; 
МАЛЗ, Ребекка, Рут; УЭББ, Стивен, P., US 
(85) 21.08.2012 
(86) 21.01.2011, PCT/US  2011/022145 
(87) WO 2011/091317, 28.07.2011 
(54) Ўсимликларнинг генига йўналтирилган 
таъсир этиш учун қурилган қўниш майдон-
чалари  
Сконструированные посадочные площадки 
для направленного воздействия на ген в рас-
тениях  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: биохимия, ген му-
ҳандислиги, айнан, трансген ўсимликларни яра-
тиш усуллари. Вазифаси: гомологик рекомби-
нациянинг паст даражасини намоён қиладиган, 
масалан, ўсимликлар ёки ҳайвонлар турлари-
дан иборат бўлган хўжайин-организм геномига 
нуклеин кислотаси молекуласини киритиш. Их-
тиро моҳияти: трансген ўсимликни олиш усу-
ли, ўсимлик ҳужайрасининг ДНК геномли кет-
ма-кетлиги гомологияси йўқ қилинган нуклеин 
кислотаси кетма-кетлигининг камида иккита 
қисмини ва “рух бармоқлар” домени нуклеаза-
сини топиб оладиган камида иккита сайтни ўз 
ичига олган нуклеин кислотаси молекуласини 

беришни ўз ичига олади, унда ўсимлик ҳужай-
расининг ДНК геномли кетма-кетлиги гомоло-
гияси йўқ қилинган нуклеин кислотаси кетма-
кетлигининг камида иккита қисми “рух бар-
моқлар” домени нуклеазасини топиб оладиган 
камида иккита сайтни ён томондан ҳимоя қила-
ди. Ўсимлик ҳужайрасининг геномига барқарор 
интеграцияланган нуклеин кислотаси молеку-
ласини ўз ичига олган ўсимлик ҳужайраси ёки 
тўқимаси трансформацияланган бўлади. Ўсим-
лик ўсимлик ҳужайрасидан тикланади. Транс-
ген ўсимликлар ушбу усул билан олинади. 
Уруғлар трансген ўсимликлар ёрдамида оли-
нади. 

____________ 
 
Использование: биохимия, генная инженерия, 
а именно способы создания трансгенных рас-
тений. Задача: введение молекулы нуклеино-
вой кислоты в геном организма-хозяина, прояв-
ляющего низкую степень гомологичной реком-
бинации, например представляющего собой 
виды растений или животных. Сущность изоб-
ретения: способ получения трансгенного рас-
тения, который включает предоставление моле-
кулы нуклеиновой кислоты, включающей по 
меньшей мере два участка последовательности 
нуклеиновой кислоты, которые лишены гомо-
логии последовательности с геномной ДНК 
растительной клетки, и по меньшей мере два 
сайта распознавания нуклеазы домена "цинко-
вые пальцы", где по меньшей мере два участка 
последовательности нуклеиновой кислоты, ко-
торые лишены гомологии последовательности 
с геномной ДНК растительной клетки, фланки-
руют по меньшей мере два сайта распознавания 
нуклеазы домена "цинковые пальцы". Расти-
тельная клетка или ткань, содержащая молеку-
лу нуклеиновой кислоты, стабильно интегриро-
ванную в геном растительной клетки, является 
трансформированной. Растение регенерируют 
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из растительной клетки. Трансгенные растения 
получают с помощью способа. Семена получа-
ют с помощью трансгенных растений. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0350  (22) 21.01.2011 
(51) 8 A 01 H 5/00, C 12 N 15/82, C 12 N 15/29 
(31)(32)(33) 61/297,628   22.01.2010, US 
(71) ДАУ АГРОСАЙЕНСИЗ ЭлЭлСи, US  
(72) РАССЕЛЛ, Шон; ПЕТОЛИНО, Джозеф Ф., 
US 
(85) 21.08.2012 
(86) 21.01.2011, PCT/US 2011/022135 
(87) WO2011/091311, 28.07.2011 
(54) Генетик ўзгартирилган организмлардан 
трансгенларни кесиб олиш  
Вырезание трансгенов в генетически изме-
нённых организмах  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: биохимия, ген му-
ҳандислиги, айнан, трансген ўсимликларни 
яратиш усуллари ва композициялари. Вазифа-
си: трансген ўсимликдаги селекцияланадиган 
маркерларни кесиб олиш ва такроран қўллаш 
имкониятини таъминлаш. Ихтиро моҳияти: 
ўсимликдаги ДНК бир қисмини олиб ташлаш-
нинг янги усули. Амалга оширишнинг баъзи 
вариантларида усул ўсимликни нуклеин кисло-
таси молекуласи билан трансформациялашни 
ўз ичига олган бўлиб, унда нуклеин кислотаси 
молекуласи бир ёки ундан ортиқ тўқимага хос 
промотор (промоторлар), масалан, гулчангга 
хос промотор билан функционал жиҳатдан боғ-
лиқ бўлган бир ёки ундан ортиқ “рух бар-
моқлар”  нуклеазасини (нуклеазаларини) (ZFN) 
кодлайди. Усуллар ўсимликнинг табиий ген-
ларини кесиб олишни ўз ичига олади. Мос ра-
вишда амалга оширишнинг баъзи вариантлари-
да ўсимликнинг табиий генларини ён томондан 
ҳимоя қиладиган кетма-кетликларни аниқлай-
диган ZFNлар ишлаб чиқилади. Амалга оши-
ришнинг бошқа вариантларида ZFN ривожла-
нишнинг муайян босқичларига хос бўлган про-
моторлар назоратида экспрессланади, масалан, 
нуклеин кислотаси кетма-кетликлари ўсимлик-
ларда махсус равишда ривожланишнинг нисба-
тан охирги босқичларида кесиб олинади. Усул-
ларни амалга оширишда фойдали бўлган нук-
леин кислотаси молекулалари ва усуллар билан 
ҳосил қилинадиган ўсимликлар киритилган. 

____________ 
 
Использование: биохимия, генная инженерия, 
а именно композиции и способы создания 
трансгенных растений. Задача: обеспечение 

возможности вырезания и повторного примене-
ния селектируемых маркеров в трансгенном 
растении, которое устраняло бы потребность в 
дополнительных селектируемых маркерах в 
последовательных раундах переноса генов или 
стэкинга генов в том же самом растении. Сущ-
ность изобретения: новый способ удаления 
участка ДНК в растении. В некоторых вариан-
тах осуществления способ включает трансфор-
мацию растения молекулой нуклеиновой кис-
лоты, где молекула нуклеиновой кислоты коди-
рует одну или более нуклеазу (нуклеазы) "цин-
ковые пальцы" (ZFN), функционально связан-
ную с одним или более тканеспецифичным 
промотором (промоторами), например промо-
тором, специфичным для пыльцы. Способы 
включают вырезание нативных генов в расте-
нии. Соответственно, в некоторых вариантах 
осуществления разрабатывают ZFN, которые 
распознают последовательности, фланкирую-
щие нативные гены растения. В других вариан-
тах осуществления ZFN экспрессируются под 
контролем промоторов, специфичных для опре-
деленных стадий развития, таких, что, напри-
мер последовательности нуклеиновой кислоты 
специфически вырезаются в растениях на отно-
сительно поздних стадиях развития. Включены 
молекулы нуклеиновой кислоты, полезные при 
осуществлении раскрытых способов, и расте-
ния, продуцируемые способами. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0352  (22) 27.01.2011 
(51) 8 A 01 N 43/40 
(31)(32)(33) 61/299,517   29.01.2010, US 
(71) ДАУ АГРОСАЙЕНСИЗ ЭлЭлСи, US  
(72) КАРРАНСА ГАРСОН, Нельсон, CO 
(85) 21.08.2012 
(86) 27.01.2011, PCT/US 2011/022690 
(87) WO2011/094388, 04.08.2011 
(54) Аминопиралид ва 2,4-дихлорфеноксиук-
сусли кислотасини ўз ичига олган синергик 
гербицидли композицияси 
Синергическая гербицидная композиция, 
содержащая аминопиралид и 2,4-дихлорфе-
ноксиуксусную кислоту  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги, 
айнан, қишлоқ хўжалик экинларини бегона ўт-
лар ва бошқа ўсимликлардан ҳимоя қилиш 
учун гербицидларни ишлаб чиқиш соҳаси. Ва-
зифаси: янги синергик гербицид композиция-
ни, шунингдек, қишлоқ хўжалик экинлари ора-
сида, моллар учун ўтлоқ ва яйловларда, қишлоқ 
хўжаликка оид бўлмаган ерларда, шолипоялар-



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 2   28.02.2014 
 

 8 

да нокерак ўсимликлар ўсишини назорат қи-
лиш усулини яратиш. Ихтиро моҳияти: кенг 
баргли бегона ўтларни селектив синергик назо-
ратини таъминлайдиган а) аминопиралид ва (b) 
2,4-Дни ўз ичига олган гербицид композиция. 
Композициялар шунингдек, қишлоқ хўжалиги-
га мақбул адъювант ёки ташувчини ўз ичига 
олиши мумкин. 

____________ 
 
Использование: сельское хозяйство, а именно 
область разработки гербицидов для защиты 
сельскохозяйственных культур от сорняков и 
другой растительности. Задача: создание но-
вой синергической гербицидной композиции, а 
также способа контролирования роста неже-
лательной растительности в сельскохозяйствен-
ных культурах, на выпасах для скота и пастби-
щах, на несельскохозяйственных землях,на по-
севах риса. Сущность изобретения: гербицид-
ная композиция, содержащая (а) аминопиралид 
и (b) 2,4-Д, обеспечивающая синергический 
контроль селективных широколиственных сор-
няков. Композиции могут также содержать 
сельскохозяйственно приемлемый адъювант 
или носитель. 
_________________________________________ 

 
(13) B  

(21) IAP 2012 0359  (22) 25.01.2011 
(51) 8 A 01 N 43/00 
(31)(32)(33) 61/297,918     25.01.2010, US 
(31)(32)(33) 61/314,304     16.03.2010, US 
(71) ИНАНТЕ ФАРМАСЬЮТИКАЛС, ИНК., 
US 
(72) ЦЮ, Яо-Лин; BAH, Цэ; ПЭН, Сяовэнь; 
ЦАО, Хуэй; OP, Ят, Сан, US; ИН, Лу, CN 
(85) 24.08.2012 
(86) 25.01.2011, PCT/US 2011/022401 
(87) WO 2011/091417, 28.07.2011 
(54) С гепатити вирусининг ингибиторлари 
Ингибиторы вируса гепатита С 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори-дар-
монлар. Вазифаси: HCV беморлар орқали юқ-
тирилган касални даволаш учун қўлланадиган 
бирикмаларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳия-
ти: талабномада (I) формулали бирикмалар ва 
уларнинг фармацевтик мақбул тузлари, мурак-
каб эфирлар ёки дорилари баён қилинган бў-
либ: 

 
Улар РНК вирусни, айниқса C (HCV) гепатити  
вирусини ўлдиради. Шунинг учун мазкур ихти-
рода таклиф қилинган бирикмалар C гепатити 

вирусини яшашига тўсқинлик қилади ва шу-
нингдек вирусга қарши восита сифатида қўлла-
ниши мумкин. Талабномада, шунингдек, HCV 
инфекциясидан азият чеккан субъектга кири-
тиш учун мўлжалланган юқорида кўрсатилган 
бирикмаларни ўз ичига олган фармацевтик 
композициялар келтирилган. Талабномада, шу-
нингдек, субъектдаги HCV инфекциясини маз-
кур ихтирода таклиф қилинган бирикмаларни 
ўз ичига олган фармацевтик композицияни ки-
ритиш йўли билан даволаш усули келтирилган. 

____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты. Задача: разработка соединений, приме-
нимых для лечения инфицированных посред-
ством HCV пациентов. Сущность изобрете-
ния: в заявке описаны соединения формулы (I) 
и их фармацевтически приемлемые соли, слож-
ные эфиры или пролекарства: 

, 
которые подавляют содержащий РНК вирус, 
предпочтительно вирус гепатита C (HCV). Сле-
довательно, соединения, предлагаемые в нас-
тоящем изобретении, препятствуют протека-
нию цикла жизни вируса гепатита C и также 
применимы в качестве противовирусных сред-
ств. В заявке также описаны фармацевтические 
композиции, содержащие указанные выше сое-
динения, предназначенные для введения субъ-
екту, страдающему от инфекции HCV. В заявке 
также описаны способы лечения инфекции 
HCV у субъекта путем введения фармацевти-
ческой композиции, содержащей соединения, 
предлагаемые в настоящем изобретении. 
_________________________________________ 

 

(13) B 
(21) IAP 2012 0362   (22) 31.08.2012 
(51) 8 A 01 N 57/20,  C 07 F 9/38 
(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақ-
лаш вазирлиги Санитария, гигиена ва касб ка-
салликлари илмий тадқиқот институти, UZ 
Научно-исследовательский институт санита-
рии, гигиены и профзаболеваний Министерства 
здравоохранения Республики Узбекистан, UZ 
(72) Искандаров Тулкин Искандарович, Маха-
матханов Махсум Мансурович, Искандаров 
Азиз Бахрамович, UZ 
(54) Ғўза дефолиацияси учун инсектицид 
таъсирга эга бўлган таркиб 
Состав для дефолиации хлопчатника с ин-
сектицидным действием  
(57) Фойдаланиш соҳаси: пахтачилик. Вази-
фаси: фосфорорганик препаратларнинг дефо-
лиацияловчи таъсирини сақлаб қолган ҳолда 
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уларга ғўза зараркунандаларига қарши инсек-
тицид хусусиятларни киритиш. Ихтиро мо-
ҳияти: ғўза дефолиацияси учун қуйидагилар-
дан иборат янги таркиб таклиф қилинган: 2-
хлорэтилфосфонат; гексаметилентетрааммоний 
- 58,3-60; циперметрин - 0,07; этиленгликоль – 
2; сув - 37,9-38,5. Ушбу таркиб синовларда 
юқори дефолиациялаш ва инсектицид таъсирга 
эга эканлигини кўрсатди. 

____________ 
 
Использование: хлопководство. Задача: при 
сохранении дефолиирующей активности фос-
форорганических препаратов придать им ин-
сектицидные свойства против вредителей хлоп-
чатника. Сущность изобретения: предложен 
новый состав для дефолиации хлопчатника, 
состоящий из: гексаметилентетрааммоний 2-
хлорэтилфосфоната-58,3-60; циперметрин-0,07 
этиленгликоль-2; вода-37,9-38,5, который при 
испытаниях показал высокую дефолиирующую 
и инсектицидную активность. 
_________________________________________ 
 
A 23 
 

(13) B  
(21) IAP 2012 0342  (22) 10.08.2012 
(51) 8 A 23 L 2/00 
(71)(72) Руми Диас Диасович, UZ 
(54) Доривор ўсимликларнинг қуруқ экст-
рактлари композицияси  
Композиция сухих экстрактов лекарствен-
ных растений  

 
(57) Фойдаланиш соҳаси: озиқ–овқат ва фар-
мацевтика саноатида, даволаш-профилактика 
ичимликлари ва озиқ–овқатга биологик фаол 
қўшимчаларни тайёрлаш учун. Вазифаси: ис-
теъмолбоп органолептик хусусиятларни сақла-
ган ҳолда композициянинг кукунсимон струк-
тураси барқарорлигини оширадиган, мақсадли 
қўшимча ингредиентларининг самарали миқдо-
ри интервалларини аниқлашга қаратилган ва 
маълум касалликларга нисбатан ўзига хос фаол 
таъсирга эга бўлган қуруқ экстрактлар ком-
позициясини олиш. Ихтиро моҳияти: қуруқ 
экстрактлар вакуумли қуритиш ускунасида 
олинганлиги ингредиентларнинг табиий биоло-
гик фаол хусусиятларини сақлаб қолишни таъ-
минлайди. Композиция кенг маълум бўлган: 
наъматак, дўлана, тоғрайҳон, жамбил, қизил-
мия, сумах ва гулбахмал каби доривор ўсим-
ликларни ўз ичига олади. Наъматак, дўлана ва 
қизилмиянинг фаол асоси киритилган компози-
циялар берилган. Мақсадли қўшимча компози-

циянинг структураси барқарорлигини ва истеъ-
молбоп органолептик хусусиятларини таъмин-
лайди. 

____________ 
 

Использование: пищевая и фармацевтическая 
промышленность для приготовления лечебно-
профилактических напитков и биологически 
активных добавок (БАД) к пище. Задача: полу-
чение композиций сухих экстрактов с актив-
ным началом по отношению к характерным за-
болеваниям, на повышение стабильности по-
рошкообразной структуры композиции с сох-
ранением потребительских органолептических 
свойств, на определение интервалов эффектив-
ного количества ингредиентов целевой добав-
ки. Сущность изобретения: сухие экстракты 
получают на оборудовании вакуумной сушки, 
что обеспечивает сохранение природных био-
логически активных свойств ингредиентов. 
Композиция включает широко известные ле-
карственные растения: шиповник, боярышник, 
душицу, зизифору, солодку, сумах и шток-розу. 
Даны композиции с активным началом шипов-
ника, боярышника и солодки. Целевая добавка 
обеспечивает стабильность структуры и потре-
бительские органолептические свойства компо-
зиции. 
_________________________________________ 
 
A 61 
 

(13) B  
(21) IAP 2013 0237  (22) 13.06.2013 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) Республика шошилинч тиббий ёрдам ил-
мий маркази, UZ 
Реcпубликанский научный центр экстренной 
медицинской помощи, UZ 
(72) Хаджибаев Абдухаким Муминович, Хали-
лов Мухсин Латыфович, Рашидов Максуд Ман-
сурханович, UZ 
(54) Сийдик йўлларига анастомоз қўйиш 
усули  
Способ формирования анастомоза мочевы-
водящих путей 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тибббиёт, урология. 
Вазифаси: стенозни олдини олиш ва сийдик 
канали функциясини сақлаб қолиш. Ихтиро 
моҳияти: сийдик канали анастомозини металл 
халқа кўринишидаги ташқи каркасга маҳкам-
лаб тугунли чок билан шакллантириш. Таклиф 
қилинган усул стенозни олдини олади ва сий-
дик канали функциясини сақлаб қолади. 

____________ 
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Использование: медицина, урология. Задача: 
предупреждение стеноза и сохранение функции 
мочевого канала. Сущность изобретения: 
формирование анастомоза мочевого канала 
осуществляется узловым швом, фиксируя на 
наружном каркасе в виде металлического 
кольца. Предложенный способ предупреждает 
стеноз и сохраняет функцию мочевого канала. 
_________________________________________ 

 
(13) B  

(21) IAP 2013 0248  (22) 18.06.2013 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71)(72) Холдарова Зулхумор Равшанбековна, 
UZ 
(54) Кўкрак бези саратонида мастэктомия 
жарроҳлик муолажасидан сўнг келиб чиқа-
диган лимфорея касаллигини бартараф 
этиш усули  
Способ профилактики лимфореи после мас-
тэктомии при раке молочной железы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, айнан, кўк-
рак бези саратонида мастэктомия жарроҳлик 
муолажасидан сўнг келиб чиқадиган лимфорея 
касаллигини олдини олиш усули. Вазифаси: 
Кўкрак бези саратонида мастэктомия жарроҳ-
лик муолажасидан сўнг келиб чиқадиган лим-
форея касаллигини аёлларнинг ҳаётини яхши-
лаш йўли билан бартараф этишнинг янги усу-
лини яратиш. Ихтиро моҳияти: усул гемоста-
тик препаратни керакли жойга етказиш, унинг 
концентрациясини узоқ вақт давомида керакли 
даражада ушлаб туришга имкон бериб, барқа-
рор гемостазга, жарроҳлик муолажасидан ке-
йинги лимфорея касаллигини ўртача 5-7 кунга 
камайтиришга имкон беради. Бундан ташқари 
қўлтиқости томир-асаб боғламлари соҳасидаги 
кесилган лимфа томирларидан лимфа маҳсуло-
тини максимал даражада камайтириш ҳисобига 
жарроҳлик муолажасидан кейинги асоратлар 
сони камайтириш ва ярани битишини тезлаш-
тириш, чок сифатини яхшилаш, соғайишни тез-
лаштириш ва аёлларнинг ҳаётини яхшилаш ма-
саласи ҳал қилинади. 

____________ 
 
Использование: медицина, а именно способы 
профилактики лимфореи после мастэктомии 
при раке молочной железы. Задача: создание 
нового способа профилактики лимфореи после 
мастэктомии при раке молочной железы путем 
улучшения качества жизни у женщин после 
мастэктомии при раке молочной железы 
(РМЖ). Сущность изобретения: способ поз-
воляет доставлять гемостатический препарат к 

месту назначения, поддерживать его концент-
рацию на должном уровне продолжительное 
время, способствуя более стойкому гемостазу, 
уменьшению послеоперационной лимфореи в 
среднем на 5-7 дней. Кроме того, решается за-
дача уменьшения количества послеоперацион-
ных осложнений и ускорения заживления ран, 
улучшения качества шва, ускорения выздоров-
ления и улучшения качества жизни женщин за 
счет максимального уменьшения продукции 
лимфы из пересеченных лимфатических сосу-
дов в области подмышечного сосудистонерв-
ного пучка, а также максимального уменьше-
ния послеоперационных полостей, снижения 
аллергизации, снижения травматичности опе-
рации. 
_________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2012 0340  (22) 09.08.2012 
(51) 8 A 61 K 31/00 
(31)(32)(33) 11/02500   10.08.2011, FR 
(71) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR  
(72) ТАРРОЛ, Франсуа; ПУАРЬЕ, Сесиль; 
ФОНКНЕШТЕН, Жиль; ПЭН, Жан-Манюэль, 
FR 
(54) Агомелатинни буккал киритиш учун 
қаттиқ фармацевтик композиция   
Твердая фармацевтическая композиция для 
буккального введения агомелатина 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика, тиб-
биёт. Вазифаси: буккал бўшлиқда агомелатин-
ни босқичма-босқич ажратиб олишга ва шу 
билан бирга қуйдирадиган таъсир кўрсатадиган 
сезгини камайтириш учун етарли даражада 
паст бўлган локал концентрациясини ушлаб 
туришга ва бемор учун мақбул шаклда олишга 
имкон берадиган фармацевтик таркибни ишлаб 
чиқиш. Ихтиро моҳияти: талабномада агоме-
латинни ўз ичига олган тизимли таъсир кўрса-
тиш учун мўлжалланган ва асаб касалликла-
рини, шунингдек, иштаҳа бузилишида ва семи-
ришда ва циркад ритмлари балансининг бузи-
лиши билан боғлиқ барча патологияларни да-
волашда қўллаш учун агомелатиннинг нохуш 
таъсири муаммосини ҳал қилишга имкон бера-
диган қаттиқ буккал фармацевтик композиция  
келтирилган. 

____________ 
 
Использование: фармацевтика, медицина. За-
дача: разработка фармацевтического состава, 
позволяющего получить поэтапное высвобож-
дение агомелатина в буккальной полости, под-
держивая при этом локальную концентрацию, 
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которая является достаточно низкой, чтобы ли-
митировать жгуче-раздражающее ощущение и 
получение её в форме, приемлемой для пациен-
та. Сущность изобретения: заявлена твердая 
буккальная фармацевтическая композиция, 
предназначенная для системного воздействия, 
содержащая агомелатин, способная решить 
проблему раздражения от агомелатина, для 
применения в лечении нервных расстройств, а 
также нарушений аппетита и ожирения и всех 
патологий, связанных с разбалансировкой цир-
кадных ритмов. 
_________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2012 0347  (22) 17.08.2012 
(51) 8 A 61 K 31/44, A 61 K 31/4412, A 61 K 
31/4704, A 61 P 9/00, A 61 P 11/00, A 61 P 13/12, 
A 61 P 29/00, A 61 P 43/00 
(31)(32)(33) 60/679, 471, 10.05.2005, US 
(31)(32)(33) 60/732,230, 01.11.2005, US 
(31)(32)(33) PCT/US 2006/017988, 09.05.2006, 
(71) ИНТЕРМЬЮН, ИНК., US 
(72) БЛАТТ, Лоренс, М.; СЕЙВЕРТ, Скотт, Д.; 
БЕЙГЕЛМАН, Леонид; АДХАКРИШНАН, Ра-
мачандран, US 
(54) Стресс-фаоллаштирилган протеинкина-
зали тизимни модуляциялаш усули 
Способ модуляции стресс-активированной 
протеинкиназной системы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, фармацев-
тика. Вазифаси: пирфенидоннинг яллиғланиш 
ёки фибротик ҳолатни даволаш учун фойдала-
ниладиган янги ҳосилаларини тақдим этиш. 
Ихтиро моҳияти: Iа синфидаги структурага 
эга бўлган бирикма: 

 
Унда R1 R2, R3, R4, X1, Х2, Х3, Х4 и Х5 - ихтиро 
формуласида келтирилган қийматларга эга, их-
тирода, шунингдек, беморга Iа синфидаги ст-
руктурага эга бўлган бирикмани киритиб ял-
лиғланиш ёки фибротик ҳолатни даволаш усул-
лари келтирилган. 

____________ 
 
Использование: медицина, фармацевтика. За-
дача: предоставление новых производных пир-
фенидона, используемых для лечения воспали-
тельного или фибротического состояния. Сущ-

ность изобретения: соединение, имеющее ст-
руктуру класса Iа: 

 
где R1 R2, R3, R4, X1, Х2, Х3, Х4 и Х5 имеют 
значения, указанные в формуле изобретения, и 
способы лечения воспалительного состояния 
или фибротического состояния введением па-
циенту соединения структуры класса Iа. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0358  (22) 26.01.2011 
(51) 8 A 61 K 31/216, A 61 K 31/282, A 61 K 
31/337, A 61 K 31/41, A 61 K 31/4192, A 61 K 
31/4196, A 61 K 31/428, A 61 K 31/4545, A 61 K 
31/69, A 61 P 25/02 
(31)(32)(33) 2010 015935, 27.01.2010, JP 
(71) ТАКЕДА ФАРМАСЬЮТИКАЛ КОМПА-
НИ ЛИМИТЕД, JP] 
(72) КИТАМОТО, Наоми, JP 
(85) 24.08.2012 
(86) 26.01.2011, PCT/JP 2011/052077 
(87) WO 2011/093512, 04.08.2011 
(54) Саратонга қарши агент натижасида ву-
жудга келган периферик нервлар шикастла-
нишини камайтириш учун бирикмалар 
Соединения для подавления повреждения 
периферических нервов, вызванного про-
тивораковым агентом  
 

(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт. Вазифаси: 
саратонга қарши агентларни киритишнинг но-
жўя таъсири натижасида вужудга келган пери-
ферик нервлар шикастланиши туфайли юзага 
келадиган неврологик симптомларни (масалан, 
увушиш, оғриқ ва шунга ўхшашлар каби дисес-
тезияни) камайтириш (ёки кучсизлантириш) 
учун дори воситасини ишлаб чиқиш. Ихтиро 
моҳияти: саратонга қарши восита натижасида 
вужудга келган периферик нервлар шикастла-
нишини камайтириш учун агент (I) формула 
билан ифодаланган бирикмани ўз ичига олади: 

 
 
Использование: медицина. Задача: разработка 
лекарственного средства для подавления (или 
ослабления) неврологических симптомов (нап 
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ример, дисестезии, такой как онемение, боль и 
тому подобное), возникающих из-за повреж-
дений периферических нервов, что является од-
ним из побочных эффектов, вызванных введе-
нием противораковых агентов. Сущность изоб-
ретения: агент для подавления повреждения 
периферических нервов, вызванного противо-
раковым средством, который включает в себя 
соединение, представленное формулой (I): 

 
_________________________________________ 
 

(13) B  
(21) IAP 2013 0264  (22) 27.06.2013 
(51) 8 A 61 M 16/00 
(71) Жураева Мохигул Азимжоновна, UZ 
(72) Жураева Мохигул Азимжоновна, Мадума-
рова Махфуза Максимовна, Собирова Михи-
чехра Расулжон қизи, Ашуралиева Нилюфар 
Дилшодбек қизи, UZ 
(54) Тўқималардаги сурункали гипоксияни 
камайтириш усули 
Способ уменьшения хронической гипоксии 
тканей 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, хусусан, 
тўқималардаги сурункали гипоксияни камайти-
риш усули, ўпка, юрак ва бошқа ички аъзолар-
нинг юқумли бўлмаган сурункали касаллик-
лари билан касалланган беморларни реабилита-
циялаш йўли билан тўқималардаги сурункали 
гипоксия даражасини камайтириш учун фойда-
ланилиши мумкин. Вазифаси: артерия қонида 
ўпкага олинаётган карбонат ангидрид газининг 
доимий нормал миқдорини тиклашни таъмин-
лайдиган усулни ишлаб чиқиш. Ихтиро мо-
ҳияти: тўқималардаги сурункали гипоксияни 
камайтириш усули ҳар кунги 20-30 мин даво-
мидаги чиқарилаётган ҳавода кислород камай-
ган ва карбонат ангидрид гази миқдори ортган 
инспирация сеансларидан иборат курсини ўз 
ичига олади. Курсни ўтиш жараёнида карбо-
нат ангидрид гази миқдори ортиб боради ва 
қонда нормал миқдорига етади. Натижада  
курс ўтиши жараёнида ҳар бир сеансда бемор-
да карбонат ангидрид гази концентрацияси ор-
тиб кислород камайиб боришига эришилади ва 
беморда тўқималар микроциркуляцияси ортиб, 
организмнинг ҳар бир тўқимасини озиқланти-
риш яхшиланади. 

____________ 
 

Использование: медицина, в частности спосо-
бы уменьшения степени хронической гипоксии 
тканей, может быть использовано для умень-
шения степени хронической гипоксии тканей 
путем реабилитации больных с хроническими 
неинфекционными заболеваниями легких, 
сердца и других внутренних органов. Задача: 
разработка способа, обеспечивающего восста-
новление нормального содержания вдыхаемо-
го углекислого газа в артериальной крови. 
Сущность изобретения: способ уменьшения 
степени хронической гипоксии тканей вклю-
чает курс из ежедневных сеансов по 20-30 
мин. инспираций собственно выдохнутого воз-
духа с пониженным содержанием кислорода и 
повышенным содержанием углекислого газа. 
По мере прохождения курса содержание угле-
кислого газа увеличивается и достигается  нор-
мальная величина в крови. В результате на 
каждом сеансе больной после достижения в 
процессе прохождения курса увеличения кон-
центрации углекислого газа и уменьшения кис-
лорода у больного происходит увеличение 
микроциркуляции тканей, тем самым улучша-
ется питание каждой ткани организма. 
_________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 01 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0355  (22) 24.01.2011 
(51) 8 B 01 D 53/56 
(31)(32)(33) 61/298,280     26.01.2010, US 
(71) ШЕЛЛ ИНТЕРНЭШНЛ РИСЕРЧ МА-
АТСХАППИЙ Б.В., NL 
(72) АНГЕЛИДЕС, Кристос, Одиссея; МО-
РЕЛЛО, Брэдли, Дуглас, US 
(85) 22.08.2012 
(86) 24.01.2011, PCT/US 2011/022252 
(87) WO 2011/094159, 04.08.2011 
(54) Газ оқимидан азот оксидини йўқотиш 
технологияси  
Технология удаления закиси азота из 
газового потока  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: чиқиб кетадиган 
газларни кимёвий тозалашга, айнан, газ оқими  
таркибида ифлослантирадиган концентрация-
ларда бўлган азот оксиди (N2O)ни йўқотиш 
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технологиясига оид технологик жараёнлар. Ва-
зифаси: таркибида азот оксиди юқори кон-
центрацияда бўлган ва атмосферага чиқариб 
юборилаётган газ оқимларидан азот оксидини 
йўқотишнинг янги технологиясини яратиш. Қў-
шимча вазифа бундай технология асосида иқ-
тисодий жиҳатдан рентабел ва иссиқлик сама-
расига эга бўлган усул билан азот оксидини йў-
қотишга эришиш. Ихтиро моҳияти: азот ок-
сиди миқдори анча камайтирилган газ оқимини 
олиш учун таркибида азот оксиди ифлосланти-
радиган концентрацияларда бўлган газ оқими-
дан азот оксидини йўқотиш технологияси. Тех-
нология ҳар бири азот оксидини парчалаш ка-
тализаторини ва ҳар бири ушбу технологияда 
фойдаланиш учун маълум тартибда функцио-
нал боғланган ва жойлаштирилган иссиқликни 
ютадиган муҳитларни ўз ичига олган иссиқлик 
алмашувчи қурилмаларни ўз ичига олган кўп-
лаб N2Oни парчалайдиган реакторларга эга 
бўлган технологик тизимлардан фойдаланишни 
ўз ичига олади. Газ оқими маълум вақт давоми-
да маълум режимда ишлаб кейин ишини тўхта-
тиб операциялар кетма-кетлиги йўналишини 
ўзгартириладиган технологик тизимга келтири-
лади. Бу босқичлар парчаланган азот оксидини 
йўқотишнинг берилган самарадорлиги учун 
энергияни рекуперациялаш самарасини оши-
ришни таъминлаш учун бир неча марта такрор-
ланиши мумкин. 

____________ 
 
Использование: технологические процессы, от-
носящиеся к химической очистке отходящих 
газов, а именно к технологии удаления закиси 
азота (N2O), которая содержится в загрязняю-
щих концентрациях в газовом потоке. Задача: 
создание новой технологии удаления закиси 
азота из газовых потоков, имеющих высокие 
концентрации закиси азота и выбрасываемых в 
атмосферу. Дополнительная задача заключает-
ся в том, чтобы такая технология добивалась 
удаления закиси азота экономически рента-
бельным и теплоэффективным способом. Сущ-
ность изобретения: технология удаления за-
киси азота из газового потока с загрязняющими 
концентрациями закиси азота для получения 
газового потока с существенно пониженным 
содержанием закиси азота. Технология вклю-
чает использование технологической системы, 
имеющей множественные реакторы разложе-
ния N2O, каждый из которых содержит катали- 
затор разложения закиси азота, и теплообмен-
ники, каждый из которых включает тепло-
поглощающие среды, функционально связан-
ные в определенном порядке и расположении 

для использования в этой технологии. Газовый 
поток подводится к технологической системе, 
которая работает в течение определенного пе-
риода времени в определенном режиме, затем 
следует остановка такой работы и реверсиро-
вание последовательности операций. Эти ста-
дии могут неоднократно повторяться для обес-
печения повышенной эффективности рекупе-
рации энергии для заданной эффективности 
удаления разлагаемой закиси азота. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0334  (22) 18.03.2011 
(51) 8 B 01 J 8/00, F 27 D 1/16 
(31)(32)(33) 2010112009, 29.03.2010, RU 
(71) «Научно-исследовательский проектный 
институт карбамида и продуктов органического 
синтеза» очиқ акциядорлик жамияти, RU 
Открытое акционерное общество «Научно-исс-
ледовательский проектный институт карбамида 
и продуктов органического синтеза», RU 
(72) ЧИРКОВ Александр Васильевич, ЧУПРА-
КОВ Борис Владимирович, ГОЛОВИН Юрий 
Александрович, ТУЗОВ Алексей Константино-
вич, RU 
(85) 02.08.2012 
(86) 18.03.2011, PCT/RU 2011/000173 
(87) WO 2011/122990, 06.10.2011- 
(54) Аппаратларнинг футеровкасини таъ-
мирлаш учун қурилма  
Устройство для ремонта футеровки аппара-
тов 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ихтиро кимёвий ап-
паратлар ва колоналарнинг футеровкасини таъ-
мирлаш қурилмаларига оид. Вазифаси: аппа-
ратларнинг коррозияга бардошли футеровка-
сини таъмирлаш учун конструктив бажарили-
ши ва хизмат кўрсатилиши содда қурилмани 
яратиш. Ихтиро моҳияти: қурилма таянчни 
ва унинг маркази орқали ўтган ўққа нисбатан 
симметрик жойлашган ричаглар тизимини ўз 
ичига олган. Ричагларнинг ҳар бири ўзаро шар-
нирли боғланган учта бўғиндан иборат. Қурил-
ма бир учи таянчга маҳкамланган, иккинчи 
учига илгак уланган марказий телескопик 
штокка эга. Ричагларнинг ҳар бири бир томон-
дан таянчга шарнирли боғланган, иккинчи то-
мондан эса, илгакка шарнирли боғланган. Ҳар 
бир ричагнинг марказий бўғини ўз ўқи атрофи-
да айланиш имкониятига эга бўлган тирговуч 
валик билан таъминланган. Ихтиродан фойда-
ланиш аппарат корпуси периметри бўйлаб си-
фатли ва бир текис футеровкани бажаришни 
таъминлайди. 
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Использование: изобретение относится к уст-
ройству для ремонта коррозионностойкой фу-
теровки химических аппаратов и колонн. За-
дача: создание простого в конструктивном ис-
полнении и обслуживании устройства для ре-
монта коррозионностойкой футеровки аппа-
ратов. Сущность изобретения: устройство со-
держит опору и систему рычагов, симметрично 
расположенных относительно оси, проходящей 
через центр опоры. Каждый из рычагов состоит 
из трех звеньев, шарнирно соединенных между 
собой. Устройство содержит центральный те-
лескопический шток, один конец которого кре-
пится к опоре, а к другому присоединена под-
веска. Каждый из рычагов с одной стороны 
шарнирно присоединен к опоре, а с другой сто-
роны шарнирно присоединен к подвеске. Цент-
ральное звено каждого рычага оснащено упор-
ным валиком, имеющим возможность враще-
ния вокруг своей оси. Использование изобре-
тения обеспечивает выполнение качественной 
и равномерной футеровки по периметру корпу-
са аппарата. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0361   (22) 21.02.2011 
(51) 8 B 01 J 8/00, B 01 J 8/02, C 01 B 3/24 
(31)(32)(33) 2010 045698, 02.03.2010, JP 
(71) Джэпэн Ойл, Гэз энд Металз Нэшнл Кор-
порейшн; ИНПЕКС КОРПОРЕЙШН; ДжейЭкс 
Ниппон Ойл энд Энерджи Корпорейшн; Джа-
пан Петролеум Эксплорейшн Ко., Лтд.; КОС-
МО ОЙЛ КО., ЛТД.,НИППОН СТИЛ ИНДЖИ-
НИРИНГ КО., ЛТД.; ТИЙОДА КОРПО-
РЕЙШН, JP 
(72) ХОДОСИМА, Синя; ЯГИ, Фуюки; ВАКА-
МАЦУ, Сухей; КАВАДЗУИСИ, Кенити, JP 
(85) 30.08.2012 
(86) 21.02.2011, PCT/JP 2011/000935 
(87) WO 2011/108213, 09.09.2011 
(54) Юқори ҳароратга чидамли бетон тарки-
бида бўлган олтингугурт бирикмаларини 
ажратиб ташлаш усули 
Способ удаления соединений серы, содержа-
щихся в жаропрочном бетоне  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: реактор, трубопро-
вод ёки шунга ўхшаш қурилмаларнинг ички 
сиртига ўтга чидамли материал сифатида қоп-
ланган юқори ҳароратга чидамли бетон тарки-
бида бўлган олтингугурт бирикмаларини ажра-
тиб ташлаш усули. Вазифаси: реактор, трубо-
провод ёки шунга ўхшаш қурилмаларнинг ички 
сиртига ўтга чидамли материал сифатида қоп-
ланган юқори ҳароратга чидамли бетондан аж-

раладиган олтингугурт бирикмаларининг сал-
бий таъсиридан қутилиш. Ихтиро моҳияти: 
юқори ҳароратга чидамли бетон таркибида бўл-
ган олтингугурт бирикмаларини ажратиб таш-
лаш усулида реактор, трубопроводнинг ички 
сиртига ўтга чидамли материал сифатида қоп-
ланган юқори ҳароратга чидамли бетонни буғ 
ёки таркибида буғ бўлган газдан иборат про-
дувка газини ўтказиб қуритилади. Бунда трубо-
провод синтез-газ олиш қурилмасида ишлатил-
ган бўлиб, қуритиш операцияси синтез-газ 
олиш қурилмаси ишга туширилгунга қадар ўт-
казилади. Қуритиш операциясидаги ҳароратлар 
оралиғи 750 дан 900º C ни ташкил қилади. Қу-
ритиш операцияси 48 соатдан ортиқ вақт даво-
мида ўтказилади. 

____________ 
 
Использование: способ удаления соединений 
серы, содержащихся в жаропрочном бетоне, 
который нанесен в качестве огнеупорного ма-
териала на внутреннюю поверхность реактора, 
трубопровода или тому подобное. Задача: из-
бежать неблагоприятного воздействия соедине-
ний серы, которые высвобождаются из жаро-
прочного бетона, нанесенного в виде покрытия 
в качестве огнеупорного материала на внутрен-
нюю поверхность реактора, трубопровода или 
тому подобное, на расположенную ниже по хо-
ду установку и свойства продуктов. Сущность 
изобретения: в способе удаления соединений 
серы, содержащихся в жаропрочном бетоне, 
жаропрочный бетон, нанесенный в виде покры-
тия в качестве огнеупорного материала на 
внутреннюю поверхность реактора и трубопро-
вода, высушивают пропусканием потока проду-
вочного газа, который представляет собой пар 
или паросодержащий газ. При этом трубо-
провод использован в установке получения 
синтез-газа и операцию высушивания проводят  
до пуска в работу установки получения синтез- 
газа. Диапазон температур операции высуши-
вания составляет от 750 до 900º C. Операцию 
высушивания проводят в течение более чем 48 
часов. 
_________________________________________ 
 
B 03 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0357   (22) 22.02.2011 
(51) 8 B 03 D 1/14, B 01 F 13/08, C 02 F 1/24 
(31)(32)(33) 20105170, 23.02.2010, FI 
(71) Ототек Оюй, FI 
(72) ПЕЛЬТОЛА, Алексии; РИННЕ, Антти, Fl 
(85) 23.08.2012 
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(86) 22.02.2011, PCT/FI 2011/050161 
(87) WO 2011/104437, 01.09.2011 
(54) Флотацион қурилма 
Флотационная установка 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: таркибида гидрофоб 
зарралар бўлган сувли суспензиядан ушбу зар-
раларни ажратиб олиш учун флотацион қурил-
ма. Вазифаси: кичик массали, содда, ишончли, 
кичик габаритли қурилма яратиш. Ихтиро мо-
ҳияти: таркибида гидрофоб зарралар бўлган 
сувли суспензиядан ушбу зарраларни ажратиб 
олиш учун флотацион қурилма таклиф қилин-
ган. Қурилма вертикал ён девор ва туб қисмга 
эга бўлган флотацион камерани, камеранинг 
ўрта қисмига жойлаштирилган ва суспензия-
да ҳавони аралаштириш ҳамда кўпик ҳосил 
қилиш ва флотацион камерада суспензияни 
аралаштириш учун мўлжалланган қурилмани 
ўз ичига олган ҳавони тақсимлаш ва аралаш-
тириш қурилмасини ўз ичига олади. Ҳавони 
тақсимлаш ва аралаштириш қурилмаси ҳаво-
ни тақсимлаш учун тешикларга эга бўлган 
ротор қисмини, флотацион камера ичида вер-
тикал жойлаштирилган привод валини, при-
вод валини айлантириш учун мўлжалланган 
электр двигателини ўз ичига олган бўлиб, ун-
да ротор қисми ротор қисми привод валининг 
қуйи учига уланган, привод вали ротор қис-
мидаги ҳавони тақсимлайдиган тешикларга 
флотацион ҳаво келадиган каналдан иборат 
бўлган ички бўшлиққа эга. Электр двигатели 
қуйи қисми привод валининг юқори учи 
билан бевосита қўзғалмас ҳолатда уланган 
вертикал ротор ўқини ўз ичига олган доимий 
магнитли двигателдан иборат. 

____________ 
 

Использование: флотационная установка для 
отделения гидрофобных частиц от водной сус-
пензии, содержащей такие частицы. Задача: 
создание простой, надежной, малогабаритной 
установки с небольшой массой. Сущность 
изобретения: предложена флотационная уста-
новка для флотационного отделения гидро-
фобных частиц от водной суспензии, содер-
жащей такие частицы, включающая флота-
ционную камеру, которая имеет вертикаль-
ную боковую стенку и днище, устройство для 
распределения воздуха и перемешивания, рас-
положенное в средней части камеры, предназ-
наченное для распределения воздуха в суспен-
зии и формирования пены и перемешивания 
суспензии во флотационной камере. Устройст-
во для распределения воздуха и перемешива-
ния включает роторную часть, которая имеет 

отверстия для распределения воздуха, при-
водной вал, расположенный вертикально 
внутри флотационной камеры, при этом ро-
торная часть присоединена к нижнему концу 
приводного вала, и приводной вал включает 
внутреннюю полость, которая представляет со-
бой проточный канал, по которому флотацион-
ный воздух поступает в отверстия для расп-
ределения воздуха роторной части; и электри-
ческий двигатель, предназначенный для враще-
ния приводного вала. При этом электрический 
двигатель представляет собой двигатель с пос-
тоянным магнитом, который включает верти-
кальную ось ротора, нижний конец которой 
соединен неподвижным соединением непос-
редственно с верхним концом приводного вала. 
_________________________________________ 
 
B 27 
 

(13) B  
(21) IAP 2012 0397   (22) 26.09.2012 
(51) 8 B 27 K 3/52, C 09 D 5/18 
(71) Тошкент архитектура қурилиш институти, 
UZ 
Ташкентский архитектурно-строительный инс-
титут, UZ 
(72) Самигов Нигматджон Абдурахимович, 
Джалилов Абдулахад Туропович, Сиддиков 
Икром Иминжанович, Жумаев Сайфиддин Ко-
дирович, Нурметов Тулкин Шерматович, Са-
мигов Умиджон Нигматджанович, UZ 
(54) Ёғочни оловбардошлилигини ошириш 
учун композиция ва уни олиш усули 
Композиция для огнезащиты древесины и 
способ её получения  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қурилиш материал-
лари саноати, ёғочга ишлов бериш саноатида 
ёғочга ишлов бериш учун, айнан, ёғочни ёниш-
дан ҳимоялаш учун таркиблар. Вазифаси: так-
лиф этилаётган ёнғиндан ҳимояловчи сингди-
риладиган таркибнинг ювилишга барқарорли-
гини ошириш ва юқори самарали ёнғиндан ҳи-
мояни таъминлаш. Ихтиро моҳияти: ёнғин-
дан ҳимояловчи таркиб ортофосфор кислотаси 
ва карбамидни ўз ичига олган бўлиб, қўшимча 
равишда эпихлоргидрин қўшилади. 
Олигомер антипиреннинг сувдаги эритмаси 
асосидаги ёғочни ёнғиндан ҳимоялаш учун 
композиция таркибига қўшимча равишда ком-
поненталарнинг қуйидаги нисбатида эпихлор-
гидрин қўшилади мас. %:   
ортофосфор кислотаси -20-30; карбамид-15-25; 
эпихлоргидрин-0,06-0,08. Фосфор кислотаси, 
карбамид ва сувни ўз ичига олган, ҳамда қў-
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шимча равишда ноионоген типдаги сирт-фаол 
модда ва алкид смолаларни 1: (60-150) масса 
нисбатида, компоненталарнинг қуйидаги: орто-
фосфор кислотаси -  9,1 - 10,2, карбамид  - 11,4-
18,4, сув - 56,3 - 68,4, қолгани - 1: (60-150) нис-
батдаги ноионоген сирт-фаол модда ва алкид 
смолаларни ўз ичига олган олигомер антипи-
ренлар асосидаги ёғочни ёнғиндан ҳимояловчи 
таркибни олиш усулида жараён аралаштириш 
йўли билан бир текис масса олингунча амалга 
оширилади, кейин ҳарорат 220° С гача кўтари-
лади. Олинган масса бир соат давомида ранг-
сиз, шаффоф масса ҳосил бўлгунча аралашти-
рилади, кейин 70-80° С гача совитилади, ундан 
кейин 7,71 г эпихлоргидрин қўшилади ва ре-
акция сўнгида 72% чиқишга эга бўлган 16,6 г 
олигомер антипирен ҳосил бўлади. 

____________ 
 
Использование: промышленность строитель-
ных материалов, деревообрабатывающая про-
мышленность для обработки древесины, а 
именно составы для защиты от возгорания дре-
весины. Задача: повышение устойчивости 
предлагаемого огнезащитного пропиточного 
состава к вымыванию и обеспечение высокоэф-
фективной огнезащиты. Сущность изобрете-
ния: огнезащитный состав содержит ортофос-
форную кислоту и карбамид, в состав допол-
нительно добавляют эпихлоргидрин. Компози-
ция для огнезащиты древесины на основе вод-
ного раствора олигомерного антипирена, где в 
состав дополнительно добавляют эпихлоргид-
рин при следующем соотношении компонен-
тов, мас. %: ортофосфорная кислота-20-30; 
карбамид-15-25; эпихлоргидрин-0,06-0,08. Спо-
соб получения огнезащитных древесных олиго-
мерных антипиренов для защиты древесины, 
включающих фосфорную кислоту, карбамид и 
воду, которые дополнительно содержат поверх-
ностно-активное вещество неионогенного типа 
и алкидные смолы, в массовом соотношении 1: 
(60-150) при следующем соотношении компо-
нентов, масс. %: 
ортофосфорная кислота 9,1 - 10,2, карбамид 
11,4-18,4, вода 56,3 - 68,4, неионогенное по-
верхностно-активное вещество и алкидные 
смолы - при соотношении 1 : (60-150) – осталь-
ное, а процесс осуществляется путем переме-
шивания до получения однородной массы, за-
тем температуру повышают до 220° С. Полу-
ченное содержимое массы перемешивают в те-
чение одного часа до образования прозрачной, 
бесцветной массы, затем вещество охлаждают  

до 70-80° С, после чего туда загружают 7,71 г 
эпихлоргидрина, и по окончании реакции обра-
зуется 16,6 г олигомерный антипирен с 
выходом 72%. 
_________________________________________ 
 
B 60 

(13) B  
(21) IAP 2012 0259  (22) 02.12.2010 
(51) 8 B 60 L 8/00 
(31)(32)(33) 2965/CHE/2009, 02.12.2009, IN 
(71)(72) АРУМУГАМ, Райендра Бабу, IN; ЧЕТ-
ТИАР, Каннаппан, SG 
(85) 02.07.2012 
(86) 02.12.2010, PCT/IN 2010/000780 
(87) WO 2011/067787, 09.06.2011 
(54) Зарядланиши изоляцияланган шамол-
электр қувватлаш тизими  
Ветроэлектрическая система питания с изо-
ляцией зарядки  
 

(57) Фойдаланиш соҳаси: электр приводи ва 
нагрузкаси изоляцияланган зарядлаш қурилма-
сини ўз ичига олган электр билан таъминлаш 
тизимига эга бўлган транспорт воситалари. Ва-
зифаси: электр приводли транспорт воситаси-
нинг электр билан таъминлаш тизимини, ва 
шунингдек, катта масофаларни ўтишни таъ-
минлашга имкон берадиган энергия аккумуля-
торларини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: 
привод, двигателнинг айланиш тезлигини 
ростлагичи, узатма, тормоз механизми ва тезла-
ниш воситасига, шамол генераторли шамол-
электр зарядлаш қурилмасига эга бўлган, кет-
ма-кет ва/ёки параллел уланган энергия акку-
муляторли иккита ёки бир неча таъминлаш 
блоклари, инвертор ва тўғрилагич ёки кучла-
ниш ростлагичи, оралиқ секция, бирлаштирув-
чи, байпас переключателга эга бўлган электр 
билан таъминлаш тизимини ўз ичига олган 
электр транспорт воситаси таклиф қилинган 
бўлиб, шу билан фарқланадики, унда привод-
нинг электр таъминоти таъминлаш блоклари 
ўртасида тақсимланади ва оралиқ секция заряд-
лаш тизимини транспорт воситаси приводи 
нагрузкасидан тўлиқ изоляциялаган ҳолда 
приводни таъминлаш учун таъминлаш блокла-
ридан биттасининг чиқишини бирлаштирув-
чига улайди ва бир вақтда бошқа таъминлаш 
блокининг киришини батареяларни зарядлаш 
учун шамол генераторига ва аксинча улайди. 
Шунингдек, шамол генераторли шамол-электр 
зарядлаш қурилмасини, кетма-кет ва/ёки парал-
лел уланган энергия аккумуляторли иккита ёки 
бир неча  
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таъминлаш блоклари, инвертор ва тўғрилагич 
ёки кучланиш ростлагичи, оралиқ секция, бир-
лаштирувчи, байпас переключателни ўз ичига 
олган электр билан таъминлаш тизими таклиф 
қилинган бўлиб, шу билан фарқланадики, унда 
приводнинг электр таъминоти таъминлаш 
блоклари ўртасида тақсимланади ва оралиқ 
секция эса, приводни таъминлаш учун таъмин-
лаш блокларидан биттасининг чиқишини бир-
лаштирувчига улайди ва бир вақтда зарядлаш 
тизимини транспорт воситаси приводи нагруз-
касидан тўлиқ изоляциялаган ҳолда бошқа таъ-
минлаш блокининг киришини батареяларни за-
рядлаш учун шамол генераторига улайди ва ак-
синча. Шунингдек, саноат ёки маиший мақсад-
ларда қўлланадиган шамол тегирмони таклиф 
қилинган бўлиб, шу билан фарқланадики, у 
электр билан таъминлаш тизими ва нагрузка-
дан тўлиқ изоляциялаган ҳолда шамол-электр 
зарядлаш қурилмасига эга бўлган электр билан 
таъминлаш тизимининг оралиқ секция ишла-
шининг биринчи ярим циклида битта таъ-
минлаш блокининг чиқиши нагрузканинг кири-
шига ва бир вақтда иккинчи таъминлаш бло-
кининг кириши зарядлаш учун шамол генера-
торига уланадиган ҳолда ишлаш усулини ўз 
ичига олади. Кейинги ярим циклида биринчи 
таъминлаш блокининг кириши зарядлаш учун 
шамол генераторининг чиқишига ва бир вақтда 
иккинчи таъминлаш блокининг чиқиши нагруз-
кага уланади, бу зарядлаш тизими ва нагруз-
кани тўлиқ изоляциялашни сақлаб қолади ва 
бирлаштирувчи билан таъминлаш блоклари-
нинг таъминотини бирлаштириш оралиқ сек-
цияда ўзгаришлар туфайли юзага келадиган 
узуқликлардан қутилишга имкон беради. Шу-
нингдек, юқорида келтирилган қурилма ва усул 
амалга оширилган электр транспорт воситаси 
таклиф қилинган. 

____________ 
 
Использование: транспортные средства с элек-
трическим приводом и системой электропи-
тания, включающей зарядное устройство с изо-
ляцией нагрузки. Задача: разработка системы 
электропитания транспортного средства с элек-
трическим приводом, а также аккумуляторов 
энергии, позволяющих обеспечить пробег на 
большие расстояния. Сущность изобретения: 
предложено электрическое транспортное сред-
ство с приводом, регулятором скорости враще-
ния двигателя, передачей, тормозным механиз-
мом и средствами ускорения, содержащее сис 
тему электропитания, имеющую ветроэнерге-
тическое зарядное устройство с ветровым гене- 

ратором, два или несколько блоков питания с  
аккумуляторами энергии, соединёнными после-
довательно и/или параллельно, включая инвер-
тор и выпрямитель или регулятор напряжения, 
промежуточную секцию, объединитель, бай-
пасный переключатель, отличающееся тем, что 
электропитание привода распределяется между 
блоками питания, и промежуточная секция 
подключает выход одного из блоков питания к 
объединителю для питания привода и одновре-
менно подключает вход другого блока питания 
к ветровому генератору для подзарядки бата-
рей и наоборот, с полной изоляцией системы 
подзарядки от нагрузки привода транспортного 
средства. А также предложена система электро-
питания, содержащая ветроэнергетическое за-
рядное устройство с ветровым генератором, 
два или несколько блоков питания с аккуму-
ляторами энергии, соединёнными последова-
тельно и/или параллельно между собой, вклю-
чающая инвертор и выпрямитель или регулятор 
напряжения, промежуточную секцию, объеди-
нитель, байпасный переключатель, отличаю-
щаяся тем, что электропитание привода распре-
деляется между блоками питания, а промежу-
точная секция подключает выход одного из 
блоков питания к объединителю для питания 
привода и одновременно подключает вход дру-
гого блока питания к ветровому генератору для 
подзарядки батарей и, наоборот, с полной изо-
ляцией системы подзарядки от нагрузки, ветро-
вая мельница, используемая для промышлен-
ного или бытового назначения, отличающаяся 
тем, что содержит систему электропитания, и 
способ функционирования системы электропи-
тания с ветроэнергетическим устройством под-
зарядки с полной изоляцией от нагрузки, вклю-
чающий функционирование промежуточной 
секции таким образом, что в первом полуцикле 
работы выход одного блока питания подключа-
ется ко входу нагрузки и одновременно вход 
второго блока питания подключается к выходу 
ветрового генератора для подзарядки. И в сле-
дующем полуцикле вход первого блока пита-
ния подключается к выходу ветрового генера-
тора для подзарядки и одновременно выход 
второго блока питания подключается к нагруз-
ке, что сохраняет полную изоляцию системы 
подзарядки и нагрузки, и объединение питания 
от блоков питания объединителем позволяет 
избежать прерывистости из-за переключений в 
промежуточной секции, а также электрическое 
транспортное средство, где реализованы пере-
численные устройства и способ. 
_________________________________________ 
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С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0364  (22) 21.02.2011 
(51) 8 C 01 B 3/38, C 10 G 2/00 
(31)(32)(33) 2010  045699, 02.03.2010, JP 
(31)(32)(33) 2010  045697, 02.03.2010, JP 
(71) Джэпэн Ойл, Гэз энд Металз Нэшнл Кор-
порейшн; ИНПЕКС КОРПОРЕЙШН; ДжейЭкс 
Ниппон Ойл энд Энерджи Корпорейшн; Джа-
пан Петролеум Эксплорейшн Ко., Лтд.; КОС-
МО ОЙЛ КО., ЛТД.; НИППОН СТИЛ ИНД-
ЖИНИРИНГ КО., ЛТД.; ТИЙОДА КОРПО-
РЕЙШН, JP 
(72) ХОДОСИМА, Синя; ЯГИ, Фуюки; ВАКА-
МАЦУ, Сухей; КАВАДЗУИСИ, Кенити, JP 
(85) 31.08.2012 
(86) 21.02.2011, PCT/JP 2011/000934 
(87) WO 2011/108212, 09.09.2011- 
(54) Cинтез-газ олиш усули  
Способ получения синтез-газа 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: газни қайта ишлаш 
саноати, айнан, табиий газдан синтез-газ олиш 
усули. Вазифаси: олинадиган синтез-газни бу-
зилишдан сақлаш. Ихтиро моҳияти: синтез-
газни олиш усули табиий газдаги таркибида ол-
тингугурт бўлган бирикмаларни олтингугурт-
сизлантириш қурилмаси ёрдамида олтингугурт-
сизлантириш босқичини, олтингугуртсизланти-
рилган табиий газ, буғ ва углерод диоксидини 
ўз ичига олган газни реформинглаш реакцияси 
йўли билан синтез-газ олиш босқичини, ва тар-
кибида асосий компонент сифатида углерод 
диоксиди бўлган газни олинган синтез-газдан 
ажратиб олишни ва йиғиш амалга оширила-
диган углерод диоксидини чиқариб ташлаш 
босқичини ўз ичига олган бўлиб, ушбу усул 
қўшимча равишда ажратиб олинган ва йиғил-
ган газни синтез-газ олиш босқичига қайтари-
ладиган ва эслатиб ўтилган ажратиб олинган ва 
йиғилган газни олтингугуртсизлантириш қу-
рилмасига киритиладиган босқични ўз ичига 
олади. 

____________ 
 
Использование: газоперерабатывающая про-
мышленность, а именно получение синтез-газа  

из природного газа. Задача: предохранение от 
порчи получаемого синтез-газа. Сущность 
изобретения: способ получения синтез-газа, 
включающий стадию обессеривания, где обес-
серивают сернистые соединения в природном 
газе с помощью устройства обессеривания; ста-
дию получения синтез-газа, где получают син-
тез-газ путем реакции реформинга газа, содер-
жащего обессеренный природный газ, пар и ди-
оксид углерода; и стадию удаления диоксида 
углерода, где отделяют и собирают отделенный 
и собранный газ, содержащий диоксид углеро-
да в качестве основного компонента, от полу-
ченного синтез-газа, где данный способ допол-
нительно включает стадию, где возвращают от-
деленный и собранный газ на стадии получения 
синтез-газа, где упомянутый отделенный и соб-
ранный газ вводят в устройство обессеривания 
для обессеривания. 
_________________________________________ 
 
C 02 

 
(13) B  

(21) IAP 2012 0343  (22) 14.08.2012 
(51) 8 C 02 F 11/04 
(71) Узаков Гулом Норбоевич, UZ  
(72) Узаков Гулом Норбоевич, Раббимов Рахим 
Тешаевич, Хужакулов Сайдулла Мирзаевич, 
Хамроев Толиб Ярашович, Вохидов Акмал 
Улашевич, UZ 
(54) Биогаз ишлаб чиқариш учун қуёшли 
электротермик қурилма   
Солнечно-электротермическая установка 
для производства биогаза 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ ва коммунал 
хўжалиги. Вазифаси: ачийдиган субстрат қизи-
шини ва марказий электр манбаи мавжуд бўл-
маган шароитларда кафолатланган электр энер-
гия таъминотини таъминлаш. Ихтиро моҳия-
ти: тушаётган қуёш радиациясини (800 Вт/м2) 
қайтарадиган, умумий қуввати 3 кВт бўлган 4 
та кўзгу қурилманинг қирраларига 60° бурчак 
остида шарнирли бирлаштирилган пластинала-
ри кўринишидаги қабул қилувчи юза, субстрат 
қатламларига ва сув қобиғига ўрнатилган 5 кВт 
қувватли қутблари ўзгарувчан ўзгармас ток 
электродлари. Олинган иссиқлик умумий 8 кВт 
қувватли бўлиб, субстратни 90° С ҳароратгача 
иситади. Бунда ҳосил бўладиган сув буғлари ва 
углеводород газлар конденсатор – совитгичда 
совитилади, биогаз ва конденсатга ажратилади. 
Конденсатни тиндириб енгил, сувда эрийдиган  
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мой ва тиндирадиган смолалар олинади. Енгил 
мой ва тиндирадиган смоладан аралашма тай-
ёрлаб, уларни ҳайдаб биодизел ёқилғи олинади 
ва уни дизел электр станциясида ёқиб электр 
энергияси олинади. 

____________ 
 
Использование: сельское и коммунальное хо-
зяйство. Задача: обеспечение обогрева сб-
раживаемого субстрата и гарантированного 
электроснабжения локальных потребителей в 
условиях отсутствия центрального источника 
электрической энергии. Сущность изобрете-
ния: приемная поверхность в виде 4-х зеркаль-
ных пластин шарнирно соединена в ребрах ус-
тановки под углом 60°, которые отражают па-
дающие солнечные радиации (800 Вт/м2), Сум-
марная мощность 3 кВт, и электроды постоян-
ного тока переменной полярности с мощнос-
тью 5 кВт, которые установлены в слоях субст-
рата и в водяной рубашке. Полученная теплота 
общей мощностью 8 кВт нагревает субстрат до 
температуры 90° С. При этом образующиеся 
водяные пары и углеводородные газы охлаж-
даются в конденсатор - холодильнике, разде-
ляются на биогаз и конденсат. После отстаи-
вания конденсата получается легкое масло, во-
дорастворимое, и отстойные смолы. Приго-
тавливают смесь из легкого масла и от-
стойной смолы, их перегоняют и получа-
ют биодизельное топливо, в конце сжигают в 
дизельной электрической станции и получают 
электрическую энергию. 
_________________________________________ 
 
C 07 

 
(13) B  

(21) IAP 2013 0196  (22) 21.05.2013 
(51) 8 C 07 С 57/54, C 07 С 67/08, C 07 С 67/56 
(71) Максумова Oйтўра Ситдиковна, UZ 
(72) Максумова Oйтўра Ситдиковна, Ходжаева 
Феруза Ахмаджоновна, UZ 
(54) Мураккаб эфирларни олиш усули  
Способ получения сложных эфиров  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: (мет) акрил кислота-
ларининг полимер, текстил, лак-бўёқ ва нефт-
кимё саноатларида қўлланиши мумкин бўлган 
мураккаб эфирларини олишнинг такомиллаш-
тирилган усули. Вазифаси: мураккаб эфир 
олишнинг кам заҳарли ва арзон реагентлардан 
фойдаланган ҳолда чиқитсиз усулини ишлаб 
чиқиш. Ихтиро моҳияти: мураккаб эфирни 
олиш усули (мет) акрил кислотани чекланмаган 
углеводородлар билан катализатор ва радикал 

полимеризация ингибитори иштирокида этери-
фикациялаш реакцияси босқичини ўз ичига 
олади, бунда спирт ўрнига чекланмаган углево-
дородлар С6 олефинлардан, КУ -2 типидаги 
катион алмашиш смоласи катализаторидан 
фойдаланилади ва жараён 50-70° С ҳароратда, 
(мет) акрил кислотанинг олефинга 1:3 ҳажмий 
нисбатида, 10-12 соат давомида ўтказилади. 

____________ 
 
Использование: усовершенствованный способ 
получения сложных эфиров (мет) акриловых 
кислот, которые могут быть использованы в 
полимерной, текстильной, лакокрасочной и 
нефтехимической промышленности. Задача: 
разработка безотходного способа получения 
сложного эфира с использованием малотоксич-
ных и доступных реагентов. Сущность изобре-
тения: способ получения сложного эфира, 
включающий стадию реакции этерификации 
(мет)акриловой кислоты непредельными угле-
водородами в присутствия катализатора и ин-
гибитора радикальной полимеризации, при 
этом вместо спирта используют непредельны-
ми углеводородами С6 олефины, катализатора 
катионообменной смолы типа КУ -2 и процесс 
проводят при температуре 50-70°С. В объем-
ном соотношении (мет)акриловой кислоты: 
олефина, равном 1:3, с продолжительностью 
реакции в течение 10-12 ч. 
_________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0333  (22) 05.04.2010 
(51) 8 C 07 C 273/02, B 01 J 2/04 
(71) «Научно-исследовательский проектный 
институт карбамида и продуктов органического 
синтеза» очиқ акциядорлик жамияти, RU 
Открытое акционерное общество «Научно-исс-
ледовательский проектный институт карбамида 
и продуктов органического синтеза», RU 
(72) СЕРГЕЕВ Юрий Андреевич; ЧЕБЛАКОВ 
Николай Валентинович; ВОРОБЬЕВ Александр 
Андреевич; АНДЕРЖАНОВ Ринат Венерович; 
ГОЛОВИН Юрий Александрович; СОЛДАТОВ 
Алексей Владимирович; ПРОКОПЬЕВ Алек-
сандр Алексеевич; КОСТИН Олег Николаевич; 
КУЗНЕЦОВ Николай Михайлович; ЕСИН 
Игорь Вениаминович, RU 
(85) 02.08.2012 
(86) 05.04.2010, PCT/RU 2010/000154 
(87) WO 2011/126389, 13.10.2011 
(54) Донадор карбамидни олиш учун усул ва 
қурилма  
Способ и установка для получения грану-
лированного карбамида 
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(57) Фойдаланиш соҳаси: ихтиро донадор кар-
бамидни олиш учун усул ва қурилмалрига оид. 
Вазифаси: донадор карбамидни олиш учун 
усул ва қурилмани такомиллаштириш. Ихтиро 
моҳияти: донадор карбамидни унинг эритма-
сидан донадорлаш зонасида гранулалар ҳосил 
қилиб қаттиқ ҳолатга келтириб кейин совитиб 
дисперсиялаш йўли билан олинади. Эритма 
дастлаб рекуператорда иссиқлик ташувчи 
билан иссиқлик алмашинишда эритмада қис-
ман кристаллар ҳосил бўлгунча совитилади. 
Иссиқлик ташувчи, кўпинча сув рекуператор-
дан абсорбцион совитиш қурилмасининг қай-
натувчи мосламасига ишчи суюқликни истиш 
учун юборилади ва кейин иссиқлик ташувчи 
рекуператорга қайтарилади. Иссиқлик ташувчи 
томонидан карбамид эритмасини совитиш ис-
сиқлик ташувчининг қайнаш ҳароратида аб-
сорбцион совитиш қурилмасининг қайнатувчи 
мосламасидаги буғни конденсациялаб амалга 
оширилиши мумкин. Совитиш қурилмасида 
сув совитилади ва карбамид ишлаб чиқаришда-
ги ишчи муҳитларни совитиш, кўпинча дона-
дорлаш зонасида ёки ундан ташқарида гранула-
ларни совитишга ва/ёки совитиб кейин сови-
тиш қурилмасига қайтариладиган гранулаларни 
совитиш зонасига бериладиган ҳавони сови-
тишга юборилади. Усул ва қурилма донадор 
карбамидни ишлаб чиқариш жараёнида ажра-
либ чиқадиган иссиқлигидан самарали фойда-
ланишни таъминлайди. 

____________ 
 
Использование: изобретение относится к спо-
собу и устройству для получения гранулиро-
ванного карбамида. Задача: усовершенствова-
ние способа и установки для получения гра-
нулированного карбамида. Сущность изобре-
тения: гранулированный карбамид получают 
путем диспергирования его расплава (раствора) 
в зоне гранулирования, где он затвердевает с 
образованием гранул, и гранулы охлаждаются. 
Расплав (раствор) предварительно охлаждают в 
рекуператоре при теплообмене с теплоносите-
лем до частичного образования кристаллов в 
расплаве или растворе. Теплоноситель, пред-
почтительно воду, из рекуператора направляют 
в кипятильник абсорбционной холодильной 
установки для нагревания рабочей жидкости с 
последующим возвратом теплоносителя в реку-
ператор. Охлаждение расплава (раствора) кар-
бамида теплоносителем может осуществляться 
при температуре кипения теплоносителя, с кон-
денсацией образовавшегося пара в кипятиль-
нике абсорбционной холодильной установки. В 
холодильной установке охлаждают воду, кото-

рую направляют на охлаждение рабочих сред 
производства карбамида, преимущественно на 
охлаждение гранул в зоне гранулирования или 
вне ее и/или на охлаждение воздуха, подавае-
мого в зону охлаждения гранул, с последую-
щим ее возвратом в холодильную установку. 
Способ и установка обеспечивают эффектив-
ную утилизацию тепла кристаллизации карба-
мида, выделяющегося в процессе производства 
гранулированного карбамида. 
_________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2012 0336  (22) 14.01.2011 
(51) 8 C 07 D 333/40, A 61 K 31/381 
(31)(32)(33) Р1000018, 14.01.2010, HU 
(71) РИХТЕР ГЕДЕОН НИРТ, HU 
(72) ГАРАДНАЙ, Шандор; СЗАЛМА, Нико-
летта; НЕУ, Йожеф; ТЁРЛЕЙ, Йожеф; ДЕМЕ-
ТЕР, Адам, HU 
(85) 06.08.2012 
(86) 14.01.2011, PCT/HU2011/000006 
(87) WO2011/086399, 21.07.2011 
(54) Стронций ранелатини олиш усули  
Способ получения ранелата стронция  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, фар-
мацевтика. Вазифаси: юқори тозаликдаги ст-
ронций ранелатини олишнинг саноатда қўлла-
надиган ва хавфсиз усулини ишлаб чиқиш. Их-
тиро моҳияти: дистронций (стронций ране-
лати)нинг (I) формулали 5-[бис(2-оксидо-2-ок-
соэтил)амино]-4-циано-3-(2-оксидо-2-оксоэтил) 
тиофен-2-карбоксилатини, шунингдек ихтиро 
предмети бўлган (II) формулали 5-[бис(2-ок-
сидо-2-оксоэтил)амино]-4-циано-3-(2-оксидо-2-
оксоэтил)тиофен-2-карбоксилата тетрааммоний 
янги бирикмадан бошлаб синтезлаш усули. 

 
 

____________ 
 
Использование: органическая химия, фарма-
цевтика. Задача: разработка промышленно- 
применимого и безопасного способа получения 
ранелата стронция высокой чистоты. Сущ-
ность изобретения: способ синтеза 5-[бис(2-
оксидо-2-оксоэтил)амино]-4-циано-3-(2-окси-
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до-2-оксоэтил)тиофен-2-карбоксилата дистрон-
ция (ранелата стронция) формулы (I), начиная с 
нового соединения формулы (II) 5-[бис(2-окси-
до-2-оксоэтил)амино]-4-циано-3-(2-оксидо-2-
оксоэтил)тиофен-2-карбоксилата тетрааммо-
ния, которое также является предметом изобре-
тения. 

 
_________________________________________ 

 
(13) B  

(21) IAP 2012 0354  (22) 24.02.2011 
(51) 8 C 07 D 451/06, A 01 N 43/90, A 01 P 7/02, 
A 61 P 33/10, C 07 D 491/052 
(31)(32)(33) 2010-039839,  25.02.2010, JP 
(31)(32)(33) 2010-117392, 21.05.2010, JP 
(31)(32)(33) 2010-224844, 04.10.2010, JP 
(71) НИППОН СОДА КО., ЛТД., JP 
(72) ХАМАМОТО Исами; КОИДЗУМИ Кейд-
зи; КАВАГУТИ Масахиро; ТАНИГАВА Хиса-
си; НАКАМУРА Такехико; КОБАЯСИ Томо-
ми, JP 
(85) 21.08.2012 
(86) 24.02.2011, PCT/JP 2011/054173 
(87) WO 2011/105506, 01.09.2011 
(54) Циклик амин ва акарицид 
Циклический амин и акарицид  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, хусу-
сан, гетероциклик бирикмалар. Вазифаси: жу-
да яхши акарицид фаолликка, жуда яхши хавф-
сизлик хусусиятларига эга бўлиб, фойдали ра-
вишда ва саноат масштабида синтезланиши 
мумкин бўлган янги циклик амин ва акарицид-
ни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: ихтиро (I) 
формула билан ифодаланган циклик аминга ёки 
унинг тузига ва уларни ўз ичига олган акари-
цидга оид ((I) формулада Су1 ва Су2 мустақил 
равишда  С6-10-арил гуруҳини ёки гетероциклил 
гуруҳни ифодалайди; R1а – R5а мустақил равиш-
да водород атомини ёки ўрин алмашинмаган 
ёки ўрин алмашинган С1-6-алкил гуруҳни ифо-
далайди; R10, R11, R20 ва R21 мустақил равишда 
ўрин алмашинмаган ёки ўрин алмашинган С1-6-
алкил гуруҳни, ўрин алмашинмаган ёки ўрин 
алмашинган С1-6-алкоксигуруҳни, галоген ато-
ми ёки унга ўхшаш гуруҳни ифодалайди; m, n, 
p ва r ларнинг ҳар бири 0 дан 5 гача бўлган 

бутун сондан иборат; ва Y кислород атомини 
ёки унга ўхшаш гуруҳни ифодалайди).  

YN

R1bR3a
R1aR3b

R4b
R4a R2b

R2a

Cy2

(R21)r

(R20)pR5a

OCy1
(R10)m

(R11)n (I)
 

____________ 
 

Использование: органическая химия, в част-
ности гетероциклические соединения. Задача: 
разработка нового циклического амина и ака-
рицида, которые обладают превосходной ака-
рицидной активностью, имеют превосходные 
свойства безопасности и могут быть синтезиро- 
ваны выгодно и в промышленном масштабе. 
Сущность изобретения: настоящее изобрете-
ние относится к циклическому амину, пред-
ставленному формулой (I) (в формуле (I) Су1 и 
Су2 независимо представляют собой С6-10-
арильную группу или гетероциклильную груп-
пу; R1а – R5а независимо представляют собой 
атом водорода или незамещенную или заме-
щенную С1-6-алкильную группу; R10, R11, R20 и 
R21 независимо представляют собой незаме-
щенную или замещенную С1-6-алкильную груп-
пу, незамещенную или замещенную С1-6-алкок-
сигруппу, атом галогена или подобную группу; 
каждый из m, n, p и r равен целому числу от 0 
до 5; и Y представляет собой атом кислорода 
или подобную группу), или его соли и ака-
рициду, включающему их. 

YN

R1bR3a
R1aR3b

R4b
R4a R2b

R2a

Cy2

(R21)r

(R20)pR5a

OCy1
(R10)m

(R11)n (I)
 

_____________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0349  (22) 24.01.2011 
(51) 8 C 07 H 21/02, C 12 P 21/06 
(31)(32)(33) 61/336,457, 22.01.2010, US 
(71) ДАУ АГРОСАЙЕНСИЗ ЭлЭлСи; САНГА-
МО БАЙОСАЙЕНСИЗ, ИНК., US 
(72) ЭЙНЛИ, Уилльям, М.; МЮРРЕЙ, Майкл, 
Г.; УРНОВ, Федор; ЦАЙТЛЕР, Брайан, US 
(85) 21.08.2012 
(86) 24.01.2011, PCT/US 2011/000125 
(87) WO 2011/090804, 28.07.2011 
(54) Мақсадли геном ўзгартиришлар 
Целевые геномное изменения  
(57) Фойдаланиш соҳаси: биотехнологиялар, 
айнан, ген муҳандислиги соҳаси, хусусан, ҳу-
жайра геномига бир ёки ундан ортиқ экзоген  
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кетма-кетликларнинг мақсадли интеграцияси 
ва/ёки мақсадли эксцизияси. Вазифаси: компо-
зициялар ва мақсадли интеграция усулларига, 
шу жумладан, ўсимлик ва унинг авлодларига 
насл бўйича ўтадиган барқарор генетик моди-
фикацияларини яратиш учун мақсадли интегра-
цияга ва сут эмизувчиларнинг ҳужайраларида 
ген терапияси учун ва ҳужайра линияларини 
ривожлантириш мақсадларида мақсадли интег-
рацияга бўлган эҳтиёжни таъминлаш. Ихтиро 
моҳияти: ҳужайра геномига интеграцияланган 
кўплик инсерция сайтига интеграцияланган  
нуклеин кислоталарнинг (оқсил ёки РНК моле-
куласининг) экзоген кетма-кетлигининг бир 
ёки ундан ортиқ маҳсулотларини экспресслаш 
учун усул ва композициялар. Ҳужайра эукарио-
тик ҳужайрани, масалан, ўсимлик, ачитқи ёки 
сут эмизувчи ҳужайрасидан иборат бўлиши 
мумкин.  

____________ 
 
Использование: биотехнологии, а именно об-
ласть геномной инженерии, в частности це-
левая интеграция и/или целевая эксцизия одной 
или более экзогенных последовательностей в 
геноме клетки. Задача: обеспечение потребнос-
ти в композициях и способах целевой интег-
рации, в том числе для целевой интеграции в 
растения, для создания стабильных, передавае-
мых по наследству генетических модификаций 
в растении и его потомстве и для целевой ин-
теграции в клетках млекопитающих для генной 
терапии и в целях развития клеточных линий. 
Сущность изобретения: способы и компози-
ции для экспрессирования одного или более 
продуктов экзогенной последовательности нук-
леиновых кислот (белка или молекулы РНК), 
которая была интегрирована в сайт множест-
венной инсерции, интегрированный в геном 
клетки. Клетка может представлять собой эу-
кариотическую клетку, например, клетку рас-
тения, дрожжей или млекопитающих. 
_________________________________________ 
 
C 08 

(13) B 
(21) IAP 2012 0345  (22) 17.08.2012 
(51) 8 C 08 G 18/08, C 08 G 18/32 
(71) Toshkent kimyo texnologiya ilmiy tadqiqot 
instituti davlat unitar korxonasi, UZ 
Государственное унитарное предприятие Таш-
кентский научно-исследовательский институт 
химической технологии, UZ 
(72) Джалилов Абдулахат Турапович, Вафаев 
Ойбек Шукурлаевич, Тиллаев Абдулхафиз То-
шевич, UZ 

(54) Полиуретан олиш усули  
Способ получения полиуретана 
 

(57) Фойдаланиш соҳаси: машинасозлик, авиа-
ция, автомобил, нефт-газ қазиб чиқариш, қури-
лиш, полиграфия, пойафзал ишлаб чиқариш са-
ноатлари ва саноатнинг бошқа тармоқлари. Ва-
зифаси: полиуретанларни соддароқ технология 
бўйича изоцианатсиз услуб билан олиш усули-
ни яратиш, дастлабки компоненталар сифатида 
нисбатан арзон, заҳарли бўлмаган маҳаллий 
хом ашё ресурсларидан фойдаланиш. Ихтиро 
моҳияти: полиуретанларни мочевинанинг  1,4-
бутандиол билан изоцианатсиз ўзаро таъсири 
натижасида олинган моддани кейин эпихлор-
гидрин билан синтезлаш билан олиш усулида 
дастлабки компоненталар сифатида нисбатан 
арзон, заҳарли бўлмаган маҳаллий хом ашё ре-
сурсларидан фойдаланиш мумкин бўлиб, унда 
юқори мустаҳкамлик, ёрилишга қарши дефор-
мация, йиртилишга қаршилик каби юқори ме-
ханик қаршиликка эга бўлган полиуретанлар 
олинади. 

____________ 
 
Использование: машиностроение, авиацион-
ная, автомобильная, нефтегазодобывающая, 
строительная, полиграфическая, обувная и дру-
гие отрасли промышленности. Задача: созда-
ние нового способа получения полиуретанов 
безизоцианатным методом по более простой 
технологии, использование в качестве исход-
ных компонентов относительно доступные, не-
токсичные местные сырьевые ресурсы. Сущ-
ность изобретения: сущность изобретения по-
лучения полиуретанов безизоцианатным мето-
дом взаимодействия мочевины с 1,4-бутандио-
лом с дальнейшим синтезом полученного ве-
щества эпихлоргидрином состоит в том, что в 
качестве исходных компонентов могут быть 
использованы относительно доступные, неток-
сичные местные сырьевые ресурсы, при этом 
получаются полиуретаны, обладающие высоки-
ми механическими характеристиками: высокой 
прочностью, разрывной деформацией, сопро-
тивлением раздиру. 
 
_________________________________________ 
 
C 10 

(13) B  
(21) IAP 2012 0346  (22) 17.09.2010 
(51) 8 C 10 B 53/04, C 10 B 7/00, C 10 B 57/08, C 
10 B 23/00 
(31)(32)(33) 201010262786.6   19.08.2010, CN 
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(71) СИСЯ ДРЭГОН ИНТО СПЭШЛ МЭТИ-
РИЭЛ КО., ЛТД, СN 
(72) ЧЖУ, Шучэн; ВАН, Сибинь; ХУАН, Сян-
юнь; ЦАО, Гочао; ЛЮ, Вэй, CN 
(85) 17.08.2012 
(86) 17.09.2010, PCT/CN 2010/077020 
(87) WO2012/022059, 23.02.2012 
(54) Кўмирни парчалаш қурилмаси 
Устройство разложения угля  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: кокскимё саноати, 
кокс печлари, кокс печларини қиздириш, кўмир 
моддаси кўринишидаги қаттиқ хом ашёни дест-
руктив ҳайдаш, кўмирни парчалаш. Вазифаси: 
энергияни тежаш ва майдаланган кўмирни пар-
чалашда отқинларни камайтириш учун кўмир 
моддасидан максимал даражада тўлиқ фойдала-
ниш. Ихтиро моҳияти: кўмирни парчалаш 
қурилмаси печнинг кириш тешиги ва чиқиш те-
шигига эга бўлган ҳаво ўтказмайдиган корпу-
сини, печ корпусига ўрнатилган ёниш гази тру-
бопроводини иситиш қурилмасини ва кўмирни 
силжитиш ва парчалаш учун ёниш гази трубо-
проводини иситиш қурилмаси ва печ корпуси-
нинг ички девори орасида ҳосил қилинган ка-
нални; канал билан улаш учун печ корпусига 
ўрнатилган кўмирни парчалашдан чиққан газни 
йиғиш қувурини ўз ичига олади. Мазкур ихти-
ро ёниш гази трубопроводини иситиш қурил-
масида ҳосил қилинадиган ва парчалаш кана-
лига узатиладиган кўмир моддасига берилади-
ган катта кўламдаги иссиқлик узатишни амалга 
оширади. Майдаланган кўмир қизиш ва газга, 
кўмир қатрони газига ва юқори иссиқлик бера-
диган хусусиятли кўмирга парчаланиш учун 
иссиқликни тўлиқ ютади. 

____________ 
 
Использование: коксохимическая промышлен-
ность, коксовые печи, обогрев коксовых печей, 
деструктивная перегонка твердого сырья в виде 
угольного вещества, разложение угля. Задача: 
максимально полное использование угольного 
вещества для экономии энергии и уменьшения 
выбросов при разложении измельченного угля. 
Сущность изобретения: устройство разложе-
ния угля включает воздухонепроницаемый кор-
пус печи с входным отверстием и выходным 
отверстием, где устройство нагрева трубопро-
вода газа сгорания установлено в корпусе печи, 
и канал для продвижения и разложения угля 
образован между устройством нагрева трубо-
провода газа сгорания и внутренней стенкой 
корпуса печи; и труба сбора газа разложения 
угля предоставляется на корпусе печи, чтобы 
сообщаться с каналом. Настоящее изобретение 

осуществляет обширную теплопередачу, созда-
ваемую устройством нагрева трубопровода газа 
сгорания и передаваемую на угольное вещест-
во, передаваемое в канал разложения. Измель-
ченный уголь полностью поглощает тепло, что-
бы нагреваться и разлагаться на газ, газ уголь-
ного дегтя и уголь с более высокой теплотвор-
ной способностью. 
_________________________________________ 
 
C 22 

(13) B 
(21) IAP 2012 0363  (22) 01.02.2011 
(51) 8 C 22 C 37/06, C 22 C 37/10 
(31)(32)(33) 2010900377, 01.02.2010, AU 
(31)(32)(33) 2010904415, 01.10.2010, AU 
(71) УЭЙР МИНЕРАЛЗ ОСТРЭЙЛИА ЛТД, 
AU  
(72) ДОЛМАН, Кевин, AU 
(85) 31.08.2012 
(86) 01.02.2011, PCT/AU 2011/000091 
(87) WO 2011/091479, 04.08.2011 
(54) Зарбага бардошли қўлланиш учун мўл-
жалланган металл қотишмалар 
Металлические сплавы, предназначенные 
для ударопрочного применения  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: металлургия, зарба-
га бардошли қўлланиш учун мўлжалланган қо-
тишмалар. Вазифаси: металл қотишмасини, 
хусусан, яхшиланган қайишқоқлик ва қаттиқ-
лик комбинациясига эга бўлган ва янчиш ас-
боб-ускуналари ёки шламонасосларнинг детал-
лари каби зарбага бардошли, абразив ейилишга 
чидамли деталларни тайёрлаш учун яроқли 
юқори хромли оқ қуюв чўянини олиш. Ихтиро 
моҳияти: оқ қуюв чўяни қотишмасидан қуйма, 
бундай қуймани ўз ичига олган кучли абразив 
ва эрозия туфайли ейилишга дучор бўладиган 
асбоб-ускуналар, ва бундай қуймани олиш учун 
оқ қуюв чўянининг қотишмаси, бунда қуйма 
қаттиқ қоришмада ишлов берилган таркибида 
темирли матрицани ўз ичига олган қуйидаги: 
Мn 8-20 % оғирлик, С 0,8-1,5 % оғирлик, Сr 5-
15 % оғирлик, Fe ва муқаррар қўшимчалар – 
баланс таркибли қолдиқ аустенитли микрост-
руктурага эга бўлиб, матрицага диспергация-
ланган хром карбидлари қотишма ҳажми таш-
кил этувчиларининг 15 % дан 60 % ини ташкил 
қилади. 

____________ 
 
Использование: металлургия, сплавы, предназ-
наченные для ударопрочного применения. За-
дача: получение сплава металла, в частности 
высокохромистого белого литейного чугуна, 
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имеющего улучшенную комбинацию вязкости 
и твердости и пригодного для изготовления 
ударопрочных, стойких к абразивному износу 
деталей, таких как детали дробильного обору-
дования или шламонасосов. Сущность изобре-
тения: отливка из сплава белого литейного чу-
гуна, оборудование, подвергающееся сильному 
абразивному и эрозионному износу, включаю-
щее такую отливку, и сплав из белого литейно-
го чугуна для получения такой отливки, при 
этом отливка имеет обработанную на твердый 
раствор микроструктуру, включающую железо-
содержащую матрицу с остаточным аустени-
том, имеющую следующий состав: Мn 8-20 % 
вес, С 0,8-1,5 % вес, Сr 5-15 % вес, Fe и неиз 
бежные примеси - баланс, при этом карбиды 
хрома, диспергированные в матрице, составля-
ют от 15 до 60% объемной составляющей спла-
ва. 
_________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 21 
 

(13) B 
(21) IAP 2012 0356  (22) 22.08.2012 
(51) 8 E 21 B 43/00, C 22 B 60/00 
(71) «Navoiy kon - metallurgiya kombinati» davlat 
korxonasi, UZ 
Государственное предприятие «Навоийский 
горно- металлургический комбинат», UZ 
(72) Санакулов Кувандик, Снитка Николай 
Павлович, Петухов Олег Фёдорович, Мушоря-
пов Игорь Абдулвахатович, Курбанов Машхур 
Амонович, Истомин Владимир Петрович, Гай-
буллаев Гайрат Сафарович, Исматов Элбек Эр-
кинович, Хужакулов Алим Даниярович, Пер-
шин Юрий Михайлович, Саипов Тимур Ерки-
нович, Орехов Валерий Витальевич, Рузиев 
Бахтиёр Толипович, Рузиев Отабек Бахтиёро-
вич, UZ 
(54) Уранни ер остида танлаб эритмага ўт-
казиш усули   
Способ подземного выщелачивания урана  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: уран геотехноло-
гияси, уранни асосан паст карбонатли рудалар-
дан ер остида танлаб эритмага ўтказиш усули 
билан ажратиб олишда қўлланиши мумкин. Ва-
зифаси: сульфат кислотанинг солиштирма сар-
фини камайтириш ҳисобига жараённи арзон-
лаштириш билан бир вақтда уранни танлаб 

эритмага ўтказиш тезлигини ошириш. Ихтиро 
моҳияти: уранни ер остида танлаб эритмага 
ўтказиш усули сульфат кислота эритмасини 
технологик қудуқлар тизими орқали қатламга 
беришни ва маҳсулдор эритмаларни уранни 
сорбциялаб ажратиб олиш учун тортиб олишни 
ўз ичига олади. Уранни ажратиб олишни оши-
риш билан бир вақтда уни танлаб эритмага ўт-
казиш тезлигини ошириш мақсадида  сульфат 
кислотанинг ишчи эритмасига 0,5- 1,5 г/л кон-
центрациягача (афзалроғи 1,0 г/л) хлорид кис-
лота қўшилади. 

____________ 
 
Использование: геотехнология урана, может 
найти применение при извлечении урана ме-
тодом скважинного подземного выщелачива-
ния, главным образом, из низко карбонатных 
руд. Задача: повышение интенсивности выще-
лачивания урана при одновременном удешев-
лении процесса за счёт снижения удельного 
расхода серной кислоты. Сущность изобрете-
ния: способ подземного выщелачивания урана 
включает подачу в пласт через систему техно-
логических скважин сернокислого раствора и 
откачку продуктивных растворов на сорбцион-
ное извлечение урана. С целью повышения ин-
тенсивности выщелачивания урана при однов-
ременном повышении извлечения урана, в ра-
бочий сернокислый раствор добавляют соля-
ную кислоту до концентрации НСl 0,5- 1,5 
(преимущественно 1,0) г/л. 
_________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; 
ОТОПЛЕНИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 16 

(13) B 
(21) IAP 2012 0332  (22) 01.07.2011 
(51) 8 F 16 J 12/00, F 17 C 1/10, B 01 J 3/04, B 23 
K 9/02 
(31)(32)(33) 2010128368, 08.07.2010, RU 
(71) «Научно-исследовательский проектный 
институт карбамида и продуктов органического 
синтеза» очиқ акциядорлик жамияти, RU  
Открытое акционерное общество «Научно-исс-
ледовательский проектный институт карбамида 
и продуктов органического синтеза», RU 
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(72) ЧИРКОВ Александр Васильевич; КУЗНЕ-
ЦОВ Николай Михайлович; ЕСИН Игорь Ве-
ниаминович, RU 
(85) 02.08.2012 
(86) 01.07.2011, PCT/RU 2011/000474 
(87) WO 2012/005628, 12.012012 
(54) Юқори босимга мўлжалланган идиш  
Сосуд высокогo давления 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: кимё, нефт-кимё са-
ноати ва саноатнинг бошқа тармоқларида бо-
сим остидаги агрессив муҳитлар билан ишлаш-
да, масалан, карбамид ишлаб чиқаришда фой-
даланиладиган аппаратлар. Вазифаси: аппарат 
ишлашининг ишончлилигини таъминлайдиган 
ички футеровкали юқори босимга мўлжаллан-
ган идиш конструкциясини такомиллаштириш. 
Ихтиро моҳияти: икки томони очиқ назорат 
тешикли кўтариб турадиган корпусни ва тагига 
қўйиладиган пластиналар жойлаштирилган 
пайвандланган чоклар билан уланган коррозия-
га бардошли материал листларидан тайёрлан-
ган ички футеровкани ўз ичига олган юқори бо-
симга мўлжалланган идиш таклиф қилинган. 
Тагига қўйиладиган пластиналар пластина қир-
ралари ва ўйиқ деворлари орасидаги тирқишли 
ўйиқларга жойлаштирилган, ўйиқлар эса футе-
ровканинг уланган листларининг идиш корпу-
сига қараган томонида ҳосил қилинган. Ўйиқ 
ва пластинанинг идиш корпусига қараган қир-
раларида қияликлар ҳосил қилиниши мумкин. 
Техник натижа олган юқори босимга мўлжал-
ланган идишнинг ички футеровкасининг меха-
ник чидамлилигини ошириш ва футеровканинг 
пайвандланган чокларининг тешилганлигини 
ўз вақтида аниқлашни таъминлаш.  

____________ 
 
Использование: аппараты, используемые в хи-
мической, нефтехимической и других отраслях 
промышленности для работы с агрессивными 
средами под давлением, например в производ-
стве карбамида. Задача: совершенствование 
конструкции сосуда высокого давления с внут-
ренней футеровкой, обеспечивающей улучше-
ние надежности работы аппарата. Сущность 
изобретения: предложен сосуд высокого дав-
ления, содержащий несущий корпус со сквоз-
ными контрольными отверстиями и внутрен-
нюю футеровку, выполненную из листов кор-
розионностойкого материала, соединенных 
сварными швами, под которыми размещены 
подкладные пластины. Подкладные пластины 
расположены в пазах с зазорами между кромка-
ми пластины и стенками паза, а сами пазы рас-
положены в соединяемых листах футеровки со 

стороны, обращенной к корпусу сосуда. На 
кромках паза и пластины, обращенных к корпу-
су сосуда, могут быть сделаны скосы. Техни-
ческий результат - повышение механической 
устойчивости внутренней футеровки сосуда 
высокого давления и обеспечение своевремен-
ного обнаружения сквозных поражений свар-
ных швов футеровки. 
_________________________________________ 
 
F 22 

(13) B 
(21) IAP 2012 0365  (22) 31.01.2011 
(51) 8 F 22 D1/00 
(31)(32)(33) 61/300,222 01.02.2010, US 
(71) НУТЭР/ЭРИКСЕН, ИНК., US 
(72) РЕХТМАН, Юрий М., US 
(85) 31.08.2012 
(86) 31.01.2011, PCT/US 2011/023110 
(87) WO 2011/094663, 04.08.2011- 
(54) Иссиқликни рекуперация қилиш билан 
буғ генераторида озуқа сувни иситиш учун 
усул ва қурилма   
Способ и устройство для нагрева питатель-
ной воды в парогенераторе с рекуперацией 
тепла  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: энергетика, иссиқ-
лик техникаси, хусусан, иссиқ газлардан энер-
гия олиш йўли билан сувни суюқ ҳолатдан буғ 
ҳолатига ўзгартириш учун буғ қозонлари, аниқ-
роғи, озуқа сувини иситилиши яхшиланган ис-
сиқликни рекуперацияловчи буғ генераторла-
ри. Вазифаси: озуқа сувини иситишни яхши-
лаш, озуқа суви иситкичининг змеевикларида 
коррозияловчи кислоталарнинг конденсацияла-
нишини бартараф этиш, змеевикларнинг иш-
лаш самарадорлигини ошириш, улар сиртининг 
юзасини минималлаштириш. Ихтиро моҳия-
ти: иссиқликни рекуперацияловчи (А, Б) буғ 
генераторидаги озуқа сувининг (14) иситкичи 
чиқиб кетадиган иссиқ газ оқимида жойлашган 
бўлиб, тўйиниш ҳароратигача иситилмаган озу-
қа сувини эслатиб ўтилган чиқиб кетадиган газ 
учун кислотани конденсациялаш ҳароратидан 
бироз баланд бўлган тўйиниш ҳароратидаги 
озуқа сувига айлантиради, озуқа сувининг тў-
йиниш ҳарорати эса (18) змеевикдаги чиқиб ке-
таётган газ ҳароратидан анча паст. (26, 28, 30) 
насослар тўйинган озуқа сувининг босимини 
кўтаради ва уни (64, 90) экономайзерга йўнал-
тиради, у ерда босим ошганлиги туфайли сув 
яна етарли даражада иситилмаган ҳолда бўла-
ди. (64, 90) экономайзер ҳароратни яна баланд-
га кўтаради ва юқорироқ босимли озуқа сувини 
(34, 70, 78) буғлаткичларга етказиб беради, 
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улар озуқа сувини (50, 78, 84) қайноқ буғ ҳосил 
қилгичларга келиб тушадиган тўйинган буғга 
айлантиради. Озуқа сувининг (14) иситкичига 
кираётган юқорироқ босимли ростловчи буғ 
юқорироқ босимли озуқа сувининг (14) иситки-
чидаги тўйинган буғ ва сувнинг босими ва ҳа-
роратини ростлаб туради.  

____________ 
 
Использование: энергетика, теплотехника, в 
частности паровые котлы для преобразования 
воды из жидкого состояния в пар путем извле-
чения энергии из горячих газов, и конкретно, 
парогенераторы с рекуперацией тепла, имею-
щие улучшенный нагрев питательной воды. За-
дача: улучшение нагрева питательной воды, 
предотвращение конденсации коррозийных 
кислот на змеевиках подогревателя питатель-
ной воды, повышение эффективности работы 
змеевиков и минимизация площади их поверх-
ности. Сущность изобретения: подогреватель 
(14) питательной воды в парогенераторе с ре-
куперацией тепла (А, Б) находится в потоке го-
рячего отходящего газа и преобразовывает пи-
тательной воду, недогретую до температуры 
насыщения, в питательную воду при темпера-
туре насыщения, которая немного выше темпе-
ратуры конденсации кислоты для упомянутого 
отходящего газа, а температура насыщения пи-
тательной воды значительно ниже температуры 
отходящего газа в змеевиках (18). Насосы (26, 
28, 30) повышают давление насыщенной пита-
тельной воды и направляют ее в экономайзер 
(64, 90), где, благодаря повышению давления, 
вода снова становится недогретой. Экономай-
зер (64, 90) повышает температуру еще выше и 
подает питательную воду более высокого дав-
ления в испарители (34, 70, 78), которые преоб-
разовывают ее в насыщенный пар, который 
попадает в пароперегреватели (50, 78, 84). Ре-
гулирующий пар более высокого давления, ко-
торый входит в подогреватель (14) питательной 
воды, регулирует давление и температуру на-
сыщения пара и воды в подогревателе (14) пи-
тательной воды. 
_________________________________________ 
 
F 25 

(13) B 
(21) IAP 2012 0337  (22) 29.12.2010 
(51) 8 F 25 J 3/00 
(31)(32)(33) 61/295,119 14.01.2010, US 
(31)(32)(33) 12/979,563 28.12.2010, US 
(71) Ортлофф Энджиниерс, Лтд., US  
(72) ПИРС, Майкл, К.; УИЛКИНСОН, Джон, 
Д.; ХАДСОН, Хэнк, М., US 

(85) 06.08.2012 
(86) 29.12.2010   PCT/US 2010/062402 
(87) WO2011/087884, 21.07.2011 
(54) Углеводородли газни қайта ишлаш   
Переработка углеводородного газа 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: таркибида метандан 
учувчанроқ компоненталар сони кўп бўлган уг-
леводородли газ оқимини ажратиш усули. Ва-
зифаси: газ оқимларини ажратиш учун усуллар 
ва қурилмаларни ишлаб чиқиш. Ихтиро мо-
ҳияти: таркибида метан ва унданда учувчан-
роқ компоненталар, C2 компоненталар, C3 ком-
поненталар ва ундан оғирроқ углеводородли 
компоненталар бўлган газ оқимини қолдиқ газ-
нинг учувчан фракциясига ва кўрсатилган C2 
компоненталар, C3 компоненталар ва ундан 
оғирроқ углеводородли компоненталар бўлган 
нисбатан камроқ учувчан фракцияга, ажратиш 
усули таклиф қилинган бўлиб унга мувофиқ қу-
йидагилар амалга оширилади: 
а. совитилган оқимни олиш учун кўрсатилган 
газ оқимини босим остида совитилади; 
б. кўрсатилган совитилган оқим янада пастроқ 
босимгача кенгайтирилади, ундан кейин яна 
совитилади; 
в. кўрсатилган қўшимча равишда совитилган 
оқим биринчи ректификация колоннасига 
йўналтирилади ва кўрсатилган пасайтирилган 
босимда фракцияларга ажратилади, бунда кам-
роқ учувчан фракцияга тегишли компоненталар 
ажратиб олинади; 
усул шу билан фарқланадики, 
(1) кўрсатилган янада совитилган оқим кўрса-
тилган биринчи ректификация колоннасининг 
ўрта нуқтасига йўналтирилади; 
(2) ҳайдалган буғ оқими кўрсатилган биринчи 
ректификация колоннасининг ўрта секциясида-
ги хом ашёни киритиш жойидан пастроқ нуқта-
сидан чиқариб олинади; 
(3) ҳайдалган конденсат қиздирилади, кейин 
иккинчи ректификация колоннасига йўналти-
рилади ва буғсимон оқим ва кубли маҳсулот 
оқимига ажратилади; 
(4) кўрсатилган шлемли буғлар оқими тўлиқ 
конденсациялангунча совитилади ва конденсат 
оқими олинади; 
(5) кўрсатилган конденсат оқими биринчи ва 
иккинчи қисмларга ажратилади ундан кейин 
кўрсатилган биринчи қисм кўрсатилган иккин-
чи ректификация колоннасининг юқори сек-
циясидаги хом ашёни киритиш нуқтасига йў-
налтирилади; 
(6) кўрсатилган иккинчи қисм кўрсатилган би-
ринчи ректификация колоннасининг ҳайдалган 
конденсатнинг кўрсатилган оқими биринчи 
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ректификация колоннасидан чиқариб олинади-
ган зонадан пастда жойлашган пастки секция-
сидаги хом ашёни киритиш нуқтасига йўнал-
тирилади;  
(7) кўрсатилган суюқ кубовой оқим совитилади 
ва шу билан (3) босқич учун қисман қиздириш 
таъминланади; 
(8) кўрсатилган суюқ кубовой оқим биринчи 
ректификация колоннасининг юқорисидаги 
хом ашёни киритиш нуқтасига йўналтирилади; 
(9) иккинчи ректификация колоннасига келиб 
тушаётган кўрсатилган хом ашё оқимларининг 
ҳажмлари ва ҳарорати кўрсатилган иккинчи 
ректификация колоннасининг юқори секцияси-
даги ҳароратни кўрсатилган шлемли буғлар 
оқими асосан C3 углеводородли компонента-
ларни ва учувчанроқ компоненталарни, кўрса-
тилган суюқ кубовой оқим эса, асосан C4-C5; 
углеводородли компоненталарни ўз ичига ола-
диган даражада  ҳосил қилинади; 
(10) биринчи ректификация колоннасига йўнал-
тирилган кўрсатилган хом ашё оқимларининг 
миқдори ва ҳарорати оқимдан кўрсатилган кам-
роқ учувчан компоненталарнинг асосий қисми-
ни ажратиб олинадиган кўрсатилган биринчи 
ректификация колоннасининг юқори секцияси-
даги ҳароратни ушлаб туриш учун етарли да-
ражада ҳосил қилинади; 
ва шунингдек, ушбу усулни амалга ошириб 
таркибида метан ва унданда учувчанроқ ком-
поненталар, C2 компоненталар, C3 компонента-
лар ва ундан оғирроқ углеводородли компонен-
талар бўлган газ оқимини қолдиқ газнинг учув-
чан фракциясига ва кўрсатилган C2 компонен-
талар, C3 компоненталар ва ундан оғирроқ уг-
леводородли компоненталар бўлган нисбатан 
камроқ учувчан фракцияга, ажратиш учун қу-
рилма таклиф қилинган. 

____________ 
 
Использование: способ сепарации углеводоро-
досодержащего газового потока, в котором от-
мечается значительное количество компонен-
тов, более летучих, чем метан. Задача: разpа-
ботка способов и устройств для сепарации по-
токов газа. Сущность изобретения: предло-
жен способ сепарации газового потока, содер-
жащего метан и более летучие компоненты, 
компоненты C2, компоненты C3 и более тяже-
лые углеводородные компоненты на летучую 
фракцию остаточного газа и на относительно 
менее летучую фракцию, содержащую основ-
ную часть указанных компонентов C2, компо-
нентов C3 и более тяжелых углеводородных 
компонентов, согласно которому:  

а. указанный газовый поток охлаждают под 
давлением для получения охлажденного по-
тока; 
б. указанный охлажденный поток расширяется 
до более низкого давления, после чего его под-
вергают дальнейшему охлаждению; 
в. указанный дополнительно охлажденный по-
ток направляют в первую ректификационную 
колонну и разделяют на фракции при указан-
ном пониженном давлении, при этом выделя-
ются компоненты, относящиеся к менее лету-
чей фракции; 
отличающийся тем, что 
(1) указанный далее охлажденный поток нап-
равляют в указанную первую ректификацион-
ную колонну, в среднюю ее точку; 
(2) поток отгонного конденсата отводят из 
средней секции указанной первой ректифика-
ционной колонны, из точки ниже места ввода 
сырья; 
(3) указанный поток отгонного конденсата наг-
ревают, а затем направляют во вторую ректи-
фикационную колонну и разделяют на парооб-
разный поток и поток кубового продукта; 
(4) указанный поток шлемовых паров охлажда-
ют до практически полной его конденсации, 
получая при этом потока конденсата; 
(5) указанный поток конденсата разделяют на 
первую и вторую части, после чего указанную 
первую часть направляют в указанную вторую 
ректификационную колонну в точку подачи 
сырья в ее верхней секции; 
(6) указанную вторую часть направляют в ука-
занную первую ректификационную колонну, в 
точку ввода сырья в ее нижней секции, которая 
расположена ниже зоны, откуда из первой рек-
тификационной колонны отводят указанный 
поток отгонного конденсата; 
(7) указанный жидкий кубовой поток охлажда-
ют, тем самым обеспечивая частичный нагрев 
для этапа (3); 
(8) указанный охлажденный жидкий кубовой 
поток направляют в указанную первую ректи-
фикационную колонну, в верхнюю точку ввода 
сырья; 
(9) объемы и температура указанных сырьевых 
потоков, поступающих во вторую ректифика-
ционную колонну, создают достаточными для 
поддержания температуры в верхней секции 
указанной второй ректификационной колонны 
на уровне, при котором указанный поток шлее-
мовых паров в основном содержит углеводо-
родные компоненты C3 и более летучие компо-
ненты, а указанный жидкий кубовой поток в 
основном содержит углеводородные компонен-
ты C4-C5; 
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(10) количество и температуру указанных 
сырьевых потоков, направляемых в первую 
ректификационную колонну, создают достаточ-
ными для поддержания температуры в верхней 
секции указанной первой ректификационной 
колонне, при которой из потока извлекают ос-
новную часть указанных менее летучих компо-
нентов; 
а также предложена установка для сепарации 
газового потока, содержащего метан и более 
летучие компоненты, компоненты C2, компо-
ненты C3 и более тяжелые углеводородные 
компоненты на летучую фракцию остаточного 
газа и на относительно менее летучую фрак-
цию, содержащую основную часть указанных 
компонентов C2, компонентов C3 и более тяже-
лых углеводородных компонентов, реализую-
щая указанный способ. 
_________________________________________ 
 
F 42 

(13) B 
(21) IAP 2012 0353  (22) 28.01.2011 
(51) 8 F 42 D 1/05, F 42 D 1/055 
(31)(32)(33) 1050717, 02.02.2010, FR 
(71) ДЕЙВИ БИКФОРД, FR  
(72) ГИЙОН, Франк; ТРУССЕЛЛЬ, Рафаэль, 
FR 
(85) 21.08.2012 
(86) 28.01.2011, PCT/FR 2011/050176 
(87) WO 2011/095730, 11.08.2011 
(54) Электрон детонаторларни аланга олди-
риш, дастурлаш тизими ва усули  
Способ и система программирования и восп-
ламенения электронных детонаторов 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: портлатиш техника-
си, хусусан, электрон детонаторларни дастур-
лаш ва аланга олдириш тизими. Вазифаси: 
портлатиш мажмуалари ёки линияларида ўтка-
зиладиган тестлаш операцияларини соддалаш-
тирадиган воситаларни, ва шунингдек турли 
консоллар ўртасида маълумотларни, шу жумла-
дан дастурланган портлатиш режаларини уза-
тишни соддалаштирадиган воситаларини иш-
лаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: электрон дето-
наторлар тўпламини дастурлаш ва аланга олди-
риш тизими таклиф қилинган бўлиб, уларнинг 
ҳар бири шахсий идентификациялаш парамет-
ри билан ассоциацияланади. Тизим портлатиш 
режасинини сақлаш учун хотира сифатида фой-
даланиладиган микросхема билан таъминлан-
ган ўқиш/ёзиш учун пассив радиочастотали 
белгини ўз ичига олган дастурлаш блоки ва  

пассив белгиларни, шу жумладан, дастурлаш 
блокининг эслатиб ўтилган пассив белгисини 
ўқиш ва ёзиш учун мўлжалланган радиочас-
тотали ўқиш қурилмасини ўз ичига олади. 

____________ 
 
Использование: взрывотехника, в частности 
системы программирования и воспламенения 
электронных детонаторов. Задача: разработка 
средств, упрощающих проводимые операции 
тестирования на совокупностях или линиях 
взрыва, а также средств, упрощающих переда-
чу данных, включая программируемые планы 
взрыва, между различными консолями. Сущ-
ность изобретения: предложена система прог-
раммирования и воспламенения множества 
электронных детонаторов, каждый из которых 
ассоциируется собственным идентификацион-
ным параметром, содержащая блок программи-
рования, который включает пассивную радио-
частотную метку для считывания/записи, снаб-
женную микросхемой, используемой в качестве 
памяти для хранения плана взрыва, и радиочас-
тотное считывающее устройство, предназна-
ченное для считывания и записи пассивных ме-
ток, включая упомянутую пассивную метку 
блока программирования. 
_________________________________________ 
 
Н бўлими 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 05 
 

(13) B  
(21) IAP 2013 0153  (22) 16.04.2013 
(51) 8 H 05 B 06/16 
(71) Хашимов Арипджан Адилович, UZ 
(72) Хашимов Арипджан Адилович, Мирсалиев 
Абдулла Улмасович, Пулатов Аброр Обидович, 
UZ 
(54) Индукцион канал печини бошқариш 
тизими  
Система управления индукционной каналь-
ной печи 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: электротехника, ме-
таллургия, хусусан, металлургия ва машинасоз-
лик корхоналарида металлни қиздириш индук-
цион усул билан амалга ошириладиган канал 
типидаги индукцион эритиш печлари. Вазифа-
си: индукцион канал печини унинг функционал  
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имкониятларини кенгайтиришга, ишончлили-
гини, эритиладиган металл ва қотишмалари-
нинг турлари учун ишлаш самарадорлигини қу-
рилмани такомиллаштириш ҳисобига ошириш-
га ёрдам берадиган ростлаш йўли билан индук-
цион канал печининг янги бошқариш тизимини 
яратиш. Ихтиро моҳияти: автоном инвертор 
блоки билан уланган тўғриланган кучланиш 
фильтрация блокига уланган бошқариладиган 
тўғрилагични, индукцион канал печи билан 
уланган инвертор чиқишига уланган кучланиш 
датчиги ва ток датчигини ўз ичига олган индук-
цион канал печини бошқариш тизими қўшимча 
равишда бошқарув тизимини, куч транзистор-
лари, тўғрилагичнинг бошқарувчи сигналлари-
ни шакллантириш блокини, инверторнинг бош-
қарувчи сигналларини шакллантириш блокини, 
объект билан алоқа блокини, умумий шинани 
ўз ичига олган бўлиб, ЭҲМ бошқарув пульти 
чиқиши микропроцессор ва топшириқ блокига 
уланган, микропроцессор чиқиши эса умумий 
шина орқали бошқариладиган тўғрилагич бло-
кининг кириши ва инверторнинг бошқарувчи 
сигналларини шакллантириш блоки кириши 
билан уланган тўғрилагичнинг бошқарувчи 
сигналларини шакллантириш блоки чиқиши 
билан уланган. Инверторнинг бошқарувчи сиг-
налларини шакллантириш блокининг чиқиши  
автоном инвертор блокининг кириши билан 
уланган, микропроцессорнинг битта кириши 
умумий шина орқали объект билан алоқа бло-
кининг чиқиши билан уланган, унинг биринчи 
кириши кучланиш датчиги билан, иккинчи ки-
риши эса, ток датчиги билан уланган. Микро-
процессорнинг иккинчи кириши умумий шина 
орқали U3 топшириқ сигнали манбаи билан, 
тўғрилагични бошқарувчи блок ўзгармас ток 
кучланишини транзисторли ўзгартиргичидан 
иборат, автоном инвертор блоки бир фазали 
нагрузка учун ўзгарувчан ток кучланишини 
транзисторли ўзгартиргичидан иборат бўлиб, 
транзисторли ўзгартиргичнинг чиқиш кучлани-
шини бошқариш кенглик- импульс модуляция-
си асосида амалга оширилади. 

____________ 
 
Использование: электротехника, металлургия в 
частности, индукционные плавильные печи ка-
нального типа, в которых нагрев металла осу-
ществляется индукционным способом на ме-

таллургических и машиностроительных пред-
приятиях. Задача: создание новой системы 
управления индукционной канальной печи пу-
тем регулирования индукционной канальной 
печи, способствующей расширению её функ-
циональных возможностей, повышению надёж-
ности, эффективности работы для разновиднос-
тей выплавляемого металла и его сплавов за 
счёт совершенствования устройства системы. 
Сущность изобретения: система управления 
индукционной канальной печи, которая содер-
жит управляемый выпрямитель, подключённый 
к блоку фильтрации выпрямленного напряже-
ния, который соединен с блоком автономного 
инвертора, датчик напряжения и датчик тока, 
подключённые к выходу инвертора, который 
соединен с индукционным канальным печи, 
что она дополнительно содержит блок управле-
ния, силовыми транзисторами включает в себя 
блок формирования управляющего сигнала 
выпрямителя, блок формирования управляю-
щего сигнала инвертора, блок связи с объек-
том, общую шину, выход пульта управления 
ЭВМ, подключен к микропроцессору и блоку 
задания, а выход микропроцессора через об-
щую шину соединён с выходом блока форми-
рования управляющего сигнала выпрямителя, 
выход которого соединён с входом блока 
управляемого выпрямителя и с входом блока 
формирования управляющего сигнала инверто-
ра, выход которого соединён с входом блока 
автономного инвертора, один вход микропро-
цессора через общую шину соединён с выхо-
дом блока связи с объектом, первый вход кото-
рого соединён с датчиком напряжения, а вто-
рой вход соединен с датчиком тока, второй 
вход микропроцессор соединён через общую 
шину с источником сигнала задания U3, а блок 
управляемый выпрямитель представляет собой 
транзисторный преобразователь напряжения 
постоянного тока, а блок автономный инвертор 
представляет собой транзисторный преобразо-
ватель напряжения переменного тока для одно-
фазной нагрузки, который при регулирования 
выходного напряжения транзисторного преоб-
разователя осуществляется на основе широтно-
импульсной модуляции выходного напряже-
ния. 
_____________________________________ 
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1.1. BZ1A 
 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1 
 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

 

8 A 01 H 5/00  IAP 2012 0350 
8 A 01 H 5/00 IAP 2012 0351 
8 A 01 N 43/00  IAP 2012 0359 
8 A 01 N 43/40  IAP 2012 0352 
8 A 01 N 43/90  IAP 2012 0354 
8 A 01 N 57/20  IAP 2012 0362 
8 A 01 P 7/02  IAP 2012 0354 
8 A 23 L 2/00  IAP 2012 0342 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0237 
8 A 61 B 17/00  IAP 2013 0248 
8 A 61 K 31/00 IAP 2012 0340 
8 A 61 K 31/216 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/282 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/337 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/381 IAP 2012 0336 
8 A 61 K 31/41 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/4192 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/4196  IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/428  IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/44  IAP 2012 0347 
8 A 61 K 31/4412 IAP 2012 0347 
8 A 61 K 31/4545 IAP 2012 0358 
8 A 61 K 31/4704 IAP 2012 0347 
8 A 61 K 31/69  IAP 2012 0358 
8 A 61 M 16/00  IAP 2013 0264 
8 A 61 P 11/00 IAP 2012 0347 
8 A 61 P 13/12  IAP 2012 0347 
8 A 61 P 25/02 IAP 2012 0358 
8 A 61 P 29/00  IAP 2012 0347 
8 A 61 P 33/10 IAP 2012 0354 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

 

8 A 61 P 43/00 IAP 2012 0347 
8 A 61 P 9/00 IAP 2012 0347 
8 B 01 D 53/56 IAP 2012 0355 
8 B 01 F 13/08 IAP 2012 0357 
8 B 01 J 2/04 IAP 2012 0333 
8 B 01 J 3/04 IAP 2012 0332 
8 B 01 J 8/00 IAP 2012 0334 
8 B 01 J 8/00  IAP 2012 0361 
8 B 01 J 8/02  IAP 2012 0361 
8 B 03 D 1/14 IAP 2012 0357 
8 B 23 K 9/02  IAP 2012 0332 
8 B 27 K 3/52  IAP 2012 0397 
8 B 60 L 8/00  IAP 2012 0259 
8 C 01 B 3/24  IAP 2012 0361 
8 C 01 B 3/38 IAP 2012 0364 
8 C 02 F 1/24  IAP 2012 0357 
8 C 02 F 11/04  IAP 2012 0343 
8 C 07 C 273/02  IAP 2012 0333 
8 C 07 D 333/40 IAP 2012 0336 
8 C 07 D 451/06 IAP 2012 0354 
8 C 07 D 491/052  IAP 2012 0354 
8 C 07 F 9/38 IAP 2012 0362 
8 C 07 H 21/02 IAP 2012 0349 
8 C 07 С 57/54  IAP 2013 0196 
8 C 07 С 67/08 IAP 2013 0196 
8 C 07 С 67/56  IAP 2013 0196 
8 C 08 G 18/08  IAP 2012 0345 
8 C 08 G 18/32  IAP 2012 0345 
8 C 09 D 5/18  IAP 2012 0397 
8 C 10 B 23/00  IAP 2012 0346 
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1 2 
8 C 10 B 53/04 IAP 2012 0346 
8 C 10 B 57/08  IAP 2012 0346 
8 C 10 B 7/00  IAP 2012 0346 
8 C 10 G 2/00  IAP 2012 0364 
8 C 12 N 15/29  IAP 2012 0350 
8 C 12 N 15/29  IAP 2012 0351 
8 C 12 N 15/82  IAP 2012 0350 
8 C 12 N 15/82 IAP 2012 0351 
8 C 12 P 21/06 IAP 2012 0349 
8 C 22 B 60/00 IAP 2012 0356 
8 C 22 C 37/06  IAP 2012 0363 

1 2 
 

8 C 22 C 37/10 IAP 2012 0363 
8 E 21 B 43/00 IAP 2012 0356 
8 F 16 J 12/00  IAP 2012 0332 
8 F 17 C 1/10  IAP 2012 0332 
8 F 22 D1/00  IAP 2012 0365 
8 F 25 J 3/00  IAP 2012 0337 
8 F 27 D 1/16  IAP 2012 0334 
8 F 42 D 1/05  IAP 2012 0353 
8 F 42 D 1/055  IAP 2012 0353 
8 H 05 B 06/16 IAP 2013 0153 

 

 
 
 
Ушбу бўлимда 34 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 34 заявке на изобретения. 
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Ихтиролар Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 
ихтиролар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 

в Государственном реестре изобретений 
 

1.2. FG4A 
 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИ-
НИ ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) IAP 04825   (13) C  
(51) 8 A 01 B 79/00, A 01 D 91/00 
(21) IAP 2011 0415   (22) 20.09.2011  
(71)(73) Tошкент ирригация ва мелиорация 
институти, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиора-
ции, UZ 
(72) Умурзаков Уктам Пардаевич, Абдиров Му-
ратбай Абдирович, Шеров Анвар Гулямович, 
Щурова Людмила Георгиевна, UZ 
(54) Ғалла экинларини етиштириш усули  
Способ возделывания зерновых культур  
 
(57) Органик ва минерал ўғитлаш, ерни ҳайдаш, 
экиш, суғориш ва йиғим-теримдан иборат ғалла 
экинларини етиштириш усули шу билан  ф а р қ л а-
н а д и к и, донли экинларни поясидан териб олиш 
вақтида илдизида бир биридан 40-50 м масофада 
эни 6,8-7,6 м ва баландлиги 0,8-1,0 м поя бўйи 
бўлган далани ҳимояловчи экинлари шакллантири-
лади.  

____________ 
 
Способ возделывания зерновых культур, включаю-
щий внесение органических и минеральных удобре-
ний, вспашку, посев, поливы и уборку, о т л и ч а ю- 
щ и й с я  тем, что одновременно с уборкой из 
стеблей зерновых на корню формируют полезащит-
ные кулисы шириной 6,8-7,6 м на расстоянии друг 
от друга в 40-50 м и высотой, равной росту стеблей 
0,8-1,0 м. 
_______________________________________ 

A 61 
 
(11) IAP 04826   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2012 0097   (22) 15.03.2012  
(71)(73) Саттаров Жамолиддин Бахронович, UZ 
(72) Эргашев Насриддин Шамсиддинович, Сат-
таров Жамолиддин Бахронович, Юнусов Му-
хиддин Исмоилович, UZ 
(54) Болаларда, мегадуоденум билан кеча-
диган дуоденал тутилишларни жарроҳлик 
йўли билан даволаш усули  
Способ хирургического лечения дуоденаль-
ной непроходимости у детей, сопровождаю-
щейся мегадуоденумом  
 
(57) Қорин бўшлиғини очиш, ўн икки бармоқли 
ичакни мобилизация қилиш, дуоденотомия, 
дуоденал обструкция сабабини бартараф қи-
лиш, дуоденал ярани тикиш ва мегадуоденумни 
кейинчалик тўғирлашдан иборат болаларда, ме-
гадуоденум билан кечадиган дуоденал тути-
лишларни жарроҳлик йўли билан даволаш усу-
ли шу билан ф а р қ л а н а д и к и, мегадуоденум-
ни тўғрилаш ўн икки бармоқли ичак деворини 
гофрировка қилиш йўли билан бажарилади, бу-
нинг учун ўн икки бармоқли ичак деворининг 
латерал, олд ва медиал четлари бўйича серо-
серозли параллел чоклар кўндаланг йўналишда 
дуоденал ярани тикишда ҳосил бўлган чок чи-
зиқларини илган ҳолда бир-биридан 0,5 см да 
қўйилади ва гофрировкадан сўнг ўн икки бар-
моқли ичакнинг анатомик тўғри жойлашиши 
учун тортиб қўйилади. Ўн икки бармоқли ичак-
нинг устки горизонтал ўтиш жойида пастга ке-
тувчи бўлинмада учта серо-сероз параллел чок-
лар қўйилади, иплар тортилади ва тугун қилиб 
боғланади. 

____________ 
 

Способ хирургического лечения дуоденальной 
непроходимости, сопровождающейся мегадуо-
денумом, у детей, включающий вскрытие 
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брюшной полости, мобилизацию двенадцати-
перстной кишки (ДПК), дуоденотомию, устра-
нение причины дуоденальной обструкции, 
ушивание дуоденальной раны и последующую 
коррекцию мегадуоденума, о т л и ч а ю щ и й -
с я  тем, что коррекцию мегадуоденума выпол-
няют путем гофрирования стенки ДПК, для 
чего накладывают серо-серозные параллельные 
швы по латеральному, переднему и медиально-
му краям стенки ДПК в поперечном направ-
лении с захватом линии шва, образованного 
при ушивании дуоденальной раны, на расстоя-
нии 0,5 см друг от друга и затягивают их после 
гофрирования для придания анатомически нор-
мального расположения ДПК. В месте перехо-
да верхней горизонтальной части ДПК в нисхо-
дящий отдел накладывают три серо-серозных 
параллельных шва, нити стягивают и завязы-
вают узел. 
_________________________________________ 
 
(11) IAP 04827   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/56 
(21) IAP 2008 0405   (22) 25.11.2008  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Травматология ва ортопедия 
илмий-текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ 
(72) Ирисметов Мурод Эргашевич, Усмонов 
Фаррух Махамаджонович, Расулов Мирзохид 
Расулович, Холиков Алишер Мухамаджоно-
вич, Ражабов Курбон Нурматович, UZ 
(54) Тизза қопқоғи хусусий бойламини тик-
лаш усули  
Способ восстановления собственной связки 
надколенника  
 
(57) Кесиш, тизза қопқоғини тушириш, катта 
болдир суяги ғадир-будурида ариқча шакллан-
тириш, шакллантирилган ариқчадан маҳкам-
ловчи материал учларини ўтказиш, ярани ти-
кишдан иборат тизза қопқоғи хусусий бойла-
мини тиклаш усули шу билан ф а р қ л а н а д и - 
к и, маҳкамловчи материал сифатида лавсанли 
иплардан фойдаланилади, 5-7 см узунликдаги 
кесик тизза қопқоғининг остки четидан 2 см 
юқорисида медиали томондан бошланади, тиз-
за қопқоғи хусусий боғлами ички томони бўйи-
ча дистал давом эттирилади ва катта болдир 
суяги ғадир-будурининг медиал четидан 2 см 
остида тугатилади. Тизза қопқоғи ости қутбла-
ридаги иккита тешик сагиттал текисликда шакл 
лантирилда, тешиклардан лавсанли иплар ўтка

зилади, сўнг лавсанли иплар зигзаг шаклда боғ-
лам қатламидан ўтказилади - боғламнинг прок-
симал қисмидан унинг дистал қисмига, ундан 
сўнг катта болдир суяги ғадир-будурида иккита 
ариқча шакллантирилади, улардан, тизза қопқо-
ғи туширилгандан кейин, лавсанли ипларнинг 
эркин учлари ўтказилади, улар катта болдир 
суяги ғадир-будурига тикилади.  

____________ 
 
Способ восстановления собственной связки 
надколенника, включающий проведение разре-
за, низведение надколенника, формирование 
канала в бугристости большеберцовой кости, 
проведение через сформированный канал кон-
цов фиксирующего материала, ушивание ра-
ны,о т л и ч а ющ и й с я  тем, что в качестве 
фиксирующего материала используют лавсано-
вые нити, разрез длиной 5-7 см начинают на 2 
см выше нижнего края надколенника с ме-
диальной стороны, продолжают дистально по 
внутренней стороне собственной связки надко-
ленника и заканчивают на 2 см ниже медиаль-
ного края бугристости большеберцовой кости, 
два отверстия в нижних полюсах надколенника 
формируют в сагиттальной плоскости, через от-
верстия проводят лавсановые нити, далее лав-
сановые нити проводят  зигзагообразно в толще 
связки - от проксимальной части связки к дис-
тальной ее части, после чего в бугристости 
большеберцовой кости формируют два канала, 
через которые, после низведения надколенника, 
проводят свободные концы лавсановых нитей, 
которые пришивают к бугристости большебер-
цовой кости. 
_________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 10 
 
(11) IAP 04828   (13) C  
(51) 8 C 10 G 2/00, B 01 J 23/75, B 01 J 37/00 
(21) IAP 2009 0372   (22) 05.05.2008  
(31)(32)(33) 2007/03621, 04.05.2007, ZA  
(71)(73) САСОЛ ТЕХНОЛОДЖИ (ПРОПРАЙЕ-
ТРИ) ЛИМИТЕД, ZA 
(72) ВИЗАДЖИ, Якобус, Лукас; БОТХА, Ян, 
Маттеус; КООРТЗЕН, Йоханнес, Герхардус; 
ДАТТ, Микаэль, Стивен; БОХМЕР, Альта; 
САИБ, Абдул, Муталиб, ZA; ВАН ДЕ 
ЛООСДРЕХТ, Ян, NL/ZA 
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(85) 03.12.2009  
(86) PCT/IB 2008/051723, 05.05.2008  
(87) WO 2008/135939, 13.11.2008  
(54) Кобальт асосидаги қопланган Фишер-
Тропш синтези катализаторини тайёрлаш 
усули  
Способ приготовления нанесенного катали-
затора синтеза Фишера-Тропша на основе 
кобальта  
 

(57) 1. Кобальт асосидаги қопланган Фишер-
Тропш синтези катализаторини тайёрлаш усу-
ли қуйидагилардан иборат: 
фаоллаштиришнинг биринчи босқичида – ко-
бальт асосидаги қопланган Фишер-Тропш син-
тези катализатордан олдингисининг зарралари-
га ишлов бериш, у кобальт ва кобальт оксиди-
дан иборат, водородли газ-тикловчи ёки азотли 
газ билан шимдирилган катализатор учун та-
шувчига эга, HR1 қиздириш биринчи тезли-
гида, олдингисининг ҳарорати T1 қийматига ет-
магунча, бунда 80°C≤T1≤180°C, катализатор-
нинг олдингисини қисман ишлов берилганини 
ташкил қилиш билан; 
иккинчи босқичда - қисман ишлов берилган 
катализатор олдингисига HR2 қиздириш ик-
кинчи тезлигида водородли газ-тикловчи билан 
ишлов бериш, бунда 0≤HR2≤HR1, t1 вақт даво-
мида бунда t1 0.1-20 соатни ташкил қилади, ка-
тализатор олдингисини қисман тикланишнинг 
вужудга келишини; ва сўнг  
учинчи босқичда - HR3 қиздириш учинчи тез-
лигида катализатор олдингисини водородли 
газ-тикловчи билан ишлов бериш, бунда 
HR3>HR2, қисман тикланган катализатор ол-
дингиси ҳарорати Т2 қийматга етмагунча, бун-
да 300оС≤T2≤600°С, ва қисман тикланган ката-
лизатор олдингиси Т2 да t2 вақт давомида уш-
лаб турилади, бунда t2 0<t2≤20 соатни ташкил 
қилади, кобальт асосидаги қопланган Фишер-
Тропш синтези катализаторини ташкил қилган 
ҳолда. 
2. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш би-
ринчи босқичида 0.5°C/мин ≤HR1 ≤10°С/мин. 
3. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш 
биринчи босиқичида 1°C/мин ≤HR1≤2°C/мин. 
4. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш 
иккинчи босқичида 1≤t1≤10 соат. 
5. 4-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш 
иккинчи босқичида 2≤t1≤6 соат. 
6. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш ик-
кинчи босқичида олдингиси T1 ҳароратда уш-
лаб турилади. 
7. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш ик-
кинчи босқичида 0.05°C/мин ≤HR2≤0.5°C/мин. 

8. 7-банд бўйича усул, унда фаоллшатириш ик-
кинчи босқичида 0.1°C/мин ≤HR2≤0.2°C/мин. 
9. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш 
учинчи босиқчида 1≤t2≤10 соат. 
10. 1-банд бўйича усул, унда биринчи, иккинчи, 
учинчи босқичларда газнинг ҳажмли тезлиги 
доимий бўлиб қолади. 
11. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш 
биринчи, иккинчи ва учинчи босқичларидаги 
ҳар бир ишлов бериш 0.6-1.3 бар босимла ўтка-
зилган. 
12. 1-банд бўйича усул, унда фаоллаштириш би-
ринчи босқичида водородли газ-тилковчи иш-
латилган, бунда водородли газ-тикловчи фаол-
лаштиришнинг ҳар бир босиқчида 90 ҳажм.% 
Н2 ва инертли газлар 10 ҳажм. % иборат. 
13. 12-банд бўйича усул, унда водородли газ 
фаоллаштириш ҳар бир босқичида 97ҳажм.% 
Н2 ортиқ ва инертли газлар 3 ҳажм. % иборат. 

____________ 
 
1. Способ приготовления нанесенного катализа-
тора синтеза Фишера-Тропша на основе ко-
бальта, который включает: 
на первой стадии активации - обработку частиц 
предшественника нанесенного катализатора 
синтеза Фишера-Тропша на основе кобальта, 
включающего носитель для катализатора, про-
питанный кобальтом и содержащий оксид ко-
бальта, водородсодержащим газом-восстанови-
телем или азотсодержащим газом при первой 
скорости нагревания HR1 до тех пор, пока тем-
пература предшественника не достигнет значе-
ния T1, причем 80°C≤T1≤180°C, с образованием 
частично обработанного предшественника ка-
тализатора; 
на второй стадии активации - обработку час-
тично обработанного предшественника катали-
затора водородсодержащим газом-восстанови-
телем при второй скорости нагревания HR2, 
причем 0≤HR2≤HR1, в течение времени t1, 
причем t1 составляет 0.1-20 час, с образованием 
частично восстановленного предшественника 
катализатора; и затем 
на третьей стадии активации - обработку час-
тично восстановленного предшественника ката-
лизатора водородсодержащим газом-восстано-
вителем при третьей скорости нагревания HR3, 
причем HR3>HR2, до тех пор, пока темпера-
тура частично восстановленного предшествен-
ника катализатора не достигнет значения Т2, 
причем 300оС≤T2≤600°С, и выдержку частично 
восстановленного предшественника катализа-
тора при Т2 в течение времени t2, причем t2 сос-
тавляет 0<t2≤20 час, с образованием активи-
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рованного нанесенного катализатора синтеза 
Фишера-Тропша на основе кобальта.. 
2. Способ по п. 1, в котором на первой стадии 
активации 0.5°C/мин ≤HR1 ≤10°С/мин. 
3. Способ по п. 1, в котором на первой стадии 
активации 1°C/мин ≤HR1≤2°C/мин. 
4. Способ по п. 1, в котором на второй стадии 
активации 1≤t1≤10 час. 
5. Способ по п. 4, в котором на второй стадии 
активации 2≤t1≤6 час. 
6. Способ по п. 1, в котором на второй стадии 
активации предшественник выдерживают при 
температуре T1. 
7. Способ по п. 1, в котором на второй стадии 
активации 0.05°C/мин ≤HR2≤0.5°C/мин. 
8. Способ по п. 7, в котором на второй стадии 
активации 0.1°C/мин ≤HR2≤0.2°C/мин. 
9. Способ по п. 1, в котором на третьей стадии 
активации 1≤t2≤10 час. 
10. Способ по п. 1, в котором во время 
обработки на первой, второй и третьей стадиях 
объемная скорость газа остается постоянной. 
11. Способ по п. 1, в котором каждую обработ-
ку на первой, второй и третьей стадиях акти-
вации проводили при давлении 0.6-1.3 бар(а). 
12. Способ по п. 1, в котором на первой стадии 
активации использовали водородсодержащий 
газ-восстановитель, причем водородсодержа-
щий газ- восстановитель на каждой стадии ак-
тивации содержал более 90 об.% Н2 и менее 10 
об. % инертных газов. 
13. Способ по п. 12, в котором водородсо-
держащий газ на каждой стадии активации со-
держал более 97об.% Н2 и менее 3 об. % 
инертных газов. 
_________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
МОТОРЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; 
ОТОПЛЕНИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 16 
 
(11) IAP 04829   (13) C 
(51) 8 F 16 K 31/04, F 16 K 1/00 
(21) IAP 2012 0014   (22) 08.06.2010  
(31)(32)(33) 10 2009 026 838.3, 09.06.2009, DE  
(71)(73) Моквелд Валвс Б.В., NL 
(72) ЭСВЕЛД, Винсент, NL/ NL. 

(85) 09.01.2012  
(86) PCT/EP 2010/058005, 08.06.2010  
(87) WO 2010/142677, 16.12.2010  
(54) Клапан  
Клапан  
 
(57) 1. Корпусли (1, 32) клапан (2, 33), у оқувчи 
муҳит учун киритиш тешиги (3, 34), оқувчи му-
ҳит оқими бошқариладиган қулфлаш элементи 
(9, 47), ва оқувчи муҳит учун чиқариш тешиги 
(5, 36), ҳамда бажарувчи қурилма (8, 37), у қулф 

лаш элементи (9, 47) қулфлаш узатма кесимни 
бошқариш учун электрик сервоузатмага (17, 40) 
эга, ва узатма корпуси (15, 38), у билан серво-
узатма (17, 40), статори (16, 39) маҳкам боғлан-
ган, бунда оқувчи муҳитнинг босими остидаги 
узатма корпуси (15, 38) ички бўшлиғида (20, 
45), қулфлаш элементи (9, 47) билан сервоузат-
ма (17, 40) силжувчи бегуноки (19, 41) кинема-
тик ҳолда боғланган, ва ички бўшлиқга жой-
лаштирилган (20, 45) статор (16, 39) шу билан   
ф а р қ л а н а д и к и, узатма корпус (15, 38) ички 
бўшлиғи (20, 45) оқувчи муҳитдан ҳаракатла-
нувчи ажратувчи элемент (26,48) воситасида 
бўлинган. 
2. 1-банд бўйича клапан шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, қулфловчи элемент (9, 47) узатма корпу-
сида (15,38) ўқ йўналишида сервоузатма (17,40) 
воситасида силжитиш имконияти билан ясал-
ган. 
3. 2-банд бўйича клапан шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, киритиш тешигига (3) оқувчи муҳитни 
киритиш йўналиши чиқариш тешигидан (5) 
оқувчи муҳитни чиқиш йўналишига мос бўлиб, 
бунда қулфловчи элемент (9) киритиш йўнали-
ши ва чиқариш йўналишига битта ўқли силжиш 
имконияти билан бажарилган. 
4. 1-3 бандлар бўйича клапан шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, ажратувчи элемент (26, 48) ком-
пенсация қилувчи цилиндрда эркин ҳаракатла-
надиган мувозанатловчи поршень ёки сильфон 
кўринишига эга. 
5. 4-банд бўйича клапан шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, компенсация цилиндри (25) копус (2) 
деворида жойлашган. 
6. 1-5 бандлар бўйича клапан шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, ички бўшлиқ (20, 45) суюқлик 
билан тўлдирилган. 
7. 1-6 бандлар бўйича клапан шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, бегунок (19, 41) ротор кўринишига 
эга, бунда узатма механизм бегунокнинг (19, 
41) айланма ҳаракатини шпинделнинг (21, 44) 
қулфланадиган элементи (9, 47) билан уланган 
параллел равишда қўзғаладиган ҳаракатга ай-
лантиради. 
8. 6 ёки 7-бандлар бўйича клапан шу билан        
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ф а р қ л а н а д и к и, суюқлик  шпинделнинг (21, 
44) параллел равишда қўзғаладиган ҳаракати 
вақтида узатма механизмни атрофида оқади. 
9. 7 ёки 8-бандлар бўйича клапан шу билан      
ф а р қ л а н а д и к и,  узатма механизм “тана 
тебраниши - бурама кертик” турдаги механизм 
(18) кўринишига эга. 
10. 1-9 бандлар бўйича клапан энергия таъми-
ноти тўхтаганда қулфловчи элементни (9) бло-
кировка ҳолатига ўтказувчи сақловчи қурилма 
билан ф а р қ л а н а д и . 
11. 1-10 бандлар бўйича клапан шу билан         
ф а р қ л а н а д и к и, сақловчи қурилма электр 
тизими кўринишига эга. 
12. 1-11 бандлар бўйича клапан қулфлайдиган 
элемент (9) ҳолати тўғрисида хабар берувчи 
ҳолат кўрсаткичи (30) билан ф а р қ л а н а д и . 
13. 1-12 бандлар бўйича клапан шу билан         
ф а р қ л а н а д и к и, сервоузатма (17, 40) 
занглашга бардошли қилиб ясалган. 

____________ 
 
1. Клапан (1, 32) с корпусом (2, 33), который 
имеет впускное отверстие (3, 34) для текучей 
среды, запорный элемент (9, 47), посредством 
которого регулируется поток текучей среды, и 
выпускное отверстие (5, 36) для текучей среды, 
а также с исполнительным устройством (8, 37), 
которое имеет электрический сервопривод (17, 
40) для регулирования запорного проходного 
сечения запорного элемента (9, 47), и с корпу-
сом (15, 38) привода, с которым жестко сое-
динен статор (16, 39) сервопривода (17, 40), 
при этом во внутренней полости (20, 45) кор-
пуса (15, 38) привода, находящегося под дав-
лением текучей среды, кинематически связан с 
запорным элементом (9, 47) подвижный бегу-
нок (19, 41) сервопривода (17, 40), и статор (16, 
39) расположен во внутренней полости (20, 45), 
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что внутренняя 
полость (20, 45) корпуса (15, 38) привода отде-
лена от текучей среды посредством подвиж-
ного разделительного элемента (26,48). 
2. Клапан по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, 
что запорный элемент (9, 47) выполнен с воз-
можностью перемещения посредством серво-
привода (17,40) в осевом направлении в кор-
пусе (15, 38) привода. 
3. Клапан по п. .2, о т л и ч а ю щ и й с я   тем, 
что впускное направление текучей среды во 
впускное отверстие (3) соответствует выпуск-
ному направлению текучей среды из выпускно-
го отверстия (5), при этом запорный элемент 
(9) выполнен с возможностью перемещения  

соосно-впускному направлению и выпускному 
направлению. 
4. Клапан по пп. 1-3, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что разделительный элемент (26, 48) пред-
ставляет собой свободно перемещающийся в 
компенсационном цилиндре (25) уравнитель-
ный поршень или сильфон. 
5. Клапан по п. 4, о т л и ч а ю щ и й с я   тем, 
что компенсационный цилиндр (25) располо-
жен в стенке корпуса (2). 
6. Клапан по пп. 1-5, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что внутренняя полость (20,45) заполнена 
жидкостью. 
7. Клапан по пп. 1-6, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что бегунок (19, 41) представляет собой 
ротор, при этом передаточный механизм преоб-
разует вращательное движение бегунка (19, 41) 
в поступательное движение соединенного с 
запорным элементом (9,47) шпинделя (21,44). 
8. Клапан по пп. 6 или 7, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что жидкость во время поступательного 
движения шпинделя (21,44) обтекает переда-
точный механизм. 
9. Клапан по пп.7 или 8, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что передаточный механизм представляет 
собой механизм (18) типа «тело качения - 
резьба». 
10. Клапан по пп. 1-9, о т л и ч а ю щ и й с я   
предохранительным устройством, которое в 
случае прекращения энергоснабжения переме-
щает запорный элемент (9) в положение 
блокировки. 
11. Клапан по пп. 1-10, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что предохранительное устройство пред-
ставляет собой электрическую систему. 
12. Клапан по пп 1-11, о т л и ч а ю щ и й с я  
указателем (30) положения, который сигнали-
зирует о положении запорного элемента (9). 
13. Клапан по пп 1-12, о т л и ч а ю щ и й с я   
тем, что сервопривод (17, 40) выполнен кор-
розионностойким. 
_________________________________________ 
 
F 22 
 
(11) IAP 04830   (13) C  
(51) 8 F 22 D 1/00, F 01 K 7/00, F 01 K 13/00 
(21) IAP 2009 0278   (22) 19.03.2008  
(31)(32)(33) 60/896,437, 22.03.2007, US  
(71)(73) НУТЕР/ЭРИКСЕН, ИНК., US 
(72) ШРЁДЕР, Джозеф, И.; РЕХТМАН, Юрий, 
М., US/US. 
(85) 10.09.2009  
(86) PCT/US 2008/057412, 19.03.2008  
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(87) WO 2008/118701, 02.10.2008  
(54) Фойдаланиладиган сувнинг иситгичи ва 
буғ генератори учун фойдаланиладиган сув-
нинг иситиш усули  
Нагреватель питательной воды и способ 
нагревания питательной воды для пароге-
нератора 
 
(57) 1. Фойдаланиладиган сувни қабул қилиш 
учун киритиш тешиги ва чиқариш тешигига эга 
ташқи иссиқлик алмаштиргич, камида битта 
чиқариш тешигига эга деаэратор, чиқариш те-
шигига эга биринчи босқич иситгичи, биринчи 
босқич иситгичи чиқариш тешигидан чиқувчи 
фойдаланиладиган сувнинг қисмини қабул қи-
лиш учун мўлжалланган киритиш тешигига эга 
фойдаланиладиган сувни буғлантирувчи, буғ-
нинг деаэраторга узатилишини таъминловчи 
чиқариш тешиги, биринчи босқич иситгичи 
чиқариш тешигидан чиқадиган фойдаланила-
диган сувнинг қолган қисмини қабул қилиш 
учун мўлжалланган кириш тешиги ва чиқариш 
тешигига эга иккинчи босқич иситгичидан 
иборат фойдаланиладиган сувнинг иситгичи ва 
буғ генератори учун фойдаланиладиган сув-
нинг иситиш усули шу билан ф а р қ л а н а д и -  
к и, деаэратор ташқи иссиқлик алмаштиргич 
чиқариш тешигидан чиқувчи фойдаланилади-
ган сувни қабул қилиш учун киритиш тешигига 
эга, биринчи босқич иситгичи эса деаэратор-
нинг чиқариш тешигидан чиқувчи ва ташқи ис-
сиқлик алмаштиргичдан узатиладиган фойда-
ланиладиган сувни қабул қилиш учун киритиш 
тешишига эга.  
2. 1-банд бўйича иситгич шу билан ф а р қ л а -  
н а д и к и, қўшимча тарзда иккинчи босқич 
иситгичи чиқариш тешигидан чиқувчи озиқ-
лантирувчи сувни қабул қилиш учун киритиш 
тешигига эга. 
3. 1-банд бўйича иситгич шу билан ф а р қ л а -   
н а д и к и, озиқлантирувчи сув учун углеродли 
пўлатдан ясалган қувурга эга. 
4. Буғ генератори учун фойдаланиладиган сув-
нинг иситиш усули қуйидагилардан иборат: 
фойдаланиладиган сув ҳароратини ошириш 
учун ташқи иссиқлик алмаштиргичга фойдала-
ниладиган сувни узатиш, 
фойдаланиладиган сувни ундан газларни чиқа-
риш учун деаэраторга узатиш, 
фойдаланиладиган сувни орқага ташқи иссиқ-
лик алмаштиргичга узатиш, 
фойдаланиладиган сувни унинг ҳароратини 
ошириш учун биринчи босқич иситгичига 
узатиш, 
фойдаланиладиган сувнинг қисмини фойдала-
ниладиган  сувни  буғлантиргичга  узатиш  ва  

фойдаланиладиган сувнинг қолган қисмининг 
унинг ҳароратини ошириш учун иккинчи бос-
қич иситгичига узатиш шу билан ф а р қ л а н а - 
д и к и, фойдаланиладиган сув ташқи иссиқлик 
алмаштиргичнинг битта чиқариш тешигидан 
деаэраторнинг киритиш тешигига, деаэратор-
нинг чиқариш тешигидан орқага ташқи иссиқ-
лик алмаштиргичга, ва ташқи иссиклик алмаш-
тиргичнинг бошқа чиқариш тешигидан бирин-
чи босқич иситгичининг киритиш тешигига йў-
налтирилади. 
5. 4-банд бўйича усул шу билан ф а р қ л а н а -    
д и к и, қўшимча тарзда фойдаланиладиган сув-
ни буғлантиргичга узатишдан иборат, у фойда-
ланиладиган сувни қабул қилиш учун киритиш 
тешигига эга, бунда иккинчи босқич иситгич-
дан чиқариладиган фойдаланиладиган сув ҳаро-
рати буғлантиргичнинг ишчи ҳароратига тенг. 

____________ 
 
1. Нагреватель питательной воды, содержащий 
внешний теплообменник, имеющий впускное 
отверстие для приема питательной воды и вы-
пускное отверстие, деаэратор, имеющий по 
меньшей мере одно выпускное отверстие, наг-
реватель первой ступени, имеющий выпускное 
отверстие, испаритель питательной воды, 
имеющий впускное отверстие, предназначенное 
для приема части питательной воды, выпус-
каемой из выпускного отверстия нагревателя 
первой ступени, и выпускное отверстие, обес-
печивающее передачу пара к деаэратору, наг-
реватель второй ступени, имеющий выпускное 
отверстие и впускное отверстие, предназначен-
ное для приема остальной части питательной 
воды, выпускаемой из выпускного отверстия 
нагревателя первой ступени, о  т  л  и  ч  а  ю  -  
щ  и  й  с  я  тем, что деаэратор имеет впускное 
отверстие для приема питательной воды, вы-
пускаемой из выпускного отверстия внешнего 
теплообменника, а нагреватель первой ступени 
имеет впускное отверстие для приема пита-
тельной воды, выпускаемой из выпускного от-
верстия деаэратора и передаваемой через внеш-
ний теплообменник. 
2. Нагреватель по п. 1, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  -  
с  я   тем, что он дополнительно содержит испа-
ритель, имеющий впускное отверстие для прие-
ма питательной воды, выпускаемой из выпуск-
ного отверстия нагревателя второй ступени. 
3. Нагреватель по п. 1, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  -  
с  я  тем, что он дополнительно содержит трубы 
для питательной воды, выполненные из угле-
родистой стали. 
4. Способ нагревания питательной воды для 
парогенератора, включающий: 
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подачу питательной воды во внешний тепло-
обменник для повышения температуры пита-
тельной воды, 
подачу питательной воды в деаэратор для уда-
ления из нее газов, 
подачу питательной воды назад во внешний 
теплообменник, 
подачу питательной воды в нагреватель первой 
ступени для повышения ее температуры, 
подачу части питательной воды в испаритель 
питательной воды и 
подачу остальной части питательной воды в 
нагреватель второй ступени для повышения ее 
температуры, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  с  я  тем, 
что питательную воду направляют из одного 
выпускного отверстия внешнего теплообмен-
ника во впускное отверстие деаэратора, из вы-
пускного отверстия деаэратора назад во внеш-
ний теплообменник, и из другого выпускного 
отверстия внешнего теплообменника во впуск-
ное отверстие нагревателя первой ступени. 
5. Способ по п. 4, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  с  я  
тем, что он дополнительно включает подачу 
питательной воды в испаритель, имеющий 
впускное отверстие для приема питательной 
воды, выпускаемой из выпускного отверстия 
нагревателя второй ступени, причем темпера-
тура питательной воды, выпускаемой из наг-
ревателя второй ступени, равна рабочей тем-
пературе испарителя. 
_________________________________________ 
 
Н бўлими 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
(11) IAP 04831   (13) C  
(51) 8 H 01 L 31/04, H 01 L 35/00 
(21) IAP 2010 0267   (22) 16.06.2010  
(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akade-
miyasi Ion-Plazma va Lazer Texnologiyalari 
Instituti, UZ 
Институт Ионно-Плазменных и Лазерных Тех-
нологий Академии наук Республики Узбе-
кистан, UZ 
(72) Абдурахманов Борис Маликович, Адилов 
Мухаммаджон Машарибович, Ашуров Хатам 
Бахронович, Аладьина Зинаида Николаевна, 
UZ 

(54) Энергия ўзгартиргич  
Преобразователь энергии 
 
(57) 1. Поликристалли кремний ва кремнийнинг 
тақиқланган зонасида энергетика даражаларини 
яратувчи аралашмалардан ясалган р ва n худуд-
лар, ушбу худудларга омли контактлар ва ишчи 
юзада селектив қопламлардан иборат энергия 
ўзгартиргич шу билан ф а р қ л а н а д и к и,  p ва 
n худудлар ўлчамлари бўйича бир бири билан 
тенг қилиб ясалган, тегишли ўтказиш туридаги 
кремний кукунидан шакллантирилган, чуқур 
энергетик даражаларни яратувчи аралашма фа-
қат р-худудга киритилган, омли контактли р ва 
n худудлар корпусга жойлаштирилган, у ди-
электрик иссиқликка бардошли иссиқлик ўтка-
зувчи материалдан тайёрланган, омли контакт-
лар электр тизимига улаш учун чиқишлар 
билан таъминланган. 
2. 1-банд бўйича энергия ўзгартиргичи шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, чуқур энергетик 
даражаларни ҳосил қилувчи аралашма р-турда-
ги ўтказувчи кремний кукунига темир аралаш-
масига эга техник кремний кукуни кўринишида 
қўшилган. 

____________ 
 
1. Преобразователь энергии, содержащий р и n 
области, выполненные из поликристаллличес-
кого кремния с введением примеси, создающей 
глубокие энергетические уровни в запрещенной 
зоне кремния, омические контакты к этим об-
ластям и селективное покрытие на рабочей 
поверхности, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  с  я   тем, 
что p и n области выполнены равными друг с 
другом по размерам, сформированы из порош-
ков кремния соответствующего типа проводи-
мости, примесь, создающая глубокие энергети-
ческие уровни, введена только в p-область, р и 
n области с омическими контактами помещены 
в корпус, выполненный из диэлектрического 
термостойкого теплопроводного материала, а 
омические контакты снабжены выводами для 
присоединения к электрической цепи. 
2. Преобразователь энергии по п. 1, о  т  л  и  -   
ч  а  ю  щ  и  й  с  я   тем, что примесь, создающая 
глубокие энергетические уровни, добавлена к 
порошку кремния p-типа проводимости в виде 
порошка технического кремния, содержащего 
примесь железа. 
 

_________________________________________ 
 

 
 

____________________ 
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FG4A 
 

1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 

 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 B 79/00 IAP 04825  8 F 01 K 13/00 IAP 04830 
8 A 01 D 91/00 IAP 04825  8 F 01 K 7/00 IAP 04830 
8 A 61 B 17/00 IAP 04826  8 F 16 K 1/00 IAP 04829 
8 A 61 B 17/56 IAP 04827  8 F 16 K 31/04 IAP 04829 
8 B 01 J 23/75 IAP 04828  8 F 22 D 1/00 IAP 04830 
8 B 01 J 37/00  IAP 04828  8 H 01 L 31/04 IAP 04831 
8 C 10 G 2/00 IAP 04828  8 H 01 L 35/00 IAP 04831 

 
______________ 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 

 
Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 

 
Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 

Номер заявки Номер патента 
 

Номер заявки Номер патента 
IAP 2008 0405 IAP 04827  IAP 2011 0415 IAP 04825 
IAP 2009 0278  IAP 04830  IAP 2012 0014 IAP 04829 
IAP 2009 0372 IAP 04828  IAP 2012 0097 IAP 04826 
IAP 2010 0267 IAP 04831    

 
_______________ 

 
 

1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 

1 2 
Абдиров Муратбай Абдирович, UZ IAP 04825 
Абдурахманов Борис Маликович, UZ IAP 04831 
Адилов Мухаммаджон Машарибович, UZ IAP 04831 
Аладьина Зинаида Николаевна, UZ IAP 04831 
Ашуров Хатам Бахронович, UZ IAP 04831 
БОТХА, Ян, Маттеус, ZA IAP 04828 
БОХМЕР, Альта, ZA IAP 04828 
ВАН ДЕ ЛООСДРЕХТ, Ян, ZA IAP 04828 
ВИЗАДЖИ, Якобус, Лукас, ZA IAP 04828 
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1 2 

ДАТТ, Микаэль, Стивен, ZA IAP 04828 
Ирисметов Мурод Эргашевич, UZ IAP 04827 
КООРТЗЕН, Йоханнес, Герхардус, ZA IAP 04828 
Ражабов Курбон Нурматович, UZ IAP 04827 
Расулов Мирзохид Расулович, UZ IAP 04827 
РЕХТМАН, Юрий, М., US IAP 04830 
САИБ, Абдул, Муталиб, ZA IAP 04828 
Саттаров Жамолиддин Бахронович, UZ IAP 04826 
Умурзаков Уктам Пардаевич, UZ IAP 04825 
Усмонов Фаррух Махамаджонович, UZ IAP 04827 
Холиков Алишер Мухамаджонович, UZ IAP 04827 
Шеров Анвар Гулямович, UZ IAP 04825 
ШРЁДЕР, Джозеф, И., US IAP 04830 
Щурова Людмила Георгиевна, UZ IAP 04825 
Эргашев Насриддин Шамсиддинович, UZ IAP 04826 
ЭСВЕЛД, Винсент, NL IAP 04829 
Юнусов Мухиддин Исмоилович, UZ IAP 04826 
  

 
 

________________ 
 
 
Ушбу бўлимда 7 та ихтиролар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 7 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестрида рўйхатдан 
ўтказилган фойдали моделлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о полезных моделях, 
зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 

 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 
А бўлими 
 

ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) FAP 00873   (13) U 
(51) 8 A 01 C 1/06 
(21) FAP 2012 0094   (22) 28.06.2012  
(71)(73) «Paxtasanoat ilmiy markazi» ochiq aksiya-
dorlik jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество «Paxtasanoat 
ilmiy markazi», UZ  
(72) Кушакеев Бахром Янгибоевич, Гуляев Ринат 
Амирович, Джамолов Рустам Камолидинович, 
Тўйчиев Вахид Хакимович, Акромов Алишер, 
UZ  
(54) Уруғ дорилагичи 
Протравитель семян 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: пахта тозалаш саноа-
ти. Вазифаси: уруғларни дорилаш сифатини 
яхшилаш. Фойдали модель моҳияти: уруғ до-
рилагич бункерли дорини озиқлантиргич, уруғ 
узатгич, заҳарли химикатлар учун қувурли си-
ғим ва форсункадан иборат. Қувурда кронш-
тейнда маҳкамланган тиргакли заслонка ўрна-
тилган, уруғ қувури чиқишида посангили валга 
ўрнатилган тарнов жойлаштирилган, у тебраниш 
ва тиргак билан ўзаро таъсирда бўлиш имко-
нияти эга қилиб ишланган.  

____________ 
 
Использование: хлопкоочистительная промыш-
ленность. Задача: улучшение качества про-
травливания семян. Сущность полезной моде-
ли: Протравливатель семян содержит, питатель 

семян с бункером, семяпровод, емкость для 
ядохимикатов с трубопроводом и форсунку. В 
трубопроводе установлена заслонка с рычагом, 
закрепленным на кронштейне, а на выходе семя-
провода размещен лоток, установленный на валу 
с противовесом, с возможностью колебания и 
взаимодействия с рычагом. Форсунка размещена 
под лотком. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00874   (13) U  
(51) 8 A 01 D 46/00 
(21) FAP 2013 0027   (22) 19.03.2013  
(71)(73) Икрамов Адхам Мухамович, UZ  
(72) Икрамов Адхам Мухамович, Икрамов Ахад-
бек Адхамович, Икрамов Акром Адхамович, Ик-
рамов Акмал Адхамович, Икрамов Акбар Адха-
мович, Икрамов Фаррух Адхамович, UZ  
(54) Пахта териш аппаратининг инерцияга 
қарши стерженли шпиндели  
Шпиндель хлопкоуборочного аппарата с 
антиинерционным стержнем 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалик ма-
шинасозлиги. Вазифаси: пахта териш аппара-
тининг инерцияга қарши стерженли шпинделини 
ишлаб чиқиш, пахта териш аппаратининг камари 
ва колодкаси хизмат муддатини ошириш. Фой-
дали модель моҳияти: шпиндел узатмали ғил-
диракча, устки тутиб турувчи қисм ва остки 
инерцияга қарши қисмлардан ясалган вертикал 
стержен ва цилиндрик қоплам кўринишида ясал-
ган ушлаб турувчи элементдан иборат. Вертикал 
стержен ковак қувурча кўринишида ясалган, 
унинг устки ва остки қисмлари поғонали ўқ во-
ситасида уланган. Поғонали ўқнинг катта диа-
метрдаги қисми стерженнинг устки қисмига ки-
ритилган, поғонали ўқнинг кичкина диаметрли 
қисми стерженнинг остки қисмида жойлашти-
рилган иккита металлокерамик втулкаларга ўр-
натилган, у металлокерамик втулка орқали 
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шпишделли барабаннинг бармоғига ўрнатилган. 
Ушлаб турувчи элемент стерженнинг устки ту-
тиб турувчи қисми билан уланган. Устки тутиб 
турувчи қисм ва вертикал стерженнинг остки 
қисми нисбати 1:7 тенг. 

____________ 
 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение. Задача: разработка шпинделя хлопко-
уборочного аппарата с антиинерционным стерж-
нем, увеличение срока службы ремней и колодок 
хлопкоуборочного аппарата. Сущность полез-
ной модели: шпиндель содержит приводной ро-
лик, вертикальный стержень, выполненный из 
верхней несущей и нижней антиинерционной 
частей и захватывающий элемент, выполненный 
в виде цилиндрической оболочки. Вертикальный 
стержень выполнен в виде полой трубки, верх-
няя и нижняя части которой соединены посред-
ством ступенчатой оси. Часть ступенчатой оси с 
большим диаметром жестко вставлена в верх-
нюю часть стержня, а часть ступенчатой оси с 
меньшим диаметром установлена в две метало-
керамические втулки, расположенные в нижней 
части стержня, которая через металлокерамичес-
кую втулку установлена на палец шпиндельного 
барабана. Захватывающий элемент соединен с 
верхней несущей частью стержня. Соотношение 
длины верхней несущей части и нижней части 
вертикального стержня составляет 1:7. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00875   (13) U  
(51) 8 A 01 M 7/00, B 05 B 7/14 
21) FAP 2012 0065   (22) 22.05.2012  
(71)(73) Ўзбекистон қишлоқ хўжалигини меха-
низациялаш ва электрлаштириш илмий тадқиқот 
институти, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
механизации и электрификации сельского хозяй-
ства, UZ  
(72) Джураев Джума, Эргашев Абдувохид Ча-
риевич, UZ  
(54) Қишлоқ хўжалиги ўсимликларига кимё-
вий ишлов бериш чанглатгичи  
Опылитель для химической обработки 
сельскохозяйственных растений  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги. 
Вазифаси: пуркаш сифатини ошириш ва шу 
вақтнинг ўзида препарат сарфини камайтириш. 
Фойдали модель моҳияти: чанглатгич бункер, 
унинг остки қисмига ўрнатилган шнек, ҳаво 
оқимини ҳосил қилиш учун кожухда горизонтал 
ҳолатда жойлаштирилган вентилятор, кожухга 
ўрнатилган учлик билан боғланган ҳаво аралаш-

масини чиқариш учун дарчадан (15) иборат. Бун-
кернинг остки қисми ярим цилиндр кўринишида 
ишланган, унинг марказида тўртбурчак даржа 
(2) жойлаштирилган, у вентиляторнинг ҳаво қа-
бул қилувчи қисми устига жойлаштирилган. 
Бункер дарчаси устига шнек ўрнатилган, у 
шнекли валдан иборат, унинг ўртасида дарча ўл-
чами бўйича олти ёқлик меъёрловчи барабан ўр-
натилган. Шнекли валнинг икки учида меъёр-
ловчи барабанга қаратиб бир хил қадамли ўрам-
да шнекли патлар ўрнатилган, улар валда тир-
гаклар воситалисида вал ва пат ўртасида оралиқ 
ҳосил қилиб маҳкамланган. Шнек устига штифт-
ли барабан ўрнатилган. Барабан айланаси бўйича 
тўрт қатор ва унинг узунлиги бўйича беш қатор 
турли узунликдаги штифтлар ўрнатилган. Вен-
тилятор кожухи иккита ўзаро-параллел устки ва 
остки томонлардан, ва иккита ён ярим цилиндр-
ли томонлардан иборат, улар вентиляторнинг 
парракларига мувофиқ ясалган ва унга нисбатан 
силжитиб спиралсимон тирқишлар ҳосил қилиб 
вентилятор четидан кожухнинг энг яқин четига-
ча 50 дан 60 мм гача тенг қилиб ўрнатилган. 
Кожухнинг остки томонида 70 дан 80 мм гача 
диаметрли тешик, устки томонида эса диаметри 
200 дан 250 мм гача дарча (13) ишланган. Ҳаво 
аралашмасини чиқиши учун дарчалар (15) ко-
жухнинг ён томонларига жойлаштирилган, орқа 
томонида эса қопқоқли дарча (16) жойлаштирил-
ган. Кожухга плантация боғларига ишлов бериш 
учун қурилмалар ўрнатилиши мумкин, улар дар-
чалар (21) орқали тепадан пастга препаратларни 
етказиб бериш учун қурилмалар орқали эгилув-
чан шланг билан боғланган. Кожухга зич экил-
ган ўсимликларга ишлов бериш учун қурилма-
лар ўрнатилиши мумкин, бунда дарча (16) очиқ 
қилиб ишланган.  

____________ 
 
Использование: сельское хозяйство. Задача: по-
вышение качества опрыскивания с одновремен-
ным уменьшением расхода препарата. Сущ-
ность полезной модели: Опылитель содержит 
бункер, установленный в его нижней части 
шнек, размещенный в кожухе в горизонтальном 
положении вентилятор для создания воздушного 
потока, окошко (15) для выхода воздушной сме-
си, связанное с установленной на кожух насад-
кой. Нижняя часть бункера выполнена в виде 
полуцилиндра, в центре которого расположено 
квадратное окошко (2), размещенное над возду-
хоприемной частью вентилятора. Над окошком 
бункера установлен шнек, включающий шнеко-
вый вал, в середине которого по размеру  окош-
ка установлен дозаторный шестигранный бара-
бан. На шнековый вал с двух концов в направ-
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лении дозаторного барабана установлены шне-
ковые перья с одинаковым шагом навивки, ко-
торые закреплены на валу посредством стоек с 
образованием промежутка между валом и пером. 
Над шнеком установлен штифтовый барабан. По 
окружности барабана в четыре и по его длине в 
пять рядов установлены штифты разной длины. 
Кожух вентилятора состоит из двух взаимно-
параллельных сторон, верхней и нижней, и двух 
боковых полуцилиндрических сторон, выпол-
ненных в соответствии с размерами лопастей 
вентилятора и установленных со смещением 
относительно него с образованием спиралевид-
ных зазоров таким образом, что расстояние от 
кромки вентилятора до ближней кромки кожуха 
составляет от 50 до 60 мм. На нижней стороне 
кожуха выполнено отверстие диаметром от 70 до 
80 мм, а на верхней – окошко (13) диаметром от 
200 до 250 мм. Окошки (15) для выхода воз-
душной смеси выполнены на кожухе по бокам, а 
сзади выполнено окошко (16) с крышкой. На 
кожух могут устанавливаться устройства для 
обработки плантационных садов, связанные гиб-
ким шлангом с устройствами для подачи пре-
парата сверху вниз через окошки (21), при этом 
окошко (16) закрыто крышкой. На кожух могут 
устанавливаться устройства для обработки плот-
но засаженных растений, при этом окошко (16) 
выполнено открытым. 
__________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 25 
 
(11) FAP 00876   (13) U  
(51) 8 C 25 B 1/00, F 24 J 2/42, H 01 L 31/0232, H 
01 L 31/052 
(21) FAP 2012 0033   (22) 11.04.2012  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Ион-плазма ва лазер технологиялари 
институти, UZ 
Институт ионно-плазменных и лазерных тех-
нологий Академии наук Республики Узбекистан, 
UZ  
(72) Ашуров Хатам Бахронович, Абдурахманов 
Борис Маликович, Кутлимуротов Бекпулат Рус-
тамович, Рашидов Жасур Хуршидович, Клычев 
Шавкат Исакович, Рашидов Хуршид Кибиряе-
вич, UZ ; Осьмаков Михаил Иванович, Сахаров 
Евгений Михайлович, RU  

(54) Сувни электролизлаш учун фотоэлектрик 
қурилма  
Фотоэлектрическое устройство для электро-
лиза воды  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: электр энергиясини 
қўллаб сувни электролизлаш учун қурилма. Ва-
зифаси: самарадорликни йўқотмаган ҳолда экс-
плуатация қилишнинг ишончлилигини ва қулай-
лигини таъминлаш. Фойдали модель моҳияти: 
сувни электролизлаш учун фотоэлектрик қу-
рилма электролизер, қуёш нури концентратори 
ва қуёш батареясидан иборат. Қуёш батареяси 
электролизерга жойлаштирилган, у қуёш нурла-
ниши учун шаффоф деворли ковок корпусдан 
иборат ва у қуёш нури концентраторига қара-
тилган. Концентратор электролитни киритиш ва 
чиқариш воситалари, сарфланадиган водородли 
(катод) ва кислородли (анод) электрод ва уларни 
ажратиб турувчи тешикли тўсиқ ва унга ўрна-
тилган қуёш батареяси билан таъминланган. 
Қуёш батареяси корпуснинг шаффоф деворига 
ишчи томони билан қаратилган, унинг рўпара-
сида кремнийдан иборат материалдан тайёрлан-
ган сарфланадиган водородли электрод жойлаш-
тирилган. Қуёш батареяси концентраторнинг фо-
кал доғи шаклида ясалган, кислота ва ишқор-
ларга чидамли материалдан тайёрланган ва қуёш 
нурлари учун шаффоф герметик капсулага жой-
лаштирилган. Капсула қуёш батареяси материал-
ларига диэлектрик иссиқлик ўтказувчи ва инерт-
ли суюқлик билан тўлдирилган, бунда суюқлик-
нинг синиш коэффициенти электролитникига 
нисбатан юқоридир. Сарфланадиган водородли 
электрод ечиладиган қилиб, қуёш батарея пери-
метри бўйича ўраб турувчи металл рамка кўри-
нишида ясалган. Электрод электролит ва водо-
родни ўтказиш учун тешиклар мавжуд қуёш нур-
ланиши учун шаффоф бўлинма диэлектрик кор-
пус билан, ҳамда водородли электроднинг ме-
талл рамкаси шаклидаги бўшлиқ ва у билан 
электрик контракда бўлган майдаланган, электр 
ўтказувчи, кремнийдан иборат материал билан 
таъминланган. Герметик капсулани тўлдирувчи 
суюқлик қуёш батареяси материали максимал 
ютувчи ёруғлик нури тўлқини узунлига мос ранг 
берувчи люминофор ёки бўёвчига эга.  

____________ 
 
Использование: устройства для электролиза 
воды с применением электроэнергии. Задача:  
обеспечение надежности и простоты эксплуа-
тации без потерь эффективности. Сущность 
полезной модели: Фотоэлектрическое устройст 
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во для электролиза воды содержит электролизер, 
концентратор солнечного излучения и солнеч-
ную батарею. Солнечная батарея помещена в 
электролизер, состоящий из полого корпуса с 
прозрачной для солнечного излучения стенкой, 
обращенной к концентратору солнечного излу-
чения. Концентратор снабжен средствами ввода 
и вывода электролита, расходуемым водород-
ным (катодом) и кислородным (анодом) электро-
дами и разделяющей их перегородкой с отверс-
тиями для пропуска электролита, на которой 
установлена солнечная батарея. Солнечная ба-
тарея повернута рабочей стороной к прозрачной 
стенке корпуса, напротив которой также раз-
мещен расходуемый водородный электрод, вы-
полненный из кремнийсодержащего материала. 
Солнечная батарея выполнена по форме фокаль-
ного пятна концентратора, помещена в герме-
тичную капсулу из стойкого к кислотам и ще-
лочам материала, прозрачного для солнечного 
излучения. Капсула заполнена диэлектрической 
теплопроводной и инертной к материалам сол-
нечной батареи жидкостью с коэффициентом 
преломления выше, чем таковой у электролита. 
Расходуемый водородный электрод выполнен 
съемным, в виде металлической рамки, охваты-
вающей по периметру солнечную батарею. 
Электрод снабжен прозрачным для солнечного 
излучения диэлектрическим разъемным корпу-
сом с отверстиями для пропуска электролита и 
водорода, а также полостью по форме метал-
лической рамки водородного электрода, запол-
ненной находящимся с ним в электрическом 
контакте измельченным, электропроводящим, 
кремнийсодержащим материалом. Заполняющая 
герметичную капсулу жидкость содержит люми-
нофор или краситель, придающий ей цвет, соот-
ветствующий длине волны максимально погло-
щаемого материалом солнечной батареи свето-
вого излучения. 
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 01 
 
(11) FAP 00877   (13) U  
(51) 8 D 01 G 9/00 
(21) FAP 2012 0146  ` (22) 13.11.2012  

(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Турсунов Хамидулла Кучкарович, Исмаилов 
Алишер Абдулхаевич, Салоев Хамид Гулмухам-
медович, Исмаилов Абдуазим Алишерович, UZ  
(54) Пневмотранспортга асосланган толали 
материалларни тозалаш қурилмаси  
Устройство пневмотранспортной очистки 
волокнистого материала 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: енгил саноат. Вази-
фаси: толали материални ташишда уни тозалаш-
ни таъминлаш. Фойдали модель моҳияти: то-
лали материални ташиш учун ишчи қувур ичида 
битта ўққа вентиляторлар ўрнатилган. Бунда 
вентиляторлар турли томонларга айланадиган 
қилиб ўрнатилган, вентилятор парраклари эги-
лувчан материалдан тайёрланган; парраклар со-
ни 2 тадан 4 тагача бўлиши мумкин, улар бир 
хил масофада айлана бўйича жойлаштирилади. 

____________ 
 
Использование: текстильная промышленность. 
Задача: обеспечение попутной очистки  волок-
нистого материала при его транспортировке. 
Сущность полезной модели: внутри рабочего 
трубопровода для транспортировки волокнис-
того материала соосно установлены вентилято-
ры. При этом вентиляторы установлены с воз-
можностью вращения в разные стороны, лопасти 
вентилятора изготовлены из упругого материала; 
количество лопастей может быть от 2 до 4, ко-
торые с одинаковым шагом расположены по 
окружности. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00878   (13) U  
(51) 8 D 01 H 13/00 
(21) FAP 2012 0081   (22) 18.06.2012  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Джумабоев Ғуломжон Халиллаевич, Джу-
раев Анвар Джураевич, Жуманиязов Кадам Жу-
маниязович, Ғафуров Жахонгир Кабулович, 
Мавланов Тўлқин, Гафуров Кабул, UZ  
(54) Ҳалқали йигирув машинасининг ип ўт-
казгичи  
Нитепроводник кольцепрядильной машины  
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(57) Фойдаланиш соҳаси: енгил саноат, ҳалқали 
йигирув машиналари. Вазифаси: ип узилиши-
нинг олдини олиш. Фойдали модель моҳияти: 
ҳалқали йигирув машинаси ип ўтказгичи тиргак 
стержни учига маҳкамланган ташқи втулка кў-
ринишида ишланган, унга коаксил ҳолатда ички 
втулка ўрнатилган ва улар ўртасида эгилувчан 
элементлар билан таъминланган. Эгилувчан эле-
ментлар иккита коаксил ўрнатилган втулкалар 
кўринишида ишланган, улар турли қаттиқлик-
даги резинадан ясалган. Ички втулка билан ало-
қадаги втулка қаттиқлиги камроқ бўлган рези-
надан ясалган. 

____________ 
 
Использование: Текстильная промышленность, 
кольцепрядильные машины. Задача: Предотвра-
щение обрыва нити. Сущность полезной мо-
дели: Нитепроводник кольцепрядильной маши-
ны выполнен в виде закрепленной на конце 
опорного стержня внешней втулки, коаксиально 
которой установлена внутренняя втулка, и снаб-
жен упругими элементами между ними. Упругие 
элементы выполнены в виде двух коаксиально 
установленных втулок, выполненных из резины 
разной жесткости. Втулка, контактирующая с 
внутренней втулкой, выполнена из резины с 
меньшей жесткостью. 
_________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 09 
 
(11) FAP 00879   (13) U  
(51) 8 G 09 F 3/03, E 05 B 39/00 
(21) FAP 2013 0007   (22) 24.01.2013  
(71)(73) «ELDAS» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ELDAS», UZ  
(72) Якубов Дурбек Эркинович, UZ  
(54) Беркитиш-пломбалаш қурилмаси 
Запорно-пломбировочное устройство  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: автофургонлар, темир 
йўл цистерналари, омборхона эшикларини бир 
вақтнинг ўзида беркитиш ва пломбалаш. Ва-
зифаси: очишга бардошлигини ошириш. Фой-
дали модель моҳияти: беркитиш-ёпиш қурил-
маси қопқоқли корпусдан иборат, корпусга 

втулка воситасида пўлат сим маҳкамланган ва 
ўрнатилган ҳамда беркитиш механизми жойлаш-
тирилган, у ғилдиракча ва пружина кўринишида 
ясалган. Сим учи вальцовка қилинган, втулка 
узунлиги корпус узунлиги (L) нинг ярмига тенг. 

____________ 
 
Использование: запирание и одновременное 
пломбирование автофургонов, железнодорож-
ных цистерн, дверей складских помещений. За-
дача: повышение устойчивости к вскрытию. 
Сущность полезной модели: запорно-пломби-
ровочное устройство содержит корпус с крыш-
кой, в корпусе встроен и закреплен посредством 
втулки стальной трос и расположен запирающий 
механизм, выполненный в виде ролика и пру-
жины. Конец троса завальцован, а длина втулки 
составляет половину длины L корпуса. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00880   (13) U  
(51) 8 G 09 F 3/03, 8 E 05 B 39/00 
(21) FAP 2013 0008   (22) 24.01.2013  
(71)(73) «ELDAS» маъcулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ELDAS», UZ  
(72) Якубов Дурбек Эркинович, UZ  
(54) Индикаторли пломба  
Пломба индикаторная 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: автофургонлар, темир 
йўл цистерналари, омборхона эшикларини плом-
балаш. Вазифаси: пломбани тайёрлашда меҳнат 
сарфини камайтириш, унинг ўлчамларини ка-
майтириш. Фойдали модель моҳияти: инди-
каторли пломба қопқоқли корпусдан иборат, 
корпусга втулка воситасида пўлат сим маҳ-
камланган ва ўрнатилган ҳамда ғилдиракча ва 
пружина кўринишида ясалган беркитиш меха-
низми жойлаштирилган. Корпус ва қопқоқ по-
листиролдан тайёрланган.  

____________ 
 
Использование: пломбирование автофургонов, 
железнодорожных цистерн, дверей складских 
помещений. Задача: уменьшение трудоемкости 
при изготовлении пломбы, уменьшение ее габа-
ритных размеров. Сущность полезной модели: 
пломба индикаторная, содержащей корпуса с 
крышкой, в корпусе встроен и закреплен по-
средством втулки стальной трос и расположен 
запирающий механизм, выполненный в виде 
ролика и пружины. Корпус и крышка изго-
товлены из полистирола.    
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2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  

на полезные модели 
 

Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на полезные модели 
 

(51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

 (51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

  Индекс МПК Номер патента    Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 1/06 FAP 00873  8 E 05 B 39/00 FAP 00879 
8 A 01 D 46/00 FAP 00874  8 E 05 B 39/00 FAP 00880 
8 A 01 M 7/00 FAP 00875  8 F 24 J 2/42 FAP 00876 
8 B 05 B 7/14 FAP 00875  8 G 09 F 3/03 FAP 00879 
8 C 25 B 1/00 FAP 00876  8 G 09 F 3/03 FAP 00880 
8 D 01 G 9/00 FAP 00877  8 H 01 L 31/0232 FAP 00876 
8 D 01 H 13/00 FAP 00878  8 H 01 L 31/052 FAP 00876 

 
___________________ 

 
Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 

 
Нумерационный указатель заявок на полезные модели  

 
(21) Талабнома 

рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 (21) Талабнома рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 Номер заявки Номер патента   Номер заявки Номер патента 
FAP 2012 0033 FAP 00876  FAP 2012 0146 FAP 00877 
FAP 2012 0065 FAP 00875  FAP 2013 0007 FAP 00879 
FAP 2012 0081 FAP 00878  FAP 2013 0008 FAP 00880 
FAP 2012 0094 FAP 00873  FAP 2013 0027 FAP 00874 

 

 
__________________ 

 
Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 

 
Именной указатель авторов полезных моделей 

 
(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 

  Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 
Абдурахманов Борис Маликович, UZ FAP 00876 
Акромов Алишер, UZ FAP 00873 
Ашуров Хатам Бахронович, UZ FAP 00876 
Ғафуров Жахонгир Кабулович, UZ FAP 00878 
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Гафуров Кабул, UZ FAP 00878 
Гуляев Ринат Амирович, UZ FAP 00873 
Джамолов Рустам Камолидинович, UZ FAP 00873 
Джумабоев Ғуломжон Халиллаевич, UZ FAP 00878 
Джураев Анвар Джураевич, UZ FAP 00878 
Джураев Джума, UZ FAP 00875 
Жуманиязов Кадам Жуманиязович, UZ FAP 00878 
Икрамов Адхам Мухамович, UZ FAP 00874 
Икрамов Акбар Адхамович, UZ FAP 00874 
Икрамов Акмал Адхамович, UZ FAP 00874 
Икрамов Акром Адхамович, UZ FAP 00874 
Икрамов Ахадбек Адхамович, UZ FAP 00874 
Икрамов Фаррух Адхамович, UZ FAP 00874 
Исмаилов Абдуазим Алишерович, UZ FAP 00877 
Исмаилов Алишер Абдулхаевич, UZ FAP 00877 
Клычев Шавкат Исаакович, UZ  FAP 00876 
Кутлимуротов Бекпулат Рустамович, UZ FAP 00876 
Кушакеев Бахром Янгибоевич, UZ FAP 00873 
Мавланов Тўлқин, UZ FAP 00878 
Осьмаков Михаил Иванович, RU FAP 00876 
Рашидов Жасур Хуршидович, UZ FAP 00876 
Рашидов Хуршид Кибиряевич, UZ FAP 00876 
Салоев Хамид Гулмухаммедович, UZ FAP 00877 
Сахаров Евгений Михайлович, RU FAP 00876 
Турсунов Хамидулла Кучкарович, UZ FAP 00877 
Тўйчиев Вахид Хакимович, UZ  FAP 00873 
Эргашев Абдувохид Чариевич, UZ FAP 00875 
Якубов Дурбек Эркинович, UZ FAP 00879 
Якубов Дурбек Эркинович, UZ  FAP 00880 
  

 
___________________ 

 
 
 
Ушбу бўлимда 8 та фойдали модель тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 8 полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.80 стандарти) 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 
(Стандарт ВОИС ST.80) 

 
 
(11) - патент рақами  
(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 
санаси 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 
бирмунча олдин келиб тушган талабномага 
қўшимча материалларнинг келиб тушиш санаси 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик талабномаси топширилган 
мамлакат коди  
(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-
нинг чоп этилиш санаси  
(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 
(СНХТ) индекс(лар)и 
(54) - саноат намунасининг номи 
(55) - саноат намунасининг тасвири (расм, фото-
сурат)  
(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 
қилинган патент ҳужжатининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 
(73) - патент эгасининг номи, мамлакат коди 
 
 
 

(11) - номер патента  
(15) -  дата регистрации/дата продления  
 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) - номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны, в которую была подана прио-
ритетная заявка 
(45) - дата публикации зарегистрированного про-
мышленного образца 
(51) - индекс(ы) Международной классификации 
промышленных образцов (МКПО)  
(54) - название промышленного образца 
(55) - воспроизведение промышленного образца 
(рисун 
ок, фотография) 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя автора, код страны 
(73) - имя патентообладателя, код страны 
 
 
 
 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 
саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 
в Государственном реестре промышленных образцов 

 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

(11) SAP 01182    (51) 01-01 
(15) 10.01.2014  
(21) SAP 2013 0049    (22) 05.04.2013  
(71)(73) Тураев Ғайбулло Абдуллажанович, UZ 
(72) Ахмедов Ойбек Латифжон угли, UZ 
(54) Сухари (2 вариантли)  
Сухарь (2 варианта)  
 
(55)  

 
 

____________ 
 

 
(11) SAP 01183    (51) 01-01 
(15) 10.01.2014  
(21) SAP 2013 0051    (22) 05.04.2013  
(71)(73) Тураев Ғайбулло Абдуллажанович, UZ 
(72) Ахмедов Ойбек Латифжон угли, UZ 
(54) Сухари 
Сухарь 
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(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01184    (51) 04-01 
(15) 30.01.2014  
(21) SAP 2013 0037    (22) 15.03.2013  
(71)(73) Исмагилов Фахриддин Шукурович, UZ 
"ALL CARE PRODUCTS" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью "ALL CARE PRODUCTS", UZ 
(72) Исмагилов Фахриддин Шукурович, UZ 
(54) Пойабзал учун губкалар тўплами 
Комплект губок для обуви 
 
(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01185    (51) 12-11 
(15) 06.01.2014  
(21) SAP 2012 0179    (22) 30.12.2012  
(71)(73) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi «PANA» O'zbekiston - Xitoy qo'shma korxonasi, UZ 
Узбекское-китайское совместное предприятие «PANA» в форме общества с ограниченной 
ответственностью, UZ 
(72) Бутаев Ахрор Маматович, UZ 
(54) Юк ташувчи мотоцикл  
Грузовой мотоцикл 
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(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01186    (51) 15-06 
(15) 23.01.2014  
(21) SAP 2013 0053    (22) 10.04.2013  
(71)(73) МАШИНЕНФАБРИК РИТЕР АГ, CH 
(72) ШНАЙДЕР Габриель; НЕГЕЛИ Роберт; МАЛИНА Лудек, CH 
(54) Йигирув машинасининг зичлаштирувчи модули  
Уплотняющий модуль прядильной машины 
 
(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01187    (51) 25-01 
(15) 20.01.2014  
(21) SAP 2013 0022    (22) 14.02.2013  
(71)(73) "PROGRESS IMPRESS" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью "PROGRESS IMPRESS", UZ 
(72) Ким Анна Георгиевна, UZ 
(54) Эшик кесакиси учун профиль  
Профиль дверной коробки 
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(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01188    (51) 25-01 
(15) 20.01.2014 
(21) SAP 2013 0023    (22) 14.02.2013  
(71)(73) "PROGRESS IMPRESS" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью "PROGRESS IMPRESS", UZ 
(72) Ким Анна Георгиевна, UZ 
(54) Корпус мебеллар учун тутқичсиз фасад  
Фасад без ручки для корпусной мебели 
 
(55)  

 
____________ 

 
 
(11) SAP 01189    (51) 28-03 
(15) 08.01.2014  
(21) SAP 2013 0044    (22) 27.03.2013  
(71)(73) «IMKON PLAST INVEST» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общеcтво с ограниченной ответственностью «IMKON PLAST INVEST», UZ 
(72) Хусанов Комолиддин Захретдинович, UZ 
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(54) Сочга чамбар 
Ободок для волос 
 
(55)  

 
 

___________________ 
 
 

3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 

на промышленные образцы 
 

Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 
 

Систематический указатель патентов на промышленные образцы 
 

 
Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
01-01 SAP      01182 

 SAP      01183 
04-01 SAP      01184 
12-11 SAP      01185 

  
 

 

Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
15-06 SAP      01186 
25-01 SAP      01187 

 SAP      01188 
28-03 SAP      01189 

 SAP      01162 
 
 

_________________ 
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Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 
 
 

Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

SAP      2013 0049 SAP      01182 
SAP      2013 0051 SAP      01183 
SAP      2013 0037 SAP      01184 
SAP      2012 0179 SAP      01185 

  

Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

SAP       2013 0053 SAP      01186 
SAP       2013 0022 SAP      01187 
SAP       2013 0023 SAP      01188 
SAP       2013 0044 SAP      01189 

  
 

 
___________________ 

 
 
Ушбу бўлимда 8 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 8  промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 
ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

(Стандарт ВОИС ST.60) 
 
 
(111)- рўйхатдан ўтказиш рақами 
(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   
(181) - рўйхатдан ўтказиш, муддатининг тугаш 
санаси 
(210) - талабнома рақами  
(220) - талабномани топшириш санаси 
(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  
(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 
рақами  
(320) - биринчи талабнома берилган сана  
(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-
кат ёки халқаро ташкилот коди  
(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 
классификацияси) учун товарлар ва/ёки хиз-
матларнинг Халқаро классификацияси индекс-
лари, товар ва/ёки хизмат кўрсатиш хизмати 
(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-
диган элементи 
(540) - товар белгисини тасвирлаш   
(551) - жамоавий белги эканлигига кўрсатма  
 
(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 
кўрсатма 
(591) - талабномада келтирилган рангларни 
кўрсатиш  
(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111)- номер регистрации  
(151) - дата регистрации 
(181) - дата истечения срока действия регистра-
ции 
(210) - номер заявки  
(220) - дата подачи заявки 
(230) - данные, касающиеся выставки  
(310) - порядковый номер, присвоенный первой 
заявке 
(320) - дата подачи первой заявки  
(330) - код страны или международной организа-
ции, куда была подана первая заявка 
(511) - индексы Международной классификации 
товаров и услуг для регистрации знаков 
(Ниццкая классификация), перечень товаров 
и/или услуг 
(526) - неохраняемый элемент товарного знака  
 
(540) - воспроизведение товарного знака  
(551) - указание на то, что знак является кол-
лективным  
(554) - трехмерный (объемный) знак  
 
(591) - указание заявленных цветов 
 
(732) - имя владельца зарегистрированного 
знака, код страны 
 

 
 
 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 
                           ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
4.1. FG4W 

Товар белгилари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган товар белгилари ҳақида 
маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 
 
(111) MGU 25325  
(151) 02.01.2014   (181) 18.03.2023  
(210) MGU 2013 0516   (220) 18.03.2013  
(732) ЭлДжи Хаусхолд энд Хелс Кэр Лтд., KR 
(540)  

 
(511)  
3 Косметика; сочлар учун шампунлар; атир со-
вун; терини тозаловчи воситалар; идиш-товоқ-
ларни ювиш учун воситалар; кир ювиш учун во-
ситалар; тиш пастаси; оғиз бўшлиғини чайиш 
учун доривор бўлмаган препаратлар.  

__________ 
 
3 Косметика; шампуни для волос; туалетное мы-
ло; очищающие средства для тела; средства для 
мытья посуды; средства для стирки; зубная пас-
та; нелекарственные препараты для полоскания 
рта.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25326  
(151) 02.01.2014   (181) 03.09.2022  
(210) MGU 2012 1798   (220) 03.09.2012  
(732) «VKUSNYATINA» mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«VKUSNYATINA», UZ 
(540)  

 
(511)  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

__________ 
 
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 

(111) MGU 25327  
(151) 02.01.2014   (181) 03.09.2022  
(210) MGU 2012 1799   (220) 03.09.2012  
(732) «VKUSNYATINA» mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«VKUSNYATINA», UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
38 Телекоммуникациялар.  

__________ 
 
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25328  
(151) 02.01.2014   (181) 11.10.2022  
(210) MGU 2012 2053   (220) 11.10.2012  
(732) «SHABNAM SILVER» mas`uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SHABNAM SILVER», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, тўқ кўк, оқ, тўқ пушти, оч кул ранг, 
ҳаво ранг. 
Синий, темно-синий, белый, темно-розовый, 
светло-серый, голубой. 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; шакар, асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зи-
раворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-
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ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

__________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-
тавы для изготовления напитков.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25329  
(151) 02.01.2014   (181) 17.05.2023  
(210) MGU 2013 0962   (220) 17.05.2013  
(732) «ZEBINISO ONA» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ZEBINISO ONA», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) "ZEBINISO ONA" дан бўлак барча сўзлар. 
ҳарфлар. рақамлар  
Все слова, буквы, цифры кроме "ZEBINISO 
ONA"  
(591) Сариқ, оч сариқ, кўк, оқ, тўк қизил. 
Желтый, светло-желтый, синий, белый, темно-
красный. 
(511)  
30 Конфетлар.  

___________ 
 
30 Конфеты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25330  
(151) 02.01.2014   (181) 20.09.2022  
(210) MGU 2012 1938   (220) 20.09.2012  
(732) «XOJ MU FARID» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 
«XOJ MU FARID», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) ОRIGINAL MEBEL.  
(591) Қора, оқ, тўқ қизил, жигар ранг, оч жигар 
ранг, олтин ранг. 
Черный, белый, темно-красный, коричневый, 
светло-коричневый, золотистый. 
(511)  
20 Мебель.  

__________ 
 
20 Мебель.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25331  
(151) 02.01.2014   (181) 26.07.2022  
(210) MGU 2012 1531   (220) 26.07.2012  
(310) 20120930 
(320) 03.07.2012  (330) AZ  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  

 
(526) STREAMLINED  
(511)  
34 Сигаретлар, тамаки, тамаки маҳсулотлари, за-
жигалкалар, гуруртлар, чекиш анжомлари.  

__________ 
 
34 Сигареты, табак, табачная продукция, зажи-
галки, спички, курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25332  
(151) 06.01.2014   (181) 17.07.2022  
(210) MGU 2012 1453   (220) 17.07.2012  
(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 
(540)  
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(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; 
масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (мани-
ока), саго, заменители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлебобулочные изделия, кондитер-
ские изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25333  
(151) 06.01.2014   (181) 11.01.2023  
(210) MGU 2013 0038   (220) 11.01.2013  
(732) Монстр Энерджи Компани, Делавэр штати 
корпорацияси, US 
Монстр Энерджи Компани, корпорация штата 
Делавэр, US 
(540)  

 
(526) JUICE  
(511)  
5 Суюқ ҳолатдаги озиқ-овқат қўшимчалари.  
32 Алкоголсиз ичимликлар, хусусан, шарбатлар 
ва шарбат таркибли ичимликлар.  

__________ 
 
5 Добавки пищевые в жидком виде.  
32 Безалкогольные напитки, а именно соки и со-
косодержащие напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25334  
(151) 06.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0576   (220) 27.03.2013  
(732) "BePro Norma" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 
"BePro Norma", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) UZ, БУХУЧЕТ  
(591) Кўк, оқ. 
Синий, белый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати: ав-
томатлаштирилган маълумотлар базаларини 
юритиш; бизнесни бошқариш бўйича маслаҳат-
лар; тижорий фаолиятни баҳолаш; компьютер 
файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 
учун); компьютер тармоғида интерфаол реклама; 
статистикага оид маълумотларни йиғиш ва тақ-
дим этиш; компьютер маълумотлар базаларидан 
ахборот йиғиш; компьютер маълумотлар базала-
ридаги ахборотни тизимлаштириш.  
36 Суғурта: молиявий фаолият; пул-кредит опе-
рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 
операциялар: молиявий таҳлил; молиявий ахбо-
рот.  
42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш: компьютер маълумотлар базаси-
ни тиклаш; ахборот тизимини вируслардан ҳи-
моялаш; дастурий таъминотни инсталляциялаш; 
янги товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
[учинчи шахслар учун]; техник тадқиқотлар; ком-
пьютер техникаси соҳасида маслаҳатлар; дасту-
рий таъминот масалалари бўйича маслаҳатлар; 
дастурий таъминотни модернизациялаш; техник 
дастурий таъминотга хизмат кўрсатиш; маълу-
мотлар ёки ҳужжатларни жисмоний ташувчидан 
электрон ташувчига ўтказиш; Интернет учун қи-
дирув воситаларини тақдим этиш; маълумотлар 
ва ахборот дастурларини ўзгартириш; компью-
тер тизимларини лойиҳалаштириш; дастурий таъ-
минот воситалари прокати; веб-серверлар прока-
ти; компьютер дастурларини кўпайтириш; дасту-
рий таъминотни ишлаб чиқиш; компьютерлар 
учун дастурлар тузиш.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба: ведение автоматизированных 
баз данных; консультации по управлению бизне-
сом; оценка коммерческой деятельности; поиск 
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информации в компьютерных файлах (для тре-
тьих лиц); реклама интерактивная в компьютер-
ной сети; сбор и предоставление статистических 
данных; сбор информации по компьютерным 
базам данных; систематизация информации и 
компьютерных базах данных.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью: анализ финансовый; информация фи-
нансовая.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершенс-
твование технического и программного обеспе-
чения компьютеров: восстановление компьютер-
ных баз данных; защита информационных сис-
тем от вирусов; инсталляция программного обес-
печения; исследования и разработка новых това-
ров (для третьих лиц); исследования техничес-
кие; консультации в области компьютерной тех-
ники; консультации по вопросам программного 
обеспечения; модернизация программного обес-
печения; обслуживание техническое программ-
ного обеспечения; перенос данных или докумен-
тов с физического носителя на электронный; 
предоставление поисковых средств для Интерне-
та; преобразование данных и информационных 
программ; проектирование компьютерных сис-
тем; прокат средств программного обеспечения; 
размещение веб-сайтов; размножение компью-
терных программ; разработка программного 
обеспечения; составление программ для ком-
пьютеров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25335  
(151) 06.01.2014   (181) 27.12.2022  
(210) MGU 2012 2602   (220) 27.12.2012  
(732) Kolon Indastriz, Ink., KR 
Колон Индастриз, Инк., KR 
(540)  

 
(511)  
25 Кийим-кечаклар; пойабзал, бош кийимлари; 
альпинистлар ботинкалари; чармдан туфлилар; 
туфлилар; альпинизм учун оёқ кийимлар; гўдак-
лар учун ботинкалар ва оёқ кийимлар; боғичли 
қўнжсиз ботинкалар; оёқ кийимлар учун 
аксессуарлар ва элементлар; спорт оёқ кийим-
лари; гольф ўйинлари учун оёқ кийимлари; сан-
даллар; патаклар; аёллар туфлилари; хона туфли-
лари; қайтарма қалпоғли курткалар (анорак), фа-
қат спорт билан шуғулланиш учун; устки кийим-

кечаклар; гольф ўйинлари учун шимлар; шим-
лар; альпинизм учун шимлар; альпинизм учун 
жемперлар; спортга оид курткалар; спортга оид 
пальтолар; ветровка курткалар; гольф ўйинлари 
учун кийим-кечаклар; альпинизм учун кийим-ке-
чаклар; гўдаклар учун кийим-кечаклар; болалар 
кийим-кечаги; қайтарма қалпоғли курткалар 
(спортга оид бўлмаганлари); эркаклар костюмла-
ри; костюмлар; слаксилар (кенг шалварлар); 
кальсонлар; манто; курткалар; жемперлар; сув 
ўтказмайдиган узун пальтолар; пальто; нимча-
лар; шортиклар; калта пальтолар; қишки кийим-
кечаклар; жинсилар; аёллар кальсонлари; аёллар 
шимлари; бир ёқлама тугмали костюмлар; кўй-
лаклар; юбкалар; сноуборд учун шимлар; сноу-
борд учун костюмлар; чанғи спорти учун кийим-
кечаклар; корейс кийим-кечаклари; альпинизм 
учун нимчалар; гольф ўйинлари учун нимчалар; 
калта енгли майкалар; чавгон ўйинлари учун 
кўйлаклар; гавайка кўйлаклар (калта енгли ва 
ёрқин ранг-баранг расмли кўйлаклар); блузалар; 
пуловерлар; оқшом либослари учун ички кўй-
лаклар; трикотаждан кийимлар; свитерлар; кар-
диганлар (ёқасиз тугмали жун толадан кофта-
лар); гольф ўйинлари учун кўйлаклар; узун енг-
ли кўйлаклар; спортга оид кўйлаклар; гимнасти-
качилар учун кўйлаклар; атлетика билан шуғул-
ланиш учун формали кийимлар; машқ кийимла-
ри; аёллар ички кийимлари; пижамалар; трусик-
лар; пляж костюмлари; чўмилиш шапкачалари; 
бюстгальтерлар (кўкракбоғлар); галстуклар; муф-
талар [кийимлар]; жун толадан бўйинбоғлар; қу-
лоқчинлар [кийимлар]; қўлқоплар [кийимлар]; 
бўйинбоғлар; пайпоқлар; спортга оид чулкилар; 
гамашлар (иссиқ чулки-пайпоқ буюмлари); аскот 
галстуклари (энлик узунликда); колготкалар; 
галстуклар; иссиқ чулки-пайпоқ буюмлари; шол-
рўмоллар; гольф ўйинлари учун бош кийимлари; 
бош кийимлари; шапкалар; панали кепкалар; фу-
ражкалар; альпинизм учун кепкалар; майдонсиз 
(энсиз) унча чуқур бўлмаган думалоқ шапкача; 
совуқдан ҳимоя қилувчи ниқоблар; совуқдан ҳи-
моя қилувчи кийимлар; чармдан камарлар [ки-
йимлар]; тортиб таранглаштиргичлар; белбоғлар 
[кийимлар]; чармдан кийим; сунъий чармдан ки-
йим; трикотаждан кийим; формали кийим.  

__________ 
 
25 Одежда, обувь, головные уборы; ботинки аль-
пинистские; туфли кожаные; туфли; туфли для 
альпинизма; туфли и ботинки для младенцев; по-
луботинки на шнурках; элементы и аксессуары 
для обуви; обувь спортивная; туфли для игры в 
гольф; сандалии; стельки; туфли женские; туфли 
комнатные; куртки с капюшоном (анорак), иск-
лючительно для занятий спортом; одежда верх-
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няя; брюки для игры в гольф; брюки; брюки для 
альпинизма; джемперы для альпинизма; куртки 
спортивные; пальто спортивные; куртки-ветров-
ки; одежда для игры в гольф; одежда для альпи-
низма; одежда для младенцев; одежда детская; 
куртки с капюшоном (за исключением спортив-
ных); костюмы мужские; костюмы; слаксы (ши-
рокие брюки); кальсоны; манто; куртки; джемпе-
ры; пальто длинные непромокаемые; пальто; жи-
леты; шорты; пальто укороченные; одежда зим-
няя; джинсы; кальсоны женские; брюки жен-
ские; костюмы однобортные; платья; юбки; брю-
ки для сноуборда; костюмы для сноуборда; одеж-
да для лыжного спорта; одежда корейская; жиле-
ты для альпинизма; жилеты для игры в гольф; 
майки с короткими рукавами; рубашки для игры 
в поло; рубашки-гавайки (рубашки с короткими 
рукавами и ярким пестрым рисунком ); блузы; 
пуловеры; рубашки к вечернему костюму; одеж-
да трикотажная; свитера; кардиганы (шерстяные 
кофты на пуговицах без воротника); рубашки 
для игры в гольф; рубашки с длинным рукавом; 
рубашки спортивные; одежда для гимнастов; 
одежда форменная для занятий атлетикой; одеж-
да тренировочная; бельё нижнее женское; пижа-
мы; трусы; костюмы пляжные; шапочки купаль-
ные; бюстгальтеры; галстуки; муфты [одежда]; 
шарфы шерстяные; наушники [одежда]; перчат-
ки [одежда]; шарфы; носки; чулки спортивные; 
гамаши (тёплые чулочно-носочные изделия); 
галстуки аскотские (с широкими концами); кол-
готки; галстуки; тёплые чулочно-носочные изде-
лия; шали; уборы головные для игра в гольф; 
уборы головные; шапки; кепки с козырьком; фу-
ражки; кепки для альпинизма; шапочка круглая 
неглубокая без полей; маски защищающие от хо-
лода; одежда защищающая от холода; пояса ко-
жаные [одежда]; подтяжки; пояса [одежда]; 
одежда кожаная; одежда из искусственной кожи; 
одежда трикотажная; одежда форменная.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25336  
(151) 06.01.2014   (181) 20.02.2023  
(210) MGU 2013 0311   (220) 20.02.2013  
(732) Zentiva Grup, a.s., CZ 
Зентива Груп, a.c., CZ 
(540)  

 
(511)  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-
нария приборлари ва асбоблари; қўл-оёқ протез 

лари, кўз ва тиш протезлари; ортопедик маҳсу-
лотлар; чокларни тикиш учун материаллар.  

__________ 
 
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25337  
(151) 06.01.2014   (181) 06.12.2022  
(210) MGU 2012 2486   (220) 06.12.2012  
(732) Феддерс Хонг Конг Компани Лимитид, HK 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, кул ранг, қора, кул ранг ҳаво ранг ара-
лаш. 
Белый, серый, черный, серо-голубой. 
(511)  
7 Кир ювиш машиналари; кир ювиш машинала-
ри ҳамда музлатгич компрессорларининг қисм-
лари ва ашёлари.  
11 Совуткичлар; музлатиш аппаратлари; микро 
тўлқинли печлар; кондиционерлар, шунингдек, 
ҳаво ҳароратини, намлигини бир хил сақлайди-
ган қурилма ва механизмлар; совутадиган қурил-
малари ва машиналари; совутиш идишлари, шу-
нингдек, муз солинган сумкалар ва қутилар; муз 
ишлаб чиқариш асбоблари ва машиналари; муз-
шкафлар; совутиш асбоблари ва қурилмалари; 
кўчма совуткичлар; ҳавони совутиш қурилмала-
ри; вентиляцион қурилмалар ва аппаратуралар 
[ҳаво намлигини бир хил сақлаш]; канал печла-
ри; печларнинг металл арматуралари; босим ос-
тида таом тайёрлаш учун электр кастрюлкалар, 
шунингдек, тезқайнар қозонлар; нон-булка маҳ-
сулотлари учун печлар; горелкалар; таом тайёр-
лаш учун электр асбоб-анжомлар (ошхона жи-
ҳозлари); ошхона плиталари; озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун ас-
боб ва қурилмалар; иситгичлар; газ горелкалари; 
тостерлар; гриллар [ошхона аппаратлари]; ошхо-
на печлари [қиздирилган ҳаво билан ишлайдиган 
шкафлар]; ростерлар; электр тезқайнар қозонлар 
[автоклавлар]; сув қиздиргичлар, шунингдек, қу-
ёш энергияси орқали ишлайдиганлари.  

__________ 
 
7 Стиральные машины; части и принадлежности 
стиральных машин и компрессоров для холо-
дильников.  
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11 Холодильники; аппараты морозильные; печи 
микроволновые; кондиционеры, в том числе, ус-
тановки и устройства кондиционирования; холо-
дильные аппараты и машины; ёмкости холодиль-
ные, в том числе сумки и короба со льдом; при-
боры и машины для производства льда; шкафы-
ледники; приборы и установки для охлаждения; 
переносные холодильники; устройства для ох-
лаждения воздуха; установки и аппараты венти-
ляционные [кондиционирование воздуха]; печи 
канальные; арматура печей металлическая; кас-
трюли для приготовления пищи под давлением, 
электрические; печи для хлебобулочных изде-
лий; горелки; утварь (кухонные принадлежнос-
ти) для приготовления пищи электрическая; пли-
ты кухонные; приборы и установки для тепловой 
обработки пищевых продуктов; обогреватели; 
горелки газовые; тостеры; грили [аппараты ку-
хонные; печи кухонные [шкафы духовые]; росте-
ры; скороварки электрические [автоклавы]; во-
донагреватели, в том числе, работающие на сол-
нечной энергии.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25338  
(151) 08.01.2014   (181) 10.10.2022  
(210) MGU 2012 2045   (220) 10.10.2012  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  

 
(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулотлари, 
зажигалкалар, гугуртлар, чекиш анжомлари.  

__________ 
 
34 Сигареты, табак, табачная продукция, зажи-
галки, спички, курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25339  
(151) 08.01.2014   (181) 10.10.2022  
(210) MGU 2012 2046   (220) 10.10.2012  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  

 
(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулотлари, 
зажигалкалар; гугуртлар; чекиш анжомлари.  

__________ 
 

34 Сигареты, табак, табачные изделия, зажигал-
ки; спички; курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25340  
(151) 08.01.2014   (181) 10.10.2022  
(210) MGU 2012 2044   (220) 10.10.2012  
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 
US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, оқ, кул ранг, оч кул ранг, тўқ кул 
ранг. 
Черный, белый, серый, светло-серый, темно-се-
рый. 
(511)  
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулотлари, 
зажигалкалар; гугуртлар; чекиш анжомлари. 

__________ 
 
34 Сигареты, табак, табачные изделия, зажигал-
ки; спички; курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25341  
(151) 08.01.2014   (181) 30.04.2023  
(210) MGU 2013 0838   (220) 30.04.2013  
(732) "STUDY ABROAD" nodavlat ta`lim muassa-
sasi, UZ 
Негосударственное образовательное учреждение 
"STUDY ABROAD", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) Барча сўзлар. 
Все слова.  
(591) Зарғалдоқ, феруза ранг. 
Оранжевый, бирюзовый. 
(511)  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар ва спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  

__________ 
 
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения и организация спортивных и куль-
турных мероприятий.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 25342  
(151) 08.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0577   (220) 27.03.2013  
(732) "DALE'S BISCUITS" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"DALE'S BISCUITS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, ҳаво ранг, оқ. 
Синий, голубой, белый. 
(511)  
30 Қандолатчилик маҳсулотлари.  

__________ 
 
30 Кондитерские изделия.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25343  
(151) 08.01.2014   (181) 03.04.2023 
(210) MGU 2013 0618   (220) 03.04.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
O'zbekiston-Xitoy «BUXORO-BAHOR» qo'shma 
korxonasi, UZ 
Совместное узбекско-китайское совместное 
предприятие в виде общества с ограниченной 
ответственностью «BUXORO-BAHOR», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) "MayFlower" дан бўлак барча сўзлар, ҳарф-
лар, рақамлар.  
Все слова, буквы, цифры кроме "MayFlower"  
(591) Оч кўк, кўк, тўқ кўк, сариқ, бинафша, зар-
ғалдоқ, қизил, қора, оқ. 
Светло-синий, синий, темно-синий, желтый, 
фиолетовый, оранжевый, красный, черный, бе-
лый. 
(511)  
3 Шампунлар.  
20 Жойлаш учун пластмассадан махсус идиш-
лар.  

__________ 
 
3 Шампуни.  
20 Емкости для упаковки пластмассовые.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25344  
(151) 09.01.2014   (181) 10.01.2023  
(210) MGU 2013 0033   (220) 10.01.2013  

(732) "BTL ARZI MEDIA" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"BTL ARZI MEDIA", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) "EXPRESS" в отношении класса 39  
(591) Кул ранг, оч кул ранг, қизил, кўк, оқ. 
Серый, светло-серый, красный, синий, белый. 
(511)  
35 Реклама; шунингдек, реклама агентликлари, 
реклама материалларини тарқатиш, реклама ма-
териалларини юбориш, компьютер тармоқлари 
орқали интерфаол реклама, тижорий ва реклама 
мақсадларида кўргазмалар ташкил қилиш, товар-
ларни ҳаракатлантириш [учинчи шахслар учун], 
таъминотчилик хизматлари [учинчи шахслар 
учун].  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; шунингдек, товарларни, пакет-
ланган юкларни етказиб бериш; хат-хабарларни 
етказиб бериш, курьер хизматлари [хат-хабар-
ларни ёки товарларни етказиб бериш].  

__________ 
 
35 Реклама; в том числе агентства рекламные, 
распространение рекламных материалов, рас-
сылка рекламных материалов, реклама интерак-
тивная в компьютерной сети, организация выста-
вок в коммерческих или рекламных целях, про-
движение товаров [для третьих лиц], услуги 
снабженческие [для третьих лиц].  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; в том числе доставка товаров, пакетирован-
ных грузов; доставка корреспонденции, услуги 
курьеров [доставка корреспонденции или това-
ров].  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25345  
(151) 10.01.2014   (181) 24.02.2022  
(210) MGU 2012 0305   (220) 24.02.2012  
(732) Дженэрэл Миллс Маркетинг, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
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нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  

__________ 
 
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (мани-
ока), саго, заменители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлебобулочные изделия, кондитер-
ские изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25346  
(151) 10.01.2014   (181) 22.06.2022  
(210) MGU 2012 1242   (220) 22.06.2012  
(732) «O'ZBEKISTON EKOLOGIK HARAKATI» 
nodavlat notijorat tashkiloti, UZ 
Негосударственная некоммерческая организация 
«O'ZBEKISTON EKOLOGIK HARAKATI», UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва космети-
ка хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдорчилик 
ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородничества и лесоводства.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25347  
(151) 10.01.2014   (181) 22.06.2022  
(210) MGU 2012 1243   (220) 22.06.2012  
(732) «O'ZBEKISTON EKOLOGIK HARAKATI» 
nodavlat notijorat tashkiloti, UZ 
Негосударственная некоммерческая организация 
«O'ZBEKISTON EKOLOGIK HARAKATI», UZ 

(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва космети-
ка хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдорчилик 
ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородничества и лесоводства.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25348  
(151) 10.01.2014   (181) 06.12.2022  
(210) MGU 2012 2490   (220) 06.12.2012 
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, косметика, сочлар учун лосьонлар; 
тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 25349  
(151) 10.01.2014   (181) 06.12.2022  
(210) MGU 2012 2491   (220) 06.12.2012  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, косметика, сочлар учун лосьонлар; 
тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25350  
(151) 10.01.2014   (181) 06.12.2022  
(210) MGU 2012 2492   (220) 06.12.2012  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 

(111) MGU 25351  
(151) 10.01.2014   (181) 06.12.2022  
(210) MGU 2012 2493   (220) 06.12.2012  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кул ранг. 
Серый. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, косме-
тика, сочлар учун лосьонлар.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, обезжирива-
ния и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
ные изделия, косметика, лосьоны для волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25352  
(151) 10.01.2014   (181) 13.12.2022  
(210) MGU 2012 2534   (220) 13.12.2012  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кул ранг. 
Серый. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, косме-
тика, сочлар учун лосьонлар; тиш кукунлари ва 
пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, обезжирива-
ния и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
ные изделия, косметика, лосьоны для волос.  
__________________________________________ 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                               28.02.2014 
 

 65 

(111) MGU 25353  
(151) 10.01.2014   (181) 13.12.2022  
(210) MGU 2012 2535   (220) 13.12.2012  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кул ранг. 
Серый. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, косме-
тика, сочлар учун лосьонлар; тиш кукунлари ва 
пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, обезжирива-
ния и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
ные изделия, косметика, лосбоны для волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25354  
(151) 10.01.2014   (181) 25.02.2023  
(210) MGU 2013 0325   (220) 25.02.2013  
(732) ЭлДжи Лайф Саенсиз, Лтд., KR 
(540)  

 
(511)  
5 Диабет касаллигини даволаш учун фармацев-
тика препаратлари; фармацевтик юрак-қонтомир 
касалликлари препаратлари; ўсма касалликлари-
ни даволаш учун фармацевтика препаратлари; 
марказий нерв тизимлари учун фармацевтика 
препаратлари; дерматологик фармацевтика пре-
паратлари; кимё-фармацевтика препаратлари; 
гипотензив препаратлар; диабетга қарши воси-
талар; антибиотиклар; ракка қарши препаратлар; 
антикоагулянтлар; ўсмаларни ўсишини бости-
риш воситалари; терилар учун инфекцияга қар-
ши воситалар; қон таркибидаги қандни камайти-
риш учун воситалар; нафас йўли органлари учун 
фармацевтика препаратлари; дори-дармонлар; 
инсонлар учун дори-дармонлар; ветеринария 
препаратлари; фунгицидлар; зарарли ўсимлик-
ларни йўқотиш учун препаратлар; инсектицид-
лар; фармацевтика, доривор препаратлари.  

__________ 

5 Препараты фармацевтические для лечения диа-
бета; фармацевтические сердечно-сосудистые 
препараты; фармацевтические препараты для ле-
чения опухолей; фармацевтические препараты 
для центральной нервной системы; дерматологи-
ческие фармацевтические препараты; препараты 
химико-фармацевтические; гипотензивные пре-
параты; противодиабетические средства; анти-
биотики; противораковые препараты; антикоагу-
лянты; средства, подавляющие рост опухоли; 
противоинфекционные средства для кожи; сред-
ства, понижающие сахар в крови; фармацевти-
ческие препараты для органов дыхания; медика-
менты; медикаменты для человека; препараты ве-
теринарные; фунгициды; препараты для уничто-
жения вредных растений; инсектициды; фарма-
цевтические, лекарственные препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25355  
(151) 10.01.2014   (181) 26.02.2023  
(210) MGU 2013 0339   (220) 26.02.2013  
(732) Херши Чоклэт энд Конфекшенери Корпо-
рейшн, US 
(540)  

 
(511)  
30 Обакидандонлар, шоколад; 30- синфга мансуб 
барча бошқа товарлар.  

__________ 
 
30 Леденцы, шоколад; все другие товары 30 клас-
са.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25356  
(151) 10.01.2014   (181) 22.03.2023  
(210) MGU 2013 0538   (220) 22.03.2013  
(732) "AKS DREAM" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AKS DREAM", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, қора, кул ранг, оч кул ранг, тўқ кул 
ранг. 
Белый, черный, серый, светло-серый, темно-
серый. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
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сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, косме-
тика, сочлар учун лосьонлар; тиш кукунлари ва 
пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, обезжирива-
ния и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
ные изделия, косметика, лосьоны для волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25357  
(151) 10.01.2014   (181) 22.03.2023 
(210) MGU 2013 0540   (220) 22.03.2013 
(732) Шалтон, Инк.US 
(540)  

 
(511)  
3 Терлашга қарши пардоз воситалари ва дезодо-
рантлар; сочларни парвариш қилиш бўйича пре-
паратлар, терини парвариш қилиш бўйича пре-
паратлар (тиббиётга оидларидан ташқари), соқол 
олиш учун препаратлар, атир, тери учун ювиш 
воситалари, кулчаланган атир совунлар ва душ 
учун гель.  

__________ 
 
3 Средства туалетные против потения и дезодо-
ранты; препараты для ухода за волосами, немее-
дицинские препараты для ухода за кожей, препа-
раты для бритья, духи, моющие средства для те-
ла, кусковое мыло и гель для душа.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25358  
(151) 10.01.2013   (181) 25.03.2023 
(210) MGU 2013 0557   (220) 25.03.2013  
(732) Шалтон, Инк.US 
(540)  

 
(511)  
3 Терлашга қарши пардоз воситалари ва дезодо-
рантлар; сочларни парвариш қилиш бўйича пре-
паратлар, терини парвариш қилиш бўйича пре-
паратлар (тиббиётга оидларидан ташқари), соқол 
олиш учун препаратлар, атир, тери учун ювиш 
воситалари, кулчаланган атир совунлар ва душ 
учун гель.  

__________ 
 

3 Средства туалетные против потения и дезодо-
ранты; препараты для ухода за волосами, немее-
дицинские препараты для ухода за кожей, препа-
раты для бритья, духи, моющие средства для те-
ла, кусковое мыло и гель для душа.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25359  
(151) 13.01.2014   (181) 05.10.2021  
(210) MGU 2011 1699   (220) 05.10.2011 
(732) "NEOMED PROD" mas'uliyati cheklangan ja-
miyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"NEOMED PROD", UZ 
(540)  

 
(526) NEO; НЕО.  
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари. 
30 Хушбўйлантиргичлар; сал-пал ширинланти-
рувчи табиий моддалар; доривор бўлмаган дам-
ламалар; зираворлар; ширинликлар; дон маҳсу-
лотларидан тайёрланган паға (ёрма)лар; озиқ-ов-
қат эссенциялари.  
35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар, товар-
ларни намойиш қилиш, бозорни ўрганиш, ишби-
лармонлик юзасидан ахборот, фойдаланувчилар-
га тижорий ахборот ва маслаҳатлар, бизнес соҳа-
сида тадқиқотлар; маркетинг соҳасида тадқиқот-
лар, тижорат ёки реклама мақсадларида кўргаз-
малар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама мақ-
садларида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш, 
чакана савдо мақсадида товарларни барча медиа 
воситаларида тақдим этиш, ким ошди савдоси, 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), радиореклама, афишаларни ёпиштириш; 
намуналарни тарқатиш; реклама материалларини 
тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; почта орқали реклама; телерекла-
ма; товарлар ва учинчи шахсларга кўрсатилади-
ган хизматларга берилган лицензияларни тижо-
рий бошқариш, учинчи шахслар учун таъминот-
чилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорлар-
ни товарлар билан таъминлаш).  

__________ 
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29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Ароматизаторы; вещества подслащивающие 
натуральные; настои нелекарственные; припра-
вы; сладости; хлопья из зерновых продуктов; эс-
сенции пищевые.  
35 Агентства по импорту-экспорту, демонстрация 
товаров, изучение рынка, информация деловая, 
информация и советы коммерческие потребите-
лям, исследования в области бизнеса, исследова-
ния в области маркетинга, организация выставок 
в коммерческих или рекламных целях, организа-
ция торговых ярмарок в коммерческих или рек-
ламных целях, представление товаров на всех 
медиа средствах с целью розничной продажи, 
продажа аукционная, продвижение товаров [для 
третьих лиц], радиореклама, расклейка афиш, 
распространение образцов, распространение рек-
ламных материалов, реклама, реклама интерак-
тивная в компьютерной сети, реклама почтой, 
реклама телевизионная, управление коммерчес-
кое лицензиями на товары и услуги для третьих 
лиц, услуги снабженческие для третьих лиц [за-
купка и обеспечение предпринимателей товара-
ми].  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 25360  
(151) 13.01.2014   (181) 27.08.2022  
(210) MGU 2012 1729   (220) 27.08.2012  
(732) «INОМ OIL EKSPORT-IMPORT» mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«INОМ OIL EKSPORT-IMPORT», UZ 
(540)  
 

Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 

(591) Қизил, сариқ, зарғалдок, оқ. 
Красный, желтый, оранжевый, белый.  
(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-
симон металлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончилик 
ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

__________ 
 

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художест-
венной печати.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 25361  
(151) 13.01.2014   (181) 27.08.2022  
(210) MGU 2012 1731   (220) 27.08.2012  
(732) «INOM OIL EKSPORT-IMPORT» mas`uli-
yati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«INOM OIL EKSPORT-IMPORT», UZ 
(540)  
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(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма нашр-
лар учун ишлатиладиган тахтали ва кукунсимон 
металлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

__________ 
 

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художест-
венной печати.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря че-
репах, раковин, янтаря, перламутра, морской пен-
ки, из заменителей этих материалов или из пласт-
масс.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий. 

(111) MGU 25362  
(151) 13.01.2014   (181) 04.02.2023  
(210) MGU 2013 0191   (220) 04.02.2013  
(732) "RADIKS" xususiy ilmiy ishlab-chiqarish kor-
xonasi, UZ 
Частное научно-производственное предприятие 
"RADIKS", UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни бар-
ча медиа воситаларда тақдим этиш; товарларни 
ўтказиш (учинчи шахслар учун), шунингдек, дў-
конлар ва дорихоналар доирасида улгуржи ва 
чакана савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хиз-
матлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товар-
лар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; омборхоналарда товар-
ларни сақлаш.  
41 Амалий кўникмаларга ўқитиш-ўргатиш (на-
мойиш қилиш); конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; мутахассисларни қайта тайёрлаш.  
44 Фармацевтика масалалари бўйича маслаҳат-
лар; фармацевтларнинг хизматлари (рецептлар 
бўйича дори-дармонлар тайёраш).  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров: изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с це-
лью розничной продажи; продвижение товаров 
для третьих лиц, в том числе услуги розничной и 
оптовой торговли в рамках сети магазинов и ап-
тек; распространение образцов; реклама; рекла-
ма интерактивная в компьютерной сети; услуги 
снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-
печение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                               28.02.2014 
 

 69 

трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная.  
44 Консультации по вопросам фармацевтики; ус-
луги фармацевтов (приготовление лекарств по 
рецептам).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25363  
(151) 13.01.2014   (181) 04.02.2023  
(210) MGU 2013 0193   (220) 04.02.2013  
(732) "AGRIF-TASHKENT" mas`uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AGRIF-TASHKENT", UZ 
(540)  

 
(526) «Gel; Гель» 5-синф учун.  
«Gel; Гель» в отношении 5 класса.  
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; омборхоналарда товар-
ларни сақлаш.  
41 Амалий кўникмаларга ўқитиш-ўргатиш (на-
мойиш қилиш); конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; мутахассисларни қайта тайёрлаш; таълим-
тарбия хизматлари.  
44 Касалхоналар; диспансерлар; фармацевтика 
масалалари бўйича маслаҳатлар; тиббий ёрдам; 
тиббий клиникалар хизматлари; фармацевтлар-
нинг хизматлари (рецептлар бўйича дори-дар-
монлар тайёраш), саломатлик марказлари.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
44 Больницы; диспансеры; консультации по воп-
росам фармацевтики; помощь медицинская; ус-
луги медицинских клиник; услуги фармацевтов 
[приготовление лекарств по рецептам]; центры 
здоровья.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 25364  
(151) 13.01.2014   (181) 08.02.2023  
(210) MGU 2013 0214   (220) 08.02.2013  
(732) «AURORA PHARMA» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«AURORA PHARMA», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; тиш кукунлари ва пастала-
ри; пардоз кремлари.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
овқатлари ва моддалари, болалар овқатлари; 
инсон ёки жониворлар учун озиқ-овқат қўшим-
чалари; пластирлар, боғлаш материаллари; тиш-
ларни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар; антибиотиклар; 
тиббий мақсадлар учун бальзамлар; тиббий мақ-
садлар учун вазелин; тиббий мақсадлар учун гор-
монлар; дорилар учун капсулалар; фармацевтика 
мақсадлари учун капсулалар; малҳам дорилар; 
доривор мойлар; медикаментлар; суюқ дорилар; 
тиббий мақсадлар учун суртмалар; эликсирлар.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла, 
зубные порошки и пасты; косметические кремы.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды; антибио-
тики; бальзамы для медицинских целей; вазелин 
для медицинских целей; гормоны для медицин-
ских целей; капсулы для лекарств; капсулы для 
фармацевтических целей; мази; лекарственные 
масла; медикаменты; микстуры; смазки для меди-
цинских целей; эликсиры.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 25365  
(151) 13.01.2014   (181) 07.03.2023  
(210) MGU 2013 0428   (220) 07.03.2013  
(732) ТРС Кволити, Инк. (Делавэр штати корпо-
рацияси), US 
ТРС Кволити, Инк. (корпорация штата Делавэр), 
US 
(540)  

 
(511)  
9 Электр батареялар; электр предохранителлар; 
узайтиргич электр кабеллари; кўп розеткали 
блоклар; ихчам электр қурилмалар билан бирга 
ишлатиш учун электр улагичлар ва ўтказгичлар; 
электр кучланиш стабилизаторлари; ўта кучла-
нишдан ҳимоялаш учун ростлагичлар; аккумуля-
тор батареялари учун зарядлаш қурилмалари; 
қувват кучайтиргичлар.  
11 Машъалли ёруғлик манбалари; прожекторлар.  

__________ 
 
9 Батареи электрические; предохранители элек-
трические; электрические кабели-удлинители; 
многорозеточные блоки; соединители и переход-
ники электрические для использования с порта-
тивными электронными устройствами; стабили-
заторы электрического напряжения; регуляторы 
для защиты от перенапряжения; устройства за-
рядные для аккумуляторных батарей; усилители 
мощности.  
11 Источники света факельные; прожекторы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25366  
(151) 13.01.2014   (181) 07.03.2023 
(210) MGU 2013 0429   (220) 07.03.2013  
(732) ТРС Кволити, Инк. (Делавэр штати корпо-
рацияси), US 
ТРС Кволити, Инк. (корпорация штата Делавэр), 
US 
(540)  

 
(511)  
9 Наушниклар; телефонлар учун ғилофлар; сим-
сиз USB-адаптерлар; ихчам электр қурилмалар 
билан бирга ишлатиш учун электр улагичлар ва 
ўтказгичлар; симсиз наушниклар учун переход-
никлар; антенналар; телефонлар; телефон учун 
тутқичлар; телефонлар, пейджерлар ва чўнтак 
шахсий компьютерлари учун кобуралар (белга 
тақиладиган чехоллар).  

__________ 

9 Наушники; футляры для телефонов; беспро-
водные USB-адаптеры; соединители и переход-
ники электрические для использования с порта-
тивными электронными устройствами; переход-
ники для беспроводных наушников; антенны; те-
лефоны; держатели для телефонов; кобуры (чех-
лы поясные) для телефонов, пейджеров и кар-
манных персональных компьютеров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25367  
(151) 13.01.2014   (181) 07.03.2023 
(210) MGU 2013 0430   (220) 07.03.2013  
(732) ТРС Кволити, Инк. (Делавэр штати корпо-
рацияси), US 
ТРС Кволити, Инк. (корпорация штата Делавэр), 
US 
(540)  

 
(511)  
6 Антенна учун шифт ва деворга металлдан маҳ-
камлагичлар.  
9 Ультра қисқа тўлқинли (УҚТ) ва қисқа тўлқин-
ли телеви-зион антенналар; антенналарни буриш 
қурилмалари; электрон қурилмалар учун сигнал-
ларни тақсимлагичлар; фойдаланувчига барчаси 
битта телевизорга уланган бир электрон қурил-
мадан бошқасига ўтиш имкониятини яратувчи 
танлаш коммутаторлари; товуш кучайтиргичла-
ри.  

__________ 
 
6 Металлические настенные и потолочные креп-
ления для антенн.  
9 Антенны телевизионные, ультракоротких 
(УКВ) и коротких волн; поворотные устройства 
антенн; распределители сигналов для электрон-
ных устройств; избирательные коммутаторы, 
позволяющие пользователю переключаться с од-
ного электронного устройства на другое, все из 
которых подключены к одному телевизору; уси-
лители звука.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25368  
(151) 13.01.2014   (181) 12.03.2023  
(210) MGU 2013 0453   (220) 12.03.2013  
(732) ТРС Кволити, Инк. (Делавэр штати корпо-
рацияси), US 
ТРС Кволити, Инк. (корпорация штата Делавэр), 
US 
(540)  
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(511)  
9 Видеоўйинлар ва консоллар учун аксессуар-
лар, шу жумладан, контролёрлар (джойстиклар), 
компонентли ва аудио-видео кабеллар; ўзгарув-
чан ёки доимий ток манбаидан озиқланувчи 
адаптерлар; аккумуляторли батареялар учун за-
рядловчи қурилмалар; ўйин консоллари учун на-
ушниклар; компьютерлар учун аксессуарлар, шу 
жумладан, клавиатуралар, “сичқонча” типидаги 
манипуляторлар, хотира карталари, веб-камера-
лар, қаттиқ дискларга ташқаридан уланиш учун 
микрофонлар ва қурилмалар; равон ёзиб олувчи 
рақамли универсал (DVD) видео дисклар ёки 
(CD) компакт-дисклар; (CD) компакт-дисклар 
учун ғилофлар ва уларни сақлаш учун стел-
лажлар; рақамли универсал ёки (DVD) видео-
дисклар учун ғилофлар ва уларни сақлаш учун 
стеллажлар; аудиокарнайлар; наушниклар; USB 
портга уланувчи наушниклар (универсал кетма-
кет шина); USB-концентраторлар; USB флэш-
тўплагичлар; USB кабеллар; USB-адаптерлар (кў-
чиргичлар); аудио ва видеокабеллар; видеоўйин-
лар учун зарядлаш қурилмалари; кўчириш учун 
ҳимоя ғилофлари, консоллар учун махсус мўл-
жалланган ташқи дисплей ёки монитор орқали 
видеоўйинларда фойдаланиш учун кўзда тутил-
ган; ихчам аудиоплеерлар учун FM-радиотўл-
қинларининг симсиз передатчиклари; адаптер-
лар; шахсий компьютерлар учун масофадан 
бошқариш мультимедия пультлари; маълумот-
ларни симсиз узатиш қурилмаси учун антенн-
налар.  

__________ 
 
9 Аксессуары для консолей для видеоигр, в том 
числе контроллеры (джойстики), компонентные 
и аудио-видео кабели; адаптеры питания от ис-
точников постоянного или переменного тока; ус-
тройства зарядные для аккумуляторных батарей; 
наушники для игровых консолей; аксессуары 
для компьютеров, в том числе клавиатуры, мани-
пуляторы типа "мышь", карты памяти, веб-каме-
ры, микрофоны и устройства для внешнего под-
ключения жестких дисков; чистые записывае-
мые цифровые универсальные или видеодиски 
(DVD) и компакт-диски (CD); футляры для ком-
пакт-дисков (CD) и стеллажи для их хранения; 
футляры для цифровых универсальных или 
видеодисков (DVD) и стеллажи для их хранения; 
аудиогромкоговорители; наушники; наушники, 
подключаемые к порту USB (универсальная пос-
ледовательная шина); USB-концентраторы; 
флэш-накопители USB; USB кабели; USB-адап-
теры (переходники); аудио- и видеокабели; 
устройства зарядные для видеоигр; футляры за-
щитные для переноски, специально предназна-

ченные для консолей для видеоигр для исполь-
зования с внешним дисплеем или монитором и 
для аксессуаров для данных консолей; беспро-
водные передатчики FM-радиосигнала для пор-
тативных аудиоплееров; адаптеры; мультимедий-
ные пульты дистанционного управления для пер-
сональных компьютеров; антенны для устройств 
беспроводной передачи информации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25369  
(151) 13.01.2014   (181) 08.04.2023  
(210) MGU 2013 0657   (220) 08.04.2013 
(732) "Zip-Color" масъулияти чекланган жамия-
ти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Zip-Color", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) “ZIP” дан бўлак барча сўзлар, ҳарфлар, Ра-
қамлар.  
Все слова, буквы, цифры кроме "ZIP".  
(591) Қизил, оқ, металл ранг, тўқ сариқ, қора. 
Красный, белый, металл, бежевый, черный. 
(511)  
2 Бўёқ рангини берувчи пасталар.  

__________ 
 
2 Колеровочные пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25370  
(151) 13.01.2014   (181) 12.04.2023  
(210) MGU 2013 0695   (220) 12.04.2013  
 (732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"LOMAN STAR" хорижий корхонаси, UZ 
Иностранное предприятие "LOMAN STAR" в 
форме общества с ограниченной ответственнос-
тью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Салат ранг, яшил, оч яшил, тўқ яшил, оч 
сариқ, оч кул ранг, қора, сут ранг. 
Салатовый, зеленый, светло-зеленый, темно-
зеленый, светло-желтый, светло-серый, черный, 
молочный. 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
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паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, косметика, сочлар учун лосьонлар; 
тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25371  
(151) 15.01.2014   (181) 09.10.2022  
(210) MGU 2012 2041   (220) 09.10.2012  
(732) Махариши Ведик Юниверсити Лимитед, 
MT 
(540)  

 
(511)  
41 Таълим; ўқув жараёнини таъминлаш; сайр-то-
моша; спорт ва маданий-оқартув тадбирларини 
ташкил этиш; таълим-тарбия хизматлари, сало-
матликка тегишли бўлганлари; катта ёшдагилар-
ни ўқитиш, менеджментга оид бўлган; курслар 
ўтказиш, бизнесни бошқаришга оид бўлган; илм 
олишга ёрдам берадиган семинарларини ўтка-
зиш, вақтни бошқаришга оид бўлган; менеж-
ментдан илм олиш бўйича хизматлар; ўқув мате-
риалларини ишлаб чиқариш, менеджмент бўйи-
ча семинарларда тарқатиладиган; менеджмент 
бўйича ўқув тренингларида биргаликда фойдала-
ниши учун видеотасмалар ишлаб чиқариш; биз-
несни бошқариш бўйича ўқув курсларини ўтка-
зиш; умумий бошқариш бўйича курслар ўтка-
зиш; бизнесни бошқариш бўйича ўқув қўлланма-
лар нашр қилиш; якка тартибдаги машғулотлар 
бўйича симпозиум ва семинарлар ўтказиш; таъ-
лим ва оммавий сайр-томошалар бўйича хизмат-
лар, хусусан, ўз-ўзини ўстириш ва шахсий етук-
ликка эришиш доирасида мотивацион ва ўқув 
эшиттиришлари ўтказиш; шахсий етукликка эри-
шиш курслари; корпоратив мижозлар учун улар-
нинг ходимларига яхши жисмоний кўринишга 
эга бўлишларига, куч-қувватга, соғлиқларини 
сақлашга ва кундалик ҳаётларида ўзгаришлар 
яратишга ёрдам бериш мақсадларида яхши жис-
моний кўриниш бўйича ёрдам кўрсатиш, инди-
видуал тренинглар ва консультациялар тақдим 
этиш; алоҳида шахслар учун яхши жисмоний кў-
ринишга эга бўлишларига, куч-қувватга, соғлиқ-
ларини сақлашга ва кундалик ҳаётларида ўзга-
ришлар яратишга ёрдам бериш мақсадларида ях-
ши жисмоний кўриниш бўйича ёрдам кўрсатиш, 

индивидуал тренинглар ва консультациялар тақ-
дим этиш; шахсий вақтни бошқаришга алоқадор 
бўлган ўқув курсларини ўтказиш; шахсий ри-
вожлантириш курслари; шахсий етукликка эри-
шиш курслари; аэроб ва анаэроб фаолият эле-
ментлари билан биргаликда сабр-бардошлилик 
ва эпчилликка ўргатувчи якка тартибдаги фитнес 
бўйича хизматлар; шахсий вақтни бошқаришга 
алоқадор бўлган ўқув курсларини ўтказиш; шах-
сий етукликка эришиш курсларини ўтказиш; ме-
дитация тренинглари; медитацион амалиёт бўйи-
ча таълим.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда уларга 
тегишли илмий тадқиқотлар ва ишланмалар; са-
ноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бўйича хиз-
матлар; компьютерларнинг техник ва дастурий 
таъминотини ишлаб чиқиш ва такомиллашти-
риш; меъморчилик; интерьерни расмийлашти-
риш  
44 Тиббий хизматлар; одамлар ва ҳайвонлар учун 
пардоз-андоз ва гигиена соҳасида хизматлар; 
уқалаш; ахборот хизматлари, уқалашга оид бўл-
ганлари; овқатланиш ва парҳез қилиш бўйича 
қўлланма; клиникаларда тиббий хизматлар; ме-
дитация бўйича хизматлар; қувватни тиклаш бў-
йича хизмати, хусусан, алоҳида шахсларнинг 
яшаш шароитларини яхшилаш мақсадида руҳий 
ҳаяжонни бошқариш ва руҳий ҳаяжонни пасай-
тириш бўйича тавсиялар; оптимал жисмоний 
фаолиятни тиклаш, сақлаш ва кучайтириш мақ-
садида ҳаракат фаолиятидаги бузилишларни 
аниқлаш ва уни енгишга эришишни, касалликни 
намоён бўлишини, симптомлари ва кучайиши, 
касаллик оқибатида юзага келадиган функцио-
нал чекланишлар ва ногиронликни бартараф 
этишни, касалланишни, ҳолатни ва шикастла-
нишларни физиотерапевтик; саломатлик билан 
боғлиқ бўлган руҳий ҳаяжонни бошқариш бўйи-
ча хизматлар; телефон орқали ва шахсан шахсий 
турмуш тарзи [жисмоний ва руҳий саломат-
лик]ни баҳолаш; саломатлик доирасида маслаҳат 
хизматлари, шахснинг юриш-туришига алоқадор 
бўлган; ўз саломатлигини таъминлаш учун соғ-
лиқ соҳасидаги маслаҳатлар; шахсий терапия 
хизматлари, мушак бўғинларини тиклашга ало-
қадор бўлган; шахсий терапия хизматлари, қон 
айланишини яхшилашга алоқадор бўлган; соғ-
лом турмуш тарзини ва тўғри овқатланишни таъ-
минлаш, хусусан, махсус баҳолаш, индивидуал 
режим, даволанишга кўмаклашиш жадвали ва 
маслаҳатлар; яхши саломатликни таъминлаш 
(соғлом турмуш тарзининг натижаси бўлган), ху-
сусан, махсус баҳолаш, индивидуал режим, да-
воланишга кўмаклашиш жадвали ва маслаҳат-
лар.  

__________ 
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41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий; образова-
тельные услуги, относящиеся к здоровью; обуче-
ние взрослых, относящееся к менеджменту; про-
ведение курсов, относящихся к управлению биз-
несом; проведение образовательных семинаров, 
относящихся к управлению временем; образова-
тельные услуги по менеджменту; производство 
обучающих материалов, распространяемых на 
семинарах по менеджменту; производство ви-
деозаписей для совместного использования на 
учебных тренингах по менеджменту; проведение 
учебных курсов по управлению бизнесом; про-
ведение курсов по общему управлению; публи-
кация учебных пособий по управлению бизне-
сом; проведение симпозиумов и семинаров по 
индивидуальным знаниям; услуги по образова-
нию и развлечению, а именно, проведение моти-
вационных и учебных слушаний в области само-
совершенствования и личного развития; курсы 
личного развития; предоставление помощи, ин-
дивидуальных тренингов и консультаций по хо-
рошей физической форме для корпоративных 
клиентов с целью помочь их сотрудникам в об-
ретении хорошей физической формы, силы, под-
держания здоровья и изменений в их повсед-
невной жизни; предоставление помощи, прове-
дение индивидуальных тренингов и консульта-
ций по хорошей физической форме для отдель-
ных лиц с целью помочь им в обретении хоро-
шей физической формы, силы, поддержания здо-
ровья и изменений в их повседневной жизни; 
проведение курсов обучения, относящихся к уп-
равлению личным временем; курсы личного раз-
вития; услуги по индивидуальному фитнесу с 
элементами аэробной и анаэробной деятельнос-
ти в сочетании с обучением выносливости и гиб-
кости; проведение курсов обучения, относящих-
ся к управлению личным временем; проведение 
курсов обучения по личному развитию; тренин-
ги по медитации; обучение медитационным прак-
тикам.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследо-
ваниям; разработка и усовершенствование тех-
нического и программного обеспечения компью-
теров; архитектура; оформление интерьера.  
44 Медицинские услуги; услуги в области гиги-
ены и косметики для людей и животных; мас-
саж; информационные услуги, относящиеся к 
массажу; руководство по диете и питанию; услу-
ги медицинских клиник; услуги по медитации; 
услуги по восстановлению энергии, а именно, 

управление стрессом и рекомендации по сни-
жению стресса для отдельных лиц с целью улуч-
шения их жизни; физиотерапевтическая оценка, 
выявление и умение справляться с нарушением 
движения с целью восстановления, поддержания 
и стимулирования оптимальной физической де-
ятельности, предотвращающих проявление, сим-
птомы и прогрессирование болезней, функцио-
нальных ограничений и инвалидности, являю-
щихся следствием болезни, расстройств, состоя-
ний или травм; услуги по управлению стрессом, 
связанным со здоровьем; оценка персонального 
образа жизни [физического и психического здо-
ровья] по телефону или лично; консультативные 
услуги в области здоровья, относящиеся к пове-
дению личности; консультации в области здоро-
вья для осуществления личного благополучия; 
персональные терапевтические услуги, относя-
щиеся к мышечной реабилитации; персональные 
терапевтические услуги, относящиеся к улучше-
нию циркуляции крови; обеспечение здорового 
образа жизни и здорового питания, а именно, 
персональная оценка, индивидуализированный 
режим, графики поддерживающих процедур и 
консультации; обеспечение хорошего здоровья 
[как результат здорового образа жизни], а имен-
но, персональная оценка, индивидуализирован-
ный режим, графики поддерживающих процедур 
и консультации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25372  
(151) 15.01.2014   (181) 30.10.2022  
(210) MGU 2012 2136   (220) 30.10.2012  
(310) 010849289 
(320) 30.04.2012  (330) EМ 
(732) Джей Ди Би Интернешнл Груп Компани Ли-
митид, VG 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Жигар ранг, қизил, сариқ, қора. 
Коричневый, красный, желтый, черный. 
(511)  
5 Хитой медикаментлари ва доривор ўтлари; фар-
мацевтика ва ветеринария препаратлари; тиббий 
мақсадлар учун гигиена препаратлари; тиббий 
мақсадлар учун парҳез моддалар, болалар овқат-
лари; пластирлар, боғлаш материаллари; тиш-
ларни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар; 
зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препарат-
лар; фунгицидлар, гербицидлар.  
30 Чой, шунингдек, чой ва ўтли чойларга алоқа-
дор бўлган маҳсулотлар, хусусан: ўтли чой ассо-
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сидаги ичимликлар ташкил топган чой асосида-
ги ичимликлар, чойли эссенциялар, чойли экс-
трактлар, чойли хушбўйлантиргичлар, чой асо-
сидаги ширин хамирдан қандолатчилик маҳсу-
лотлари, чой асосидаги нон-булка маҳсулотлари, 
чой асосидаги унли қандолатчилик маҳсулотла-
ри, чой асосидаги қандолатчилик маҳсулотлари; 
чой асосидаги печенье; қаҳва, какао ва қаҳва ўр-
нини босувчилар; гуруч, тапиока (маниока) ва 
саго; ун ва дон маҳсулотлари; нон-булка маҳсу-
лотлари, қандолатчилик маҳсулотлари, музқай-
моқ, шакар, асал, шиннидан тайёрланган қиём; 
хамиртурушлар, нонвойлик кукунлари; туз, хан-
тал; сирка, зираворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-
овқат музи.  
32 Ичимликлар; ичимликлар тайёрлаш учун тар-
киблар; пиво; минерал ва газланган сувлар ва 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мевали ичимлик-
лар ва мевали шарбатлар; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
5 Китайские медикаменты и лекарственные тра-
вы; фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских 
целей; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
30 Чай, в том числе продукты, относящиеся к 
чаю и травяным чаям, а именно: напитки на ос-
нове чаев, включая напитки на основе травяных 
чаев, чайные эссенции, чайные экстракты, чай-
ные ароматизаторы, кондитерские изделия из 
сладкого теста на основе чая, хлебобулочные из-
делия на основе чая, мучные кондитерские изде-
лия на основе чая, кондитерские изделия на ос-
нове чая, печенье на основе чая; кофе, какао и за-
менители кофе; рис, тапиока (маниока) и саго; 
мука и зерновые продукты; хлебобулочные изде-
лия, кондитерские изделия; мороженое; сахар, 
мед, сироп из патоки; дрожжи; пекарные пирож-
ки; соль; горчица; уксус, приправы; пряности; лед 
для охлаждения.  
32 Напитки; составы для изготовления напитков; 
пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напит-
ки и фруктовые соки; сиропы и прочие составы 
для изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25373  
(151) 15.01.2014   (181) 12.11.2022  
(210) MGU 2012 2227   (220) 12.11.2012  

(732) "ZAK QOG'OZ" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ZAK QOG'OZ", UZ 
(540)  

 
(511) 
5 Тагликлар (болалар йўргаклари).  
16 Ҳожатхона қоғози.  

__________ 
 
5 Подгузники (детские пеленки). 
16 Туалетная бумага.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25374  
(151) 15.01.2014   (181) 01.03.2023  
(210) MGU 2013 0373   (220) 01.03.2013  
(732) Исхаков Наримон Нуритдинович, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Қора, оқ, қизил. 
Черный, белый, красный. 
(511) 
25 Кийим-кечаклар; майкалар, болалар майка-
лари, узун енгли майкалар, калта енгли майка-
лар, эркаклар ички кийими, ички кийим, ғоввоз-
лар кийими, кальсонлар, носки, трико, трусик-
лар, футболкалар, болалар иштончалари.  

__________ 
 
25 Одежда; майки, майки детские, майки с длин-
ным рукавом, майки с короткими рукавами, 
мужское белье, нижнее белье, водолазки, кальсо-
ны, носки, трико, трусы, футболки, детские шта-
нишки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25375  
(151) 16.01.2014   (181) 19.03.2023  
(210) MGU 2013 0517   (220) 19.03.2013  
(732) "GLUCOSE PRODUCT" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответствнностью 
"GLUCOSE PRODUCT"UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) Glucose Product  
(591) Яшил, зарғалдоқ. 
Зеленый, оранжевый. 
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(511)  
1 Озиқ-овқат саноати учун глюкоза.  
30 Крахмал қиёми (глюкоза қиёми).  

__________ 
 
1 Глюкоза для пищевой промышленности.  
30 Патока крахмальная ( глюкозный сироп).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25376  
(151) 16.01.2014   (181) 15.04.2023  
(210) MGU 2013 0703   (220) 15.04.2013  
(732) Пфайзер Инк.US 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
моддалар, болалар овқатлари; инсонлар ва ҳай-
вонлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-
лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 
ва тиш қолипларини тайёрлаш учун материал-
лар; дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-
вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-
лар, гербицидлар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25377  
(151) 17.01.2014   (181) 13.04.2022  
(210) MGU 2012 0688   (220) 13.04.2012 
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati "SAYOHAT 
INVEST PLUS", UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SAYOHAT INVEST PLUS", UZ 
(540)  

 

(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (мани-
ока), саго, заменители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлебобулочные изделия, кондитерс-
кие изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25378  
(151) 17.01.2014   (181) 07.12.2022  
(210) MGU 2012 2510   (220) 07.12.2012  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati «AGRO 
MAKON IMPEKS» xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие общество с ограни-
ченной ответственностью "ARGO MAKON IM-
PEKS", UZ 
(540)  

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч; тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари; музқаймоқ; шакар; асал; 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар; 
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нонвойчилик кукунлари; туз; хантал; сирка; зи-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25379  
(151) 17.01.2014   (181) 17.12.2022  
(210) MGU 2012 2553   (220) 17.12.2012  
(732) "ASLAN SERVIS PLYUS" mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ASLAN SERVIS PLYUS", UZ 
(540)  

 
(511)  
43 Газакхоналар; қаҳвахоналар; кафетерийлар; 
ресторанлар; ўз-ўзига хизмат кўрсатиш ресто-
ранлари; ишлаб чиқариш ва ўқув муассасалари-
даги овқатхоналар; барларнинг хизматлари; та-
омлар тайёрлаш ва уларни уйга етказиб бериш 
бўйича хизматлар.  

__________ 
 
43 Закусочные; кафе; кафетерии; рестораны; рес-
тораны самообслуживания; столовые на произ-
водстве и в учебных заведениях; услуги баров; 
услуги по приготовлению блюд и доставке их на 
дом.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 25380  
(151) 17.01.2014   (181) 07.02.2023  
(210) MGU 2013 0211   (220) 07.02.2013  
(732) «NEW WEB TECHNOLOGIES» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«NEW WEB TECHNOLOGIES», UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25381  
(151) 17.01.2014   (181) 07.02.2023  
(210) MGU 2013 0212   (220) 07.02.2013  
(732) «NEW WEB TECHNOLOGIES» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«NEW WEB TECHNOLOGIES», UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
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38 Телекоммуникациялар.  
__________ 

 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25382  
(151) 17.01.2014   (181) 18.02.2023  
(210) MGU 2013 0278   (220) 18.02.2013  
(732) "GRAND ALID -RAUF" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GRAND ALID -RAUF", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Ҳаво ранг, оқ, сиёҳ ранг. 
Голубой, белый, сиреневый. 
(511)  
29 Картошкали чипслар.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  

__________ 
 
29 Чипсы картофельные.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (мани-
ока), саго, заменители кофе; мука и зерновые 
про-дукты, хлебобулочные изделия, кондитер-
ские изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25383  
(151) 17.01.2014   (181) 18.02.2023  
(210) MGU 2013 0279   (220) 18.02.2013  
(732) "GRAND ALID -RAUF" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GRAND ALID -RAUF", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 

(526) CRISPY, natural  
(591) Оч яшил, оқ. 
Светло-зеленый, белый. 
(511)  
29 Картошкали чипслар.  
30 Қоқ нон бўлакчалари; яхшилаб қовурилган 
маккажўхори, попкорн, дон маҳсулотларидан 
тайёрланган пағалар.  

__________ 
 
29 Чипсы картофельные.  
30 Сухари; кукуруза поджаренная, попкорн, хло-
пья из зерновых продуктов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25384  
(151) 17.01.2014   (181) 21.02.2023  
(210) MGU 2013 0316   (220) 21.02.2013  
(732) Tashmuxamedova Dilnoza Mirzaxidovna, UZ 
Ташмухамедова Дилноза Мирзахидовна, UZ 
(540)  

 
(526) FASHION  
(511)  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25385  
(151) 17.01.2014   (181) 21.02.2023  
(210) MGU 2013 0317   (220) 21.02.2013  
(732) Ташмухамедова Дилноза Мирзахидовна, 
UZ 
Tashmuxamedova Dilnoza Mirzaxidovna, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) FASHION  
(591) Қора, жигар ранг, оқ, тўқ сариқ. 
Черный, коричневый, белый, бежевый. 
(511)  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
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25 Одежда, обувь, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-
министративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25386  
(151) 17.01.2014   (181) 11.03.2023  
(210) MGU 2013 0450   (220) 11.03.2013  
(732) «ORGINAL KREATIV» mas`uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ORGINAL KREATIV», UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25387  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0581   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  

 
(511) 
5 Фармацевтика препаратлари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки рек-
лама мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил 
этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товарларни 

барча медиа воситаларда тақдимоти; учинчи 
шахслар учун товарларни ҳаракатлантириш, шу 
жумладан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи 
ва чакана савдо хизматлари; намуналарни тар-
қатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; учинчи шахслар учун таъминот-
чилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорлар-
ни товарлар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); кон-
ференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; семи-
нарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий қай-
та тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

_________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; рек-
лама интерактивная в компьютерной сети; услу-
ги снабженческие для третьих лиц (закупка и 
обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25388  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0583   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  
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(511)  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни бар-
ча медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахс-
лар учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жум-
ладан, дўкон ва дорихоналар тармоғи доирасида 
улгуржи ва чакана савдо хизматлари; намуналар-
ни тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида 
интерфаол реклама; учинчи шахслар учун таъ-
минотчилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбир-
корларни товарлар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар. 

__________ 
 
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25389  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0584   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 

(540)  

 
(526) a  
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни барча 
медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахслар 
учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жумла-
дан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи ва 
чакана савдо хизматлари; намуналарни тарқа-
тиш; реклама; компьютер тармоғида интерфаол 
реклама; учинчи шахслар учун таъминотчилик 
хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни то-
варлар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 25390  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0585   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни барча 
медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахслар 
учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жумла-
дан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи ва ча-
кана савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хиз-
матлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товар-
лар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  

41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25391  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0586   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни барча 
медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахслар 
учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жумла-
дан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи ва ча-
кана савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хиз-
матлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товар-
лар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
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целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25392  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0587   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни барча 
медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахслар 
учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жумла-
дан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи ва ча-
кана савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хиз-
матлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товар-
лар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

__________ 

5 Препараты фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере- 
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25393  
(151) 17.01.2014   (181) 27.03.2023  
(210) MGU 2013 0589   (220) 27.03.2013  
(732) «ADVANCE PHARMACEUTICAL BUSI-
NESS» mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ADVANCE 
PHARMACEUTICAL BUSINESS», UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик юза-
сидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсадлари-
да кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркалари ташкил этиш; 
чакана савдо қилиш мақсадида товарларни барча 
медиа воситаларда тақдимоти; учинчи шахслар 
учун товарларни ҳаракатлантириш, шу жумла-
дан, дўконлар тармоғи доирасида улгуржи ва ча-
кана савдо хизматлари; намуналарни тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рекла-
ма; учинчи шахслар учун таъминотчилик хиз-
матлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товар-
лар билан таъминлаш).  
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39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонс-
трация]; организация и проведение конферен-
ций; организация и проведение семинаров; пере-
подготовка профессиональная; услуги образова-
тельно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25394  
(151) 17.01.2014   (181) 09.11.2022  
(210) MGU 2012 2208   (220) 09.11.2012  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие "ELSUN-SHAROB" в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 

(111) MGU 25395  
(151) 17.01.2014   (181) 26.11.2022  
(210) MGU 2012 2334   (220) 26.11.2012  
(732) «MEGA TRADE UNIVERSAL» xususiy kor-
xonasi, UZ 
Частное предприятие «MEGA TRADE UNIVER-
SAL», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антистатик-
лар; ҳушбўйлантиргичлар [эфир мойлари]; ҳаво 
хушбўйлантиргичлари; оширма хамирдан қандо-
латчилик маҳсулотлари учун ҳушбўй там берув-
чи моддалар [эфир мойлари]; ичимликлар учун 
хушбўй там берувчи моддалар [эфир мойлари]; 
оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; чангни 
олиб ташлаш ва тозалаш учун сиқилган ҳаво ба-
лонлари; бальзамлар, тиббий мақсадлар учун 
фойдаланишга оид бўлмаганлари; лаб учун ялти-
роқлар; сайқаллаш учун ёғоч бруслар; абразив 
қоғоз; қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз вазе-
лини; этикмой; гуталин этикмойи; этик муми; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ; ички ки-
йимларга хушбўй ҳид бериш учун ароматик мод-
далар; идиш-товоқ ювадиган машиналар учун 
суюқликни шимадиган моддалар; пардоз-андоз 
мақсадлари учун ёпишқоқ моддалар; хушбўй-
лантирувчи сув; кирни оқартиришда ишлатила-
диган хлорли сув; лавандали сув; ювиниш суви; 
ички кийимлар учун мум; пол учун мум; сир-
ғанишдан сақланиш пол учун мум; сочни олиб 
ташлаш учун мум; мўйлов учун мум; тикувчи-
лик муми; пол ва мебелни сайқаллаш учун мум; 
пойабзал муми; сайқалловчи мум; уқалаш учун 
гель, тиббий мақсадлар учун фойдаланишга оид 
бўлмаганлари; гелиотропин; тишни оқартириш 
учун гель; чўмилиш учун гель; гераниол; грим; 
уй ҳайвонлари учун дезодорантлар; ҳайвонлар 
учун ёки инсон учун дезодорантлар; хушбўй-
лаштирувчи ёғочлар; атирлар; пол учун суюқ-
лик, сирғанишдан сақлайдиган; ойнани тозалаш 
учун суюқлик, шу жумладан, олдинги ойналар-
ни; пардоз-андоз мақсадлари учун мойлар; тоза-
лаш учун вулкан кули; пардоз-андоз мақсадлари 
учун декоратив кўчирма тасвирлар; ионон (ат-
торликка оид); соқол олиш учун аччиқтош (боғ-
ловчи восита); силлиқлаш тошлари; ингичка қош 
учун қалам; пардоз-андоз қалами; карбид крем-
ния [абразив материаллар]; металл карбидлар 
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[абразив материаллар]; алюминли аччиқтошлар 
[буриштирувчи восита]; сайқаллаш учун кизель-
гур; сунъий киприкларни ёпиштириш учун елим; 
улама сочни бириктириш учун елим; кир ювиш 
учун совун дарахти пўстлоғи; корунд (абразив); 
бельё учун бўёқ моддалар; соқоллар ва мўй-
ловлар учун бўёқ моддалар; ҳожатхонадаги сув 
учун бўёвчи моддалар; пардоз-андоз бўёқ 
моддалари; крахмал (аппрет); бельёда ярқираш 
ҳосил қилиш учун крахмал; тери учун кремлар; 
тери учун мумлар; сайқаллаш учун кремлар; 
пардоз-андоз кремлари; оқартирувчи пардоз-ан-
доз кремлари; сайқаллаш учун қизил крокус; 
ладан; соч учун лаклар; тирноқ учун лаклар; соч 
учун лосьонлар; пардоз-андоз мақсадлари учун 
лосьонлар; соқол олишдан кейин лосьонлар; 
пардоз-андоз ниқоблари; атторлик учун мойлар; 
пардоз-андоз мойлари; ювиниш мойлари; эфир 
мойлари; кедрдан эфир мойлари; лимондан эфир 
мойлари; тозаловчи воситалар сифатида фойда-
ланиладиган мойлар; бергамотли мойлар; гауль-
терли мойлар; ясминли мойлар; лавандали мой-
лар; бодомли мойлар; атиргул мойи; ёғсизлан-
тириш учун терпентин мойлари; оқлаш учун 
бўр; тозалаш учун бўр; пардоз-андоз мақсадлари 
учун бодом сути; пардоз сути; мушк [атторликка 
оид]; совунлар; бадбўй ҳидни йўқотувчи совун-
лар; дезодорацияловчи совунлар; соқол олиш 
учун совун; газлама сифатини жонлантириш 
учун совунлар; кулчаланган пардоз совунлари; 
шифобахш совунлар; терлашга қарши совунлар; 
оёқ терлашига қарши совунлар; бодомли совун; 
атторлик учун ялпиз; пардоз-андоз тўплами; 
жилвир; тирноқ учун наклейкалар; сунъий 
тирноқлар; одеколон; гулли атирлар учун 
асослар; пардоз-андоз мақсадлари учун момиқли 
таёқчалар; хушбўй тутатқили таёқчалар; 
устараларни қайрашда ишлатиладиган қайишлар 
учун пасталар; тиш пасталари; тиш кукунлари; 
пемза; пардоз-андоз мақсадлари учун водород 
периоксиди; нафасни софлаш учун чайиш 
воситалари; абразив полотно; шиша абразивли 
жилвир полотно; лаб бўёғи; пардоз-андоз мақ-
садлари учун лаб бўёғи; соқол олиш учун пре-
паратлар; ванналар учун пардоз-андоз препа-
ратлари; атторлик-пардоз-андоз тоифасига те-
гишли бўлган гигиена мақсадлари учун препа-
ратлар, пардоз ашёлари; сочларни жингалак 
қилиш учун препаратлар; бельёни ивитиб қўйиш 
учун препаратлар; асбобларни ўткирлаш учун 
препаратлар; яширин гигиена учун препаратлар, 
дезодорантлар; газламаларга жило бериш учун 
препаратлар (бир оз крахмаллаш учун); рангсиз-
лантириш учун препаратлар; тери рангини ти-
ниқлантириш учун препаратлар; сайқаллаш учун 
препаратлар; тиш протезларини сайқаллаш учун 

препаратлар; оғизни чайиш учун препаратлар 
(тиббий мақсадларда фойдаланадиганларидан 
ташқари); озиш учун пардоз-андоз препарат-
лари; бельёга ялтироқ тус берувчи препаратлар; 
жилва бериш учун препаратлар; кир ювишда 
бельёни юмшатиш учун препаратлар; кир ювиш 
учун препаратлар; қуруқ тозалаш учун препарат-
лар; бўёқларни тозалаш учун препаратлар; лок-
ларни тозалаш учун препаратлар; гримни тоза-
лаш учун препаратлар; паркет мумини тозалаш 
учун препаратлар [тозалаш препаратлари]; пар-
доз локини олиб ташлаш учун препаратлар; занг-
ни йўқотиш учун препаратлар; тирноқларни пар-
варишлаш учун препаратлар; тозалаш учун пре-
паратлар; тиш протезларини тозалаш учун пре-
паратлар; гулқоғозларни тозалаш учун препарат-
лар; оқава қувурларини тозалаш учун препарат-
лар; кир ювиш учун оқартирувчи препаратлар; 
пардоз-андоз мақсадлари учун алоэ верали пре-
паратлар; қуёш нуридан ҳимояловчи препарат-
лар; бельёни ювишда бўёқларни жозибали қи-
лиш учун кимёвий маиший препаратлар; ярқи-
ратиш учун маҳсулотлар[сайқаллаш учун]; грим 
упаси; олмос чанги (абразив); доғларни кетка-
зувчи воситалар; тозалаш учун эритмалар; сунъ-
ий киприклар; пардоз-андоз лосьонлари билан 
тўйинтирилган салфеткалар; махсар; бельёга иш-
лов бериш учун синка; ёғсизлантириш учун ски-
пидар; оқартириш учун сода; кир ювиш, тозалаш 
учун сода; ванналар учун тузлар (тиббий мақсад-
ларда фойдаланадиганларидан ташқари); оқарти-
риш учун тузлар; хушбўйлаштирувчи моддалар 
билан дудлаш учун таркиблар [атторлик буюм-
лари]; терини ҳимоялаш учун таркиблар [сайқал-
лаштириш]; новшадил спирти [ювиб, тозалайди-
ган восита]; пардоз-андоз мақсадлари учун елим-
шак воситалар; қошлар учун пардоз-андоз воси-
талари; гримлаш учун воситалар; қорайиш учун 
пардоз-андоз воситалари; сочларни бўяш учун 
воситалар; перманентли жингалак қилиш учун 
нейтраллаштирувчи воситалар; ўсимлик баргини 
ялтиратиш учун воситалар; киприклар учун пар-
доз-андоз воситалари; тукларни йўқотиш учун 
воситалар (депиляторийлар); терини парвариш-
лаш учун пардоз-андоз воситалари; пойабзаллар-
ни тозалаш учун воситалар; пардоз-андоз воси-
талари; ҳайвонлар учун пардоз воситалари; кип-
риклар ва қошларни бўяш учун пардоз-андоз во-
ситалари; ювиш воситалари (саноатда ва тиббий 
мақсадларда фойдаланиладиганларидан ташқа-
ри); пардоз-андоз мақсадлари учун [деколора-
торлар] рангсизлантирувчи воситалар; терлашга 
қарши пардоз воситалари [пордозлаш жихозла-
ри]; пардоз тальки; терпенлар (эфир мойлари); 
жилвир мато; артиб-тозалаш учун латталар, сув-
ни тез шимиб, ювиб тозаловчи воситалар; шам-
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пунлар; уй ҳайвонларини ювиш учун шампун-
лар; қуруқ шампунлар; шишажилвир; сода иш-
қори; гул экстрактлари (атторликка оид); эфир 
эссенциялари; бадьяндан эссенция; ялпиз эссен-
цияси (эфир мойи).  

__________ 
 
3 Абразивы; амбра [парфюмерная]; антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; ароматизато-
ры (эфирные масла); ароматизаторы воздуха; 
ароматизаторы для кондитерских изделий из 
сдобного теста [эфирные масла]; ароматизаторы 
для напитков [эфирные масла]; аэрозоль для ос-
вежения полости рта; баллоны со сжатым воз-
духом для уборки и удаления пыли; бальзамы, за 
исключением используемых для медицинских 
целей; блески для губ; бруски для полирования; 
бумага абразивная; бумага наждачная; бумага 
полировальная; вазелин косметический; вакса; 
гуталин; вар сапожный; вата для косметических 
целей; вещества ароматические для отдушива-
ния белья; вещества влагопоглощающие для 
посудомоечных машин; вещества клейкие для 
косметических целей; вода ароматическая; вода 
жавелевая; вода лавандовая; вода туалетная; 
воск для белья; воск для пола; воск для пола, 
предохраняющий от скольжения; воск для удале-
ния волос; воск для усов; воск портновский; 
воски для полирования мебели и полов; воски 
обувные; воски полировочные; гели для масса-
жа, за исключением используемых для медицин-
ских целей; гелиотропин; гель для отбеливания 
зубов; гель для душа; гераниол; грим; дезодо-
ранты для домашних животных; дезодоранты 
для человека или для животных; древесина аро-
матическая; духи; жидкости для пола, предо-
храняющие от скольжения; жидкости для чистки 
стекол, в том числе ветровых; жиры для косме-
тических целей; зола вулканическая для чистки; 
изображения переводные декоративные для кос-
метических целей; ионон [парфюмерный]; ка-
мень квасцовый для бритья [вяжущее средство]; 
камни шлифовальные; карандаши для бровей; 
карандаши косметические; карбид кремния [аб-
разивный материал]; карбиды металлов [абра-
зивные материалы]; квасцы алюминиевые [вя-
жущее средство]; кизельгур для полирования; 
клеи для прикрепления искусственных ресниц; 
клеи для прикрепления накладных волос; кора 
мыльного дерева для стирки; корунд [абразив]; 
красители для белья; красители для бороды и 
усов; красители для воды в туалете; красители 
косметические; крахмал [аппрет]; крахмал для 
придания блеска белью; кремы для кожи; воски 
для кожи; кремы для полирования; кремы косме-
тические; кремы косметические отбеливающие; 

крокус красный для полирования; ладан; лаки 
для волос; лаки для ногтей; лосьоны для волос; 
лосьоны для косметических целей; лосьоны пос-
ле бритья; маски косметические; масла для пар-
фюмерии; масла косметические; масла туалет-
ные; масла эфирные; масла эфирные из кедра; 
масла эфирные из лимона; масла, используемые 
как очищающие средства; масло бергамотовое; 
масло гаультериевое; масло жасминное; масло 
лавандовое; масло миндальное; масло розовое; 
масло терпентинное для обезжиривания; мел для 
побелки; мел для чистки; молоко миндальное 
для косметических целей; молочко туалетное; 
мускус [парфюмерия]; мыла; мыла дезинфици-
рующие; мыла дезодорирующие; мыла для 
бритья; мыла для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла лечебные; мыла 
против потения; мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; наборы 
косметические; наждак; наклейки для ногтей; 
ногти искусственные; одеколон; основы для цве-
точных духов; палочки ватные для космети-
ческих целей; палочки фимиамные; пасты для 
ремней для заточки бритв; пасты зубные; порош-
ки зубные; пемза; пероксид водорода для косме-
тических целей; полоски для освежения дыха-
ния; полотно абразивное; полотно наждачное со 
стеклянным абразивом; помада губная; помады 
для косметических целей; препараты для бритья; 
препараты для ванн косметические; препараты 
для гигиенических целей, относящиеся к катего-
рии парфюмерно-косметических, туалетные при-
надлежности; препараты для завивки волос; пре-
параты для замачивания белья; препараты для 
заточки инструментов; препараты для интимной 
гигиены, дезодоранты; препараты для лощения 
[подкрахмаливания]; препараты для обесцвечи-
вания; препараты для осветления кожи; препа-
раты для полирования; препараты для полиро-
вания зубных протезов; препараты для полоска-
ния рта, за исключением используемых в меди-
цинских целях; препараты для похудания косме-
тические; препараты для придания блеска 
белью; препараты для придания лоска; препара-
ты для смягчения белья при стирке; препараты 
для стирки; препараты для сухой чистки; препа-
раты для удаления красок; препараты для удале-
ния лаков; препараты для удаления макияжа; 
препараты для удаления паркетного воска [очи-
щающие препараты]; препараты для удаления 
политуры; препараты для удаления ржавчины; 
препараты для ухода за ногтями; препараты для 
чистки; препараты для чистки зубных протезов; 
препараты для чистки обоев; препараты для 
чистки сточных труб; препараты отбеливающие 
для стирки; препараты с алоэ вера для космети-
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ческих целей; препараты солнцезащитные; пре-
параты химические бытовые для оживления кра-
сок при стирке белья; продукты для наведения 
блеска [для полировки]; пудра для макияжа; 
пыль алмазная [абразив]; пятновыводители; рас-
творы для очистки; ресницы искусственные; сал-
фетки, пропитанные косметическими лосьонами; 
сафрол; синька для обработки белья; скипидар 
для обезжиривания; сода для отбеливания; сода 
для стирки; сода для чистки; соли для ванн, за 
исключением используемых для медицинских 
целей; соли для отбеливания; составы для окури-
вания ароматическими веществами [парфюмер-
ные изделия]; составы для предохранения кожи 
[полировальные]; спирт нашатырный [моющее, 
очищающее средство]; средства вяжущие для 
косметических целей; средства для бровей кос-
метические; средства для гримирования; средст-
ва для загара косметические; средства для окра-
шивания волос; средства для перманентной за-
вивки нейтрализующие; средства для придания 
блеска листьям растений; средства для ресниц 
косметические; средства для удаления волос де-
пилятории; средства для ухода за кожей косме-
тические; средства для ухода за обувью; средст-
ва косметические; средства косметические для 
животных; средства косметические для окраши-
вания ресниц и бровей; средства моющие, за ис-
ключением используемых для промышленных и 
медицинских целей; средства обесцвечивающие 
[деколораторы ] для косметических целей; сред-
ства туалетные против потения [туалетные при-
надлежности]; тальк туалетный; терпены [эфир-
ные масла]; ткань наждачная; тряпки для уборки, 
пропитанные моющими средствами; шампуни; 
шампуни для мытья комнатных животных; шам-
пуни сухие; шкурка стеклянная; щелок содовый; 
экстракты цветочные [парфюмерия]; эссенции 
эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 
[эфирное масло].  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25396  
(151) 17.01.2014   (181) 27.11.2022  
(210) MGU 2012 2344   (220) 27.11.2012  
(732) «MEGA TRADE UNIVERSAL» xususiy kor-
xonasi, UZ 
Частное предприятие «MEGA TRADE UNIVER-
SAL»UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антистатик-

лар; ҳушбўйлантиргичлар [эфир мойлари]; ҳаво 
ҳушбўйлантиргичлари; оширма хамирдан қандо-
латчилик маҳсулотлари учун ҳушбўй там берув-
чи моддалар [эфир мойлари]; ичимликлар учун 
ҳушбўй там берувчи моддалар [эфир мойлари]; 
оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; чангни 
олиб ташлаш ва тозалаш учун сиқилган ҳаво ба-
лонлари; бальзамлар, тиббий мақсадлар учун 
фойдаланишга оид бўлмаганлари; лаб учун ял-
тироқлар; полировкалаш учун ёғоч бруслар; аб-
разив қоғоз; қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз 
вазелини; этикмой; гуталин этикмойи; этик му-
ми; пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ; ички 
кийимларга хушбўй ҳид бериш учун ароматик 
моддалар; идиш-товоқ ювадиган машиналар 
учун суюқликни шимадиган моддалар; пардоз-
андоз мақсадлари учун ёпишқоқ моддалар; хуш-
бўйлантирувчи сув; кирни оқартиришда ишлати-
ладиган хлорли сув; лавандали сув; ювиниш 
суви; ички кийимлар учун мум; пол учун мум; 
сирғанишдан сақланиш пол учун мум; сочни 
олиб ташлаш учун мум; мўйлов учун мум; ти-
кувчилик муми; пол ва мебелни сайқаллаш учун 
мум; пойабзал муми; сайқалловчи мум; уқалаш 
учун гель, тиббий мақсадлар учун фойдаланишга 
оид бўлмаганлари; гелиотропин; тишни оқар-
тириш учун гель; чўмилиш учун гель; гераниол; 
грим; уй ҳайвонлари учун дезодорантлар; ҳай-
вонлар учун ёки инсон учун дезодорантлар; 
хушбўйлаштирувчи ёғочлар; атирлар; пол учун 
суюқлик, сирғанишдан сақлайдиган; ойнани то-
залаш учун суюқлик, шу жумладан, олдинги ой-
наларни; пардоз-андоз мақсадлари учун мойлар; 
тозалаш учун вулкан кули; пардоз-андоз мақсад-
лари учун декоратив кўчирма тасвирлар; ионон 
(атторликка оид); соқол олиш учун аччиқтош 
(боғловчи восита); силлиқлаш тошлари; ингичка 
қош учун қалам; пардоз-андоз қалами; карбид 
кремния [абразив материаллар]; металл карбид-
лар [абразив материаллар]; алюминли аччиқтош-
лар [буриштирувчи восита]; сайқаллаш учун 
кизельгур; суний киприкларни ёпиштириш учун 
елим; улама сочни бириктириш учун елим; кир 
ювиш учун совун дарахти пўстлоғи; корунд (аб-
разив); бельё учун бўёқ моддалар; соқоллар ва 
мўйловлар учун бўёқ моддалар; ҳожатхонадаги 
сув учун бўёвчи моддалар; пардоз-андоз бўёқ 
моддалари; крахмал (аппрет); бельёда ярқираш 
ҳосил қилиш учун крахмал; тери учун кремлар; 
тери учун мумлар; сайқаллаш учун кремлар; 
пардоз-андоз кремлари; оқартирувчи пардоз-ан-
доз кремлари; сайқаллаш учун қизил крокус; ла-
дан; соч учун лаклар; тирноқ учун лаклар; соч 
учун лосьонлар; пардоз-андоз мақсадлари учун 
лосьонлар; соқол олишдан кейин лосьонлар; 
пардоз-андоз ниқоблари; атторлик учун мойлар; 
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пардоз-андоз мойлари; ювиниш мойлари; эфир 
мойлари; кедрдан эфир мойлари; лимондан эфир 
мойлари; тозаловчи воситалар сифатида фойда-
ланиладиган мойлар; бергамотли мойлар; гауль-
терли мойлар; ясминли мойлар; лавандали 
мойлар; бодомли мойлар; атиргул мойи; ёғсиз-
лантириш учун терпентин мойлари; оқлаш учун 
бўр; тозалаш учун бўр; пардоз-андоз мақсадлари 
учун бодом сути; пардоз сути; мушк [атторликка 
оид]; совунлар; бадбўй ҳидни йўқотувчи совун-
лар; дезодорацияловчи совунлар; соқол олиш 
учун совун; газлама сифатини жонлантириш 
учун совунлар; кулчаланган пардоз совунлари; 
шифобахш совунлар; терлашга қарши совунлар; 
оёқ терлашига қарши совунлар; бодомли совун; 
атторлик учун ялпиз; пардоз-андоз тўплами; 
жилвир; тирноқ учун наклейкалар; сунъий тир-
ноқлар; одеколон; гулли атирлар учун асослар; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқли таёқча-
лар; хушбўй тутатқили таёқчалар; устараларни 
қайрашда ишлатиладиган қайишлар учун паста-
лар; тиш пасталари; тиш кукунлари; пемза; пар-
доз-андоз мақсадлари учун водород периоксиди; 
нафасни софлаш учун чайиш воситалари; аб-
разив полотно; шиша абразивли жилвир полот-
но; лаб бўёғи; пардоз-андоз мақсадлари учун лаб 
бўёғи; соқол олиш учун препаратлар; ванналар 
учун пардоз-андоз препаратлари; атторлик-пар-
доз-андоз тоифасига тегишли бўлган гигиена 
мақсадлари учун препаратлар, пардоз ашёлари; 
сочларни жингалак қилиш учун препаратлар; 
бельёни ивитиб қўйиш учун препаратлар; асбоб-
ларни ўткирлаш учун препаратлар; яширин ги-
гиена учун препаратлар, дезодорантлар; газлама-
ларга жило бериш учун препаратлар (бир оз 
крахмаллаш учун); рангсизлантириш учун пре-
паратлар; тери рангини тиниқлантириш учун 
препаратлар; сайқаллаш учун препаратлар; тиш 
протезларини сайқаллаш учун препаратлар; 
оғизни чайиш учун препаратлар (тиббий мақ-
садларда фойдаланадиганларидан ташқари); 
озиш учун пардоз-андоз препаратлари; бельёга 
ялтироқ тус берувчи препаратлар; жилва бериш 
учун препаратлар; кир ювишда бельёни юм-
шатиш учун препаратлар; кир ювиш учун пре-
паратлар; қуруқ тозалаш учун препаратлар; бў-
ёқларни тозалаш учун препаратлар; локларни то-
залаш учун препаратлар; гримни тозалаш учун 
препаратлар; паркет мумини тозалаш учун пре-
паратлар [тозалаш препаратлари]; пардоз локини 
олиб ташлаш учун препаратлар; зангни йўқотиш 
учун препаратлар; тирноқларни парваришлаш 
учун препаратлар; тозалаш учун препаратлар; 
тиш протезларини тозалаш учун препаратлар; 
гулқоғозларни тозалаш учун препаратлар; оқава 
қувурларини тозалаш учун препаратлар; кир 

ювиш учун оқартирувчи препаратлар; пардоз-ан-
доз мақсадлари учун алоэ верали препаратлар; 
қуёш нуридан ҳимояловчи препаратлар; бельёни 
ювишда бўёқларни жозибали қилиш учун кимё-
вий маиший препаратлар; ярқиратиш учун маҳ-
сулотлар[сайқаллаш учун]; грим упаси; олмос 
чанги (абразив); доғларни кетказувчи воситалар; 
тозалаш учун эритмалар; сунъий киприклар; 
пардоз-андоз лосьонлари билан тўйинтирилган 
салфеткалар; махсар; бельёга ишлов бериш учун 
синка; ёғсизлантириш учун скипидар; оқарти-
риш учун сода; кир ювиш, тозалаш учун сода; 
ванналар учун тузлар (тиббий мақсадларда фой-
даланадиганларидан ташқари); оқартириш учун 
тузлар; хушбўйлаштирувчи моддалар билан дуд-
лаш учун таркиблар[атторлик буюмлари]; тери-
ни ҳимоялаш учун таркиблар [сайқаллаштириш]; 
новшадил спирти [ювиб, тозалайдиган восита]; 
пардоз-андоз мақсадлари учун елимшак восита-
лар; қошлар учун пардоз-андоз воситалари; 
гримлаш учун воситалар; қорайиш учун пардоз-
андоз воситалари; сочларни бўяш учун восита-
лар; перманентли жингалак қилиш учун ней-
траллаштирувчи воситалар; ўсимлик баргини 
ялтиратиш учун воситалар; киприклар учун 
пардоз-андоз воситалари; тукларни йўқотиш 
учун воситалар (депиляторийлар); терини парва-
ришлаш учун пардоз-андоз воситалари; пойаб-
залларни тозалаш учун воситалар; пардоз-андоз 
воситалари; ҳайвонлар учун пардоз воситалари; 
киприклар ва қошларни бўяш учун пардоз-андоз 
воситалари; ювиш воситалари (саноатда ва 
тиббий мақсадларда фойдаланиладиганларидан 
ташқари); пардоз-андоз мақсадлари учун [деко-
лораторлар] рангсизлантирувчи воситалар; тер-
лашга қарши пардоз воситалари [пордозлаш жи-
ҳозлари]; пардоз тальки; терпенлар (эфир мойла-
ри); жилвир мато; артиб-тозалаш учун латталар, 
сувни тез шимиб, ювиб тозаловчи воситалар; 
шампунлар; уй ҳайвонларини ювиш учун шам-
пунлар; қуруқ шампунлар; шишажилвир; сода 
ишқори; гул экстрактлари(атторликка оид); эфир 
эссенциялари; бадьяндан эссенция; ялпиз 
эссенцияси (эфир мойи).  
5 Дезинфекцияловчи воситалар; ҳавони софлаш 
учун дезодорантлар; дезодорантлар, ҳайвонлар 
ёки инсонларга мўлжалланганларидан ташқари; 
тўқимачилик маҳсулотлари ёки кийим-кечаклар 
учун дезодорантлар; зарарли ҳайвонлар ва ҳашо-
ротларни йўқотиш учун препаратлар; тиббий 
мақсадлар учун кимёвий препаратлар; гигиена 
мақсадлари учун дезинфекцияловчи восита; 
кимёвий туалетлар учун дезинфекцияловчи во-
сита; тиббий мақсадлар учун ювиш воситалари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
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юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатланти-
риш, шу жумладан, дўконлар тармоғи доирасида 
улгуржи ва чакана савдо хизматлари; намуналар-
ни тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида ин-
терфаол реклама; учинчи шахслар учун таъми-
нотчилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркор-
ларни товарлар билан таъминлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш.  

__________ 
 
3 Абразивы; амбра [парфюмерная]; антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; ароматизато-
ры [эфирные масла]; ароматизаторы воздуха; 
ароматизаторы для кондитерских изделий из 
сдобного теста [эфирные масла]; ароматизаторы 
для напитков [эфирные масла]; аэрозоль для 
освежения полости рта; баллоны со сжатым воз-
духом для уборки и удаления пыли; бальзамы, за 
исключением используемых для медицинских 
целей; блески для губ; бруски для полирования; 
бумага абразивная; бумага наждачная; бумага 
полировальная; вазелин косметический; вакса; 
гуталин; вар сапожный; вата для косметических 
целей; вещества ароматические для отдушива-
ния белья; вещества влагопоглощающие для по-
судомоечных машин; вещества клейкие для кос-
метических целей; вода ароматическая; вода жа-
велевая; вода лавандовая; вода туалетная; воск 
для белья; воск для пола; воск для пола, предо-
храняющий от скольжения; воск для удаления 
волос; воск для усов; воск портновский; воски 
для полирования мебели и полов; воски обув-
ные; воски полировочные; гели для массажа, за 
исключением используемых для медицинских 
целей; гелиотропин; гель для отбеливания зубов; 
гель для душа; гераниол; грим; дезодоранты для 
домашних животных; дезодоранты для человека 
или для животных; древесина ароматическая; 
духи; жидкости для пола, предохраняющие от 
скольжения; жидкости для чистки стекол, в том 
числе ветровых; жиры для косметических целей; 
зола вулканическая для чистки; изображения 
переводные декоративные для косметических 
целей; ионон [парфюмерный]; камень квасцовый 
для бритья [вяжущее средство]; камни шлифо-
вальные; карандаши для бровей; карандаши кос-
метические; карбид кремния [абразивный мате-
риал]; карбиды металлов [абразивные материа-
лы]; квасцы алюминиевые [вяжущее средство]; 
кизельгур для полирования; клеи для прикрепле-
ния искусственных ресниц; клеи для прикреп-

ления накладных волос; кора мыльного дерева 
для стирки; корунд [абразив]; красители для 
белья; красители для бороды и усов; красители 
для воды в туалете; красители косметические; 
крахмал [аппрет]; крахмал для придания блеска 
белью; кремы для кожи; воски для кожи; кремы 
для полирования; кремы косметические; кремы 
косметические отбеливающие; крокус красный 
для полирования; ладан; лаки для волос; лаки 
для ногтей; лосьоны для волос; лосьоны для кос-
метических целей; лосьоны после бритья; маски 
косметические; масла для парфюмерии; масла 
косметические; масла туалетные; масла эфир-
ные; масла эфирные из кедра; масла эфирные из 
лимона; масла, используемые как очищающие 
средства; масло бергамотовое; масло гаультерие-
вое; масло жасминное; масло лавандовое; масло 
миндальное; масло розовое; масло терпентинное 
для обезжиривания; мел для побелки; мел для 
чистки; молоко миндальное для косметических 
целей; молочко туалетное; мускус [парфюме-
рия]; мыла; мыла дезинфицирующие; мыла дезо-
дорирующие; мыла для бритья; мыла для ожив-
ления оттенков тканей; мыла кусковые туалет-
ные; мыла лечебные; мыла против потения; мы-
ла против потения ног; мыло миндальное; мята 
для парфюмерии; наборы косметические; наж-
дак; наклейки для ногтей; ногти искусственные; 
одеколон; основы для цветочных духов; палочки 
ватные для косметических целей; палочки фи-
миамные; пасты для ремней для заточки бритв; 
пасты зубные; порошки зубные; пемза; пероксид 
водорода для косметических целей; полоски для 
освежения дыхания; полотно абразивное; полот-
но наждачное со стеклянным абразивом; помада 
губная; помады для косметических целей; пре-
параты для бритья; препараты для ванн кос-
метические; препараты для гигиенических це-
лей, относящиеся к категории парфюмерно-кос-
метических, туалетные принадлежности; препа-
раты для завивки волос; препараты для замачи-
вания белья; препараты для заточки инструмен-
тов; препараты для интимной гигиены, дезодо-
ранты; препараты для лощения [подкрахмалива-
ния]; препараты для обесцвечивания; препараты 
для осветления кожи; препараты для полиро-
вания; препараты для полирования зубных про-
тезов; препараты для полоскания рта, за исклю-
чением используемых в медицинских целях; 
препараты для похудания косметические; препа-
раты для придания блеска белью; препараты для 
придания лоска; препараты для смягчения белья 
при стирке; препараты для стирки; препараты 
для сухой чистки; препараты для удаления кра-
сок; препараты для удаления лаков; препараты 
для удаления макияжа; препараты для удаления 
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паркетного воска [очищающие препараты]; пре-
параты для удаления политуры; препараты для 
удаления ржавчины; препараты для ухода за 
ногтями; препараты для чистки; препараты для 
чистки зубных протезов; препараты для чистки 
обоев; препараты для чистки сточных труб; 
препараты отбеливающие для стирки; препараты 
с алоэ вера для косметических целей; препараты 
солнцезащитные; препараты химические быто-
вые для оживления красок при стирке белья; 
продукты для наведения блеска [для полировки]; 
пудра для макияжа; пыль алмазная [абразив]; 
пятновыводители; растворы для очистки; ресни-
цы искусственные; салфетки, пропитанные кос-
метическими лосьонами; сафрол; синька для об-
работки белья; скипидар для обезжиривания; со-
да для отбеливания; сода для стирки; сода для 
чистки; соли для ванн, за исключением исполь-
зуемых для медицинских целей; соли для отбе-
ливания; составы для окуривания ароматически-
ми веществами [парфюмерные изделия]; составы 
для предохранения кожи [полировальные]; спирт 
нашатырный [моющее, очищающее средство]; 
средства вяжущие для косметических целей; 
средства для бровей косметические; средства 
для гримирования; средства для загара косме-
тические; средства для окрашивания волос; сред-
ства для перманентной завивки нейтрализу-
ющие; средства для придания блеска листьям 
растений; средства для ресниц косметические; 
средства для удаления волос депилятории; сред-
ства для ухода за кожей косметические; средства 
для ухода за обувью; средства косметические; 
средства косметические для животных; средства 
косметические для окрашивания ресниц и 
бровей; средства моющие, за исключением ис-
пользуемых для промышленных и медицинских 
целей; средства обесцвечивающие [деколорато-
ры] для косметических целей; средства туалет-
ные против потения [туалетные принадлежнос-
ти]; тальк туалетный; терпены [эфирные масла]; 
ткань наждачная; тряпки для уборки, пропитан-
ные моющими средствами; шампуни; шампуни 
для мытья комнатных животных; шампуни су-
хие; шкурка стеклянная; щелок содовый; экс-
тракты цветочные [парфюмерия]; эссенции 
эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 
[эфирное масло].  
5 Дезинфицирующие средства; дезодоранты для 
освежения воздуха; дезодоранты, за исключени-
ем предназначенных для человека или живот-
ных; дезодоранты для одежды или текстильных 
изделий; препараты для уничтожения насекомых 
и вредных животных; препараты химические для 
медицинских целей; средства дезинфицирующие 
для гигиенических целей; средства дезинфици-

рующие для химических туалетов; средства мо-
ющие для медицинских целей.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги роз-
ничной и оптовой торговли в рамках сети мага-
зинов; распространение образцов; реклама; рек-
лама интерактивная в компьютерной сети; ус-
луги снабженческие для третьих лиц (закупка и 
обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25397 
(151) 17.01.2014  (181) 18.12.2022 
(210) MGU 2012 2563   (220) 18.12.2012 
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие "ELSUN-SHAROB" в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25398 
(151) 17.01.2014  (181) 10.01.2023  
(210) MGU 2013 0029  (220) 10.01.2013  
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" qo'shma korxonasi UZ 
Совместное предприятие "ELSUN-SHAROB" в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540) 

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 25399 
(151) 17.01.2013  (181) 10.01.2023 
(210) MGU 2013 0030  (220) 10.01.2013 
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное предприятие "ELSUN-SHAROB" в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25400 
(151) 17.01.2014  (181) 01.02.2023 
(210) MGU 2013 0157  (220) 01.02.2013 
(732) "DENTAFILL PLYUS" xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие "DENTAFILL PLYUS", UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, кўк. 
Белый, синий. 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари; кимё-фармацев-
тика препаратлари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатланти-
риш, шу жумладан, дўкон ва дорихоналар тар-
моғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хизмат-
лари; намуналарни тарқатиш; реклама; компью-
тер тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш). 
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омбор-
хоналарда сақлаш. 

41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар. 
44 Касалхоналар; диспансерлар; фармацевтика 
масалалари бўйича маслаҳатлар; тиббий ёрдам; 
тиббий клиникалар хизматлари; фармацевтлар-
нинг хизматлари (рецептлар бўйича дори-дар-
монлар тайёраш), саломатлик марказлари.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические; препараты хи-
мико-фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров: изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Больницы; диспансеры; консультации по воп-
росам фармацевтики; помощь медицинская; ус-
луги медицинских клиник; услуги фармацевтов 
[приготовление лекарств по рецептам] ; центры 
здоровья. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25401 
(151) 17.01.2014  (181) 01.02.2023 
(210) MGU 2013 0158  (220) 01.02.2013 
(732) "DENTAFILL PLYUS" xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие "DENTAFILL PLYUS", UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) для Детей  
(591) Оқ, қора, кўк, ҳаво ранг, яшил, оч яшил, 
малина ранг, кул ранг, сариқ, тўқ сариқ, бинаф-
ша ранг, зарғалдоқ, жигар ранг, оч жигар ранг, 
тўқ жигар ранг, қизил, пушти, оқ сариқ. 
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Белый, чёрный, синий, голубой, зелёный, светло-
зелёный, малиновый, серый, жёлтый, тёмно-жёл-
тый, фиолетовый, оранжевый, коричневый, свет-
ло-коричневый, тёмно-коричневый, красный, 
розовый, телесный. 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари; кимё-фармацев-
тика препаратлари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатлан-
тириш, шу жумладан, дўкон ва дорихоналар тар-
моғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хизмат-
лари; намуналарни тарқатиш; реклама; компью-
тер тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш. 
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар. 
44 Касалхоналар; диспансерлар; фармацевтика 
масалалари бўйича маслаҳатлар; тиббий ёрдам; 
тиббий клиникалар хизматлари; фармацевтлар-
нинг хизматлари (рецептлар бўйича дори-
дармонлар тайёраш), саломатлик марказлари.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические; препараты хи-
мико-фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров: изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги роз-
ничной и оптовой торговли в рамках сети мага-
зинов и аптек; распространение образцов; рек-
лама; реклама интерактивная в компьютерной 
сети; услуги снабженческие для третьих лиц (за-
купка и обеспечение предпринимателей товара-
ми).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  

41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Больницы; диспансеры; консультации по воп-
росам фармацевтики; помощь медицинская; ус-
луги медицинских клиник; услуги фармацевтов 
[приготовление лекарств по рецептам]; центры 
здоровья.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25402 
(151) 17.01.2014  (181) 01.02.2023 
(210) MGU 2013 0159  (220) 01.02.2013 
(732) "DENTAFILL PLYUS" xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие "DENTAFILL PLYUS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) Bolalar uchun 
(591) Оқ, қора, кўк, ҳаво ранг, яшил, оч яшил, 
малина ранг, кул ранг, сариқ, тўқ сариқ, бинаф-
ша ранг, зарғалдоқ, жигар ранг, оч жигар ранг, 
тўқ жигар ранг, қизил, пушти, оқ сариқ. 
Белый, чёрный, синий, голубой, зелёный, светло-
зелёный, малиновый, серый, жёлтый, тёмно-жёл-
тый, фиолетовый, оранжевый, коричневый, свет-
ло-коричневый, тёмно-коричневый, красный, 
розовый, телесный. 
(511) 
5 Фармацевтика препаратлари; кимё-фармацев-
тика препаратлари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатлан-
тириш, шу жумладан, дўкон ва дорихоналар тар-
моғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хизмат-
лари; намуналарни тарқатиш; реклама; компью-
тер тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш. 
41 Амалий малакаларга ўргатиш (намойиш); 
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конференцияларни ташкил қилиш ва ўтказиш; 
семинарларни ташкил қилиш ва ўтказиш; касбий 
қайта тайёрлаш; таълимий-тарбиявий хизматлар. 
44 Касалхоналар; диспансерлар; фармацевтика 
масалалари бўйича маслаҳатлар; тиббий ёрдам; 
тиббий клиникалар хизматлари; фармацевтлар-
нинг хизматлари (рецептлар бўйича дори-дар-
монлар тайёраш), саломатлик марказлари.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические; препараты хи-
мико-фармацевтические.  
35 Демонстрация товаров: изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Больницы; диспансеры; консультации по воп-
росам фармацевтики; помощь медицинская; ус-
луги медицинских клиник; услуги фармацевтов 
[приготовление лекарств по рецептам] ; центры 
здоровья. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25403 
(151) 17.01.2023  (181) 28.02.2023 
(210) MGU 2013 0361  (220) 28.02.2013 
(732) «MEGA TRADE UNIVERSAL» xususiy 
korxonasi, UZ 
Частное предприятие «MEGA TRADE 
UNIVERSAL», UZ 
(540)  

 
(511) 
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антиста-
тиклар; оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; 
соқол олиш учун қайроқтошлар (антисептиклар); 

сайқаллаш учун қайроқтошлар; абразив қоғоз; 
қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз вазелини; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ пахта; пар-
доз-андоз мақсадлари учун қаттиқ дастакка ўр-
натилган пахта тампонлари; хушбўйлаштирувчи 
моддалар (эфир мойлари); тўйинтирилган хамир-
дан тайёрланадиган қандолатчилик маҳсулотла-
ри учун хушбўйлаштирувчи моддалар (эфир 
мойлари); ичимликлар учун хушбўйлаштирувчи 
моддалар (эфир мойлари); бельё ҳидини яхши-
лаш учун хушбўйлаштирувчи моддалар; хуш-
бўйлаштирувчи сув; жавель суви; лаванда суви; 
пардоз суви; бельё учун мум; пол учун мум; 
мўйлов учун мум; тикувчилик муми; мебель ва 
полларни сайқаллаш учун мумлар; этиклар ёки 
пойабзаллар учун мумлар; гелиотропин; тишлар-
ни оқартириш учун гель; душ учун гель; гера-
ниол; грим; шахсан фойдаланиш учун дезодо-
рантлар; хушбўйлаштирувчи дарахтлар; атирлар; 
шишаларни тозалаш учун суюқликлар, шу жум-
ладан, олдинги ойналарни; пардоз-андоз мақсад-
лари учун мойлар; тозалаш учун вулқон кули; 
атторлик буюмлари; пардоз-андоз мақсадлари 
учун декоратив кўчирма тасвирлар; ионон (ат-
торликка оид); силлиқлаш тошлари; қошлар 
учун қаламлар; пардоз-андоз қаламлари; крем-
ний карбиди (абразив материал); металл карбид-
лари (абразив материаллар); алюминий аччиқ-
тошлари (антисептиклар); сайқаллаш учун ки-
зельгур; сунъий киприкларни ёпиштириш учун 
елимлар; улама сочларни ёпиштириш учун елим-
лар; кир ювиш учун совун дарахти пўстлоғи; ко-
рунд (абразив); бельё учун бўёқ моддалар; со-
қоллар ва мўйловлар учун бўёқ моддалар; ҳожат-
хонадаги сув учун бўёвчи моддалар; пардоз-
андоз бўёқ моддалари; крахмал (аппрет); пардоз-
андоз кремлари; оқартирувчи пардоз-андоз крем-
лари; тери учун кремлар, мумлар; крокус (абра-
зив материал); ладан; сочлар учун лок (аэро-
золь); тирноқлар учун локлар; соқол олиш учун 
лосьонлар; сочлар учун лосьонлар; пардоз-андоз 
мақсадлари учун лосьонлар; пардоз-андоз ниқоб-
лари; атирлар ва хушбўйлаштирувчи воситалар 
учун мойлар; пардоз-андоз мойлари; пардоз мой-
лари; эфир мойлари; кедр дарахтидан эфир мой-
лар; лимондан эфир мойлар; тозаловчи восита-
лар сифатида фойдаланиладиган мойлар; берга-
мот мойи; гаультерий мойи; ясмин мойи; лаван-
да мойи; бодом мойи; атиргул мойи; ёғсизлан-
тириш учун терпентин мойи; пардоз-андоз мақ-
садлари учун ёпишқоқ материаллар; оқлаш учун 
бўр; тозалаш учун бўр; пардоз-андоз мақсадлари 
учун бодом сути; пардоз сути; мушк (атторликка 
оид); совунлар; дезодорацияловчи совунлар; со-
қол олиш учун совунлар; газламалар рангини 
жозибали қилиш учун совунлар; кулчаланган 
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пардоз совунлари; шифобахш совунлар; терлаш-
га қарши совунлар; оёқлар терлашига қарши со-
вунлар; бодом совуни; атторлик учун ялпиз; пар-
доз-андоз тўпламлари; жилвир; сунъий тирноқ-
лар; одеколон; гулли атирлар учун асослар; сай-
қаллаш учун пасталар; устараларни қайрашда 
ишлатиладиган қайишлар учун пасталар; тиш 
пасталари, кукунлари; кўпиктош; пардоз-андоз 
мақсадлари учун водород пероксиди; абразив 
полотно; шиша абразивли жилвир полотно; лаб 
бўёғи; пардоз-андоз мақсадлари учун ёғупалар; 
соқол олиш учун препаратлар; ванналар учун 
пардоз-андоз препаратлари; атторлик-пардоз-ан-
доз тоифасига тегишли бўлган гигиена мақсад-
лари учун препаратлар, пардоз ашёлари; сочлар-
ни жинга-лак қилиш учун препаратлар; бельёни 
ивитиб қўйиш учун препаратлар; асбобларни ўт-
кирлаш учун препаратлар; газламаларга жило 
бериш учун препаратлар (бир оз крахмаллаш 
учун); тери рангини тиниқлантириш учун препа-
ратлар; тиш протезларини сайқаллаш учун пре-
паратлар; сайқаллаш ёки жилвалантириш учун 
препаратлар; оғизни чайиш учун препаратлар 
(тиббий мақсадларда фойдаланадиганларидан 
ташқари); озиш учун пардоз-андоз препаратла-
ри; бельёга жилва бериш учун препаратлар; кир 
ювишда бельёни юмшатиш учун препаратлар; 
кир ювиш учун препаратлар; қуруқ тозалаш 
учун препаратлар; гримни тозалаш учун препа-
ратлар; бўёқларни тозалаш учун препаратлар; 
локларни тозалаш учун препаратлар; паркет му-
мини тозалаш учун препаратлар; зангни йўқо-
тиш учун препаратлар; тирноқларни парвариш-
лаш учун препаратлар; тозалаш учун препарат-
лар; тиш протезларини тозалаш учун препарат-
лар; гулқоғозларни тозалаш учун препаратлар; 
оқава қувурларини тозалаш учун препаратлар; 
бельёни ювишда бўёқларни жозибали қилиш 
учун кимёвий маиший препаратлар; грим упаси; 
олмос чанги (абразив); тозалаш учун эритмалар; 
сунъий киприклар; пардоз-андоз лосьонлари би-
лан тўйинтирилган салфеткалар; махсар; ёғсиз-
лантириш учун скипидар; гуллар ва майсалардан 
хушбўйлаштирилган аралашмалар; оқартириш 
учун сода; кир ювиш, тозалаш учун сода; ван-
налар учун тузлар (тиббий мақсадларда фойда-
ланадиганларидан ташқари); оқартириш учун 
тузлар; тери учун сайқаллаш таркиблари; хуш-
бўйлаштирувчи моддалар билан дудлаш учун 
таркиблар; новшадил спирти (ювувчи, тозаловчи 
восита); пардоз-андоз мақсадлари учун елимшак 
воситалар; қошлар учун пардоз-андоз воситала-
ри; доғларни кетказиш учун воситалар; гримлаш 
учун воситалар; қорайиш учун пардоз-андоз во-
ситалари; сочларни бўяш учун воситалар; перма-
нентли жингалак қилиш учун нейтраллаштирув-

чи воситалар; киприклар учун пардоз-андоз во-
ситалари; тукларни йўқотиш учун воситалар (де-
пиляторийлар); терини парваришлаш учун пар-
доз-андоз воситалари; пойабзалларни тозалаш 
учун воситалар; пардоз-андоз воситалари; ҳай-
вонлар учун пардоз воситалари; киприклар ва 
қошларни бўяш учун пардоз-андоз воситалари; 
ювиш воситалари (саноатда ва тиббий мақсад-
ларда фойдаланиладиганларидан ташқари); ёғ-
сизлантирувчи воситалар (саноатда фойдалана-
диганларидан ташқари); пардоз-андоз мақсадла-
ри учун рангсизлантирувчи воситалар; терлашга 
қарши пардоз воситалари; пардоз тальки; тер-
пенлар (эфир мойлари); шампунлар; уй ҳайвон-
ларини ювиш учун шампунлар; шишажилвир; 
сода ишқори; гул экстрактлари (атторликка оид); 
эфир эссенциялари; бадьяндан эссенция; ялпиз 
эссенцияси (эфир мойи).  
5 Болалар овқати учун ун; фармацевтика мақ-
садлари учун ун; болалар озиқ-овқатлари; тиб-
бий мақсадлар учун парҳез моддалар; астмага 
қарши чойли тўплам; тиббий мақсадлар учун ўт-
ли чой; озиш учун тиббий чой; эликсирлар [фар-
мацевтика препаратлари]. 
29 Айвар (консерваланган қалампир); овқатла-
нишда истеъмол қилиш учун тайёрланган да-
рахтсимон алоэ; пазандачилик мақсадлари учун 
альгинатлар; анчоуслар; ишлов берилган ер ён-
ғоқ; пазандачилик мақсадлари учун оқсиллар; 
тухум оқи; консерваланган дуккаклилар; овқат-
ланишда истеъмол қилиш учун консерваланган 
соя дуккаклари; бульонлар; занжабил мураббо-
си; чўчқа гўшти; озиқ-овқат ёғларини тайёрлаш 
учун ёғли моддалар; яхшилаб қовурилган денгиз 
ўтлари; еса бўладиган қуш уяси; консерваланган 
нўхат; консерваланган қўзиқоринлар; илвасин; 
желатини; гўшт желеси; озиқ-овқат желеси; ҳўл 
мева желеси; тухум сариғи; кокос ёғи; озиқ-
овқат илик ёғи; чўчқа ёғи; мол ёғлари; озиқ-
овқат ёғлари; ҳўл мева асосидаги енгил газаклар; 
колбаса маҳсулотлари; майиз; икра; ишлов бе-
рилган балиқ икраси; йогурт; тузланган карам; 
кефир [сутли ичимлик]; озиқ-овқат балиқ елими; 
клемлар [тирик бўлмаганлари]; сутли коктейл-
лар; қонли колбаса; гўшт консервалари; сабзавот 
консервалари; балиқ консервалари; ҳўл мева 
консервалари; қайнатма шўрва концентратлари; 
корнишонлар; майда қисқичбақалар (тирик бўл-
маганлари); пильчатые майда қисқичбақалар (ти-
рик бўлмаганлари); қаймоқли крем; крокетлар; 
овқатга ишлатиладиган пилла қуртининг ғумба-
ги; қимиз [сутли ичимлик]; лангустлар (тирик 
бўлмаганлари); пазандачилик мақсадлари учун 
лецитин; лосось; консерваланган пиёз; маргарин; 
тўғралган сабзавотлардан ўткир зираворли мари-
надлар [пикалиллар]; мармелад, қандолатчилик 
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маҳсулотларидан ташқари; ўсимлик мойлари; ер 
ёнғоқ мойи; какао мойи; суюқ кокос мойи; қат-
тиқ кокос мойи; маккажўхоридан озиқ-овқат мо-
йи; кунжутдан озиқ-овқат мойи; пазандачилик 
мақсадлари учун зиғир мойи; зайтундан озиқ-ов-
қат мойи; пальмадан озиқ-овқат мойи; пальма 
ядросидан озиқ-овқат мойи; кунгабоқардан озиқ-
овқат мойи; рапсадан озиқ-овқат мойи; сариёғ; 
мидиялар (тирик бўлмаганлари); толқон қилин-
ган бодом; озиқ-овқат илик ёғи; моллюскалар 
(тирик бўлмаганлари); сут; юқори оқсил тарки-
бига эга бўлган сут; соя сути (сут ўрнини босув-
чи); овқатга ишлатиш учун балиқ уни; савзавот-
ли мусслар; балиқли мусслар; ҳўл мева эти; 
гўшт; консерваланган гўшт; сути кўпроқ бўлган 
сутли ичимликлар; консерваланган сабзавотлар; 
қуритилган сабзавотлар; иссиқлик билан ишлов 
берилган сабзавотлар; картошкадан қалин қуй-
моқлар; консерваланган зайтунлар; омарлар (ти-
рик бўлмаганлари); қуритилган кокос ёнғоқлари; 
ишлов берилган ёнғоқлар; томат пастаси; жигар-
дан паштетлар; озиқ-овқат пектинлари; жигар; 
пикулилар; шакар қиёмида пишириб олинган 
ҳўл мевалар ёки реза мевалар; тухум кукуни; сут 
маҳсулотлари; ферментланган сабзавотлар асо-
сидаги озиқ-овқат маҳсулотлари (кимчи); балиқ 
маҳсулотлари; қатиқ; уй паррандаси (тирик бўл-
магани); овқатга солиш учун тайёрланган ўсим-
лик гулчанглари; клюква пюреси; олма пюреси; 
қисқичбақалар (тирик бўлмаганлари); қисқич-
бақасимонлар (тирик бўлмаганлари); консерва-
ланган балиқ; балиқ (тирик бўлмагани); тузлан-
ган балиқ; сабзавотли салатлар; ҳўл мевали са-
латлар; мойлар; сардиналар; чўчқа гўшти; 
сельдь; ишлов берилган уруғлар; ишлов берил-
ган кунгабоқар уруғи; қаймоқ (сутли ичимлик); 
кўпиртирилган қаймоқ; бутербродлар учун ёғли 
қоришмалар; овқат тайёрлаш учун томат шарба-
ти; овқат тайёрлаш учун сабзавот шарбатлари; 
тузланган гўшт; сосискалар; толқонга буланган 
сосискалар; бульон тайёрлаш учун таркиблар; 
қайнатма шўрвалар тайёрлаш учун таркиблар; 
шўрвалар тайёрлаш учун таркиблар; калла-поча-
лар; шўрвалар; сабзавотли шўрвалар; сут зар-
доби; пишлоқлар; тахин (кунжут уруғидан ха-
мир); соя твороги; трепангалар (тирик бўлмаган-
лари); консерваланган трюфеллар; тунец; устри-
цалар (тирик бўлмаганлари); пазандачилик мақ-
садлари учун сутли ферментлар; ширдон фер-
ментлари; балиқ лаҳм гўшти; хурмолар; қиёмли 
қобиққа ўралган ҳўл мевалар; музлатилган ҳўл 
мевалар; консерваланган ҳўл мевалар; спиртда 
консерваланган ҳўл мевалар; иссиқлик билан 
ишлов берилган ҳўл мевалар; картошка паға-
лари; хьюмос (турк нўхатидан хамир); ҳўл мева 
цедраси; консерваланган саримсоқпиёз; консер-

валанган ясмиқ; картошка чипслари; паст кало-
рияга эга бўлган картошкали чипслар; ҳўл мева 
чипслари; алкоголсиз эгг-ног; озиқ-овқат сув ўт-
ларининг экстрактлари; гўшт экстрактлари; 
чиғаноқ тухумлари; тухумлар.  
30 Хушбўйлантиргичлар; қандолатчилик маҳсу-
лотлари учун хушбўйлантиргичлар (эфир мойла-
ридан ташқари); ичимликлар учун хушбўйлан-
тиргичлар (эфир мойларидан ташқари); қаҳва 
хушбўйлантиргичлари; бадьян; таркибида оқси-
ли кўп бўлган бошоқли узунчоқ ширинликлар, 
бисквитлар; қуймоқлар; таркибида уграси бўл-
ган таомлар; бриошлар; булкалар; ванилин (ва-
ниль ўрнини босувчи); ваниль (хушбўйлантир-
гичлар); вафлилар; вермишель; бир оз ширин-
лантирувчи табиий моддалар; колбаса маҳсулот-
лари учун боғловчи моддалар; озиқ-овқат музи 
учун боғловчи моддалар; овқат тайёрлаш учун 
денгиз суви; сув ўтлари (зиравор); солодли гале-
талар; қалампирмунчоқ (маза берувчи); ширин 
хамирдан асосан масаллиқли қандолатчилик 
маҳсулотлари; озиқ-овқат глюкозаси; хантал; па-
зандачилик мақсадлари учун глютен қўшимча-
лари; хамиртурушлар; озиқ-овқат маҳсулотлари 
учун қуйилтиргичлар; ачитқилар; гуруч асосида-
ги енгил газаклар; дон бошоқлари асосидаги ен-
гил газаклар; қаҳва ўрнини босувчилар; қаҳва 
ўрнини босувчи ўсимликдан тайёрланган модда-
лари; салатларга қўшиладиган зираворлар; мева-
ли желесимон маҳсулотлар (қандолатчиликка 
оид); янги йил арчаларини безатиш учун қандо-
латчилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 
масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 
қандолатчилик маҳсулотлари; ер ёнғоқ асосида-
ги қандолатчилик маҳсулотлари; бодом асосида-
ги қандолатчилик маҳсулотлари; макарон маҳсу-
лотлари, гумма маҳсулотлари, занжабил (маза 
берувчи); музлатилган йогурт; какао; какао маҳ-
сулотлари; каперслар; карамель (конфетлар); 
карралар (маза берувчи ); сутли бўтқалар; томат 
пастаси (қайла); киш; озиқ-овқат клейковинаси; 
конфетлар; қизилмияли конфетлар; ялпизли кон-
фетлар; корица (маза берувчи); қаҳва; қаҳва хом 
ашёси; озиқ-овқат крахмали, крекерлар; пиши-
рилган крем; маккажўхори ёрмаси, буғдой ёр-
маси; сули ёрмалари; арпа ёрмаси; озиқ-овқат 
ёрмалари; янчилган маккажўхори; қовурилган 
маккажўхори; гўштли кулебякалар; озиқ-овқат 
куркумаси; кускус (ёрма); унли егуликлар; угра; 
совитиш учун муз; табиий ёки сунъий муз; озиқ-
овқат музи; обакидандонлар; гуручли оби нон-
лар, майонез; макарон (бодомли печенье); мака-
ронлар; мальтоза, мамалига; марципанлар; асал; 
она асаларининг сути; музқаймоқ; дуккаклилар-
дан ун; тапиока уни; овқат тайёрлаш учун кар-
тошка уни; маккажўхори уни; озиқ-овқат уни; 
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буғдой уни; соя уни; арпа уни; десертли мусслар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); шоколадли 
мусслар; мюсли; қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз; какао-сутли ичимликлар; қаҳва-сут-
ли ичимликлар; қаҳвали ичимликлар; чойли 
ичимликлар; шоколад-сутли ичимликлар; шоко-
ладли ичимликлар; какао асосидаги ичимликлар; 
янчилган сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; 
қизилмияли таёқчалар (қандолатчилик маҳсулот-
лари); сояли паста (маза берувчи); пастилкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); шинни; қалам-
пир; хушбўй қалампир; бутун қалампир (зира-
вор); песто (қайла); печенье; қуруқ печенье; пи-
роглар; пиццалар; гўштли қайлалар; помадкалар 
(қандолатчилик маҳсулотлари); поп-корн; муз-
қаймоқлар учун кукунлар; пазандачилик кукун-
лари; хантал кукуни; пралине; зираворлар; уй 
шароитида гўштни юмшатиш учун маҳсулотлар; 
дон маҳсулотлари; ун саноати маҳсулотлари, 
сули асосидаги маҳсулотлар, прополис; пряник-
лар, хушбўй-хуштаъм моддалар, птифурлар (пи-
роглар); пудинглар, қандолатчилик маҳсулот-
лари учун упа, ҳўл мева бўтқалари(қайлалар); 
равиолилар; сақичлар; релиш (зиравор); гуруч; 
озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон бошоқлари; 
баҳорий рулетлар; саго; шакар; арпабодиён уру-
ғи; озиқ-овқат маҳсулотлари учун зиғир уруғи; 
меласса шарбати; тилла ранг шарбат; қандолат-
чилик маҳсулотлари учун тўйинтирилган ширин 
хамир, ширинликлар; истеъмол содаси [овқат 
тайёрлаш учун натрий бикарбонат]; озиқ-овқат 
маҳсулотлари учун солод, озиқ-овқат маҳсулот-
ларини консервалаш учун туз, ош тузи, сель-
дерей тузи, сорбет (музқаймоқ); дудланган чўчка 
гўштини қобиққа ўраш учун таркиблар; соя қай-
ласи; томат қайласи; қайлалар (зиравор); спагет-
ти, зиравор-дориворлар, кўпчитилган қаймоқлар 
учун стабилизаторлар; қоқ нон бўлакчалари, 
булаш учун ишлатиладиган қоқ нон кукунлари, 
сушилар; сандвичлар, табуле; такос; тапиока; па-
зандачилик мақсадлари учун нордон калий тар-
трати (пазандачилик мақсадлари учун виноли 
тош); овқат тайёрлаш учун нордон калий тартра-
ти (овқат тайёрлаш учун виноли тош); бодомли 
хамир; тортлар; тортилалар; консервалаш учун 
кўкатлар (зираворлар); сирка; пиводан тайёрлан-
ган сирка; хамир учун ферментлар, холва, нон, 
оширилмаган хамирдан тайёрланган нон, дон 
маҳсулотларидан тайёрланган пағалар, маккажў-
хоридан тайёрланган пағалар; сулидан тайёрлан-
ган пағалар; цикорий (қаҳва ўрнини босувчи); 
чой, музли чой, чатни (зиравор); чизбургерлар 
(сандвичлар); чоу-чоу (зиравор); заъфар (зира-
вор); шоколад, солод экстракти, озиқ-овқат эс-
сенциялари (эфир эссенциялари ва эфир мойла-
ридан ташқари); тозаланган арпа.  

35 Товарларни намойиш қилиш; жамоат фикри-
ни ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармончи-
лик юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама 
мақсадларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижо-
рат ёки реклама мақсадларида савдо ярмаркала-
рини ташкил қилиш; товарларни барча медиа во-
ситаларида тақдим этиш; товарларни ҳаракат-
лантириш (учинчи шахслар учун), шунингдек, 
дўконлар доирасида улгуржи ва чакана савдо 
хизматлари; намуналарни тарқатиш; реклама; 
компьютер тармоғида интерфаол реклама; учин-
чи шахслар учун таъминотчилик хизматлари (со-
тиб олиш ва тадбиркорларни товарлар билан 
таъминлаш). 
39 Товарларни қадоқлаш.  

_____________ 
 
3 Абразивы; амбра [парфюмерия]; антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; аэрозоль для 
освежения полости рта; бруски для бритья [анти-
септики]; бруски для полирования; бумага абра-
зивная; бумага наждачная; бумага полироваль-
ная; вазелин косметический; вата для космети-
ческих целей; ватные тампоны на жестком дер-
жателе для косметических целей; вещества аро-
матические [эфирные масла]; вещества арома-
тические для кондитерских изделий из сдобного 
теста [эфирные масла]; вещества ароматические 
для напитков [эфирные масла]; вещества арома-
тические для отдушивания белья; вода аромати-
ческая; вода жавелевая; вода лавандовая; вода 
туалетная; воск для белья; воск для пола; воск 
для усов; воск портновский; воски для полирова-
ния мебели и полов; воски сапожные или 
обувные; гелиотропин; гель для отбеливания зу-
бов; гель для душа; гераниол; грим; дезодоранты 
для личного пользования; древесина ароматичес-
кая; духи; жидкости для чистки стекол, в том 
числе ветровых; жиры для косметических целей; 
зола вулканическая для чистки; изделия парфю-
мерные; изображения переводные декоративные 
для косметических целей; ионон [парфюмер-
ный]; камни шлифовальные; карандаши для бро-
вей; карандаши косметические; карбид кремния 
[абразивный материал]; карбиды металлов [абра-
зивные материалы]; квасцы алюминиевые [анти-
септики]; кизельгур для полирования; клеи для 
прикрепления искусственных ресниц; клеи для 
прикрепления накладных волос; кора мыльного 
дерева для стирки; корунд [абразив]; красители 
для белья; красители для бороды и усов; краси-
тели для воды в туалете; красители космети-
ческие; крахмал [аппрет]; кремы косметические; 
кремы косметические отбеливающие; кремы, 
воски для кожи; крокус [абразивный материал]; 
ладан; лак для волос [аэрозоль]; лаки для ногтей; 
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лосьоны для бритья; лосьоны для волос; лосьоны 
для косметических целей; маски косметические; 
масла для духов и ароматических средств; масла 
косметические; масла туалетные; масла эфир-
ные; масла эфирные из кедра; масла эфирные из 
лимона; масла, используемые как очищающие 
средства; масло бергамотовое; масло гаультерие-
вое; масло жасминное; масло лавандовое; масло 
миндальное; масло розовое; масло терпентинное 
для обезжиривания; материалы клейкие для кос-
метических целей; мел для побелки; мел для 
чистки; молоко миндальное для косметических 
целей; молоко туалетное; мускус [парфюмерия]; 
мыла; мыла дезинфицирующие; мыла дезодори-
рующие; мыла для бритья; мыла для оживления 
оттенков тканей; мыла кусковые, туалетные; мы-
ла лечебные; мыла против потения; мыла против 
потения ног; мыло миндальное; мята для парфю-
мерии; наборы косметические; наждак; ногти 
искусственные; одеколон; основы для цветочных 
духов; пасты для полирования; пасты для рем-
ней для заточки бритв; пасты, порошки зубные; 
пемза; пероксид водорода для косметических це-
лей; полотно абразивное; полотно наждачное со 
стеклянным абразивом; помада губная; помады 
для косметических целей; препараты для бритья; 
препараты для ванн косметические; препараты 
для гигиенических целей, относящиеся к катего-
рии парфюмерно-косметических, туалетные при-
надлежности; препараты для завивки волос; пре-
параты для замачивания белья; препараты для 
заточки инструментов; препараты для лощения 
[подкрахмаливания] тканей; препараты для ос-
ветления кожи; препараты для полирования зуб-
ных протезов; препараты для полирования или 
придания блеска; препараты для полоскания рта 
[за исключением используемых в медицинских 
целях]; препараты для похудания косметичес-
кие; препараты для придания блеска белью; пре-
параты для смягчения белья при стирке; препа-
раты для стирки; препараты для сухой чистки; 
препараты для удаления грима; препараты для 
удаления красок; препараты для удаления лаков; 
препараты для удаления паркетного воска; пре-
параты для удаления ржавчины; препараты для 
ухода за ногтями; препараты для чистки; препа-
раты для чистки зубных протезов; препараты для 
чистки обоев; препараты для чистки сточных 
труб; препараты химические бытовые для ожив-
ления красок при стирке белья; пудра гримерная; 
пыль алмазная [абразив]; растворы для очистки; 
ресницы искусственные; салфетки, пропитанные 
косметическими лосьонами; сафрол; скипидар 
для обезжиривания; смеси ароматические из цве-
тов и трав; сода для отбеливания; сода для стир-
ки, чистки; соли для ванн [за исключением 

используемых для медицинских целей]; соли для 
отбеливания; составы для кожи полировальные; 
составы для окуривания ароматическими веще-
ствами; спирт нашатырный [моющее, очища-
ющее средство]; средства вяжущие для космети-
ческих целей; средства для бровей косметичес-
кие; средства для выведения пятен; средства для 
гримирования; средства для загара косметичес-
кие; средства для окрашивания волос; средства 
для перманентной завивки нейтрализующие; 
средства для ресниц косметические; средства 
для удаления волос [депилятории]; средства для 
ухода за кожей косметические; средства для 
чистки обуви; средства косметические; средства 
косметические для животных; средства косме-
тические для окрашивания ресниц и бровей; 
средства моющие [за исключением использу-
емых для промышленных и медицинских целей]; 
средства обезжиривающие [за исключением ис-
пользуемых в промышленных целях]; средства 
обесцвечивающие для косметических целей; 
средства туалетные против потения; тальк туа-
летный; терпены [эфирные масла]; шампуни; 
шампуни для мытья комнатных животных; 
шкурка стеклянная; щелок содовый; экстракты 
цветочные [парфюмерные]; эссенции эфирные; 
эссенция из бадьяна; эссенция мятная [эфирное 
масло].  
5 Мука для детского питания; мука для фарма-
цевтических целей; продукты детского питания; 
продукты диетические пищевые для меди-
цинских целей; сбор чайный противоастматичес-
кий; чаи травяные для медицинских целей; чай 
для похудания медицинский; эликсиры [фарма-
цевтические препараты].  
29 Айвар [консервированный перец]; алоэ древо-
видное, приготовленное для употребления в пи-
щу; альгинаты для кулинарных целей; анчоусы; 
арахис обработанный; белки для кулинарных це-
лей; белок яичный; бобы консервированные; бо-
бы соевые консервированные для употребления 
в пищу; бульоны; варенье имбирное; ветчина; 
вещества жировые для изготовления пищевых 
жиров; водоросли морские обжаренные; гнезда 
птичьи съедобные; горох консервированный; 
грибы консервированные; дичь; желатин; желе 
мясное; желе пищевое; желе фруктовое; желток 
яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; 
жир свиной пищевой; жиры животные пищевые; 
жиры пищевые; закуски легкие на основе 
фруктов; изделия колбасные; изюм; икра; икра 
рыбная обработанная; йогурт; капуста квашеная; 
кефир [напиток молочный]; клей рыбий пище-
вой; клемы [неживые]; коктейли молочные; кол-
баса кровяная; консервы мясные; консервы 
овощные; консервы рыбные; консервы фрукто-
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вые; концентраты бульонные; корнишоны; кре-
ветки неживые; креветки пильчатые неживые; 
крем сливочный; крокеты; куколки бабочек шел-
копряда, употребляемые в пищу; кумыс [напи-
ток молочный]; лангусты неживые; лецитин для 
кулинарных целей; лосось; лук консервирован-
ный; маргарин; маринад из шинкованных ово-
щей с острой приправой [пикалили]; мармелад, 
за исключением кондитерских изделий; масла 
пищевые; масло арахисовое; масло какао; масло 
кокосовое жидкое; масло кокосовое твердое; 
масло кукурузное пищевое; масло кунжутное 
пищевое; масло льняное для кулинарных целей; 
масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-
щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло 
подсолнечное пищевое; масло рапсовое пище-
вое; масло сливочное; мидии неживые; миндаль 
толченый; мозг костный пищевой; моллюски не-
живые; молоко; молоко с повышенным содержа-
ние белка; молоко соевое [заменитель молока]; 
мука рыбная для употребления в пищу; муссы 
овощные; муссы рыбные; мякоть фруктовая; мя-
со; мясо консервированное; напитки молочные с 
преобладанием молока; овощи консервирован-
ные; овощи сушеные; овощи, подвергнутые теп-
ловой обработке; оладьи картофельные; оливки 
консервированные; омары неживые; орехи коко-
совые сушеные; орехи обработанные; паста то-
матная; паштеты из печени; пектины для кули-
нарных целей; печень; пикули; плоды или ягоды, 
сваренные в сахарном сиропе; порошок яичный; 
продукты молочные; продукты пищевые на ос-
нове ферментированных овощей [кимчи]; про-
дукты пищевые рыбные; простокваша; птица до-
машняя неживая; пыльца растений, приготовлен-
ная для пищи; пюре клюквенное; пюре яблоч-
ное; раки неживые; ракообразные неживые; ры-
ба консервированная; рыба неживая; рыба соле-
ная; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; 
сардины; свинина; сельдь; семена обработанные; 
семена подсолнечника обработанные; сливки 
[молочный продукт]; сливки взбитые; смеси жи-
ровые для бутербродов; сок томатный для приго-
товления пищи; соки овощные для приготовле-
ния пищи; солонина; сосиски; сосиски в сухарях; 
составы для приготовления бульонов; составы 
для приготовления супов; субпродукты; супы; 
супы овощные; сыворотка молочная; сыры; та-
хини [паста из семян кунжута]; творог соевый; 
трепанги неживые; трюфели консервированные; 
тунец; устрицы неживые; ферменты молочные 
для кулинарных целей; ферменты сычужные; 
филе рыбное; финики; фрукты глазированные; 
фрукты замороженные; фрукты консервирован-
ные; фрукты, консервированные в спирте; фрук-
ты, подвергнутые тепловой обработке; хлопья 

картофельные; хумус [паста из турецкого горо-
ха]; цедра фруктовая; чеснок консервированный; 
чечевица консервированная; чипсы картофель-
ные; чипсы картофельные низкокалорийные; 
чипсы фруктовые; эгг-ног безалкогольный; экс-
тракты водорослей пищевые; экстракты мясные; 
яйца улитки; яйца.  
30 Ароматизаторы; ароматизаторы для конди-
терских изделий, за исключением эфирных ма-
сел; ароматизаторы для напитков, за исключе-
нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 
бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-
нием белка; бисквиты; блины; блюда на основе 
лапши; бриоши; булки; ванилин [заменитель ва-
нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; верми-
шель; вещества подслащивающие натуральные; 
вещества связующие для колбасных изделий; ве-
щества связующие для мороженого [пищевого 
льда]; вода морская для приготовления пищи; 
водоросли [приправа]; галеты солодовые; гвоз-
дика [пряность]; глазурь для изделий из слад-
кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 
целей; горчица; добавки глютеновые для кули-
нарных целей; дрожжи; загустители для пище-
вых продуктов; закваски; закуски легкие на ос-
нове риса; закуски легкие на основе хлебных 
злаков; заменители кофе; заменители кофе рас-
тительные; заправки для салатов; изделия желей-
ные фруктовые [кондитерские]; изделия конди-
терские для украшения новогодних ёлок; изде-
лия кондитерские из сладкого теста, преиму-
щественно с начинкой; изделия кондитерские 
мучные; изделия кондитерские на основе арахи-
са; изделия кондитерские на основе миндаля; 
изделия макаронные; изделия пирожковые; им-
бирь [пряность]; йогурт замороженный [мороже-
ное]; какао; какао-продукты; каперсы; карамель 
[конфеты]; карри [приправа]; каши молочные 
для употребления в пищу; кетчуп [соус]; киш; 
клейковина пищевая; конфеты; конфеты лакрич-
ные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; 
корица [пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал 
пищевой; крекеры; крем заварной; крупа куку-
рузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа 
ячневая; крупы пищевые; кукуруза молотая; ку-
куруза поджаренная; кулебяки с мясом; куркума 
пищевая; кускус [крупа]; кушанья мучные; лап-
ша; лед для охлаждения; лед натуральный или 
искусственный; лед пищевой; леденцы; лепешки 
рисовые; майонез; макарон [печенье миндаль-
ное]; макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; 
марципан; мед; молочко маточное пчелиное; мо-
роженое; мука бобовая; мука из тапиоки пище-
вая; мука картофельная пищевая; мука кукуруз-
ная; мука пищевая; мука пшеничная; мука сое-
вая; мука ячменная; муссы десертные [конди-
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терские изделия]; муссы шоколадные; мюсли; 
мята для кондитерских изделий; напитки какао-
молочные; напитки кофейно-молочные; напитки 
кофейные; напитки чайные; напитки шоколадно-
молочные; напитки шоколадные; напитки на 
базе какао; овес дробленый; овес очищенный; 
орех мускатный; палочки лакричные [конди-
терские изделия]; паста соевая [приправа]; пас-
тилки [кондитерские изделия]; патока; перец; пе-
рец душистый; перец стручковый [специи]; пес-
то [соус]; печенье; печенье сухое; пироги; пицца; 
подливки мясные; помадки [кондитерские изде-
лия]; попкорн; порошки для мороженого; по-
рошки пекарские; порошок горчичный; пралине; 
приправы; продукты для размягчения мяса в 
домашних условиях; продукты зерновые; про-
дукты мукомольного производства; продукты на 
основе овса; прополис; пряники; пряности; пти-
фуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; пудра 
для кондитерских изделий; пюре фруктовые 
[соусы]; равиоли; резинки жевательные; релиш 
[приправа]; рис; ростки пшеницы для употребле-
ния в пищу; рулет весенний; саго; сахар; семя 
анисовое; семя льняное для употребления в пи-
щу; сироп из мелассы; сироп золотой; сладкое 
сдобное тесто для кондитерских изделий; сла-
дости; сода пищевая [натрия бикарбонат для 
приготовления пищи]; солод для употребления в 
пищу; соль для консервирования пищевых про-
дуктов; соль поваренная; соль сельдерейная; 
сорбет [мороженое]; составы для глазирования 
ветчины; соус соевый; соус томатный; соусы 
[приправы]; спагетти; специи; стабилизаторы 
для взбитых сливок; сухари; сухари панировоч-
ные; суши; сэндвичи; табуле; такое; тапиока; 
тартрат калия кислый для кулинарных целей 
(камень винный для кулинарных целей); тартрат 
калия кислый для приготовления пищи (камень 
винный для приготовления пищи); тесто мин-
дальное; торты; тортилы; травы огородные кон-
сервированные [специи]; уксус; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из прес-
ного теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья 
кукурузные; хлопья овсяные; цикорий [замени-
тель кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; 
чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу[приправа]; шаф-
ран [специи]; шоколад; экстракт солодовый пи-
щевой; эссенции пищевые, за исключением 
эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень 
очищенный.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 

целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги роз-
ничной и оптовой торговли в рамках сети мага-
зинов; распространение образцов; реклама; рек-
лама интерактивная в компьютерной сети; услу-
ги снабженческие для третьих лиц (закупка и 
обеспечение предпринимателей товарами).  
39 Расфасовка товаров. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25404 
(151) 17.01.2014  (181) 10.04.2023 
(210) MGU 2013 0683  (220) 10.04.2013 
(732) "MAVIS GLOBAL" mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MAVIS GLOBAL", UZ 
(540) 

 
(511)  
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар, гуруч, тапиока (маниока), саго, қаҳва ўрни-
ни босувчилар; ун ва дон маҳсулотлари, нон-
булка маҳсулотлари, қандолатчилик маҳсулотла-
ри, музқаймоқ; асал, шиннидан тайёрланган 
қиём; хамиртурушлар, нонвойчилик кукунлари; 
туз, хантал; сирка, зираворлар; хуштаъмликлар; 
озиқ-овқат музи.  

________________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25405 
(151) 17.01.2014   (181) 15.11.2022 
(210) MGU 2012 2257  (220) 15.11.2012 
(732) Doktor Reddi's Laboratoris Ltd., IN 
Доктор Редди'с Лабораторис Лтд., IN 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
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тиббий ва ветеринария мақсадлари учун парҳез 
озиқ-овқатлар ва моддалар, болалар овқатлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун озиқ-овқат қўшим-
чалари; пластирлар, боғлаш материаллари; тиш-
ларни пломбалаш ва тиш қолипларини тайёрлаш 
учун материаллар; дезинфекцияловчи воситалар.  

________________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетическое питание и вещества для меди-
цинских или ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека и животных; 
пластыри, перевязочные материалы; материалы 
для пломбирования зубов и изготовления зубных 
слепков; дезинфицирующие средства. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25406 
(151) 17.01.2014  (181) 22.02.2023 
(210) MGU 2013 0323   (220) 22.02.2013 
(732) Биоген Идек МА Инк., Массачусетс штати 
корпорацияси, US 
Биоген Идек МА Инк., корпорация штата 
Массачусетс, US 
(540)  

 
(511)  
5 Неврологик касалликларни даволаш учун фар-
мацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения нев-
рологических нарушений.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25407 
(151) 20.01.2014  (181) 11.01.2023 
(210) MGU 2013 0035  (220) 11.01.2013 
(732) "SHARIFBOY TEKSTIL" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHARIFBOY TEKSTIL", UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) Барча сўзлар ва ҳарфлар 
Все слова и буквы  
(591) Кўк, қизил, оқ. 
Синий, красный, белый. 

(511)  
25 Ички кийим-кечак; бриджи; трикотаж спорт 
буюмлари; трикотаж буюмлар; кальсонлар [ки-
йимлар]; комбинациялвр [ички кийим]; усти ки-
йим-кечак; тайёр кийим-кечак; кийим-кечак; пи-
жамалар; аёллар кўйлаклари; янги туғилган ча-
қалоқлар учун сарполар [кийимлар]; трикотаж 
[кийимлар]; трусиклар; футболкалар; халатлар; 
болалар иштончалари [кийимлар].  

_____________ 
 
25 Белье нижнее; бриджи; изделия спортивные 
трикотажные; изделия трикотажные; кальсоны 
[одежда]; комбинации [белье нижнее]; одежда 
верхняя; одежда готовая; одежда; пижамы; 
платья; приданое для новорожденного [одежда]; 
трикотаж: [одежда]; трусы; Футболки; халаты; 
штанишки детские [одежда].  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25408 
(151) 22.01.2014   (181) 05.07.2022 
(210) MGU 2012 1341   (220) 05.07.2012 
(732) Стифель Лабораториз, Инк.,US 
(540)  

 
(511)  
3 Тери, шиллиқ парда, тирноқлар, соч ва бош те-
рисини парваришлаш учун воситалар; юз ва ба-
дан териси учун пардоз-андоз воситалари; со-
вунлар; юз, қўл ва бадан учун намлантирувчи во-
ситалар, шампунлар, дезодорантлар, пудралар, 
геллар, лосьонлар, кремлар, ёғлар, ювиш восита-
лари, тиббий мақсадларда қўлланиладиганлари-
дан ташқари; мусслар, косметика мақсадлари 
учун спрейлар ва аэрозоллар. 
5 Фармацевтика препаратлари; дерматологик ка-
салликлар, ҳолатлар ва бузилишларни даволаш 
учун фармацевтика препаратлари; тиббий совун-
лар; тиббий намлантирувчи препаратлар, тиббий 
лосьонлар; тиббий мақсадлар учун ювиш восита-
лари, тиббий аэрозоллар, спрейлар; тиббий тоза-
лаш препаратлари; малҳам дорилар.  

_____________ 
 
3 Средства для ухода за кожей, слизистой обо-
лочкой, ногтями, волосами и кожей головы; кос-
метические средства для тела и лица; мыла; ув-
лажняющие средства, шампуни, дезодоранты, 
пудры, гели, лосьоны, кремы, масла, средства 
моющие для лица, рук и тела, за исключением 
используемых для медицинских целей; муссы, 
спреи для косметических целей и аэрозоли.  
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5 Фармацевтические препараты; фармацевти-
ческие препараты для лечения дерматоло-
гических заболеваний, состояний и нарушений; 
медицинские мыла; медицинские увлажняющие 
препараты, медицинские лосьоны; средства мо-
ющие для медицинских целей, медицинские аэ-
розоли, спреи; медицинские очищающие препа-
раты; мази.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25409 
(151) 23.01.2014  (181) 21.08.2022 
(210) MGU 2012 1697  (220) 21.08.2012 
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«ANGELINE COSMETICS» qo'shma korxonasi, 
UZ 
Совместное предприятие «ANGELINE 
COSMETICS» в форме общества с ограниченной 
ответственностью, UZ 
(540) 

 
 
(511) 
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

_______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25410 
(151) 23.01.2014  (181) 03.09.2022 
(210) MGU 2012 1802   (220) 03.09.2012 
(732) «VKUSNYATINA» mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«VKUSNYATINA», UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) Muffins  
(591) Оқ, тўқ қизил, қизил. 
Белый, темно-красный, красный, бордовый. 

(511) 
30 Ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-
латчилик маҳсулотлари.  

_______________ 
 
30 Изделия кондитерские из сладкого теста, 
преимущественно с начинкой.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25411 
(151) 23.01.2014  (181) 19.10.2022 
(210) MGU 2012 2097   (220) 19.10.2012 
(732) "BUTSIFAL GROUP" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"BUTSIFAL GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) "Sayhun" дан бўлак барча сўзлар, ҳарфлар, 
рақамлар. 
Все слова, буквы, цифры кроме "Sayhun". 
(591) Феруза ранг, кўк, тўқ ҳаво ранг, оқ, қора. 
Бирюзовый, синий, темно-голубой, белый, 
черный. 
(511) 
20 Ўраб-жойлаш учун пластмассадан идишлар.  
32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари.  

____________ 
 
20 Ёмкости для упаковки пластмассовые.  
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25412 
(151) 23.01.2014  (181) 22.11.2022 
(210) MGU 2012 2324  (220) 22.11.2012 
(732) "ENERGOSANES TECHNOLOGY" mas`-
uliyati cheklangan jamiyatiUZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ENERGOSANES TECHNOLOGY"UZ 
(540)  
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(511)  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
38 Телекоммуникациялар. 
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  

______________ 
 
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная дефтельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25413 
(151) 23.01.2014  (181) 11.12.2022 
(210) MGU 2012 2524  (220) 11.12.2012 
(732) «TRANS MEDIA» ilmiy-ishlab chiqarish 
korxonasi mas`uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Научно-производственное предприятие обще-
ство с ограниченной ответственностью «TRANS 
MEDIA», UZ 
(540)  

 
(511)  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
40 Материалларга ишлов бериш.  
42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  

_______________ 
 
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов.  
42 Научные и технологические услуги и относ-
ящиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершенст-
вование технического и программного обеспече-
ния компьютеров. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25414 
(151) 23.01.2014  (181) 20.02.2023 
(210) MGU 2013 0301   (220) 20.02.2013 

(732) «FOOTBALL GROUP» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«FOOTBALL GROUP», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(591) Оқ, кўк, зарғалдоқ, қизил, яшил. 
Белый, синий, оранжевый, красный, зеленый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-
рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 
операциялар. 
38 Телекоммуникациялар. 
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  
42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
36 Страхование: финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
38 Телекоммуникации.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
42 Научные и технологические услуги и относ-
ящиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершенст-
вование технического и программного обеспече-
ния компьютеров. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25415 
(151) 23.01.2014  (181) 05.03.2023 
(210) MGU 2013 0402  (220) 05.03.2013 
(732) «ANGELINE COSMETICS» mas`uliyati 
cheklangan jamiyat shaklidagi qo'shma korxonasi, 
UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью «ANGELINE 
COSMETICS», UZ 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                               28.02.2014 
 

 101 

(540) 

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25416 
(151) 23.01.2014  (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0489  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_______________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25417 
(151) 23.01.2014  (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0490  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 

(540)  

 
(511)  
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25418 
(151) 23.01.2014  (181) 14.03.2013 
(210) MGU 2013 0491   (220) 14.03.2013  
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540)  

 
(511) 
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25419 
(151) 23.01.2014  (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0492  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540)  

 
(511) 
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты. 
__________________________________________ 
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(111) MGU 25420 
(151) 23.01.2014   (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0493  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540) 

 
(511) 
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25421 
(151) 23.01.2014   (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0494  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540)  

 
(511) 
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол қўшимча-
лар; фармацевтика препаратлари.  

_____________ 
 
5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25422 
(151) 23.01.2014   (181) 14.03.2023 
(210) MGU 2013 0495  (220) 14.03.2013 
(732) "FITO-PHARMA MED" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FITO-PHARMA MED", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Озиқ-овқатлар учун биологик фаол 
қўшимчалар; фармацевтика препаратлари.  

________________ 

5 Добавки к пище биологически активные; фар-
мацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25423 
(151) 23.01.2014  (181) 04.04.2023 
(210) MGU 2013 0631  (220) 04.04.2013 
(732) "GUTAS TECHNOLOGY" масъулияти чек-
ланган жамиятиUZ 
Общество с ограниченной ответсвенностью 
"GUTAS TECHNOLOGY"UZ 
(540)  

 
(511)  
11 Кондиционерлар.  

________________ 
 
11 Кондиционеры.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25424  
(151) 23.01.2014   (181) 30.08.2022 
(210) MGU 2012 1774   (220) 30.08.2012 
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, 
UZ 
Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "АФСАР Компа-
ни ЛТД", UZ 
(540) 

 
(511)  
33 Ароқ.  

_____________ 
 
33 Водка. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25425 
(151) 23.01.2014  (181) 30.08.2022 
(210) MGU 2012 1775  (220) 30.08.2012  
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, 
UZ 
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Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "АФСАР Компа-
ни ЛТД", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Ароқ.  

_____________ 
 
33 Водка. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25426 
(151) 23.01.2014  (181) 30.08.2022  
(210) MGU 2012 1776   (220) 30.08.2012 
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, 
UZ 
Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "АФСАР Компа-
ни ЛТД", UZ 
(540)  

 
 
(511) 
33 Ароқ.  

______________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25427 
(151) 23.01.2014  (181) 30.08.2022 
(210) MGU 2012 1777  (220) 30.08.2012 
(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-
ланган жамияти шаклидаги қўшма корхонаси, 
UZ 

Совместное предприятие в форме общества с ог-
раниченной ответственностью "АФСАР Компа-
ни ЛТД", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Ароқ.  

_____________ 
 
33 Водка. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25428 
(151) 23.01.2014  (181) 11.03.2023  
(210) MGU 2013 0448  (220) 11.03.2013 
(732) Бриджстоун Корпорейшн, JP 
(540) 

 
(511)  
9 Компьютер дастурлари; компьютерлар учун 
дастурий таъминот. 
42 Юкланмайдиган дастурий таъминотга эга 
бўлган, интерфаол режимда ишлайдиган веб-
сайтлар тақдим қилиш; Интернет-ресурслар ёр-
дамида ҳисоблаш, хусусан, дастурий таъминот-
ни тақдим қилиш; дастурий таъминот прокати; 
дастурий таъминотни модернизациялаш ва хиз-
мат кўрсатиш; компьютер иловалари учун дасту-
рий таъминотни жойлаштириш бўйича ахборот-
ларни бошқариш соҳасида қўшимча сервисларни 
етказиб берувчи сифатида ишловчи компьютер 
хизматлари; дастурий таъминотни ишлаб чиқиш; 
компьютерлар учун дастур тузиш.  

_______________ 
 
9 Программы компьютерные; обеспечение про-
граммное для компьютеров.  
42 Предоставление веб-сайтов, содержащих не 
загружаемое программное обеспечение, работа-
ющее в интерактивном режиме; вычисления при 
помощи Интернет-ресурсов, а именно предос-
тавление программного обеспечения; прокат 
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программного обеспечения; обслуживание и мо-
дернизация программного обеспечения; компью-
терные службы, работающие как поставщики 
сервиса приложений в области управления ин-
формацией по размещению программного обес-
печения для компьютерных приложений; разра-
ботка программного обеспечения; составление 
программ для компьютеров. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25429 
(151) 23.01.2014  (181) 15.03.2023 
(210) MGU 2013 0501   (220) 15.03.2013  
(732) "NIKA PHARM" sho'`ba xo'jalik jamiyati, 
UZ 
Дочернее хозяйствующее общество "NIKA 
PHARM", UZ 
(540) 

 
(511)  
16 Ёрлиқлар, тўқимачиликка оидларидан таш-
қари. 
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатланти-
риш, шу жумладан, дўконлар ва дорихоналар 
тармоғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хиз-
матлари; намуналарни тарқатиш; реклама; ком-
пьютер тармоғида интерфаол реклама; учинчи 
шахслар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш). 
38 Электрон хабарлар тахтаси (телекоммуника-
ция хизматлари); телемагазинлар хизматларини 
тақдим этувчи телекоммуникацион каналларни 
тақдим этиш; компьютердан фойдаланган ҳолда 
хабарлар ва тасвирларни узатиш. 
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш. 
41 Амалий кўникмаларга ўқитиш-ўргатиш (на-
мойиш қилиш); конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; касбга йўналтириш; ўқув-тарбиявий хиз-
матлар.  

44 Фармацевтика масалалари бўйича маслаҳат-
лар; фармацевтларнинг хизматлари (рецептлар 
бўйича дори-дармонлар тайёраш).  

________________ 
 
16 Этикетки, за исключением текстильных.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
38 Доска сообщений электронная [телекоммуни-
кационные службы]; обеспечение телекоммуни-
кационными каналами, предоставляющими ус-
луги телемагазинов; передача сообщений и изоб-
ражений с использованием компьютера.  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Консультации по вопросам фармацевтики; ус-
луги фармацевтов [приготовление лекарств по 
рецептам].  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25430  
(151) 23.01.2014  (181) 15.03.2023 
(210) MGU 2013 0502   (220) 15.03.2013 
(732) "NIKA PHARM" sho'`ba xo'jalik jamiyati, 
UZ 
Дочернее хозяйствующее общество "NIKA 
PHARM", UZ 
(540) 

 
(511)  
16 Ёрлиқлар, тўқимачиликка оидларидан таш-
қари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
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юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатлан-
тириш, шу жумладан, дўконлар ва дорихоналар 
тармоғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хиз-
матлари; намуналарни тарқатиш; реклама; ком-
пьютер тармоғида интерфаол реклама; учинчи 
шахслар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  
38 Электрон хабарлар тахтаси (телекоммуни-
кация хизматлари); телемагазинлар хизматлари-
ни тақдим этувчи телекоммуникацион каналлар-
ни тақдим этиш; компьютердан фойдаланган 
ҳолда хабарлар ва тасвирларни узатиш. 
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш.  
41 Амалий кўникмаларга ўқитиш-ўргатиш (на-
мойиш қилиш); конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; касбга йўналтириш; ўқув-тарбиявий хиз-
матлар. 
44 Фармацевтика масалалари бўйича маслаҳат-
лар; фармацевтларнинг хизматлари (рецептлар 
бўйича дори-дармонлар тайёраш).  

_______________ 
 
16 Этикетки, за исключением текстильных.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
38 Доска сообщений электронная [телекоммуни-
кационные службы]; обеспечение телекоммуни-
кационными каналами, предоставляющими ус-
луги телемагазинов; передача сообщений и изоб-
ражений с использованием компьютера.  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-

готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Консультации по вопросам фармацевтики; ус-
луги фармацевтов [приготовление лекарств по 
рецептам]. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25431 
(151) 23.01.2014   (181) 15.03.2023 
(210) MGU 2013 0503  (220) 15.03.2013 
(732) "NIKA PHARM" sho'`ba xo'jalik jamiyati, 
UZ 
Дочернее хозяйствующее общество "NIKA 
PHARM", UZ 
(540)  

 
(511) 
16 Ёрлиқлар, тўқимачиликка оидларидан таш-
қари.  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-
ларни барча медиа воситаларда тақдимоти; 
учинчи шахслар учун товарларни ҳаракатланти-
риш, шу жумладан, дўконлар ва дорихоналар 
тармоғи доирасида улгуржи ва чакана савдо хиз-
матлари; намуналарни тарқатиш; реклама; ком-
пьютер тармоғида интерфаол реклама; учинчи 
шахслар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш). 
38 Электрон хабарлар тахтаси (телекоммуника-
ция хизматлари); телемагазинлар хизматларини 
тақдим этувчи телекоммуникацион каналларни 
тақдим этиш; компьютердан фойдаланган ҳолда 
хабарлар ва тасвирларни узатиш.  
39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраб-жой-
лаш; товарларни сақлаш; товарларни омборхона-
ларда сақлаш. 
41 Амалий кўникмаларга ўқитиш-ўргатиш (на-
мойиш қилиш); конференциялар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; касбга йўналтириш; ўқув-тарбиявий хиз-
матлар.  
44 Фармацевтика масалалари бўйича маслаҳат-
лар; фармацевтларнинг хизматлари (рецептлар 
бўйича дори-дармонлар тайёраш). 
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16 Этикетки, за исключением текстильных.  
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров на всех медиасредствах, с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-
ной и оптовой торговли в рамках сети магазинов 
и аптек; распространение образцов; реклама; 
реклама интерактивная в компьютерной сети; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
38 Доска сообщений электронная [телекоммуни-
кационные службы]; обеспечение телекоммуни-
кационными каналами, предоставляющими ус-
луги телемагазинов; передача сообщений и изо-
бражений с использованием компьютера.  
39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хране-
ние товаров; хранение товаров на складах.  
41 Обучение практическим навыкам [демонстра-
ция]; организация и проведение конференций; 
организация и проведение семинаров; перепод-
готовка профессиональная; услуги образователь-
но-воспитательные.  
44 Консультации по вопросам фармацевтики; ус-
луги фармацевтов [приготовление лекарств по 
рецептам]. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25432 
(151) 23.01.2014  (181) 08.04.2023 
(210) MGU 2013 0662   (220) 08.04.2013 
(732) Глаксо Груп Лимитед, GB 
(540) 

 
(511)  
5 Фармацетика ва доривор воситалар, препарат-
лар ва моддалар; вакциналар.  

_______________ 
 
5 Фармацетические и лекарственные средства, 
препараты и вещества; вакцины. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25433 
(151) 23.01.2014   (181) 17.04.2023  
(210) MGU 2013 0725 ё (220) 17.04.2013 
(310) 85804346 
(320) 17.12.2012   (330) US 
(732) Дзе Джиллетт Компани, US 

(540)  

 
(511)  
8 Устаралар ва устара тиғлари; устара тиғлари ва 
тиғларни сақлаш учун махсус мўлжалланган до-
заторлар, кассеталар, тутқичлар ва картрижлар; 
юқорида келтирилган ҳамма товарлар учун би-
риктирувчи деталлар ва эҳтиёт қисмлар.  

_______________ 
 
8 Бритвы и бритвенные лезвия; дозаторы, кассе-
ты, держатели и картриджи, специально пред-
назначенные для бритвенных лезвий и содержа-
щие лезвия; части и детали для всех перечислен-
ных товаров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25434 
(151) 23.01.2014  (181) 25.04.2023 
(210) MGU 2013 0808   (220) 25.04.2013 
(732) «DANI-NAN» mas`uliyati cheklangan shir-
kati, KZ 
Товарищество с ограниченной ответственностью 
«ДАНИ-НАН», KZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(591) Оч жигар ранг, жигар ранг, тўқ жигар ранг, 
сариқ, зарғалдоқ, яшил, қора, оқ, кул ранг, кўк, 
ҳаво ранг, пушти ранг, қизил. 
Бежевый, коричневый, темно-коричневый, жел-
тый, оранжевый, зеленый, черный, белый, се-
рый, синий, голубой, розово-красный. 
(511) 
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч, тапиока (маниока) ва саго, ун ва дон 
маҳсулотлари; нон-булка маҳсулотлари; қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; шакар, асал, 
патока шарбати; ачитқилар, нонвойлик кукун-
лари; туз, хантал; сирка, зираворлар; хуштаъм-
ликлар; озиқ-овқат музи. 
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш. 
40 Материалларга ишлов бериш.  

_______________ 
 
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
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дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25435 
(151) 24.01.2014  (181) 29.01.2023 
(210) MGU 2013 0130   (220) 29.01.2013 
(732) "O'ZBIOKOMBINAT" масъулияти чеклан-
ган жамият шаклидаги Ўзбекистон-Буюк Брита-
ния-Россия қўшма корхонаси, UZ 
Совместное узбекско-великобританско-россий-
ское предприятие «УЗБИОКОМБИНАТ» в фор-
ме общества с ограниченной UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Оқ, ҳаво ранг. 
Белый, голубой. 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари ва ветеринария 
препаратлари.  

____________ 
 
5 Фармацевтические препараты и ветеринарные 
препараты. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25436 
(151) 24.01.2014  (181) 26.06.2023 
(210) MGU 2013 0559  (220) 26.03.2013 
(732) "ART PAPER BUSINESS" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ART PAPER BUSINESS", UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) print  
(591) Оқ, қизил. 
Белый, красный. 
(511)  
40 Полиграфия.  

______________ 
 
40 Полиграфия. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25437  
(151) 27.01.2014   (181) 11.03.2023 
(210) MGU 2013 0443  (220) 11.03.2013 

(732) Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, Япония 
қонунлари бўйича таъсис этилган корпорация, JP 
Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, корпорация, 
учрежденная по законам Японии, JP 
(540)  

 
(511)  
1 Сунъий ишлов берилмаган қатронлар; син-
тетик ишлов берилмаган қатронлар; ишлов бе-
рилмаган пластмассалар.  

_____________ 
 
1 Смолы искусственные необработанные; смолы 
синтетические необработанные; пластмассы не-
обработанные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25438 
(151) 27.01.2014  (181) 11.03.2023 
(210) MGU 2013 0444   (220) 11.03.2013 
(732) Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, Япония 
қонунлари бўйича таъсис этилган корпорация, JP 
Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, корпорация, 
учрежденная по законам Японии, JP 
(540)  

 
(511) 
1 Сунъий ишлов берилмаган қатронлар; синте-
тик ишлов берилмаган қатронлар; ишлов берил-
маган пластмассалар.  

_____________ 
 
1 Смолы искусственные необработанные; смолы 
синтетические необработанные; пластмассы не-
обработанные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25439 
(151) 27.01.2014  (181) 21.09.2022 
(210) MGU 2012 1948   (220) 21.09.2012 
(732) «REGISTON NUR BARAKA» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«REGISTON NUR BARAKA», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) 6,5% alk.; 10% пл.  
(591) Қора, оқ, қизил, тўқ қизил, ҳаво ранг, кўк, 
тўқ кўк, оч жигар ранг, жигар ранг, сариқ, зар-
ғалдоқ, олтин ранг. 
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Черный, белый, красный, темно-красный, голу-
бой, синий, темно-синий, светло-коричневый, 
коричневый, желтый, оранжевый, золотистый. 
(511)  
16 Ўз-ўзидан ёпишиб қоладиган наклейкалар.  
39 Бутилкалаш, бутилкаларга қуйиш хизматла-
ри, товарларни ўраб жойлаш.  

______________ 
 
16 Наклейки самоклеящиеся.  
39 Бутилирование, услуга розлива в бутылки, 
упаковка товаров. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25440 
(151) 27.01.2014   (181) 18.02.2023 
(210) MGU 2013 0275   (220) 18.02.2013 
(732) "MASHHURA" xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие "MASHHURA", UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Учинчи шахслар учун товарларни ҳаракат-
лантириш. 
38 Телекоммуникацион бириктириш ва маршру-
тизациялаш бўйича хизматлар.  

_______________ 
 
35 Продвижение товаров для третьих лиц.  
38 Услуги по маршрутизации и соединению те-
лекоммуникационные. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25441 
(151) 27.01.2014   (181) 18.02.2023  
(210) MGU 2013 0277   (220) 18.02.2013 
(732) "MASHHURA" xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие "MASHHURA", UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(591) Оқ, кўк. 
Белый, синий. 
(511)  
35 Учинчи шахслар учун товарларни ҳаракат-
лантириш.  
41 Касбга йўналтириш (таълим ёки ўқитиш-ўрга-
тиш масалалари бўйича маслаҳатлар), таълимий-
тарбиявий хизматлар.  

______________ 
 

35 Продвижение товаров для третьих лиц.  
41 Ориентирование профессиональное (советы 
по вопросам образования или обучения), услуги 
образовательно-воспитательные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25442 
(151) 27.01.2014   (181) 28.02.2023 
(210) MGU 2013 0365  (220) 28.02.2013  
(732) «FORS TECHNO» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«FORS TECHNO», UZ 
(540)  

 
(526) UZ  
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25443 
(151) 27.01.2014   (181) 28.02.2023  
(210) MGU 2013 0367   (220) 28.02.2013 
(732) «FORS TECHNO» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«FORS TECHNO», UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) UZ  
(591) Қора, тўқ кўк, кўк, тўқ кул ранг, оч кул 
ранг. 
Черный, темно-синий, синий, темно-серый, свет-
ло-серый. 
(511) 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  

_____________ 
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35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25444 
(151) 27.01.2014  (181) 04.04.2023  
(210) MGU 2013 0629  (220) 04.04.2013  
(732) ИСИХАРА САНГИО КАЙСЯ, ЛТД., JP 
(540) 

 
(511)  
5 Зарарли ўсимликларни йўқотиш учун препа-
ратлар; паразитларни ва сув ўтларини йўқотиш 
учун инсектицидлар; нематицидлар; фунгицид-
лар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун препа-
ратлар.  

_____________ 
 
5 Препараты для уничтожения вредных расте-
ний; инсектициды; нематициды; фунгициды для 
уничтожения паразитов и водорослей; препара-
ты для уничтожения вредных животных.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25445 
(151) 28.01.2014  (181) 26.10.2021 
(210) MGU 2011 1815   (220) 26.10.2011 
(732) "Булгартабак-Холдинг" акциядорлик жа-
мияти, BG 
Акционерное общество "Булгартабак-Холдинг", 
BG 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(526) GOLD  
(591) Оқ, кул ранг, қора. 
Белый, серый, черный. 
 
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган та-
маки; чекиш жихозлари; гугуртлар; сигарета, па-
пирос қоғози; ёндиргичлар; кулдонлар; сигарета-
лар; папирослар; сигариллалар; сигаралар; сига-
рет учун фильтрлар.  
34 Табак обработанный и переработанный; кури

тельные принадлежности; спички; бумага сига-
ретная, папиросная; зажигалки; пепельницы; си-
гареты, папиросы; сигариллы; сигары; фильтры 
для сигарет. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25446 
(151) 28.01.2014ё  (181) 05.12.2022 
(210) MGU 2012 2479   (220) 05.12.2012  
(732) МЕДИ плюс ТЕК Медициниш-технише 
Хандельсгезелльшафт мбХ, DE 
МЕДИ плюс ТЕК Медициниш-технише Хан-
дельсгезелльшафт мбХ, DE 
(540)  

 
(511) 
34 Тамаки маҳсулотлари, хусусан, сигареталар 
ва фильтрли сигареталар, чекиш анжомлари, гу-
гуртлар.  

______________ 
 
34 Табачные изделия, в частности сигареты и 
сигареты с фильтром, курительные принадлеж-
ности, спички. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25447 
(151) 28.01.2014  (181) 13.02.2023 
(210) MGU 2013 0249  (220) 13.02.2013 
(310) 2012 1213 
(320) 15.08.2012   (330) AZ 
(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Лими-
тед, GB 
Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Лимитед. 
GB 
(540)  

 
(511) 
34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулоти, 
ёндиргичлар, гугуртлар, чекиш анжомлари.  

_____________ 
 
34 Сигареты, табак, табачная продукция, зажи-
галки, спички, курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25448 
(151) 28.01.2014   (181) 28.02.2023 
(210) MGU 2013 0359   (220) 28.02.2013 
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(732) Ўзбекистон Республикаси Ташқи иқтисо-
дий алоқалар, инвестициялар ва савдо вазирли-
гининг «INTERSERVIS» Республика хўжалик 
ҳисобидаги ташқи иқтисодий бирлашмаси–дав-
лат корхонаси, UZ 
Государственное предприятие–Республиканское 
хозрасчетное внешнеэкономическое объедине-
ние «INTERSERVIS» Министерства внешних 
экономических связей, инвестиций и торговли 
Республики Узбекистан, UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) INTER SERVICE 
(591) Оқ, кўк. 
Белый, синий. 
(511)  
39 Саёҳатларни ташкил қилиш. 
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш.  

_______________ 
 
39 Организация путешествий.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-
тами и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25449 
(151) 28.01.2014   (181) 01.03.2023  
(210) MGU 2013 0382   (220) 01.03.2013  
(732) Джензайм Корпорейшн (Массачусетс шта-
ти корпорацияси), US 
Джензайм Корпорейшн (корпорация штата Мас-
сачусетс), US 
(540)  

 
(511)  
5 Гоша касаллигини даволаш учун фармацевтика 
препаратлари.  

________________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения Бо-
лезни Гоше. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25450 
(151) 28.01.2014  (181) 01.03.2023 
(210) MGU 2013 0383   (220) 01.03.2013  

(732) Джензайм Корпорейшн (Массачусетс шта-
ти корпорацияси), US 
Джензайм Корпорейшн (корпорация штата Мас-
сачусетс), US 
(540) 

 
(511)  
5 Гоша касаллигини даволаш учун фармацевтика 
препаратлари.  

______________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения Бо-
лезни Гоше. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25451 
(151) 28.01.2014   (181) 01.03.2023  
(210) MGU 2013 0384   (220) 01.03.2013  
(732) Джензайм Корпорейшн (Массачусетс шта-
ти корпорацияси), US 
Джензайм Корпорейшн (корпорация штата Мас-
сачусетс), US 
(540)  

 
(511)  
5 Гоша касаллигини даволаш учун фармацевтика 
препаратлари.  

______________ 
 
5 Фармацевтические препараты для лечения Бо-
лезни Гоше. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25452  
(151) 29.01.2014   (181) 11.10.2022 
(210) MGU 2012 2049   (220) 11.10.2012 
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati «JURABEK 
LABORATORIES» O'zbek-Arab qo'shma korxo-
nasi, UZ 
Узбекско-арабское совместное предприятие об-
щество с ограниченной ответственностью «JU-
RABEK LABORATORIES», UZ 
(540)  
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(511) 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

_____________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25453 
(151) 29.01.2014  (181) 11.12.2022 
(210) MGU 2012 2525  (220) 11.12.2012 
(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyati «JURABEK 
LABORATORIES» O'zbek-Arab qo'shma korxo-
nasi, UZ 
Узбекско-арабское совместное предприятие 
«JURABEK LABORATORIES» общество с огра-
ниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511) 
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; 
канцелярия ва маиший мақсадлар учун ёпишти-
рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-
қаламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-
газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари. 
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш.  

______________ 
 
16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-
ящиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и 
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-
вые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25454 
(151) 29.01.2014  (181) 20.02.2023  
(210) MGU 2013 0299  (220) 20.02.2013 
(732) «MAKE SUNNY SMILE» mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MAKE SUNNY SMILE», UZ 
(540) 
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(591) Оқ, қизил, зарғалдоқ, сариқ. 
Белый, красный, оранжевый, желтый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косме-
тика хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдорчи-
лик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  

_______________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25455 
(151) 29.01.2014   (181) 25.03.2023 
(210) MGU 2013 0550  (220)  
25.03.2013  
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(732) "HASAN AND HUSAN FOOD" mas`uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HASAN AND HUSAN FOOD" , UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение 
 
(526) Все слова, буквы кроме "Sharf Shirin".  
"Sharf Shirin" дан бўлак барча сўзлар. 
(591) Оқ, қизил, сариқ, жигар ранг, оч сариқ. 
Белый, красный, желтый, коричневый, светло-
желтый. 
(511) 
30 Нон-булка маҳсулотлари, қандолатчилик маҳ-
сулотлари.  

_______________ 
 
30 Хлебобулочные изделия, кондитерские изде-
лия.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25456 
(151) 30.01.2014  (181) 20.02.2023  
(210) MGU 2013 0298  (220) 20.02.2013  
(732) «MAKE SUNNY SMILE» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«MAKE SUNNY SMILE», UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбирла-
рини ташкил қилиш. 
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косме-
тика хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдорчи-
лик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  

_____________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25457 
(151) 30.01.2014   (181) 20.02.2023 
(210) MGU 2013 0315   (220) 20.02.2013 
(732) Чайна Тобакко Гуандун Индастриал Ко., 
Лтд., CN 
(540) 

 
(511)  
34 Сигареталар, папирослар; тамаки, тамаки ўр-
нини босувчи ўз ичига олган сигареталар; сига-
реталар учун қутилар; папирос; сигарет учун 
мандштуклар; кулдонлар; гугуртлар; ёндиргич-
лар; сигарета учун фильтрлар; сигарет, папирос 
қоғози.  

_____________ 
 
34 Сигареты, папиросы; табак; сигареты, содер-
жащие заменители табака; ящики для сигарет, 
папирос; мундштуки для сигарет; пепельницы, 
спички; зажигалки; фильтры для сигарет; бумага 
сигаретная, папиросная.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25458 
(151) 30.01.2014   (181) 16.04.2023 
(210) MGU 2013 0707   (220) 16.04.2013  
(732) "BRIGHT EDUCATION" нодавлат таълим 
муассасаси, UZ 
Негосударственное образовательное учреждение 
"BRIGHT EDUCATION", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг 
Смотри цветное приложение  
 
(591) Кўк, қизил, сариқ, яшил, оқ. 
Синий, красный, желтый, зеленый, белый. 
(511)  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  

_____________ 
 
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий. 
_________________________________________ 
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(111) MGU 25459 
(151) 30.01.2014   (181) 21.05.2023 
(210) MGU 2013 0979   (220) 21.05.2013 
(732) Мурадимов Илхом Турабекович, UZ 
(540)  

 
(511)  
16 Ўраш-жойлаш учун қоғоз ёки пластмасса қоп-
лар (хатжилдлар, ўровлар).  

______________ 
 
16 Мешки (конверты, пакеты) для упаковки бу-
мажные или пластмассовые. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25460 
(151) 30.01.2014  (181) 09.03.2022 
(210) MGU 2012 0421   (220) 09.03.2012  
(732) Кентукки Фрайд Чикен Интернэшенэл 
Холдингс, Инк., US 
(540) 

 
(511) 
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари. 
30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-
лар; гуруч, тапиока (маниока) ва саго; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; шакар, асал, 
шиннидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, 
нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зи-
раворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
турар жой билан таъминлаш.  

_______________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-
ренье, компоты; яйца; молоко и молочные про-
дукты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; та-
пиока (маниока) и саго; мука и зерновые продук-
ты; хлебобулочные изделия, кондитерские изде-

лия; мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; ук-
сус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25461 
(151) 31.01.2014  (181) 23.01.2023 
(210) MGU 2013 0091  (220) 23.01.2013 
(732) «POLAND SILVER» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«POLAND SILVER», UZ 
(540)  

 
(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; те-
зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-
диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-
симон металлар.  

_______________ 
 
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художес-
твенной печати. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25462 
(151) 31.01.2014  (181) 23.01.2023 
(210) MGU 2013 0092   (220) 23.01.2013  
(732) «POLAND SILVER» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«POLAND SILVER», UZ 
(540)  

 
(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; те-
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зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-
диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-
симон металлар.  

_______________ 
 
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художес-
твенной печати. 
__________________________________________  
 
(111) MGU 25463 
(151) 31.01.2014   (181) 04.02.2023 
(210) MGU 2013 0187   (220) 04.02.2013  
(732) «ALL CARE PRODUCTS» mas`uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ALL CARE PRODUCTS», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар. 
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-
ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-
дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
рудалар.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометал қайишқоқ қувурлар. 
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
учун нометалл қаттиқ қувурлар; асфальт, қат-
ронлар ва битум; нометалл кўчма конструкция-
лар ва иншоотлар; нометалл ҳайкаллар.  

______________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока [неэлектрические]; 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25464 
(151) 31.01.2014  (181) 11.03.2023  
(210) MGU 2013 0442  (220) 11.03.2013 
(732) Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, Япония 
қонунлари бўйича таъсис этилган корпорация, JP 
Мицубиси Кемикэл Корпорейшн, корпорация, 
учрежденная по законам Японии, JP 
(540)  

 
(511)  
1 Ишлов берилмаган сунъий қатронлар; ишлов 
берилмаган синтетик қатронлар, ишлов берилма-
ган пластмассалар.  

________________ 
 
1 Смолы искусственные необработанные; смолы 
синтетические необработанные; пластмассы не-
обработанные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 25465 
(151) 31.01.2014   (181) 01.04.2023 
(210) MGU 2013 0603  (220) 01.04.2013 
(732) "DEKO PASTRY" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"DEKO PASTRY", UZ 
(540) 

 
(511) 
5 Витаминли ва минералли озиқ-овқат қўшим-
чалари; витаминлар ва қўшимчалар; озиқ-овқат 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                               28.02.2014 
 

 115 

қўшимчалари; витаминли қўшимчалар; витамин-
лар, минераллар, аминокислоталар ва микроэле-
ментлардан таркиб топган парҳезли қўшимча-
лар; аминокислоталар, минераллар ва микроэле-
ментлардан таркиб топган овқатга қўшимчалар; 
ичимлик тайёрлаш учун кукунсимон, хушбўй-
лантирилган ва мевали озиқ-овқат қўшимчалари. 
30 Хамир учун ферментлар; пазандачилик ку-
кунлари, хусусан, хамирни яхшилаш учун; па-
зандачилик мақсадлари учун глютенли қўшим-
чалар; унли қандолатчилик маҳсулотлари учун 
аралашмалар; қандолатчилик маҳсулотлари учун 
хушбўйлантиргичлар, эфир мойларидан ташқа-
ри.  

_______________ 
 

5 Добавки пищевые витаминные и минеральные; 
витамины и добавки; добавки пищевые; добавки 
витаминные; добавки диетические, состоящие из 
витаминов, минералов, аминокислот и микроэле-
ментов; добавки к пище, состоящие из амино-
кислот, минералов и микроэлементов; добавки 
пищевые порошкообразные, ароматизирован-
ные, фруктовые для приготовления напитков.  
30 Ферменты для теста; порошки пекарские, а 
именно улучшитель для теста; добавки глютено-
вые для кулинарных целей; смеси для мучных 
кондитерских изделий; ароматизаторы для кон-
дитерских изделий, за исключением эфирных 
масел.  
__________________________________________ 
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4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 

1 MGU 25464 
 MGU 25437 
 MGU 25438 
 MGU 25375 

2 MGU 25360 
 MGU 25361 
 MGU 25461 
 MGU 25462 
 MGU 25369 

3 MGU 25408 
 MGU 25409 

 MGU 25395 
 MGU 25396 
 MGU 25348 
 MGU 25349 
 MGU 25350 
 MGU 25351 
 MGU 25352 

 MGU 25353 
 MGU 25463 

 MGU 25364 
 MGU 25403 

 MGU 25415 
 MGU 25325 

 MGU 25356 
 MGU 25357 

 MGU 25358 
 MGU 25343 
 MGU 25370 

5 MGU 25408 
 MGU 25372 

 MGU 25373 
 MGU 25405 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 

 MGU 25396 
 MGU 25333 
 MGU 25435 
 MGU 25400 
 MGU 25401 
 MGU 25402 
 MGU 25363 
 MGU 25364 
 MGU 25406 
 MGU 25354 
 MGU 25403 
 MGU 25449 
 MGU 25450 
 MGU 25451 

 MGU 25416 
 MGU 25417 
 MGU 25418 

 MGU 25419 
 MGU 25420 
 MGU 25421 
 MGU 25422 
 MGU 25387 
 MGU 25389 
 MGU 25391 

 MGU 25392 
 MGU 25393 
 MGU 25465 
 MGU 25444 
 MGU 25432 

 MGU 25376 
6 MGU 25463 
 MGU 25367 

7 MGU 25337 
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1 2 
 

8 MGU 25433 
9 MGU 25365 

 MGU 25366 
 MGU 25367 

 MGU 25428 
 MGU 25368 

10 MGU 25336 
11 MGU 25337 

 MGU 25365 
 MGU 25423 

16 MGU 25439 
 MGU 25373 
 MGU 25453 

 MGU 25429 
 MGU 25430 
 MGU 25431 

 MGU 25459 
17 MGU 25463 
19 MGU 25463 
20 MGU 25360 

 MGU 25361 
 MGU 25330 
 MGU 25411 
 MGU 25343 

25 MGU 25412 
 MGU 25335 

 MGU 25407 
 MGU 25384 
 MGU 25385 
 MGU 25374 

29 MGU 25359 
 MGU 25460 
 MGU 25377 
 MGU 25332 

 MGU 25360 
 MGU 25361 

 MGU 25382 
 MGU 25383 

 MGU 25403 
30 MGU 25359 

 MGU 25345 
 MGU 25460 

 MGU 25377 
 MGU 25332 
 MGU 25410 
 MGU 25328 
 MGU 25372 

1 2 
 

 MGU 25378 
 MGU 25382 
 MGU 25383 
 MGU 25355 

 MGU 25403 
 MGU 25375 
 MGU 25455 

 MGU 25342 
 MGU 25465 

 MGU 25404 
 MGU 25434 

 MGU 25329 
31 MGU 25360 

 MGU 25361 
 MGU 25378 

32 MGU 25328 
 MGU 25411 
 MGU 25372 

 MGU 25333 
33 MGU 25424 

 MGU 25425 
 MGU 25426 
 MGU 25427 
 MGU 25394 

 MGU 25397 
 MGU 25399 

34 MGU 25445 
 MGU 25331 
 MGU 25340 
 MGU 25338 

 MGU 25339 
 MGU 25446 

 MGU 25447 
 MGU 25457 

35 MGU 25359 
 MGU 25377 

 MGU 25346 
 MGU 25347 

 MGU 25452 
 MGU 25328 
 MGU 25412 

 MGU 25396 
 MGU 25378 
 MGU 25453 
 MGU 25344 

 MGU 25400 
 MGU 25401 
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1 2 
 

 MGU 25402 
 MGU 25362 

 MGU 25380 
 MGU 25381 
 MGU 25440 
 MGU 25441 
 MGU 25456 
 MGU 25454 
 MGU 25414 

 MGU 25384 
 MGU 25385 
 MGU 25403 
 MGU 25442 
 MGU 25443 

 MGU 25415 
 MGU 25386 

 MGU 25429 
 MGU 25430 

 MGU 25431 
 MGU 25334 

 MGU 25387 
 MGU 25388 

 MGU 25389 
 MGU 25390 
 MGU 25391 
 MGU 25392 
 MGU 25393 

36 MGU 25414 
 MGU 25334 

37 MGU 25442 
 MGU 25443 

38 MGU 25377 
 MGU 25346 

 MGU 25347 
 MGU 25327 
 MGU 25412 
 MGU 25381 

 MGU 25440 
 MGU 25414 
 MGU 25442 

 MGU 25443 
 MGU 25386 

 MGU 25429 
 MGU 25430 
 MGU 25431 

39 MGU 25346 
 MGU 25347 

1 2 
 

 MGU 25360 
 MGU 25361 
 MGU 25326 
 MGU 25439 
 MGU 25452 

 MGU 25328 
 MGU 25412 

 MGU 25396 
 MGU 25413 

 MGU 25453 
 MGU 25344 
 MGU 25400 
 MGU 25401 
 MGU 25402 
 MGU 25362 

 MGU 25363 
 MGU 25380 
 MGU 25448 
 MGU 25403 
 MGU 25429 
 MGU 25430 
 MGU 25431 

 MGU 25387 
 MGU 25388 

 MGU 25389 
 MGU 25390 
 MGU 25391 

 MGU 25392 
 MGU 25393 
 MGU 25434 

40 MGU 25413 
 MGU 25436 
 MGU 25434 

41 MGU 25371 
 MGU 25413 
 MGU 25414 
 MGU 25428 
 MGU 25334 

42 MGU 25371 
 MGU 25413 
 MGU 25414 
 MGU 25428 
 MGU 25334 

43 MGU 25460 
 MGU 25379 
 MGU 25380 
 MGU 25448 



UZ                Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                          28.02.2014 
 

 119

1 2 
 

44 MGU 25346 
 MGU 25347 
 MGU 25371 
 MGU 25400 
 MGU 25401 
 MGU 25402 

 

1 2 
 

 MGU 25362 
 MGU 25363 
 MGU 25456 
 MGU 25454 
 MGU 25429 
 MGU 25430 
 MGU 25431 
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FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 

 
Талабнома рақами 

 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистраци 
1 2 

 
 

MGU 20111699 MGU 25359 
MGU 20111815 MGU 25445 
MGU 20120305 MGU 25345 
MGU 20120421 MGU 25460 
MGU 20120688 MGU 25377 
MGU 20121242 MGU 25346 
MGU 20121243 MGU 25347 
MGU 20121341 MGU 25408 
MGU 20121453 MGU 25332 
MGU 20121531 MGU 25331 
MGU 20121697 MGU 25409 
MGU 20121729 MGU 25360 
MGU 20121731 MGU 25361 
MGU 20121774 MGU 25424 
MGU 20121775 MGU 25425 
MGU 20121776 MGU 25426 
MGU 20121777 MGU 25427 
MGU 20121798 MGU 25326 
MGU 20121799 MGU 25327 
MGU 20121802 MGU 25410 
MGU 20121938 MGU 25330 
MGU 20121948 MGU 25439 
MGU 20122041 MGU 25371 
MGU 20122044 MGU 25340 
MGU 20122045 MGU 25338 
MGU 20122046 MGU 25339 
MGU 20122049 MGU 25452 
MGU 20122053 MGU 25328 
MGU 20122097 MGU 25411 
MGU 20122136 MGU 25372 
MGU 20122208 MGU 25394 
MGU 20122227 MGU 25373 
MGU 20122257 MGU 25405 
MGU 20122324 MGU 25412 
MGU 20122334 MGU 25395 
MGU 20122344 MGU 25396 
MGU 20122479 MGU 25446 
MGU 20122486 MGU 25337 
MGU 20122490 MGU 25348 
MGU 20122491 MGU 25349 
MGU 20122492 MGU 25350 
MGU 20122493 MGU 25351 
MGU 20122510 MGU 25378 
MGU 20122524 MGU 25413 
MGU 20122525 MGU 25453 
MGU 20122534 MGU 25352 
MGU 20122535 MGU 25353 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистраци 
1 2 

 

MGU 20122553 MGU 25379 
MGU 20122563 MGU 25397 
MGU 20122602 MGU 25335 
MGU 20130030 MGU 25399 
MGU 20130033 MGU 25344 
MGU 20130035 MGU 25407 
MGU 20130038 MGU 25333 
MGU 20130091 MGU 25461 
MGU 20130092 MGU 25462 
MGU 20130130 MGU 25435 
MGU 20130157 MGU 25400 
MGU 20130158 MGU 25401 
MGU 20130159 MGU 25402 
MGU 20130187 MGU 25463 
MGU 20130191 MGU 25362 
MGU 20130193 MGU 25363 
MGU 20130211 MGU 25380 
MGU 20130212 MGU 25381 
MGU 20130214 MGU 25364 
MGU 20130249 MGU 25447 
MGU 20130275 MGU 25440 
MGU 20130277 MGU 25441 
MGU 20130278 MGU 25382 
MGU 20130279 MGU 25383 
MGU 20130298 MGU 25456 
MGU 20130299 MGU 25454 
MGU 20130301 MGU 25414 
MGU 20130311 MGU 25336 
MGU 20130315 MGU 25457 
MGU 20130316 MGU 25384 
MGU 20130317 MGU 25385 
MGU 20130323 MGU 25406 
MGU 20130325 MGU 25354 
MGU 20130339 MGU 25355 
MGU 20130359 MGU 25448 
MGU 20130361 MGU 25403 
MGU 20130365 MGU 25442 
MGU 20130367 MGU 25443 
MGU 20130373 MGU 25374 
MGU 20130382 MGU 25449 
MGU 20130383 MGU 25450 
MGU 20130384 MGU 25451 
MGU 20130402 MGU 25415 
MGU 20130428 MGU 25365 
MGU 20130429 MGU 25366 
MGU 20130430 MGU 25367 
MGU 20130442 MGU 25464 
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1 2 
 

MGU 20130443 MGU 25437 
MGU 20130444 MGU 25438 
MGU 20130448 MGU 25428 
MGU 20130450 MGU 25386 
MGU 20130453 MGU 25368 
MGU 20130489 MGU 25416 
MGU 20130490 MGU 25417 
MGU 20130491 MGU 25418 
MGU 20130492 MGU 25419 
MGU 20130493 MGU 25420 
MGU 20130494 MGU 25421 
MGU 20130495 MGU 25422 
MGU 20130501 MGU 25429 
MGU 20130502 MGU 25430 
MGU 20130503 MGU 25431 
MGU 20130516 MGU 25325 
MGU 20130517 MGU 25375 
MGU 20130538 MGU 25356 
MGU 20130540 MGU 25357 
MGU 20130550 MGU 25455 
MGU 20130557 MGU 25358 
MGU 20130559 MGU 25436 
MGU 20130576 MGU 25334 
MGU 20130577 MGU 25342 
MGU 20130581 MGU 25387 

1 2 
 

MGU 20130583 MGU 25388 
MGU 20130584 MGU 25389 
MGU 20130585 MGU 25390 
MGU 20130586 MGU 25391 
MGU 20130587 MGU 25392 
MGU 20130589 MGU 25393 
MGU 20130603 MGU 25465 
MGU 20130618 MGU 25343 
MGU 20130629 MGU 25444 
MGU 20130631 MGU 25423 
MGU 20130657 MGU 25369 
MGU 20130662 MGU 25432 
MGU 20130683 MGU 25404 
MGU 20130695 MGU 25370 
MGU 20130703 MGU 25376 
MGU 20130707 MGU 25458 
MGU 20130725 MGU 25433 
MGU 20130808 MGU 25434 
MGU 20130838 MGU 25341 
MGU 20130962 MGU 25329 
MGU 20130979 MGU 25459 

 
 
 
 

 
 

Ушбу бўлимда 141 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 141 товарных знаках. 
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СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ  К СЕЛЕКЦИОННЫМ ДОСТИЖЕНИЯМ 
 

 
(11) – патент рақами 
(21) – талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) – талабномани топшириш санаси 
(23) – кўргазма устуворлиги санаси ёки бошқа 
сана(лар) 
(24) – саноат мулкининг ҳуқуқлари амал қили-
ши бошланадиган сана (патентнинг амал қи-
лиш муддати ҳисоби бошланадиган сана)  
(43) – экспертизадан ўтмаган  талабнома чоп 
этилган сана 
(46) – рўйхатдан ўтказилган селекция ютуқлари 
чоп этилган сана 
(54) – экин, навнинг номи, селекция ютуғининг 
тоифаси, тури/хили  
(57) – реферат 
(60) – бошқа ҳуқуқий ёки расмийлаштириш би-
лан боғланган миллий ёки собиқ миллий патент 
ҳужжатларига, шу жумладан уларнинг нашр 
этилмаган талабномаларига ҳавола қилиниш 
(71) – талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) – муаллифнинг номи, мамлакат коди 
(73) – патент эгасининг номи, мамлакат коди 
 

(11) – номер патента 
(21) – регистрационный номер заявки  
(22) – дата подачи заявки 
(23) – прочая(ие) дата(ы), включая дату выс-
тавочного приоритета  
(24) – дата, с которой начинается действие прав 
промышленной собственности (дата начала 
отсчета срока действия патента); 
(43) – дата публикации заявки, не прошедшей 
экспертизу  
(46) – дата публикации зарегистрированных 
селекционных достижений 
(54) – название культуры, сорта, род/вид, 
категория селекционного достижения 
(57) – реферат 
(60) – ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы, включая 
неопубликованные заявки на них 
(71) – имя заявителя, код страны  
 
(72) – имя автора, код страны  
(73) – имя патентообладателя, код страны 
 
 
 

 
 
 

____________________ 
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IX. СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИ 
СЕЛЕКЦИОННЫЕ ДОСТИЖЕНИЯ 

 
АА1Е 

 
 

9. 1. Қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о принятых заявках  
 

9.1.1. Ўзбекистон Республикаси патентини бериш учун топширилган талабномалар 
ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о заявках, поданных на выдачу патента  
Республики Узбекистан 

 
ЎСИМЛИКЛАР НАВЛАРИ 

СОРТА РАСТЕНИЙ 
 

 
(21) NAP 2013 0020   (22) 16.12.2013  
(54) Ғўза    Жарқўрғон 
Хлопчатник   Жарқўрғон 
Gossypium hirsutum L.  
(71) O′zbekiston g′o′za seleksiyasi va urug′chiligi 
ilmiy tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
 

(72) НАМАЗОВ Шадман Эргашович, ИБРА-
ГИМОВ Паридун Шукурович, МУНАСОВ Хак-
назар, ХОЖАМБЕРГЕНОВ Насим Маменович, 
ХУСАНОВ Хуррам Абилханович, МУРАТОВ 
Уктам, КУЧКОРОВ Орип Эркинович, UZ 
 
_________________________________________ 
 

________________ 
 

(21) NAP 2013 0021   (22) 20.12.2013  
(54) Ғўза   Истиқлол-14 
Хлопчатник   Истиқлол-14 
Gossypium hirsutum L.  
(71) O′zbekiston g′o′za seleksiyasi va urug′chiligi 
ilmiy tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 

(72) Рахмонкулов Саидакбар, Амантурдиев 
Алишер Балкибаевич, Аминов Шермухаммад 
Камбаралиевич, Рахманкулов Мурод Саид-
Акбарович, Намазов Шадман Эргашович, Иб-
рагимов Шукур, Мирджураев Миршавкат, Хо-
жамбергенов Насим Маменович, Жалолов 
Хуршидбек Хуррам ўғли, UZ 
 
_________________________________________ 
 

________________ 
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9.2. Селекция ютуқларининг номлари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о названиях селекционных достижений  
 

9.2.1. ТАКЛИФ ЭТИЛГАН НОМЛАР  9.1.1- бўлимга қаранг 
 

ПРЕДЛОЖЕННЫЕ НАЗВАНИЯ см. Раздел 9.1.1 
 

9.2.2. МАЪҚУЛЛАНГАН НОМЛАР 
 

ОДОБРЕННЫЕ НАЗВАНИЯ  
 

ЎСИМЛИКЛАР НАВЛАРИ 
 

СОРТА РАСТЕНИЙ 
 
 

(21) NAP 2013 0020   (22) 16.12.2013  
(54) Ғўза    Жарқўрғон 
Хлопчатник   Жарқўрғон 
Gossypium hirsutum L.  
(71) O′zbekiston g′o′za seleksiyasi va urug′chiligi 
ilmiy tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
 

(72) НАМАЗОВ Шадман Эргашович, ИБРА-
ГИМОВ Паридун Шукурович, МУНАСОВ Хак-
назар, ХОЖАМБЕРГЕНОВ Насим Маменович, 
ХУСАНОВ Хуррам Абилханович, МУРАТОВ 
Уктам, КУЧКОРОВ Орип Эркинович, UZ 
 
_________________________________________ 
 

________________ 
 

(21) NAP 2013 0021   (22) 20.12.2013  
(54) Ғўза   Истиқлол-14 
Хлопчатник   Истиқлол-14 
Gossypium hirsutum L.  
(71) O′zbekiston g′o′za seleksiyasi va urug′chiligi 
ilmiy tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 

(72) Рахмонкулов Саидакбар, Амантурдиев 
Алишер Балкибаевич, Аминов Шермухаммад 
Камбаралиевич, Рахманкулов Мурод Саид-
Акбарович, Намазов Шадман Эргашович, Иб-
рагимов Шукур, Мирджураев Миршавкат, Хо-
жамбергенов Насим Маменович, Жалолов 
Хуршидбек Хуррам ўғли, UZ 
 
_________________________________________ 
 

 
________________ 
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9.4. АА1Е 
 

Селекция ютуқларига тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели на селекционные 
достижения 

 
 

9.1.-бўлим учун селекция ютуқларига талабномаларнинг тизимли кўрсаткичлари 
 

Систематический указатель заявок на селекционные достижения к раздлу 9.1. 
 

Экин, зот номи 
Название культуры, породы 

Лотинча 
Латинское 

Ўзбекча 
Узбекское 

Русча 
Русское 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Gossypium hirsutum L Fўза  Хлопчатник NAP 2013 0020 
Gossypium hirsutum L -<<- -<<- NAP 2013 0021 

 
_____________ 

 
 
Ушбу бўлимда ўсимлик навларига Ўзбекистон Республикаси патентини бериш учун қабул 

қилинган 2 та талабнома, маълумотлар нашр қилинди. 
 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 2 заявках, принятых на выдачу патента 

Республики Узбекистан на сорта растений, и 6 заявках  на название селекционных достижений на сорт 
растения. 
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Х. ИНТЕЛЛЕКТУАЛ МУЛК ОБЪЕКТЛАРИГА 
ҲУҚУҚЛАРНИ ТОПШИРИШ БЎЙИЧА ШАРТНОМАЛАР 

 
ДОГОВОРЫ О ПЕРЕДАЧЕ ПРАВ НА ОБЪЕКТЫ 
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ 

 
10.1. Лицензия шарномалари  
Лицензионные договоры  

 
QВ4К/4W 

 
Фойдали модел 
Полезная модель 

 
SFP 1/2014. Фойдали моделидан фойдаланиш-
га номутлақ лицензия 
Патент рақами FAP 00799 
Лицензиар – “Paxtasanoat ilmiy markazi” ОАЖ, 
UZ  
Лицензиат – “INDUSTRIAL ТECHNOLOGI-
CAL LINES” МЧЖ, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SFР 1/2014. Неисключительная лицензия на 
использование полезной модели  
Патент № FAP 00799 
Лицензиар – ОАО “Paxtasanoat ilmiy markazi”, 
UZ 
Лицензиат – “INDUSTRIAL ТECHNOLOGI-
CAL LINES” МЧЖ, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента. 

 
Товар белгилари 
Товарные знаки 

 

_____________ 

SMG 3/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами  MGU 23178  
Лицензиар – “MEGA TRADE UNIVERSAL” ХК, 
UZ 
Лицензиат – “ANGELINE COSMETICS” МЧЖ 
ҚК, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати 
 – 06.01.2016 йилгача. 

 SMG 3/2014.  Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство №   MGU 23178 
Лицензиар – ЧП  “MEGA TRADE UNIVER-
SAL”, UZ 
Лицензиат – СП ООО “ANGELINE COSME-
TICS”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – 06.01.2016 г. 

SMG 6/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами MGU 12828,  MGU 19258 
Лицензиар – Хикматиллаев Миржамалиддин 
Мирсалихович, UZ  
Лицензиат –   “FUBER-SIDE PLAST” МЧЖ, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 15.01.2019 
йилгача. 

 SMG 6/2014. Неисключительная лицензия на ис-
пользование товарного знака. 
Свидетельство № MGU 12828,  MGU 19258 
Лицензиар –  Хикматиллаев Миржамалиддин 
Мирсалихович, UZ   
Лицензиат – ООО “FUBER-SIDE PLAST”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  до 15.01.2019 г. 
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____________ 

____________ 

___________ 

 

SMG 12/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 22894 
Лицензиар – “БАЙКАЛ” МЧЖ, RU 
Лицензиат – “Almaco Trade” МЧЖ , UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  28.01.2015 
йилгача. 

 SMG 12/2014. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство № MGU 22894 
Лицензиар –  ООО “БАЙКАЛ”, RU  
Лицензиат – ООО “Almaco Trade”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  до 28.01.2015 г. 

SMG 14/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами  MGU 14400 
Лицензиар – “J-United Group” МЧЖ, UZ 
Лицензиат – “TASHKENT PROFIL FURNITU-
RA” МЧЖ ХК,  UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 30.11.2015 
йилгача. 

 SMG 14/2014. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство №  MGU 14400 
Лицензиар –  ООО “J-United Group”, UZ 
Лицензиат – ИП ООО “TASHKENT PROFIL 
FURNITURA”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  до 30.11.2015 г. 

SMG 15/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами  MGU 22016 
Лицензиар –  “J-United Group” МЧЖ, UZ  
Лицензиат – “VESTA ELECTRIC” ХК МЧЖ, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 31.12.2018 
йилгача.  

 SMG 15/2014. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство №  MGU 22016 
Лицензиар – ООО “J-United Group”, UZ 
Лицензиат – ИП ООО “VESTA ELECTRIC”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 31.12.2018 г. 

SMG 16/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами  MGU 21469, 23246 
Лицензиар –  “J-United Group” МЧЖ, UZ  
Лицензиат – “TECHNO PROFIL” ХК МЧЖ, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 31.12.2019 
йилгача.  

 SMG 16/2014. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство №   MGU 21469, 23246 
Лицензиар – ООО “J-United Group”, UZ 
Лицензиат – ИП ООО “TECHNO PROFIL”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 31.12.2019 г. 
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10.2 Ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш шартномалари 

Договоры о передаче прав 

РС4W 

 
Товар белгилари 
Товарные знаки 

 
_________________ 

_______________ 

 

SMG 17/2014. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия  
Гувоҳнома рақами  MGU 16515, 19023, 20241 
Лицензиар –  “J-United Group” МЧЖ, UZ  
Лицензиат – “TECHNO PROFIL” ХК МЧЖ, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 30.12.2019 
йилгача.  

 SMG 17/2014. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака. 
Свидетельство № MGU 16515, 19023, 20241 
Лицензиар – ООО “J-United Group”, UZ 
Лицензиат – ИП ООО “TECHNO PROFIL”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 30.12.2019 г. 

SMG 1/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами  2098 
Берувчи томон – АВД. фарма ГмбХ и Ко. КГ, DE 
Олувчи томон – Фарма Вернигероде ГмбХ, DE 

Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳномалар 
амал қилиш муддатигача. 

SMG 1/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  2098 
Передающая сторона –    АВД. фарма ГмбХ и 
Ко. КГ, DE  
Получающая сторона –  Фарма Вернигероде 
ГмбХ, DE  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

SMG 2/2014.  Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами MGU 16554 
Берувчи томон – “POLYMER BUZNESS 
GROUP” МЧЖ, UZ 
Олувчи томон – “RULE ASIAN MARKETING” 
МЧЖ ҚК, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 2/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 16554 
Передающая сторона – OOO “POLYMER 
BUZNESS GROUP”, UZ  
Получающая сторона – СП ООО “RULE 
ASIAN MARKETING”, UZ   
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 
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_____________ 

_______________ 
 

____________ 

 

SMG 4/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами MGU 22476 
Берувчи томон – “NIKA FARM SERVIS” МЧЖ, 
UZ 
Олувчи томон – Мамедова Наргиза Ахмедовна, 
UZ   
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

  SMG 4/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № MGU 22476 
Передающая сторона – ООО “NIKA FARM 
SERVIS”, UZ  
Получающая сторона – Мамедова Наргиза Ах-
медовна, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  на срок действия 
свидетельств.  

SMG 5/2014.  Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами MGU 23783,  MGU 23857,  
MGU 23858,  MGU 25032 
Берувчи томон – “YAHNA BIZNES” МЧЖ, UZ  
Олувчи томон –  “TWIN BISINESS” МЧЖ, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 5/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 23783,  MGU 23857,  
MGU 23858,  MGU 25032 
Передающая сторона – ООО “YAHNA 
BIZNES”, UZ  
Получающая сторона – ООО “TWIN 
BISINESS”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  на срок действия 
свидетельства. 

SMG 7/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами MGU 21837 
Берувчи томон   –  Абдуразаков Жахонгир-Са-
лим Бoходир угли, UZ 
Олувчи томон –   “LISTIMEI” МЧЖ, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача.  

 SMG 7/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 21837 
Передающая сторона – Абдуразаков Жахон-
гир-Салим Бoходир угли, UZ  
Получающая сторона – OOO “LISTIMEI”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства.  

SMG 8/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш. 
Гувоҳнома рақами MGU 19639 
Берувчи томон – “Rano Bottlers” МЧЖ, UZ  
Олувчи томон – “Splash Bottlers” МЧЖ, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 8/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 19639  
Передающая сторона – ООО “RANO 
BOTTLERS”, UZ  
Получающая сторона – ООО “Splash Bottlers”, 
UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 
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SMG 9/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами MGU 23735 
Берувчи томон  – “EXSPRESSHINA” МЧЖ, UZ 
Олувчи томон –  Шадонг Джинью Тайер Ко., 
Лтд, CN 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 9/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 23735 
Передающая сторона – OOO “EXSPRES-
SHINA”, UZ 
Получающая сторона – Шадонг Джинью Тайер 
Ко., Лтд, CN  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

 

SMG 10/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами 6959, 6960 
Берувчи томон -  ЮНИЛЕВЕР Н.В., NL  
Олувчи томон – ОрхусКарлсхамн Инвест АБ, 
SE  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 10/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  6959, 6960 
Передающая сторона  –   ЮНИЛЕВЕР Н.В., NL 
Получающая сторона – ОрхусКарлсхамн 
Инвест АБ, SE   
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 11/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами  MGU 17855, 19141, 19140 
Берувчи томон – “RUZAVIA” ХК, UZ 
Олувчи томон – “EYNDJEL” МЧЖ, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача 

 SMG 11/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № MGU 17855, 19141, 19140 
Передающая сторона –  ЧП “RUZAVIA”, UZ 
Получающая сторона – ООО “EYNDJEL” , UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 13/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами MGU 12742, 12741, 13728 
Берувчи томон – Энтертеймент АБ Фандинг 
ЛЛС, US  
Олувчи томон – Дэлтри Фандинг ЛЛК,  US 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 
гувоҳномалар  амал қилиш муддатигача. 

 SMG 13/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № MGU 12742, 12741, 13728 
Передающая сторона – Энтертеймент АБ 
Фандинг ЛЛС, US   
Получающая сторона –  Дэлтри Фандинг ЛЛК,  
US   
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора –  на срок действия 
свидетельств 
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SMG 18/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами 1545, 9051,  MGU 19709 
Берувчи томон –  Хилтон Интернешнл Ко., US 
Олувчи томон – ЭйчЭлТи Интернешнл ИП 
ЛЛС, US  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 18/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № 1545, 9051,  MGU 19709 
Передающая сторона – Хилтон Интернешнл 
Ко., US  
Получающая сторона – ЭйчЭлТи Интернешнл 
ИП ЛЛС, US  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 19/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами 1987 
Берувчи томон –  ДжейТи Интернешенал Эс.А., 
СН 
Олувчи томон –  Джапан Тобакко Инк., JP 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 19/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № 1987 
Передающая сторона –  ДжейТи Интернешенал 
Эс.А., СН  
Получающая сторона –  Джапан Тобакко Инк., 
JP  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 20/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами 8307 
Берувчи томон – ДжейТи Интернешенал Эс.А., 
СН   
Олувчи томон –  Джапан Тобакко Инк., JP   
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 20/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № 8307 
Передающая сторона –  ДжейТи Интернешенал 
Эс.А., СН   
Получающая сторона –  Джапан Тобакко Инк., 
JP     
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 21/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами MGU 13678 
Берувчи томон – Зийлан Аяккабы Санайи ве 
Тиджарет Аноним Ширкети, TR  
Олувчи томон – ПОЛАРИС ПАЗАРЛАМА ВЭ 
МЮМЕССИЛЛИК АНОНИМ ШИРКЕТИ, TR 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 21/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 13678 
Передающая сторона – Зийлан Аяккабы Са-
найи ве Тиджарет Аноним Ширкети, TR 
Получающая сторона – ПОЛАРИС ПАЗАР-
ЛАМА ВЭ МЮМЕССИЛЛИК АНОНИМ ШИР-
КЕТИ, TR  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 
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______________ 
 

_____________________ 
 
Ушбу бўлимда товар белгилари бўйича еттита лицензия шартномалари ва фойдали модел 

бўйича битта, товар белгилари бўйича ўн еттита ҳуқуқларни бошқа шахсга ўтказиш тўғрисидаги 
шарномалар ҳақидаги маълумотлар нашр қилинди. 

_____________ 

В настоящем разделе опубликованы сведения о лицензионных договорах по товарным знакам -  
семь, по полезным моделям – один, а также о договорах о передаче прав по товарным знакам – 
семнадцать. 
 

SMG 22/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами MGU 12652, 12651 
Берувчи томон – Моторола Солюшенс Инк., US 
Олувчи томон – КЭМБИЭМ (ЮЭс), ЛЛК, US 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 22/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № MGU 12652, 12651 
Передающая сторона – Моторола Солюшенс 
Инк., US  
Получающая сторона – КЭМБИЭМ (ЮЭс), 
ЛЛК, US  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 23/2013. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами  MGU 21630 
Берувчи томон –   “RASULOV GI” МЧЖ, UZ 
Олувчи томон –  “SUPER DVERI”  МЧЖ, UZ  
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 23/2013. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство №  MGU 21630 
Передающая сторона – ООО “RASULOV GI”, 
UZ  
Получающая сторона – ООО “SUPER DVERI”, 
UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 

SMG 24/2014. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш.  
Гувоҳнома рақами MGU 14940 
Берувчи томон – ЙАНССЕН Ар энд Ди 
АЙРЛЭНД, IE  
Олувчи томон –  Авекса Лимитед, AU 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати –  гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 24/2014. Передача прав на товарный знак. 
Свидетельство № MGU 14940 
Передающая сторона – ЙАНССЕН Ар энд Ди 
АЙРЛЭНД, IE   
Получающая сторона –  Авекса Лимитед, AU  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств 
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XII. ХАБАРЛАР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
ND4А 

 
Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патентининг 

амал қилиш муддатини тиклаш  
 

Восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 
на изобретение 

 
(11) Патент       рақами 

 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
IAP 02400 20.11.2014 
IAP 02401 25.03.2014 
IAP 02490 25.02.2014 
IAP 02525 25.04.2014 
IAP 02526 08.06.2014 
IAP 02582 17.10.2014 
IAP 02950 27.09.2014 
IAP 02951 28.01.2015 
IAP 02953 16.04.2014 
IAP 03027 30.10.2014 
IAP 03379 26.04.2014 
IAP 03466 28.01.2015 
IAP 03611 06.04.2014 
IAP 03737 13.04.2014 
IAP 03918 02.05.2014 
IAP 03943 03.11.2014 
IAP 03962 24.11.2014 
IAP 04072 14.11.2014 
IAP 04264 30.08.2014 
IAP 04320 17.07.2014 
IAP 04336 17.07.2014 
IAP 04380 22.01.2015 
IAP 04410 22.08.2014 

 
______________ 
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ND4K 
 

Ўзбекистон Республикасининг  фойдали моделга берилган патентининг амал 
қилиш муддатини тиклаш 

 
Восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 

на полезный модель 
 

(11) Патент       рақами 
 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
FAP 00784 13.04.2015 

 
______________ 

 
ND4L 

 
Ўзбекистон Республикасининг саноат намунасига берилган патентининг амал 

қилиш муддатини тиклаш  
 

Восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 
на промышленный образец 

 
(11) Патент       рақами 

 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
SAP 00701 22.08.2014 
SAP 00731 11.05.2014 

 
______________ 

 
ND4L 

 
Ўзбекистон Республикасининг  саноат намунасига берилган патентининг амал 

қилиш муддатини узайтириш  
 

Продление срока действия патента Республики Узбекистан 
на промышленный образец 

 
(11) Патент       рақами 

 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
SAP 00280 14,09.2014 
SAP 00391 28.03.2014 

 
______________ 
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ND4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳномаларининг 
 амал қилиш муддатини узайтириш 

 
Продление срока действия свидетельства Республики Узбекистан  

на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома     
рақами 

 

 
Номер свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок 
действия 

свидетельства 
1 2 

82 02.01.2024 
331 11.10.2023 
393 23.10.2024 
402 16.07.2024 
564 18.04.2024 
758 07.09.2023 
796 30.08.2024 
986 20.12.2023 

1319 06.05.2024 
1562 18.09.2023 
1797 03.10.2023 
1814 12.11.2023 
1974 10.11.2023 
2583 24.06.2023 
2607 23.06.2023 
2658 25.06.2023 
2804 19.03.2024 
2825 11.06.2024 
2863 25.12.2023 
2870 16.01.2024 
2874 14.02.2024 
2951 20.09.2024 
3254 21.07.2023 
3265 16.07.2023 
3266 16.07.2023 
3271 08.07.2023 
3273 08.07.2023 
3315 04.08.2023 
3412 27.08.2023 
3425 27.08.2023 
3460 27.08.2023 
3465 09.09.2023 
3564 19.10.2023 
3587 28.10.2023 
3633 22.10.2023 
3634 22.10.2023 

 

 

(111) Гувоҳнома     
рақами 

 

 
Номер свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок 
действия 

свидетельства 
1 2 

3635 22.10.2023 
3706 08.07.2023 
3713 06.01.2024 
3717 22.10.2023 
3733 13.09.2023 
3741 18.10.2023 
3744 28.10.2023 
3754 16.07.2023 
3763 24.06.2023 
3816 03.12.2023 
3817 20.12.2023 
3849 09.09.2023 
3851 09.09.2023 
3852 09.09.2023 
3874 05.10.2023 
3911 08.11.2023 
3917 23.11.2023 
3918 23.11.2023 
3949 23.11.2023 
3955 10.01.2024 
3957 10.01.2024 
3958 10.01.2024 
3972 21.12.2023 
3976 27.12.2023 
3977 27.12.2023 
3982 29.12.2023 
3983 30.12.2023 
3986 02.12.2023 
4002 07.01.2024 
4004 04.07.2024 
4005 11.08.2024 
4053 14.01.2024 
4070 29.10.2023 
4079 03.02.2024 
4092 31.12.2023 
4093 31.12.2023 
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1 2 
4102 10.01.2024 
4109 21.12.2023 
4117 31.12.2023 
4183 07.02.2024 
4184 07.02.2024 
4392 07.02.2024 
4393 07.02.2024 
4459 17.12.2023 
4488 20.06.2024 
4489 20.06.2024 
4752 04.07.2024 
4779 02.05.2024 
4810 20.12.2023 
4812 17.12.2023 
5108 30.03.2024 
5246 07.11.2024 
5562 14.01.2024 
5628 03.12.2023 
6074 10.11.2024 
6338 20.10.2023 
6447 21.02.2024 

MGU 12352 16.10.2022 
MGU 12555 31.01.2023 
MGU 12557 25.02.2023 
MGU 12568 11.04.2023 
MGU 12616 01.05.2023 
MGU 12649 10.07.2023 
MGU 12669 06.06.2023 
MGU 12704 08.09.2023 
MGU 12718 17.06.2023 
MGU 12769 03.10.2023 
MGU 12788 22.08.2023 
MGU 12791 07.10.2023 
MGU 12873 27.06.2023 
MGU 12899 16.06.2023 
MGU 12901 16.06.2023 
MGU 12902 16.06.2023 
MGU 12903 29.12.2023 
MGU 12920 11.06.2023 
MGU 12948 23.12.2023 

  

1 2 
MGU 12954 27.11.2023 
MGU 12955 29.10.2023 
MGU 12956 29.10.2023 
MGU 12963 29.10.2023 
MGU 12964 09.06.2023 
MGU 12967 03.12.2023 
MGU 12974 25.12.2023 
MGU 12991 10.12.2023 
MGU 12995 06.01.2024 
MGU 13046 27.12.2023 
MGU 13054 13.01.2024 
MGU 13069 30.09.2023 
MGU 13070 30.09.2023 
MGU 13071 30.09.2023 
MGU 13076 30.09.2023 
MGU 13083 30.09.2023 
MGU 13084 31.12.2023 
MGU 13139 09.03.2024 
MGU 13210 22.04.2024 
MGU 13302 30.09.2023 
MGU 13318 31.05.2024 
MGU 13354 16.01.2024 
MGU 13595 07.09.2024 
MGU 13596 03.09.2024 
MGU 13598 13.01.2024 
MGU 13610 08.09.2024 
MGU 13612 23.04.2024 
MGU 13648 09.06.2023 
MGU 13649 16.03.2024 
MGU 13685 08.11.2024 
MGU 13686 08.11.2024 
MGU 13687 08.11.2024 
MGU 13688 08.11.2024 
MGU 13714 09.11.2024 
MGU 13715 13.12.2024 
MGU 13716 13.12.2024 
MGU 13737 09.11.2024 
MGU 14220 11.11.2024 
MGU 14594 08.07.2023 
MGU 14600 17.02.2023 

  
 

___________________ 
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PD4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 
номини ўзгартириш 

 
Изменение наименования владельца свидетельства Республики Узбекистан 

на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома  рақами 
 

Номер свидетельства 
(732) Гувоҳнома эгасининг ўзгартирилган 
номи 
 

Измененное наименование владельца 
свидетельства 

1 2 
1917 

 
3713 

 
 
 
 

3838,3845 
 

3839 
 

5150 
 

7765, 7766, MGU 18030, MGU 18031, MGU 
18089,  MGU 18090, MGU 23680 

 
MGU 09592 

 
MGU 09619 

 
 

MGU 12741, MGU 12742, MGU 13728 
 

MGU 12813, MGU 12998 
 
 
 
 

MGU 13019 
 

MGU 13573 
 
 
 
 

MGU 13597 
 

MGU 14712 
 
 

MGU 16541, MGU 16542, MGU 16892, MGU 
17920, MGU 17921, MGU 18525, MGU 18674, 
MGU 18675, MGU 18910, MGU 19276, MGU 

19359 

Сервесерия дель Пасифико, С.де Р.Л. де 
С.В.,MX   
 
“SHARQ GULI” mas’uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“SHARQ GULI”, UZ 
 
КРАЙСЛЕР ГРУП ЛЛК, US 
 
ПАНАСОНИК КОРПОРЕЙШН, JP 
 
Зэ Гленливет Дистиллерс Лимитед, GB 
 
Ханкук Тайе Ворлдвайд Ко., Лтд, KR 
 
 
Янссен Байотек, Инк., US 
 
1.БиАрЭф-Брэзил Фудс С.А., BR 
2.БиАрЭф С.А., BR 
 
Дэлтри Фандинг ЛП, US 
 
1.РЕД ЧИП КОМПАНИ ЛТД, Британия 
Виргиния ороллари, VG 
2. РЕД ЧИП КОМПАНИ ЛТД, Британские 
Виргинские острова, VG 
 
ДАНФОСС А/С, DK 
 
“Yellow Pages” mas’uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“Yellow Pages”, UZ 
 
Зетис П ЛЛК, US 
 
1.Тиботек Фармасьютикалс, IE 
2. ЯНССЕН Ар энд Ди АЙРЛЭНД, IE 
 
«Мон’дэлис Русь» масъулияти чекланган 
жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Мон’дэлис Русь», RU 
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ТE4W  
 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 

манзилини ўзгартириш 
 

Изменение адреса владельца свидетельства Республики Узбекистан  
на товарный знак 

 
(111) Гувоҳнома рақами 

 

            Номер свидетельства 

(732) Манзил 
 

       Адрес 
1 2 

1740, 1742, 2407, 2951, 3896, 4003, 
4004, 4191, 4194, 4198,4986, 6582, 6592, 
6868, 7041, 7052, 7656, 8173, 8193, 
8194, 8496, 9403, 9404, MGU 12470, 
MGU 12475, MGU 13189, MGU 13190, 
MGU 13610, MGU 13700, MGU 13866, 
MGU 13867, MGU 13894, MGU 14424, 
MGU 14801, MGU 14840, MGU 15021, 
MGU 19214, MGU 19562, MGU 19648 

 
2098 

 
4015, 5726 

 
4079 

 
 

4752, 5150 
 
 
 
 

6392,6393 
 
 
 
 

MGU 12741, MGU 12742, MGU 13728 
 
 
 
 

MGU 13019 
 

MGU 13573 
 
 
 
 

MGU 13597 
 
 

MGU 14712 
 

980 Грейт Вест Роуд, Брентфорд, Мидлсекс, TW8 9GS, 
Англия,  GB 
 
 
 
 
 
Васаштрассе 50, 01445 Радебёйль, Германия, DE 
 
Ст.Альбан-Рейнвег 74, 4020 Базель, Швейцария, CH 
 
Лундтофтегардсвей 91, DR-2800 Конгенс Лингби, 
Дания,  DK 
 
Шивас Хаус, 72 Чанслерс Роуд, Лондон W6 9RS, 
Бирлашган Қироллик, GB 
Шивас Хаус, 72 Чанслерс Роуд, Лондон W6 9RS, 
Соединенное Королевество, GB 
 
1900 Уэст Филд Корт Лэйк Форест, Иллинойс 60045 
АҚШ, US 
1900 Уэст Филд Корт Лэйк Форест, Иллинойс 60045 
США, US 
 
48 Уолл Стрит, 27 қават Нью-Йорк  NY 10005, АҚШ 
US 
48 Уолл Стрит, 27 этаж Нью-Йорк NY 10005, США US 
1-7-1 Конан, Минато-ку, Токио, Япония, JP 
 
Нордборгвей 81, ДК-6430 Нордборг, Дания, DK 
 
Тошкент ш., Миробод тумани, Таллимаржон кўчаси, 
1/1, UZ 
г. Ташкент, Мирабадский р-н, ул. Таллимаржон, 1/1,  
UZ 
 
100 Кампус Драйв, Флорам Парк, NJ 07932, АҚШ, US 
100 Кампус Драйв, Флорам Парк, NJ 07932, США, US 
 
Истгейт Вилидж, Истгейт, Литл Айленд, Каунти Корк, 
Ирландия, IE 
 
Мечелининкату 1а, 00180 Хельсинки, Финляндия, FI 
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2 1 
MGU 12178 

 
MGU 12352 

 
 
 
 
 
 

MGU 12651, MGU 12652 
 
 
 
 

MGU 12719, MGU 12873 
 
 
 
 

MGU 12769 
 
 
 
 
 
 
 
 

MGU 13442  
 
 
 
 
 

MGU 13678 
 
  

MGU 17076 
 
 

MGU 19639 
 

Чейлгроув Хаус, 34-36 Перримаунт Роуд, Хейуордс 
Хелс, Уэст Суссекс RN16 3DN Бирлашган Қироллик, 
GB 
Чейлгроув Хаус, 34-36 Перримаунт Роуд, Хейуордс 
Хелс, Уэст Суссекс RN16 3DN Соединенное 
Королевство,  GB 
 
Корпорейшн Траст Сентер, 1209 Орандж Стрит, 
Уилмингтон, Делавэр 19801, АҚШ, US 
Корпорейшн Траст Сентер, 1209 Орандж Стрит, 
Уилмингтон, Делавэр 19801, США, US 
 
129, Самсунг-ро, Йонгтонг-гу, Сувон-си, Гйонгги-до 
Корея Pеспубликаси, KR 
129, Самсунг-ро, Йонгтонг-гу, Сувон-си, Гйонгги-до 
Pеспублика Корея, KR 
 
1.92, Синмунно-2 га, Джонгно-гу, Сеул, Корея 
Республикаси, KR 
92, Синмунно-2 га, Джонгно-гу, Сеул, Республика 
Корея, KR 
2.58, Сэмунан-ро, Джонгно-гу, Сеул, Корея 
Республикаси, KR 
58, Сэмунан-ро, Джонгно-гу, Сеул, Республика Корея, 
KR 
 
196140, Россия Федерацияси, Санк-Петербург ш., 
Шушары посёлкаси, Пулковское шоссеси, 52 уй, литер 
А, RU 
196140, Российская Федерация, г. Санк-Петербург, п. 
Шушары, Пулковское шоссе, д. 52, литера А, RU 
 
Махмутбей Меркез Махаллеси Ташоджаги Йолу 
Джаддеси № 24 кат 4 Гюнешли Багджилар, Стамбул,TR 
 
Ту Парк Авеню Нью-Йорк, Нью-Йорк 10016, АҚШ, US 
Ту Парк Авеню Нью-Йорк, Нью-Йорк 10016, CША, US 
 
Ўзбекистон Республикаси, Тошкент ш, Сергели тумани, 
Безакчилик кўчаси, 18А-уй, UZ 
Республика Узбекистан, г. Ташкент, Сергелийский р-н, 
ул. Безакчилик, 18-А, UZ 

 
______________ 
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MB4W 
 

Товар белгисига берилган гувохноманинг амал қилишини гувоҳнома эгасининг  
аризасига биноан муддатидан 

илгари тўхтатиш 
 

Досрочное прекращение действия свидетельства на товарный знак на основании 
заявления владельца 

 
Гувохнома 
рақами 

 
Номер 

свидетельства 

ТХХТ 
 

МКТУ 

Гувохнома амал қилиши тўхтатилган сана 
 
Дата прекращения действия свидетельства 

MGU 15597 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 15598 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 15599 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 15600 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 15601 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16002 9,16,35,36,38,41 30.01.2014 
MGU 16003 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 16004 9,16,35,36,38,41 31.01.2014 
MGU 16005 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16007 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 16009 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16672 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16673 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16674 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16726 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16728 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16773 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16777 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16778 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16779 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16870 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16871 16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 16872 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 16873 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 16874 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 16875 16,35,36,41 30.01.2014 
MGU 19144 9,16,35,36,38,41 31.01.2014 
MGU 19145 9,16,38,41 31.01.2014 
MGU 19146 9,16,35,36,41 31.01.2014 
MGU 19147 9,16,35,36,38,41 31.01.2014 

_____________ 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 

ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 
 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 25328  

 
____________________________________ 
 
MGU 25329  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 25330  

 
____________________________________ 
 
MGU 25334  

 
____________________________________ 

MGU 25337  

 
____________________________________ 
 
MGU 25340  

 
____________________________________ 
 
MGU 25341  

____________________________________ 
 

MGU 25342  

 
____________________________________ 
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MGU 25343  

 
____________________________________ 
 
MGU 25344  

 
____________________________________ 
 
MGU 25351  

 
 

____________________________________ 
 
MGU 25352  

 
____________________________________ 
 

MGU 25353  

 
____________________________________ 

 
MGU 25356  

____________________________________ 
 

MGU 25360 
 

 
____________________________________ 
 
MGU 25369  

 
____________________________________ 
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MGU 25370  

 
____________________________________ 
 
MGU 25372  

 
____________________________________ 
 
MGU 25374  

 
____________________________________ 
 
MGU 25375  

 
____________________________________ 
 
MGU 25382  

 
____________________________________ 
 
MGU 25383  

____________________________________ 

MGU 25385  

____________________________________ 
 
MGU 25400  

 
____________________________________ 
 
MGU 25401  

____________________________________ 
MGU 25402  

____________________________________ 
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MGU 25407 

 
____________________________________ 
 
MGU 25410  

 
____________________________________ 
 
MGU 25411  

____________________________________ 
MGU 25414  
 

____________________________________ 
 

MGU 25434  
 

____________________________________ 
 
MGU 25435  

____________________________________ 
 
MGU 25436  

____________________________________ 
 
MGU 25439 

____________________________________ 
MGU 25441  

 
____________________________________ 
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MGU 25443  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 25445  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 25448  

 

 
____________________________________ 

MGU 25454  
 

____________________________________ 
 
MGU 25455  
 

 
____________________________________ 
 
MGU 25458  

 
____________________________________ 

 
 



ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
LI 
LК 
LR 
LS 
LТ 
LU 
LV 
LY 
 
МА 
МС 
МD 
МG 
МК 
МL 
ММ 
МN 
МО 
МР 
 
МR 
МS 
МТ 
МU 
МV 
МW 
МХ 
МY 
МZ 
NА 
NЕ 
NG 
NI 
NL 
NO 
NР 
NR 
NZ 
ОМ 
РА 
РЕ 
РG 

Исландия 
Италия 
Ямайка  
Иордания  
Япония  
Кения  
Кыргызстан  
Камбоджа  
Кирибати  
Коморы 
Сент Киттс и Невис  
Корейская  Народно-  
Демократическая 
Республика 
Республика Корея 
Кувейт 
Кайманские острова  
Казахстан  
Народная Демократичес-
кая Республика Лао  
Ливан  
Сент-Люсия  
Лихтенштейн  
Шри-Ланка  
Либерия  
Лесото  
Литва 
Люксембург  
Латвия  
Ливийская Арабская 
Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  

РН 
РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
RU 
 
RW 
SА 
SВ 
SС 
SD 
SЕ 
SG 
SН 
SI 
SК 
SL 
SМ 
SN 
SО 
SR 
SТ 
SV 
SY 
 
SZ 
ТС 
 
ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
ТМ 
ТN 
ТО 
ТL 
ТR 
ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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